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Pred uvedenim do ¢innosti

B Zaobchadzanie s fotoaparatom

Fotoaparat nevystavujte silnym otrasom, ani
posobeniu nadmernej sily alebo tlaku.
®Vyhybajte sa pouzivaniu fotoaparatu za nasledujucich
podmienok, ktoré by mohli poskodit objektiv, LCD
displej, hladacik alebo teleso fotoaparatu.
Toto by tiez mohlo spésobit' zlyhanie fotoaparatu alebo
jeho neschopnost snimat.
» Pad alebo uder fotoaparatu na tvrdy povrch
» Sadanie si s fotoaparatom vo vrecku alebo snaha
vlozit ho do plnej tasky
* Pridavanie prisluSenstva na remienok fotoaparatu
* Tla€enie nadmernou silou na objektiv alebo LCD displej

Fotoaparat nie je odolny voc¢i prachu, obliatiu alebo

postriekaniu vodou, ani nie je vodotesny.

Fotoaparat nepouzivajte v prostredi, kde sa nachadza

prilis vefa prachu alebo piesku.

®Vyhybajte sa pouzivaniu fotoaparatu za nasledujucich
podmienok, ktoré predstavuju riziko, Ze sa piesok,
voda alebo cudzi material dostanu do fotoaparatu cez
objektiv alebo otvory okolo tlacidiel. Budte obzvilast
opatrny, pretoze tieto podmienky mézu poskodit
fotoaparat a takého poskodenie nie je mozné opravit.
» Na extrémne prasnych alebo pies¢itych miestach
»V dazdi alebo na pobrezi, kde by mohol byt

fotoaparat vystaveny vode

mKondenzacia (ked sa objektiv, LCD displej alebo hladacik zahmli)

® Kondenzacia méze nastat v pripade, ked je fotoaparat
vystaveny nahlej zmene teploty alebo vihkosti prostredia.
Vyhybaijte sa tymto podmienkach, ktoré by mohli objektiv, LCD
displej alebo hfadacik znecistit, zapri€init tvorbu plesne alebo
poskodit fotoaparat.

® Ak sa objavi kondenzacia, fotoaparat vypnite a pockajte
priblizne dve hodiny, kym ho znovu pouzijete. Ked' sa fotoaparat
prispésobi okolitej teplote, zahmlenie sa prirodzene odstrani.
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Pred uvedenim do ¢innosti

mVzdy najprv urobte skasobny zaber
Pred délezitymi udalostami, kde chcete pouzit fotoaparat (napr. na svadbe), vzdy
urobte skuSobny zaber, aby ste sa uistili, Ze sa zabery a zvuk nasnimaju spravne.
mZiadna kompenzacia za nepodarené zabery
Nebudeme poskytovat kompenzaciu za nepodarené zabery, ak technické problémy
s fotoaparatom alebo kartou zabranili snimaniu.
mDé6sledne dodrziavajte zakony na ochranu autorskych prav.
Neopravnené pouzitie zaznamov, ktoré obsahuju diela s autorskymi pravami na iné

ako osobné pouzitie je zakazané podla zakona o autorskych pravach. Zaznam
urcitého materialu méze byt obmedzeny, aj ked je len na osobné pouzitie.

WmTiez si pozrite ,,Upozornenia a poznamky k pouzivaniu“ (—299)

®\Vezmite na vedomie, Ze aktualne ovladacie prvky a sucasti, polozky menu a iné

informacie o vaSom digitalnom fotoaparate sa mézu odliSovat od zobrazeni uvedenych
v tomto navode na obsluhu.

®lkony rezimov snimania

V rezimoch snimania, ktorych ikony st ¢ierne, mézete zvolit' a pouzivat oznacené menu
a funkcie.

*[C1] a [€2] sa budU odliSovat v zavislosti od rezimov snimania zaregistrovanych v pouzivatelskych
nastaveniach.
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Dodavané prislusenstvo

Pred uvedenim fotoaparatu do ¢innosti si skontrolujte dodané prislusenstvo.

® Prislusenstvo a jeho podoby sa budu odliSovat v zavislosti od krajiny alebo oblasti, kde

bol fotoaparat zakupeny. . i .
Podrobnosti o prisluSenstve najdete v zakladnom navode na obsluhu.

®Batéria sa v texte oznacuje ako batéria.

®Pamatova SD karta, pamatova SDHC karta a pamatova SDXC karta su v texte
oznacované ako pamatova karta alebo karta.

©® Obalovy material zlikvidujte spravnym spdsobom.

® Malé diely prisluSenstva uchovavajte na bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

mVolitelné prislusenstvo

* Pamat'ové karty sa volitelné prislusenstvo. V pripade, Ze nepouzivate kartu,
na snimanie zaberov a ich nasledné prehliadanie mézete vyuzit interni pamat
fotoaparatu. (—25)
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Prehlad hlavnych suéasti a ich funkcii

1 Blesk (—31, 86)

2 Indikator samospuste (—106) /
Prisvetlenie (—152)
Osvetluje, ked je nastavena samospust
alebo ked sa pouziva automatické
zaostrovanie na tmavych miestach.

3 Ovladaci krazok(—33)
Umoziuje pouZit zoom a prisposobit
nastavenia po¢as snimania.

4 Tubus objektivu
5 Objektiv

6 Reproduktor
7 Mikrofény (—31, 49)

8 Ovladac rezimov (—30)
Sluzi na volbu rezimu snimania.

9 Spust
Al 10 Ovlada¢ zoomu (—81)
0~ 1 Sluzi na priblizovanie a zvacsovanie
> vzdialeného objektu.
(. = 7 11 Tiagidlo videozaznamu (—49)
Snima videozaznamy.
12 Tlaéidlo fotoaparatu [ON/OFF]

(Zap.Vyp.) _
Sluzi na zapnutie a vypnutie fotoaparatu.

(Spodna 13 Pripevnenie stativu (—301)
¢ast’ Nepripevriujte toto zariadenie k stativu s
) 13 14 15 5,5 mm alebo dihSou skrutkou. Mohli by
ste poskodit zariadenie.
e Urgité druhy stativov sa nemusia dat

riadne pripevnit..

14 Kryt priestoru na vlozenie karty/ batérie
(—18, 24)
Otvorte kryt a vloZte alebo vyberte kartu
¢i batériu.

15 Zaist'ovaci prvok (—18, 24)

®g
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Prehlad hlavnych sucasti a ich funkci

16

17

18

19

20
21

22
23

24

16 17 18 19 20 21 22

Hlradacik (LVF) (—14)
V tomto navode sa ,hladacik” pouziva na oznacenie LVF.

Ovladag¢ dioptrickej korekcie (—15)
Otacajte ovladacom a nastavte zaostrenie v hfadaciku.

O¢ny senzor
Displej sa automaticky prepne do hladacika, ak sa k hfadaciku priblizi oko alebo iny objekt.
(—14)
Tla€idlo [LVF] (—14)/ Tlagidlo [Fn2] (—14, 134)
Sluzi na prepinanie zobrazenia medzi hlfadaéikom a LCD displejom. (Tlagidlo [LVF]
(Hradagik)) Toto tlacidlo sluzi na pouzitie zaregistrovanej funkcie. (Tlacidlo [Fn2])
Obrazovka (—66, 67, 279)

Kontrolka nabijania (€ervena) (—20)
Kontrolka pripojenia Wi-Fi® (modra) (—190)
Farba kontrolky sa odliSuje v zavislosti od funkcie.

Usko na pripevnenie remienka (—16)

Konektor [HDMI] (—261, 263)
Nepouzivajte Ziadne iné kable okrem mikro HDMI kabla. V opa¢nom pripade by ste mohli
sposobit poruchu.

Konektor [AV OUT/DIGITAL] (—19, 261, 267, 272, 275)
Tento konektor sa pouziva aj pri nabijani batérie.
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Prehlad hlavnych sucasti a ich funkcii

QMENU/D

2

22 Usko na pripevnenie remienka (—16)
25 Anténa [Wi-Fi]

26 Anténa NFC (—201)

27 Tlagidlo [Wi-Fi] (—190)

28 Tlaéidlo prehliadania
Sluzi na volbu rezimu snimania alebo rezimu prehliadania.

29 [Q.MENU /s5]/ fig] tlagidlo
MbzZete zobrazit menu rychleho nastavenia (—34) a vymazanie zaberov (—59).
Toto tlagidlo méZete pouzit aj na navrat na predchadzajucu obrazovku, ked je menu zobrazené
(—61).

30 Tlaé€idlo [DISP.] (—77, 159)
Sluzi na zmenu spésobu zobrazenia.

31 Tlaéidlo [Fn1] (—134)
Sluzi na pouZzitie zaregistrovanych funkcii.

32 Tlagidlo [MENU/SET] / Tlagidlo kurzora / Otoény ovladag (—16)

e Tlacidlo [Fn1] a/alebo tla¢idlo [Fn2] sa v texte oznacuju ako funkéné tlacidla.
»Obrazky a zabery displeja v tomto navode na obsluhu sa mézu lisit od vasho
konkrétneho vyrobku.
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Prehlad hlavnych sucasti a ich funkcif

Pri vyuzivani hfadacika mézete skontrolovat’ pohlad na predmet aj vo velmi jasnom
prostredi.

EPrepinanie medzi LCD obrazovkou a hfadaéikom

Tlacidlo [LVF]/[Fn2] mdZete pouzit dvomi sposobmi, bud Tlacidlo [LVF]
ako tladidlo [LVF] (Hladagik) alebo ako funkéné tlacidlo (Hradacik) I
[Fn2]. = q q
Toto tlacidlo mézete pouzit’ ako tlacidlo [LVF] (Hfadacik) @ é ©
v ¢ase zakupenia. [ 7\‘&%
» Podrobnejsie informacie o funkénom tlacidle najdete na

(—134).

Oc¢ny senzor

Stlagte tlagidlo [LVF] (HPad4&ik)

Automatické prepinanie
medzi hfadaéikom a
obrazovkou

Displej obrazovky

mAutomatické prepinanie medzi hfadac¢ikom a obrazovkou

Pri automatickom prepinani medzi hfadagikom a obrazovkou prepne o¢ny senzor

obrazovku automaticky na hladacik pri priblizeni oka alebo predmetu do oblasti

hradacika.

» O¢ny senzor nemusi fungovat dobre v zavislosti od tvaru vasich okuliarov, spdsobu,
akym drzite fotoaparat alebo od toho, i su okular a blizke okolie vystavené silnému
svetlu. V tomto pripade stlacte tla¢idlo [LVF] (Hladacik) pre prepnutie displeja.

» Pocas prehravania videozaznamov alebo prezentacie o¢ny senzor neprepne
obrazovku na hladacik automaticky.
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Prehlad hlavnych sucasti a ich funkcii

ENastavenie citlivosti oéného senzora alebo nastavenie prepnutia displeja
medzi hfada€ikom a obrazovkou
Citlivost o€ného senzora nastavite pomocou [Eye Sensor] (O¢ny senzor) v menu nastaveni
[Setup].
@ Zvolte [Eye Sensor] (O&ny senzor) v menu nastaveni [Setup] (—61)
@ Pouzite A W a zvolte [Sensitivity] alebo [LVF/Monitor Switch] a stlagte tlagidlo [MENU/SET].
@! Pouziteg W_azvolte nastavenie a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

[Sensitivity] (Citlivost’ | PouZzite toto nastavenie na nastavenie citlivosti ocného senzora.
I1SO) [HIGH] (Vysoka) / [LOW] (Nizka)

[LVF/Monitor Switch] PouZite toto nastavenie na prepinanie zobrazenia medzi hfadacikom a

(Prepinanie displejom.

hradaéika/obrazovky) | [LVF/MON AUTO] (Automatické prepinanie medzi hfadaéikom a

obrazovkou)/ [LVF] (Displej htadagika) / [MON] (Displej obrazovky)

 Po prepnuti displeja pomocou tlagidla [LVF] (Hladacik) sa zmeni aj
nastavenie [LVF/Monitor Switch] (Prepinanie hladacika/obrazovky).

mO dioptrickej korekcii
Prispdsobte dioptricku korekciu vaSmu zraku tak, aby ste jasne videli hfadacik.
Otacajte koliesko dioptrickej korekcie, kym jasne nevidite znaky v hladaciku.
Ovladac dioptrickej korekcie

® Pri nastaveni dioptrickej korekcie vyrovnajte stred hladacika s vasim okom.
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Prehlad hlavnych sucasti a ich funkcif

Tlagidlo [MENU/SET]
« Sluzi na zobrazenie menu, zadanie nastaveni atd. (—61)

I/ (fveny

| MeVEET)) & |5——= TIagidla kurzora

Tieto tlacidla sa pouzivaju na posun kurzora v zobrazeni menu a na
dalSie funkcie. (—61)
Pocas snimania mdzete vykonavat nasledujuce tkony.
[E] tlagidlo(a)
Kompenzacia expozicie (—101)
[4] tlagidlo®) Blesk (—86)
" N *
[m®] tlacidlo (Drive Mode) (W)
Sekvenc¢né snimanie (—103), Snimanie sledu zaberov s
automatickou gradaciou expozicie (—102), Samospust (—106)
Tiagidlo [ 2] @)
Snimanie v rezime makro (—94, 96), Manualne zaostrenie (—97)
Oto€ny ovlada¢
Oto¢enim ovladaca zvolite poloZky nastaveni a zmenite
hodnoty nastavenia. (—33, 53, 61)
* Planovanu operaciu je mozné zrusit stlacenim spuste.

@

® Tlacidla, ktoré maju byt pouzité, su v navode znazornené

Pri praci s fotoaparatom si na ruku navlecte dodany remienok, aby vam fotoaparat
nespadol na zem.

USko na pripevnenie
remienka
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Nabijanie batérie

Vzdy pouzivajte uréeny sietovy adaptér (dodava sa), prepojovaci USB kabel
(dodava sa) a batériu pre tento fotoaparat.

» Fotoaparat vzdy nabite pred prvym pouzitim! (batéria sa dodava nenabita)

« Batériu nabijajte tak, ze je vlozena vo fotoaparate.

Stav fotoaparatu Nabitie
Vypnuty Ano
Zapnuty Nie

mO batériach, ktoré mézete pouzivat’' s tymto zariadenim

Zistilo sa, ze falSované napodobeniny batérii, ktoré sa vefmi podobaja
originalnym vyrobkom, sa predavaju na niektorych trhoch. Niektoré z tychto
batérii nie st vybavené internou ochranou tak, aby spifali poziadavky
prislusnych bezpeénostnych noriem. Je pravdepodobné, ze tieto batérie
mozu sposobit’ poziar alebo vybuch. Vezmite na vedomie, Ze nie sme
zodpovedni za ziadne nehody ani poruchy, ktoré sa objavia v désledku
pouzitia napodobenin batérii. Ak sa chcete ubezpeéit,, ze pouzivate bezpeéné

vyrobky, odpora¢ame, aby ste pouzivali len pévodné batérie od spolo€nosti
Panasonic.

ENapajanie
Ked je batéria v zariadeni a ked' sa zapne, mdzete ho napajat pomocou sietového

adaptéra (dodava sa), ktory bude zapojeny prepojovacim USB kablom (dodava
sa) do elektrickej zasuvky.

*Pocas snimania sa moéze batéria vybit. Ak je batéria vybita, zariadenie sa
vypne.
« Zariadenie je mozné napadjat len vtedy, ak je v hom batéria.

«Zariadenie vypnite, a az potom do neho vlozte alebo vyberte sietovy adaptér
(dodava sa).
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Nabijanie batérie

Ak chcete batériu nabit, vlozte ju do
fotoaparatu. [OPEN] (Otvont) [LOCK (Zalstlf

Posunte zaist'ovaci prvok do
pOthy [OPEN] (OtVOI’it’) a GPENoanK
otvorte priestor na vlozenie

karty/batérie.

Za|st ovaci prvok

Batériu zasunte Gplne na doraz.
« Zasurite batériu Uplne na doraz a
skontrolujte, ¢i sa nad batériu
vysunula poistka.

3 Zatvorte priestor na vlozenie Poistka
karty/batérie, a potom posunte
zaistovaci prvok do polohy

[LOCK] (Zaistit).

Skontrolujte, &i ste batériu vioZili
spravnym smerom.

mVybratie batérie

Posurite poistku na priestore na vloZenie
karty/batérie v smere Sipky.

® Pouzivajte len originalne batérie Panasonic.
® Pri pouzivani inych batérii nemézeme zarugit kvalitné a spravne fungovanie tohto
zariadenia.
® Ak chcete vybrat batériu, vypnite fotoaparat a pockajte, kym indikator LUMIX
na obrazovke nezhasne. (Ak nepockate, moze to sposobit poruchu fotoaparatu a
moze sa poskodit karta alebo nasnimané udaje.)
®Po pouziti vyberte batériu z fotoaparatu.

* Batériu uschovajte v plastovom vrecku tak, aby nebola v kontakte s kovovymi predmetmi (napr.
so sponkami) pri jej prenasani alebo skladovani.
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Nabijanie batérie

Odporu¢ame nabijat’ batériu na mieste s izbovou teplotou od 10 °C do 30 °C (to isté
plati pre teplotu batérie).

| Skontrolujte, €i je fotoaparat vypnuty.

Sietovy adaptér (dodava sa)

A Prepojovaci USB
kabel (dodava sa) . Pocitac
Priprava:
Zapnite pogitac.

Pri nabijani fotoaparatu zapojte prepojovaci USB kabel (dodava sa) do konektora
[AV OUT/DIGITAL].

Konektor [AV OUT/DIGITAL]

* Postavte fotoaparat zvislo a
vyhladajte konektor v spodnej ¢asti.

Zasurite prepojovaci USB kabel tak,
aby znacka [« ] smerovala k

[}] znacke na fotoaparate.

* Vzdy skontrolujte smerovanie kolikov a pri zastvani a vytahovani drzte konektor kolmo.
(Ak by ste konektor zasunuli nespravnym smerom, koliky by sa mohli zdeformovat, ¢o by mohlo zapri€init
nespravne fungovanie.)
Dbaijte tieZ na to, aby ste ho nezasunuli do nespravneho vstupného konektora. Mohli by ste zariadenie po$kodit.
\ /

mNabijanie batérie pripojenim fotoaparatu do elektrickej zasuvky
Pripojte sietovy adaptér (dodava sa) k fotoaparatu pomocou prepojovacieho USB
kabla (dodava sa) a zapojte sietovy adaptér do elektrickej zasuvky.

ENabijanie batérie cez poéitac
Pripojte fotoaparat k USB konektoru na pocitaci pomocou prepojovacieho USB kabla
(dodava sa).
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Nabijanie batérie

® Ak sa pocas nabijania pocita¢ prepne do rezimu spanku, nabijanie sa moze zastavit'.
© Ak sa k fotoaparatu pripoji notebook, ktory nie je pripojeny k elektrickej zasuvke, batéria
alebo notebook sa vybiju. Nenechavajte fotoaparat a notebook pripojené po dlhy ¢as.
®Vzdy pripojte prepojovaci USB kabel k USB konektoru na vasom pocitaci.

Nepripojte prepojovaci USB kabel k USB konektoru na monitore, klavesnici, tlaciarni
alebo USB rozbocovacu.

mVyznam kontroliek

nabijania Kontrolka nabijania
(cervené)
[F |U| o T Svieti: Prebieha nabijanie
a Nesvieti: Nabijanie sa zastavilo
[og®) (Po zastaveni nabijania odpojte fotoaparat od

elektrickej zasuvky alebo pocitaca.)
Blika: Chyba pri nabijani
oYo (Pokyny na odstranenie problému najdete
v (—288).)

mPoznamky tykajuce sa
trvania nabijania
Ked sa pouziva sietovy adaptér (dodava sa)

Dizka nabijania Priblizne 170 minat |

+Dizka nabijania uvedena vyssie je Cas potrebny na nabitie v pripade, ze batéria je
Uplne vybita. Cas potrebny na nabitie sa odliSuje v zavislosti od podmienok
pouzivania batérie. Nabijanie trva dlhsie v pripadoch, ked' su teploty vyssie alebo
nizSie a ked sa batéria nepouzivala dlhsi ¢as.

- Cas potrebny na nabitie cez pogitad sa odli$uje v zavislosti od napajacej kapacity
pocitaca.
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Nabijanie batérie

©® Nepouzivajte ziadne iné prepojovacie USB kable okrem dodaného alebo originalneho

prepojovacieho USB kabla znacky Panasonic (DMW-USBC1.: volitelné). V opacnom
ripade by ste mohli sposobit’ poruchu fotoaparatu.

® Pouzivajte vyluéne dodany sietovy adaptér.

®Nepouzivajte predizovaci USB kabel.

® Sietovy adaptér (dodava sa) a prepojovaci USB kabel (dodava sa) su uréenym
prisluSenstvom tohto fotoaparatu. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami.

©® Ak mate akékolvek problémy s elektrickou zasuvkou (napr. porucha napajania),
nabijanie nemusi prebehnut bez problémov. Odpojte prepojovaci USB kabel
(dodava sa) a znovu ho pripojte k fotoaparatu.

©® Ak sa kontrolka nabijania nerozsvieti ani vtedy, ked je fotoaparat pripojeny k
sietovému adaptéru (dodava sa) alebo pocitacu, skontrolujte, ¢i ste ho spravne
pripojili. (—19)

©® Ak pokusite nabit' plne nabitu batériu, kontrolka nabijania bude priblizne 15 sekdnd
svietit.
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Nabijanie batérie

Pocas pouzivania fotoaparatu sa zobrazuje zostavajuca kapacita batérie.

Zostavajucakapacita batérie (len ked sa fotoaparat pouziva)

NN <2/
00 ) ED ) M0 ) I Gikacenens)
77 1NN

Ak znacka batérie blika nacerveno, dobite alebo vymerite batériu.

Prevadzkovy €as a poc€et zaznamenatelnych zaberov sa bude odliSovat podla
prostredia a prevadzkovych podmienok.

Napr. v nasledujucich pripadoch sa skrati prevadzkovy €as a znizi sa po€et zaznamenatelnych
zaberov.

«V prostredi s nizkou teplotou, napr. na lyziarskom svahu.

* Pri pouziti [Monitor Luminance] (Jas obrazovky).

» Ked sa opakovane pouziva blesk a zoom.

ESnimanie statickych zaberov (ked’ sa pouziva LCD obrazovka)

Poéet zaznamenatefnych zaberov  ES[PA Rl P2 =112 Podla normy asociacie
Cas snimania Priblizne 150 minut CIPA

®Podmienky snimania podfa normy asociacie CIPA

CIPA je skratka pre ,Camera & Imaging Products Association® (Asociacia pre snimacie a

zobrazovacie zariadenia).

* Rezim [Program AE] (Program automatickej expozicie)

* Teplota: 23 °C/VIhkost: 50 % rel. vihkost, ked je LCD obrazovka zapnuta.

* Pouzitie pamatovej SDHC karty zna¢ky Panasonic.

* Pouzitie dodanej batérie.

* Spustenie snimania 30 sekind po tom, ako sa fotoaparat zapne (ked je [Stabilizer]
(Opticka stabilizacia obrazu) nastavena na [ON] (Zap.)).

* Snimanie kazdych 30 sekind s Uplnym bleskom pri kazdom druhom snimani.

* Otocenie ovladaca zoomu z polohy teleskopu do polohy Sirokouhlého zaberu pri kazdom
snimani.

* Vypnutie fotoaparatu po kazdych 10 snimaniach a necha sa takto, kym teplota
batérie neklesne.

Pocet sa znizi, ak su intervaly dIhSie (napr. priblizne na jednu Stvrtinu pre 2-minutové

intervaly za vysSie uvedenych podmienok).
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Nabijanie batérie

ESnimanie videozaznamov (ked’' sa pouziva LCD
obrazovka)

[Rec Format] (Zaznamovy format) [AVCHD] [MP4]

[Rec Quality] (Kvalita zaznamu) [FHD/50p] [FHD/50i] [FHD/25p]

Priblizne 75 minat | Priblizne 80 minut Priblizne 90 minat

Dostupny €as snimania ‘
Skutoény dostupny éas snimania*] \

Priblizne 30 minat | Priblizne 35 minut Priblizne 40 minut

< Cas, pocas ktorého mozete skutoéne snimat, ked sa fotoaparat opakovane zapina a
vypina, ked sa spusta a zastavuje snimanie a ked sa pouziva zoom.

®Podmienky snimania
* Teplota 23 °C, 50 % rel. vihkost

®Zostavajuci €as pri priebeznom snimani sa zobrazi na obrazovke.

* Videozaznam v [MP4] mbzete nepretrzite snimat po dobu 29 minut a 59 sekund
alebo priblizne vo velkosti 4 GB. (Kedze pri snimani v [MP4] s [FHD/25p] sa
vytvaraju vacsie subory, ¢as snimania takychto videozaznamov bude krat$i ako
29 minut a 59 sekund.)

* Videozaznam [AVCHD] mo6Zzete nepretrzite snimat po dobu 29 minut a 59 sekund.

* Videozaznam mozete nasnimat’ do internej pamate len v [MP4] pomocou
[VGA] nastavenia.

mPrehliadanie zaberov (ked’ sa pouziva LCD obrazovka)

prosim, novu batériu.
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Vlozenie a vybratie karty (volitelné)

« Skontrolujte, i je fotoaparat vypnuty.

Posuiite zaistovaci prvok do [OPEN] (Otvorit) [LOCK] (Zaistit)
polohy [OPEN] (Otvorit) a otvorte <)
priestor na vlozenie karty/batérie. (K

© [@T]@) )

m -~

Zaistovaci prvok

Kartu zasunte Gplne na doraz.
« Potlacte ju, kym nezacvakne na miesto.

3 Zatvorte priestor navlozenie
karty/batérie, a potom posunte
zaist'ovaci prvok do polohy [LOCK]
(Zaistit).

Karta (skontrolujte jej nasmerovanie)

mVybratie karty
Stlacte stred karty.

Nedotykajte sa kontaktov na
zadnej sltrane karty.

®Pamatovu kartu nenechavajte v dosahu deti, mohli by ju prehltnuat.

® Ak chcete vybrat kartu, vypnite fotoaparat a pockajte, kym indikator LUMIX
na obrazovke nezhasne. (Ak nepockate, méze to spdsobit poruchu
fotoaparatu a méze sa poskodit karta alebo nasnimané tdaje.)
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Ulozenie zaberov (karty a interna pamat’)

Zabery sa ulozia na kartu, ak je karta vlozena, alebo do internej paméate [ [in] ], ak nie je
vlozena.

minterna pamat’ (priblizne 86 MB)
®Zabery je mozné kopirovat’ medzi kartou a internou pamaétou. (—188)
® Pristupovy Cas pre internu pamat méze byt dlhsi ako pristupovy ¢as pre
kartu.
mKompatibilné paméat'ové karty (volitefné)

Je mozné pouzivat nasledovné pamatové karty zalozené na Standarde SD (odporu¢ame
pouzivat karty znacky Panasonic).

Typ karty Kapacita Poznamky
Pamétové SD karty 8 MB -2 GB * M6Zu sa pouzivat so zariadeniami
Pamatové SDHC karty 4GB —32GB kompatibil_nYmi S prl_l'syluérnymi formétm_i.
— * Pred pouzitim pamatovych SDXC kariet
Pamatové SDXC karty 48GB, 64GB skontrolujte, &i vas pocita¢ a dalsie zariadenia
podporuju tento typ karty.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
* Pouzite Sp kartu s rychlostou ,,Class 4*
(Trieda 4)alebo vySSou pre snimanie
videozaznamov.
* Podporuju sa len karty uvedené nalavo s
danymi kapacitami.

> Trieda rychlosti SD sa tyka Specifikacie pre trvalu rychlost zapisu. Skontrolujte rychlost SD
podla stitku na karte alebo na inom materiali ku karte.

(Priklad) cLASS@ @

* Najnovsie informacie:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Tato stranka je dostupna len v anglictine.)

©®Ked fotoaparat ziskava pristup ku karte alebo internej pamati (napr. pri takych
ukonoch ako zapis, €itanie, mazanie alebo formatovanie), nevypinajte fotoaparat
ani nevyberajte batériu, kartu, sietovy adaptér (dodava sa). Fotoaparat nevystavujte
vibraciam, narazu ani statickej elektrine. Karta alebo udaje na karte sa mézu
poskodit a toto zariadenie uz nemusi dobre fungovat. Ak sa ukon nepodari z
dbévodu vibracii, narazu alebo statickej elektriny, vykonajte ho este raz.

®Znovu naformatujte kartu s tymto fotoaparatom, ak bola formatovana v
pocitaci alebo inom zariadeni. (—75)

® Ak je spina¢ ochrany proti zapisu nastaveny na ,LOCK* (Zaistit), kartu nie
je mozné pouZzit na snimanie alebo mazanie zaberov a nie je mozné ju
naformatovat.

©® Odport¢ame, aby ste dblezité zabery skopirovali do vasho pocitaca
(kedze elektromagnetické viny, staticka elektrina alebo poruchy by
mohli poskodit udaje).

Spinac
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UloZenie zaberov (karty a interna pamat)

Pocet zaberov, ktoré nasnimate, a ¢as snimania sa budu lisit podla kapacity karty (a v
zavislosti od podmienok snimania a typu karty).

Odhadovana zostavajuca kapacita zaberov alebo ¢asu
snimania (prepinanie pomocou [Remaining Disp.]
(Zobrazenie zostavajucich zaberov) (—69))

Zobrazi sa, ked nie je vloZzena zZiadna
karta (zabery sa uloZia do internej
paméte).

mKapacita snimania zaberov (statické zabery)

Ked je [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer) nastavené na [ B8] ] a [Quality] (Kvalita zaberu)
je nastavena na [ =& ].

[Picture Size] | Interna pamat | 8GB \ 32GB | 64 GB
12Mm 16 1540 6260 12670

5M 29 2620 10620 21490

0,3M 450 40310 162960 247150

» Ked pocet zaznamenatelnych zaberov prekro¢i 99 999, zobrazi sa ,+99999".
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UloZenie zaberov (karty a interna pamat)

mKapacita éasu snimania (videozaznamy)
([h], [m] a [s] oznacuju hodinu, mindtu a sekundu.)
Ked' [Rec Format] (Zaznamovy format) je [AVCHD]

[Rec Quality] 8GB 32GB 64 GB
[FHD/50p] 37m00s 2h31m00s 5h07m00s
[FHD/50i] / [HD/50p] 1h01m00s 4h10m00s 8h26m00s

Ked' [Rec Format] (Zaznamovy format) je [MP4]

[Rec Quality] Interna pamat 8 GB 32 GB 64 GB
[FHD/25p] — 49m00s 3h22mO00s 6h50m00s
[HD/25p] — 1h35m00s 6h27mO00s 13h04m00s
[VGA/25p] 2mO00s 3h29m00s 14h12m00s 28h46mO00s

« Cas uvedeny v tabulke je celkovy &as.

®Zostavajuci ¢as pri priebeznom snimani sa zobrazi na obrazovke.

*Videozaznam v [MP4] mézete nepretrzite snimat po dobu 29 minut a 59 sekund alebo
priblizne vo velkosti 4 GB. (KedZe pri snimani v [MP4] s [FHD/25p] sa vytvaraju vacsie
subory, ¢as snimania takychto videozaznamov bude krat$i ako 29 minut a 59 sekund).

* Videozaznam [AVCHD] mozete nepretrzite snimat po dobu 29 minut a 59 sekund.
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Nastavenie hodin

Pri dodani nie su hodiny vo fotoaparate nastavené.
« Zariadenie odpojte od dodaného sietového adaptéra.

n Stlacéte na fotoaparate tla€idlo [ON/OFF] (Zap./Vyp.).

Fotoaparat sa zapne.
Ak sa nezobrazi obrazovka pre vyber jazyka, prejdite na krok Y .

Stlacéte tla€idlo [MENU/SET], ked’ sa zobrazi hlasenie.

Pomocou A VY vyberte jazyk a stlacte tla¢idlo [MENU/SET].
« Zobrazi sa hlasenie [Please set the clock] (Nastavte hodiny).

Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

Stlaéted P a zvolte jednotlivé polozky (rok, mesiac, den,
hodiny, minuty, poradie zobrazovania poradia alebo format
zobrazovania €asu) a stlaéte A ¥ preich nastavenie.

« ZruSenie — Stlacte tladidlo [$H/Q.MENU].
a Stla€enim tla¢idla [MENU/SET] potvrd’te nastavenie.

Stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].
« Zru$enie — Stlacte tla¢idlo [$H/Q.MENU].

(Pokracovanie na nasledujlcej strane)
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Nastavenie hodin

Ked' sa zobrazi hlasenie [Please set the home area]
(Nastavte domovsku oblast), stlacte tla€idlo [MENU/SET]

Tladidlami<qp» nastavte domovsku oblast’ a stlacéte tla¢idlo
[MENU/SET].

Aktualny ¢as
Nézov mesta
alebo oblasti

MT X
Rozdiel medzi GMT | %o cancel
(Greenwich Mean
Time)

Select ‘éLSel

®Ak hodiny nie su nastavené, nie je mozné vytlaCit spravny datum, ked si
objednavate tlac zaber vo fotoStudiu alebo ked davate datumovu peciatku na
zabery pomocou [Date Stamp] (Datumova peciatka) alebo [Text Stamp]
(Textova peciatka).

® Ak su hodiny nastavené, je mozné vytlacit spravny datum dokonca aj vtedy, ak nie je
zobrazeny na obrazovke fotoaparatu.

Zvolte [Clock Set] (Nastavenie hodin) v menu nastaveni [Setup] a zmerite aktualne

nastavenia ¢asu.

» Nastavenia hodin sa ulozia priblizne na 3 mesiace aj vtedy, ked' sa batéria vyberie,
ale za predpokladu, Ze sa 24 hodin predtym vlozila do fotoaparatu Uplne nabita
batéria.

Zvolte [Clock Set] (Nastavenie hodin) v menu nastaveni
[Setup].

» Podrobnejsie informacie o menu nastaveni najdete v (—61).

g Nastavte datum a €as (vykonajte krokld 3. (—28))
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Poradie ukonov

Stlacéte tla€idlo [ON/OFF] (Zap./Vyp.) pre zapnutie fotoaparatu.

Spravne nastavte ovladac rezimov
podla rezimu, ktory chcet

D
e pouzit.—
@

L)

Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny
automaticky)

Snimajte s automatickymi nastaveniami. (—35)

Rezim [Program AE] (Program
automatickej expozicie)

Snimajte s automatickym nastavenim expoziéného ¢asu
a hodnoty clony. (—45)

Rezim [Aperture-Priority] (Priorita clony)

Uréte hodnotu clony a mézete snimat. (—107)

Rezim [Shutter-Priority] (Priorita spuste)

Uréte expoziény ¢as a mdzete snimat. (—108)

Rezim [Manual Exposure] (Manualne
nastavenie expozicie)

Uréte clonu a expoziény ¢as, a potom snimajte. (—109)

Rezim [Custom] (Pouzivatel'ské
nastavenia)

Pri snimani m6Zete pouZzit vopred uloZené nastavenia.
(—132)

o2 lwn > 96

Rezim [Panorama Shot] (Panoramaticky
zéber)

Sluzi na snimanie panoramatickych zaberov. (—120)

ovladanie)

SCN | [Scene Mode] (Rezim snimania scén) Tento rezim umozriuje snimat zabery v zavislosti od
snimanych scén. (—124)
f;‘," Rezim [Creative Control] (Kreativne Snimajte s pouZitim Zelaného obrazového efektu.

(—>111)
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Poradie ukonov

Zaciel'te fotoaparat a snimajte.

ESnimanie statickych zaberov
@dStlaenim spuste do polovice zaostrite.
@Uplnym stlacenim spuste snimajte zabery.

N

Uplne stladte
(stlacte tlacidlo uplne
dole a snimajte).

Stlacte do
polovice (miernym
stlaGenim zaostrite).

ESnimanie videozaznamov
@Stlacte tla¢idlo videozaznamu a spusti sa snimanie.
@0pakovanym stlac¢enim tla¢idla videozaznamu sa snimanie ukongi.

EDrzanie
fotoaparatu

Blesk/Prisvetlenie
Mikrofény

Davajte pozor, aby ste nezakryvali
blesk alebo prisvetlenie.
Nepozerajte na ne z malej
vzdialenosti.

Remienok na ruku

* Ak chcete zabranit traseniu fotoaparatu, uchopte ho obidvomi rukami, ramena
drzte blizko tela a stojte s nohami polozenymi mierne od seba.

* Nedotykajte sa objektivu.
» Poc¢as snimania videozaznamov neblokujte mikrofény.
« Uistite sa, Ze sa v vo chvili, ked stladite spust, fotoaparat nebude hybat.

® Pri praci s fotoaparatom si na ruku navlecte dodany remienok, aby vam

fotoaparat nespadol na zem.

(Pokra¢ovanie na

-31- SOW0206



Poradie ukonov

Prehravanie zaberov

@ Stlacte tlacidlo prehravania.
,E_.

— @

@ Stlacteq p- alebo otocte otocny ovladac a zvolte zaber, ktory chcete zobrazit.

EPrehliadanie videozaznamov
Zvolte zaber s ikonou videozaznamu, a potom stlatte A

Stlacéte tla€idlo [ON/OFF] (Zap./Vyp.) pre vypnutie fotoaparatu.

-32 - SOW0206



Pouzivanie ovladacieho kruzku/otoéného ovladaca

Pouzivanie ovladacieho kruzku/otoéného ovladaca je jednoduchym spésobom pre
nastavenie niektorych nastaveni v zavislosti od zvoleného rezimu fotoaparatu. Ovladaci

kruzok B)/otocny ovladaé moZete pouzit

(®) na zmenu nastaveni zariadenia.

V rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky))

Nastavenie oznacenia

Polozky, ktoré je mozné nastavit pomocou ovladaCIeho kruzku/oto€ného ovladaca, sa liSia
v zavislosti od reZimov snimania. Dalej st uvedené vopred pridelené nastavenia.

Rezim snimania

{(® ovladaci krazok 1 @' Oto&ny ovladagd

Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) Q
—

Step Zoom (Krokovy zoom) (—84)

Rezim [Program AE] (Program automatickej expozicie)

Pf Funkcia upravy parametrov (—46)

Rezim [Aperture-Priority] (Priorita clony)

F Nastavenie clony (—107)

Rezim [Shutter-Priority] (Priorita spuste)

S S Nastavenie expozi¢ného ¢asu (—108)

ReZim [Manual Exposure] (Manudlne nast. expozicie)

F Nastavenie clony ( (—109)

Nast. expozi¢ného
casu*2 (—109)

SS

Rezim [Panorama Shot] (Panoramaticky zaber)

@

Zmena efektov zaberu (—120)

0= un>»ve

S

[Scene Mode] (ReZzim snimania scén)

SCN Zmena scény (—124)

(l(} Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) @

Zmena efektov zaberu (—111)

=1 Ked je nastavené manudlne zaostrovanie, ovladaci kruzok sluzi na nastavenie zaostrovania. (—97)
=2 Stlagte A ak chcete prepnut nastavenie clony a nastavenie expozi¢ného ¢asu.

* Ovladaci kruzok/otoény ovlada¢ mézete pouzit na zmenu vasich oblubenych nastaveni. (—135)
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Pouzivanie ovladacieho krdzku/otoéného ovladaca

Pocas snimania mézete jednoducho vyvolat' urcité polozky z menu a nastavit' ich.
n Stlacéte tla€idlo [ & /Q.MENU].
(L) o _ﬁ_';

Q0
=X
» Polozky v menu a polozky nastavenia, ktoré sa zobrazia, sa liSia v zavislosti
od rezimu snimania.

3 Otocéenim ovladacieho krizku alebo otoéného ovladac¢a zmente
nastavenie.

12u AT

I stiacte tiagidio [MENU/SET].
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Snimanie s automatickymi nastaveniami

Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

ERezim snimania: PASMCCQ=WNS

V tomto rezime fotoaparat optimalizuje nastavenia pre snimany objekt a prostredie
snimania, preto ho odpori¢ame zaciato¢nikom alebo osobam, ktoré chcu jednoducho
namierit fotoaparat a snimat..

Ovlada¢€ rezimov
nastavte narezim [ @ ] (Intelligent Auto] Inteligentny automaticky))

Stla¢te do Uplne stlacte
polovice (miernym (stlacte tlacidlo uplne
stlaéenim zaostrite). dole a snimajte).

Zobrazenie zaostrenia

(Ked je zaostrenie vyrovnané: svieti
Ked zaostrenie nie je vyrovnané:
blika)

P
) b -
3.7 1.7'5!@‘ NG zaostrovania

Oblast’ automatického

Stlaéte p-a zvolte [3A]1 Ci [ D 1.

oKed zvolite [j4A], nastavenie sa prepne na [j4A], [i%®], [i®]alebo [i¥S] podla objektu
a jasu.

®Ked sa zobrazi [i#®]alebo [i¥®] aktivuje sa funkcia [Red-Eye Removal] (Odstranenie
efektu ¢ervenych oci) pre automaticku detekciu ¢ervenych oéi a korekciu tdajov zaberu.
®Ked zvolite [i%®] alebo [i¢S]|, skrati sa expozi¢ny ¢as.
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Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Fotoaparat pri namiereni na objekt rozpozna typ scény a automaticky vykona optimaine
nastavenia.

Pri snimani zaberov

ip Inteligentny portrét .*e [i-Night Portrait] (Inteligentny rezim Nocny portrét) 2
I &= N P .
i®., Inteligentny dieta (Lenked zvolite [ A 1)
i2A Inteligentna scenéria ia2  [i-Night Scenery] (Inteligentny rezim Noéna scenéria) 3
of Inteligentny zapad e . . . . et .
|E sinka) i%? [i-Handheld Night Shot] (Inteligentny reZim No€né snimanie
“01 Inteligentné jedlo) i\% [i-Macro] (Inteligentny rezim Makro)
@ Ked typ scény nezodpoveda Ziadnemu z typov scén vyssie

Ikona zistenej
sceny Pri snimani videozaznamov (—49)
;® [i-Portrait] = & [i-Low Light] (Inteligentny rezim

i3a [i-Scenery] i ¥, [i-Macro] (Inteligentny rezim Makro)
@ Ked typ scény nezodpoveda ziadnemu z typov scén vyssie

1 Ked sa rozpoznaju deti mladsie ako 3 roky (ktoré su zaregistrované vo
fotoaparate pomocou rozpoznavania tvari).
=2 Odporucame pouzivat stativa samospust.
=3 Ked je [Handheld Night Shot] (Inteligentny reZzim No&né snimanie bez stativu) nastaveny na [ON]
(Zap.).
=4 [i-Low Light] (Inteligentny rezim Slabé svetlo) sa zvoli pre no¢nu krajinu a iné tmavé scény.

®V zavislosti od podmienok snimania je mozné urcit rézne typy scén pre ten isty
objekt.
® Ak sa nezvoli pozadovany typ scény, odporiéame manualne zvolit
prislusny rezim scénv.
eKed sa zisti [j 8], [i®8] alebo ["&], aktivuje sa rozpoznanie tvari a zaostrenie a
expozicia sa nastavia pre rozpoznané tvare.

mO kompenzacii protisvetla
Kompenzacia protisvetla sa automaticky aktivuje v rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny
automaticky). Protisvetlo je stav, kedy svetlo svieti spoza objektu. Ked' je protisvetlo,
objekt sa zda byt tmavsim a fotoaparat sa automaticky snazi urobit’ korekciu tak, ze zvysi
jas zaberu. Ked fotoaparat zisti protisvetlo, na obrazovke sa zobrazi obraz. [ 1 (v
zavislosti od podmienok protisvetla sa protisvetlo nemusi spravne urcit).
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Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) mézete tiez pouzit na jednoduché
nastavenie rozostrenia pozadia tak ako v rezime [Aperture-Priority] (Priorita clony).

n Stlacte A.

Q0

Q0

Otoéenim ovladacieho kruzku alebo otoéného ovlddaéa
nastavte rozostrenie pozadia.

Stav rozostrenia
Pozadia Rozostrite pozadie. <> Zaostrite pozadie.

» Pocas automatického upravovania je na symbole zobrazené [AUTQ].
« Jednotlivé upravy mozete vykonat aj «p tlacidlami.
» Ak sa chcete vratit k automat. upravovaniu — Stlacte [& /Q.MENU].

Stlaéte tla€idlo [MENU/SET].

Q0

Q0
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Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

®Pri snimani videozaznamov fotoaparat vykonava ovladanie clony v ramci rozsahu
vhodnej expozicie a pri niektorom jase objektu sa rozostrenie pozadia nemusi
zmenit.

®Na nastavenie jasu a farieb mézete pouzit' rezim [Intelligent Auto Plus] (Inteligentny

automaticky plus). (—42)

® Ak je fotoaparat vypnuty alebo sa zmeni rezim snimania, nastavenie rozostrenia
pozadia sa vrati na [AUTO].

[Motion Deblur] (Odstranenie pohybovej neostrosti) automaticky nastavi optimalny
expozi¢ny ¢as podla pohybov objektu, aby sa minimalizovalo rozostrenie objektu.
Na tomto zariadeni je vopred nastavené na [ON] (Zap.).
ENastavenia
@Stlacte tlacidlo [MENU/SET].
@stlacte A V 4P a zvolte menu [Rec] (Snimanie) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
B stlacte A ¥ a zvolte [Motion Deblur a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
@stlacte A ¥ a zvolte bud [ON] (Zap.) alebo [OFF] (Vyp.) a stlacte tlagidlo [MENU/SET].
®Ked san a obrazovke zobrazi znak (":)) [Motion Deblur] (Odstranenie pohybovej
neostrosti) je nastavené na [ON] (Zap.).

©® Objekt sa m6ze nasnimat’ v rozliSeni menSom ako je pocet pixlov, ktoré sa nastavili.
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Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Ak sa automaticky zisti no¢na scéna, ked zariadenie pouzivate bez stativu, [iHandheld
Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu) bude snimat statické zabery s

mensim rozostrenim a Sumom bez pouzitia stativu tak, ze sa skombinuje sekvencia
zaberov.

Na zariadeni je toto vopred nastavené na [ON] (Zap.).
ENastavenia
@dStlacte tlacidlo [MENU/SET].
@stlacte A ¥V 4P a zvolte menu nastaveni [Rec] (Snimanie) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Qstiacte A ¥ a zvolte [iHandheld Night Shot] a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
@stlacte A ¥ a zvolte bud [ON] (Zap.) alebo [OFF] (Vyp.) a stlacte [MENU/SET].

®Ked je fotoaparat zafixovany na mieste pomocou stativu

alebo inym prostriedkom, [iHandheld Night Shot] (Inteligentné
nocné snimanie bez stativu) sa nerozpozna.

® Uhol pohladu sa mierne zuzi.

Casti zobrazené
sedou sa nenasnimaju.
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Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Napr. ak je silny kontrast medzi pozadim a objektom, [iHDR] (Inteligentny vysoky
dynamicky rozsah) nasnima viacero statickych zaberov s réznymi expoziciami a
skombinuje ich tak, Ze sa vytvori jeden staticky zaber s bohatou gradaciou.
Na tomto zariadeni je vopred nastavené na [ON] (Zap.).
ENastavenia
@Stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Stlatte A V 4P a zvolte menu [Rec] (Snimanie) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
@ Stlatte A ¥ a zvolte [iIHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah) a stlaéte [MENU/SET].
@stlatte A ¥ azvolte bud [ON] (Zap.) alebo [OFF] (Vyp.) a stlate tlagidlo [MENU/SET].
®Tato funkcia sa automat. aktivuje len vtedy, ked sa[®zobrazi na obrazovke.
®V pripade, ze sa ma vytvorit jeden zaber zo sekvencie, na obrazovke sa zobrazi
hlasenie o tom, sa nasnima viac zaberov a Ze sa vykona sekvenéné snimanie.
Vezmite na vedomie, Ze sekvenéné snimanie sa nevykona, ak fotoaparat zisti, ze
moéze kompenzovat rozdiel v kontraste bez skombinovania zaberu zo sekvencie.
® Fotoaparat nebude kombinovat zabery v nasledujucich pripadoch:
» Ked miera priblizenia prekro¢i maximalny mieru optického priblizenia.
* Rezim [Burst] (Sekvenéné snimanie).
» Ked sa pouzije blesk

@V pripade kompozicie zo sekvencie sa mézu objavit stopy po obraze, ak sa objekt
pri snimani pohyboval.
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Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Tato funkcia umozriuje, aby fotoaparat pokrac¢oval v zaostrovani na objekt a aby sa
nastavila expozicia objektu aj vtedy, ked sa objekt pohybuje.

Stlaéte <« anastavte [AF Mode] (Rezim aretacie) na
aretaciu zaostrenia na pohybujuci sa objekt.

QO

i

« ZruSenie aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt — Stlacted .

Vyrovnajte ram aretacie zaostrenia na pohybujuci sa

objekt s objektom a stla¢te spust’ do polovice, aby sa
uzamkla.

« ZruSenie aretacie automatického zaostrenia — Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Ram aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt
(Aretacia automatického
zaostrenia je uspesna: Zlta
Aretacia automatického
zaostrenia zlyhala:
Cervenad)

©® Optimalna scéna pre objekt s aretaciou automatického zaostrenia sa automaticky
identifikuje.

®Rozpoznavanie tvari bude neaktivne pocas aretacie zaostrenia na pohybujuci sa
objekt.

®Pri uritych podmienkach snimania, napr. ked je objekt maly alebo ked' je tmavy,
[AF Tracking] (aretacia zaostrenia na pohybujtci sa objekt) nemusi fungovat dobre.
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Zaklad

Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Ked zvolite Rezim [Intelligent Auto Plus] (iA+) (Inteligentny automaticky plus), mozete
jednoducho nastavit jas a farby, okrem rozostrenia pozadia, a to bez nedodrzania
pouzivatelsky prijatelného ukonu v rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky).
EPrepnutie narezim [Intelligent Auto Plus] (Inteligentny automaticky plus)
Pouzite menu [iA MODE] (Rezim iA) a prepnite rezim.

Stlaéte tla€idlo [MENU/SET].

StlacteA ¥ 4P a zvolte menu [iA MODE] (iA rezim) a stlaéte
P tiacidio [(MENU/SET].

Menu

3 Pouziteqp a zvolte [Intelligent Auto Plus] (Inteligentny
automaticky plus) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

-42 - SQW0206



Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

ENastavenie jasu, farieb a rozostrenia pozadia

n Stlacte A .

a Stlaéte A V¥ azvolte polozku, ktora chcete nastavit.

[_ Nastavi jas.
Ly

Nastavi rozostrenie pozadia.

L

Nastavi farby.

« Pocas automatického upravovania je na symbole zobrazené [AUTQ].

3 Otocenim ovladacieho krizku alebo otoéného ovladaca
vykonajte nastavenia

Jas Podexponovany (tmavy) <—® Preexponovany (jasny)
Stav rozostrenia Rozostrite

pozadia pozadie > Zzaostrite pozadie.
Podanie farieb Teplé farby <+ Studené farby

« Jednotlivé upravy mbzete vykonat aj pomocou tlacidiel 4 p .
Ak sa chcete vratit k automatickému upravovaniu — Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ 1.

Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

®Pri snimani videozaznamov fotoaparat vykonava ovladanie clony v ramci rozsahu
vhodnej expozicie, a pri niektorych drovniach jasu objektu sa rozostrenie pozadia
nemusi zmenit'.

® Ak je fotoaparat vypnuty alebo sa zmeni rezim snimania, nastavenie rozostrenia
pozadia a nastavenia farieb sa vratia na [AUTQ].

®Ked ste nastavili [Exposure Comp. Reset] (Obnovenie kompenzacie expozicie) na

[ON] (Zap.) v menu nastaveni [Setup], nastavenie jasu s vrati na [AUTQ], ak vypnete
fotoaparat alebo ak zmenite rezim snimania.
(—71)

-43 - SQW0206



Snimanie s automatickymi nastaveniami Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Nastavit mozete len tie polozky menu, ktoré sa zobrazia v rezime [Intelligent Auto]
(Inteligentny automaticky).

Nastavenia zvolené v [Program AE] (Program automatickej expozicie) alebo v inych
rezimoch, sa zobrazia v polozkach menu v menu nastaveni [Setup], ktoré sa nezobrazia.

® Nastavenia nasledujucich poloziek sa liSia od inych rezimov snimania:
« [Picture Size] (Rozlienie) v menu [Rec] (Snimanie)

* [Beep] (Zvukova signalizacia) v menu nastaveni [Setup] (len [Beep Level] (Uroven
zvukovej signalizacie) a [Shutter Vol.] (Hlasitost spuste))

® Nastavenia pre nasledujuce funkcie su pevné: Menu

nastaveni [Setup]

¢ [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla): [Composition Guide] (Spdsob zobrazenia

vodiacich &iar) ([Fn1]), [LVF/Monitor Switch] (Prepinanie hladacika/obrazovky) ([Fn2])

* [Auto Power Off] (Vypnutie automatického napajania): [SMIN.] (5 min.)

* [Auto Review] (Automaticka kontrola zaberu): [2SEC] (2 sek.)

Menu [Rec] (Snimanie)

* [Quality] (Kvalita snimky): [z2z] ([Fine] (Vysoka kvalita))

« [White Balance] (Vyvézenie bielej): [AWB] (Automatické vyvazenie bielej)

* [Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie): [ON] (Zap.)

« [i.Exposure] (Inteligentné nastavenie expozicie): [ON] (Zap.)

* [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie) [ON] (Zap.)

« Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu): [ON] (Zap.)

« [Sensitivity] (Citlivost ISO): [BI50]

* [AF Mode: [:8:] ([Face Detection] (Rozpoznavanie tvari))

[EZ#] (zaostrovanie na 23 oblasti) ked tvar nie je mozné rozpoznat

* [Metering Mode] (Rezim merania expozicie): [] ([Multi Metering] (Viachodové meranie))

* [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie roziisenia): [ON] (Zap.)

* [i.Zoom] (Inteligentny zoom): [ON] (Zap.)

* [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ¢ervenych oci): [ON] (Zap.)

Menu [Motion Picture] (Videozaznam)

* [Continuous AF] (Priebezné automatické zaostrovanie): [ON] (Zap.)

* [Level Shot] (Zaber vo vodorovnej rovine): [ON] (Zap.)

* [Wind Cut] (Veterny filter): [AUTO] (Automaticky)

® Nasledujuce funkcie nie je mozné pouzit:

[Histogram] (Histogram), [Video Rec Area] (Zaznamova oblast
videozaznamu), [Exposure Comp.] (Kompenzacia expozicie), [Auto Bracket]
(Snimanie sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie), [WB Adjust.]

(Nastavenie vyvazenia bielej), [Min. Shtr Speed] (Min. expozicny ¢as),
[Digital Zoom] (Digitalny zoom)
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Snimanie s vasimi vlastnymi nastaveniami

Rezim [Program AE] (Program automatickej expozicie)

ERezim snimaniaz: » E A S M = N &

Snimajte s automatickym nastavenim expozi¢ného ¢asu a hodnoty clony.
Pouzitie menu [Rec] (Snimanie) na zmenu nastaveni a na nastavenie vasho vlastného
prostredia snimania.

n Nastavte ovladaé rezimov na [P] (Program automatickej expozicie)

Stlagte do Uplne stladte
polovice (miernym stlacte tlacidlo uplne
stlaGenim zaostrite). dole a snimajte).

y &

® Ak sa zobrazi varovanie o rozostreni, pouzite
[Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu), stativ
alebo [Self Timer] (Samospust).

® Ak sa clona a expozi¢ny ¢as zobrazia ¢ervenou,
nemate vhodnu expoziciu. Pouzite blesk, zmerite
nastavenia [Sensitivit Citlivost ISO) alebo
nastavte [MirE. Shtr Sg(]eed(] (Min. expozic');ny ¢as) .@_
na nizSiu hodnotu.

T
Zobrazenie

vystrahy o
rozostreni

Hodnota clony Expozi¢ny ¢as
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Snimanie zéberov s vasimi vlastnymi nastaveniami rezimu [Program AE] (Program automatickej expozicie)

Funkcia zachovania rovnakej expozicie (jasu), ked zmeni kombinacie expozi¢ného ¢asu
a hodnoty clony, sa oznaduje ako ,Funkcia Upravy parametrov®. Funkciu Upravy
parametrov mézete pouzit na snimanie zaberov upravenim expozi¢ného ¢asu a hodnoty
clony dokonca aj v rezime [Program AE] (Program automatickej expozicie).

Stlaéte spust’ do polovice.

» Expozi¢ny ¢as a hodnota clony sa na obrazovke zobrazia zZltou.

Ked' sa ¢iselné hodnoty zobrazia zltou (priblizne 10 sekund),
otoéte ovladacim kriazkom alebo otoénym ovladaéom a
zvol'te kombinaciu expoziéného ¢asu a hodnoty clony.

Expozimeter
Expozi¢ny ¢as (Automatické nastavenie)

Hodnota clony (Automatické nastavenie)

[P sa zobrazi potas funkcie tpravy parametrov (kym sa meni kombinacia
expozi¢ného ¢asu a hodnoty clony).

« Zru$enie funkcie Upravy parametrov

—— Otacajte ovladacim krdzkom alebo oto¢nym ovlada¢om, kym nezmizne P/
(oznacenie funkcie upravy parametrov).
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Snimanie zaberov s vasimi vlastnymi nastaveniami rezimu [Program AE] (Program automatickej expozicie)

®Ked je fotoaparat vypnuty, funkcia Upravy parametrov sa zrusi.

® Funkcia Upravy parametrov sa zrusi, ak uplynie viac ako 10 sekund po aktivovani
funkcie Upravy parametrov. AvSak funkcia Upravy parametrov sa ulozi do pamate.

®V zavislosti od jasu objektu sa funkcia Upravy parametrov nemusi dat aktivovat'.

® Funkciu Upravy parametrov nie je mozné pouzit v nasledujucich pripadoch:
* Pri snimani videozaznamov.
* Ked nastavite [Sensitivity] [iso (Citlivost ISO).

mPriklad funkcie upravy parametrov

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14 (Ev) >
13
(Hodnota clony) o I e o Irad s s Al e I B e
20 II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ 15
28 /I /I /I /I /I /I /I /I /I /I /I /I - /I - 16
401 17
11 II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ II ’ 20
1 1/4 1/15 1/60 1/250 1/1000  1/4000 (Expozicny cas)
12 18 1/30 1/125 1/500 1/2000

@Mnozstvo funkcie Upravy parametrov
(2Schéma funkcie Gpravy parametrov
(3 Limit funkcie Gpravy parametrov

= EV je skratka pre [Exposure Value] (Hodnota expozicie), je to jednotka ktord udava
hodnotu expozicie. EV sa meni s hodnotou clony alebo hodnotou expozi¢ného ¢asu.
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Nastavenie zaostrenia

Ked je rezim [AF Mode] [=] (Rezim automatického zaostrovania) nastaveny (zaos-
trenie na 1 oblast), zaostrite na oblast automatického zaostrovania v strede zaberu. Ak
objekt, ktory chcete nasnimat, nie je v strede, vykonajte nasledujuce kroky.

Nastavte zaostrenie podla

objektu. ) )
Vyrovnaite oblast Zobr'c_xzeme zaostrenia o
C (Ked je zaostrenie vyrovnané: svieti
automanck_eho Ked' zaostrenie nie je vyrovnané: blika)
zaostrovania s
objektom. Oblast automatického zaostrovania
- (Ked je zaostrenie vyrovnané: zelend
Ked zaostrenie nie je vyrovnané: ¢ervena)
Podrite do
polovice.

Vrat'te sa k pozadovanej
kompozicii.

Uplne stlacte

Oblast automatického zaostrovania

©® Objekty/prostredia, pri ktorych méze byt zaostrovanie tazké:
* Rychlo sa pohybujuce alebo prili§ svetlé objekty alebo objekty bez farebného kontrastu.
* Snimanie zaberov cez sklo alebo v blizkosti objektov vyzarujucich svetlo.
*\/ tme alebo s vyraznym rozostrenim.
* Ked' ste prili§ blizko k objektu alebo ked snimate spolu vzdialené a blizke objekty
v jednom zabere.
®Zobrazenie zaostrenia blika a zaznie pipnutie, ked' zaostrenie Zobrazenie zaostrenia
nie je vyrovnané.
Pouzite rozsah zaostrenia zobrazeny ¢ervenym ako referenciu.
Aj ked zobrazenie zaostrenia svieti, fotoaparat mozno nebude
vediet zaostrit' na objekt, ak je tento mimo rozsahu.
®Oblast' automatického zaostrovania méze byt vacsSia v zavislosti %
od podmienok snimania, ako st tmavé miesta a miera priblizenia. &
®Kvalita zobrazenia zaberu méze byt nizsia ako pri automatickom ]
zaostrovani.

-48 - SOW0206



Snimanie videozaznamov

ERezim snimania: P} =

Videozaznamy mézete snimat’ so zvukom (stereo).
« Videozaznam mozete nasnimat do internej pamate len v [MP4] pomocou [VGA]
nastavenia.

Stlaéenim tla¢idla videozaznamu spustite snimanie

(Zaznamovy format) (——— 155)/
(Kvalita zaznamu) (— 1.55)

Mikrofény
Il

®Pocas snimania videozaznamov neblokujte

mikrofény.
@ lhned uvolnite tlacidlo videozaznamu po
jeho stlageni. Uplynuty ¢as
@ Videozaznamy mézete snimat tak, aby sa snimania
prisposobili vSetkym rezimom snimania. Zostavajuci ¢as snimania
®Zoom mbzete pouzit' aj pri snimani (priblizne)
videozaznamov.

* Rychlost zoomu bude nizsia ako zvy¢ajne.

* Prevadzkové zvuky ovladac¢a zoomu alebo
ovladacieho krazku/otoéného ovladaca sa mézu v
niektorych pripadoch nasnimat.

®Pocas snimania videozaznamov mozete nasnimat
statické zabery. (—>52)

Opatovnym stlaéenim tlaéidla videozaznamu ukong€ite
shimanie
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Snimanie videozaznamov

mO formate snimania pre snimanie videozaznamov
Tato jednotka snima zabery bud vo formate AVCHD alebo MP4.

AVCHD:

S tymto formatom mézete snimat’ zabery s vysokym rozliSenim. Je vhodny

pre prehliadanie videozaznamov na televizore s vysokym rozliSenim alebo

pri ich ulozeni na disk.

AVCHD progresivne:

[50p] v [FHD] je rezim, ktory umozriuje snimanie videozaznamov pri 1920 x 1080/50p,
je to najvyssia kvalita, *ktora je v sulade s normou AVCHD.

Nasnimany videozaznam mézete ulozit' alebo prehrat na tomto zariadeni pomocou
,PHOTOfunSTUDIO".

*To znamena s najvyssou kvalitou na tomto zariadeni.

MP4:

Toto je jednoduchsi format videozaznamov, ktory je vhodny, ked je potrebna
rozsiahlejSia uprava alebo pri na¢itavani videozaznamov do WEBOVYCH sluzieb.

BO kompatibilite nasnimanych videozaznamov
Videozaznamy nasnimané v [AVCHD] alebo [MP4] sa m6zu prehrat s nizkou
kvalitou obrazu a zvuku alebo prehravanie nebude mozné ani vtedy, ked sa bude
prehravat na zariadeni kompatibilnom s tymito formatmi. Tiez sa nemusia spravne
zobrazit informacie o snimani. V tomto pripade pouzite toto zariadenie.
* Videozaznamy nasnimané s [50p] v [FHD] sa mézu prehrat na zriadeni, ktoré
je kompatibilné s AVCHD progresivnym.
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Snimanie videozaznamov

® Ak je okolitd teplotg vysoka alebo ak sa videozdznam snima priebezne, zobrazi sa vam
takato znacka, [ l ] a snimanie sa v polovici méZe zastavit z dévodu ochrany
fotoaparétu.
«Ked pri snimani videozaznamov pouzivate zoom, méze trvat nejaky cas, kym sa
zaostri.
#V zavislosti od prostredia pri snimani videozaznamov, sa méze obrazovka
zmenit na ¢iernu na chvilu alebo sa nasnima Sum z dévodu statickej
elektriny, elektromagnetickych vin atd'.
eDostupny ¢as snimania zobrazeny na obrazovke sa mozno nebude pravidelne
zniZzovat.
#Ak sa udaje opakovane snimaju a mazu, celkovy dostupny ¢as na karte sa moéze
znizit. Ak chcete obnovit pévodnu kapacitu, pouzite fotoaparat a naformatujte kartu. Uistite sa,
Ze ste ulozili vSetky dolezité udaje do vasho pocitaca alebo na iné
médium este pred formatovanim, pretoZe vSetky udaje na karte sa vymazu.
o[Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) funguje bez ohladu na nastavenia pred
nasnimanim videozaznamu.
eNasledujuce funkcie nie su dostupné:

Opticky extrazoom, blesk, [Face Recog.] (Identifikacia tvari), [Rotate Disp.] (OtoCenie zobrazenia)
pri zaberoch nasnimanych zvislo.

oPri niektorych pamétovych kartach sa snimanie méze ukoncit v jeho priebehu.
e#Rozsah snimania sa méze zuzit u videozaznamov v porovnani so statickymi
zabermi. Tiez ak je zobrazovaci pomer odliSny pri statickych zaberoch a
videozdznamoch, uhol pohladu sa zmeni, ked za¢nete snimat videozdznam. Snimana
oblast sa zobrazi, ak nastavite [Video Rec Area] (Zaznamova oblast videozaznamu)
(—>68) na [ON] (Zap.).
#Ak sa pouzije opticky extrazoom pred stlacenim tlacidla videozaznamu, tieto
nastavenia
sa vymazu a snimana oblast' sa vyrazne zmeni.
«[Sensitivity] (Citlivost ISO) sa nastavi automaticky, ked sa bude snimat
videozaznam. Tiez sa deaktivuje [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti
ISO).
#Videozaznamy nie je mozné snimat' v nasledujucich pripadoch:
* Rezim snimania scén [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)
* Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Soft Focus] (Makké zaostrenie), [Star Filter]
(Hviezdny filter)) .
* Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)
eNasnima sa v nasledujucich kategériach pre uréité rezimy snimania. Snimanie
videozaznamu zhodného s jednotlivymi rezimami snimania pre tie, ktoré
nie su uvedené nizsie.

PR . . Rezim snimania pri snimani videozaznamu
Zvoleny refim snimania

® Resim [Program AE] (Program expozicie)

® Rezim [Aperture-Priority] (Priorita clony)
. ) Beiny videozaznam
Rezim [Shutter-Priority] (Priorita spuste)

® Rezim [Manual Exposure] (Manuslne nastavenie expozicie)

® Rezimy snimania scén ([Sports] (Sport), [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah), [Pet] (Domace zvieratko))

Regim snimania scény [Baby] (Dieta) Regim portrétu

Rezimy snimania scén ([Night Scenery] (Noéna scenéria), [Handheld Night Shot] (Noéné

snimanie bez stativu), Starry Sky] (Hviezdna obloha) Resim so slabym svetlom
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Snimanie videozaznamov

Statické zabery sa mézu snimat aj po¢as snimania videozaznamu.

Uplne stlaéte spust’ poéas snimania videozaznamu.
Statické zabery sa m6zu snimat aj po¢as snimania videozaznamu.

[Rozli$enie] Maximalny poé&et zdberov
M
6M 10 zaberov
2M

* Mbze sa nasnimat’ zvuk klikania, ked sa pouzije spust.
» Ked sa nasnimaju statické zabery poc¢as pouzitia zoomu, zoom sa méze zastavit.
» Ak pouzijete [Miniature Effect] (Efekt miniatury) v rezime [Creative Control]
(Kreativne ovladanie), staticky zaber sa méze nasnimat’ s miernym
oneskorenim, ak sa spust uplne stlaci.

mFunkcia sekvenéného snimania
Ak sa funkcia sekvenéného snimania nastavila vopred, sekvencia statickych
zaberov sa mdze nasnimat pocas nasnimania videozaznamu.

« Ked je nastavenie sekvencie nastavené na [ @] ], [ E ] alebo [T£] ], statické
zabery sa automaticky nasnimaju s nastavenim [ [@; ].

« Ak zvolite [E4 ] poCas snimania videozaznamov, nastavenie sa zmeni na [ & ]
(priblizne 2 zabery za sekundu).

« Ak zvolite [ [Ef" ] poCas shimania videozaznamov, nastavenie sa zmenina [ Ei]
(priblizne 5 zaberov za sekundu).

*Ajprinastaveni [ [Z4f] alebo[ [E)f ] sa zaostrenie pevne nastavi na prvy zaber.

®Ked pocas snimania videozaznamu stlacite spust do polovice, fotoaparat
automaticky znovu zaostri na objekt. Tento pohyb opatovného zaostrenia sa
nasnima aj po¢as snimania videozaznamu. Ak prioritu ziskaju videozaznamy,
stlacte spust Uplne a nasnimajte statické zabery. Statické zabery mézete vytvorit aj
po nasnimani videozaznamu. (—58)

®Ked stlacite spust do polovice, zobrazi sa rozliSenie a pocet zaznamenatelnych
zaberov.

® Statické zabery nie je mozné snimat v nasledujucich pripadoch:
» Ked je [Rec Format] (Zaznamovy format) nastaveny na [MP4], [Rec Quality] (Kvalita

snimania) je nastavena na [VGA/25p].

* Pri snimani [High %peed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)

®Blesk je nast. na [ ] ([Forced Flash Off] (Trvalé vyradenie blesku)).

®Kedze sa elektronicka spust pouziva na snimanie, nasnimané zabery mézu byt
skreslené.

®V porovnani s beznymi statickymi zabermi moze byt kvalita zaberu hrubSia.

oKed je (Kval. snimania) & " al. RAW, statické zabery sa nasnimajt nast. z&=
vo formate JPEG.
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Prehliadanie zaberov

Ked je vo fotoaparate karta, zabery sa prehravaju z karty. Bez karty sa zabery
prehravaju z internej pamate.

Stlaéte tla€idlo prehravania.

» Ak podrzite tlacidlo prehravania, ked je fotoaparat vypnuty, moézete ho
zapnut' v rezime prehravania.

Stla¢enim € alebo oto€enim otoéného ovladaca zvolte
zaber, ktory sa ma zobrazit.

00

00|

« Ked stlacite a podrzite, < pzabery sa zobrazia jeden po druhom.

Prehliadanie zaberov

=
Cislo zaberu/celkovy pocet zéberov

. S informaciami o lokalite (—174, 208, 211)

Cislo prieginku/stboru

mUkon¢€enie prehravania

Znovu stlacte tlacidlo prehravania alebo tlac¢idlo videozaznamu, alebo stlaéte spust
do polovice.

®Mozno nebude mozné v tomto fotoaparate prehliadat’ zabery, ktoré boli predtym
upravené v pocitaci.

©®Ked je fotoaparat prepnuty do rezimu prehravania, tubus objektivu sa vtiahne po
priblizne 15 sekundach.

® Tento fotoaparat je v sulade s jednotnou normou DCF (Dizajnové pravidlo pre
suborovy systém fotoaparatu), ktord stanovila asociacia Japan Electronics a
Information Technology Industries
Association (JEITA) a s Exif (Vymenitelny format obrazovych suborov). Stbory,
ktoré nie su v sulade s normou DCF, nie je mozné prehravat.
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Prehliadanie zaberov

Aktualna poloha zoomu

Vzdy, ked posuniete ovlada¢ zoomu smerom k strane T, zvacSenie sa
zvySi cez Styri urovne: 2x, 4x, 8x a 16x.
(Zobrazena kvalita zaberu sa bude potupne zniZovat'.)

* Znizenie zoomu — Posurite ovlada¢ zoomu smerom k strane W.

« Posurite polohu zoomu. — Stlacte A ¥V 4 p .

® ,Playback Zoom* nie je mozné pouzit pocas prehravania videozaznamov,
prehravania s automatickym rolovanim panoramatickych zaberov ani s priebeznym
prehravanim.
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Prehliadanie zaberov

n Posurite ovladaé zoomu smerom k strane W.

Cislo zéberu/Celkovy poget
zaberov

|
i
1.DEC.2015 10173

g
o T LTl
BT

wiE <R ¢|incel

Videozaznamy

Panoramatické zabery

* Posunite ovlada¢ zoomu smerom k strane W a mbézete prepinat spdsoby

zobrazovania v nasledujucom poradi: Obrazovka s 1 zaberom (cela obrazovka)
—— Obrazovka s 12 zabermi ——

Obrazovka s 30 zabermi —— Obrazovka s kalendarom. (Posurite ovlada¢ zoomu
smerom k strane T pre navrat.)

*Ked vyvolate zaber pomocou tlacidla kurzora a stlacite [MENU/SET] na

obrazovke s 12 alebo 30 zabermi, zvoleny zaber sa zobrazi na obrazovke s 1
zaberom (cela obrazovka).

« Zabery mozete tiez vybrat pomocou oto¢ného ovladaca.

® Zabery zobrazené s [!] nie je m ozné prehravat .
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Prehliadanie zaberov

n Posurnte niekolkokrat ovladaé¢ zoomu smerom k strane W.

g PouiiteA ¥V «» a zvolte ddtum nasnimania a stlaéte [MENU/SET].

[22]
W 12 =015

> Cancel Select <@ Set

* Zabery sa zobrazia v ,Multi Playback” (obrazovka s 30 zabermi). Kurzor sa
zobrazi na prvom zabere, ktory bol nasnimany so zvolenym datumom.
» Datum mozete tiez vybrat pomocou otoéného ovladaca.

® Na obrazovke s kalendarom sa zobrazia len mesiace, kedy boli zabery nasnimané.
Zabery nasnimané bez nastavenia hodin sa zobrazia s datumom 1. januar 2015.

® Zabery nasnimané s nastavenim cielového miesta cesty v [World Time] (Svetovy
Cas) sa zobrazia na obrazovke s kalendarom s prislusnym datumom pre ¢asové
pasmo daného cielového miesta.
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Prehliadanie videozaznamov

Toto zariadenie bolo navrhnuté na prehravanie videozaznamom v formatoch
AVCHD, MP4 a QuickTime Motion JPEG.

Zvolte zaber s ikonou videozaznamu a stlaéte A
Teraz sa zacne prehravanie.

Cas snimania videozaznamu
Priklad: Po 29 minatach a 30 sekundach: [29m30s]

1000 AT R « Po spusteni prehravania sa na obrazovke zobrazi

5

~ Play Video = uplynuty ¢as prehravania.

lkona videozdznamu (odlisuje sa podla [Rec Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality]
(Kvalita snimania)).

mUkony poéas prehravania videozaznamov

A: Pozastavenie/prehravanie

V: Zastavenie
- Rychly posun smerom dopredu (2 kroky**)/Posun smerom dopredu po jednotlivych zaberoch (po¢as
pozastavenia)

}: Rychly posun smerom dozadu (2 kroky**)/Posun smerom dozadu po jednotlivych zaberoch (po¢as
pozastavenia)

Tlac¢idlo [MENU/SET]: Zachytenie statickych zaberov z videozaznamov (pocas
pozastavenia) (—>58)

*1 Rychlost rychleho posunu smerom dozadu alebo dopredu sa zvysi, ak znovu stlacite P

* Tieto ukony mozete tiez vykonat pomocou otoéného ovladaca.

Rychly posun smerom Rychly posun smerom
dopredu (2 dozadu (2
kroky*2)/Posun kroky*2)/Posun smerom
smerom dopredu po dozadu po jednotlivych
jednotlivych zaberoch zaberoch (po¢as
(pocas pozastavenia) pozastavenia)

*2 Rychlost rychleho posunu smerom dozadu alebo dopredu sa zvy3i, ak znovu otocite
otoény ovladagc.

* Ak stlaCite A pocas rychleho posunu smerom dozadu alebo dopredu, znovu sa nastavi
bezna rychlost prehravania.
* Pomocou ovlada¢a zoomu mézete nastavit' aj hlasitost.
® Mozno nebude mozné spravne prehravat videozaznamy nasnimané inymi fotoaparatmi.
©® Niektoré informacie sa nezobrazia pre videozaznamy nasnimané v [AVCHD].

©®Videozaznamy mozete prezerat vo vaSom pocitaci pomocou ,PHOTOfunSTUDIO" na
dodanom CD-ROM disku.

®Videozaznamy nasnimané s [Miniature Effect] (Efekt miniatur) v reZzime [Creative Control]
(Kreativne ovladanie) sa prehravaju priblizne pri 8x rychlosti.
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Prehliadanie videozaznamov

Ulozte scénu z videozaznamu ako staticky zaber.

Zobrazte zaber, ktory chcete zachytit’ ako staticky zaber tak,
Ze pozastavite videozaznam pocas jeho prehravania.

Stlatte tlagidlo [MENU/SET].

* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Zvolte [Yes] (Ano) a stlacte tlacidlo
[MENU/SET], €im sa zaber ulozi.

« Statické zabery sa ulozia s nastavenim [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer) v
hodnote [16:9] a [Picture Size] (RozliSenie) v hodnote 2M*.
*V nasledujucich zaberoch budu mat zabery hodnotu [4:3], 0,3M.
* MP4 videozaznamy s [Rec Quality] (Zaznamova kvalita) pri [VGA/25p]
« Vysokorychlostné videozaznamy s [Recording Speed] (Rychlost snimania) pri [200fps]

® Kvalita zaberu bude trochu nizSia v zavislosti od nastavenia [Rec Quality] (Kvalita
zaznamu) v porovnani s pévodnym videozaznamom.

®Mozno nebude mozné zachytit' statické zabery z videozaznamov nasnimanych
s inym fotoaparatom.
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Mazanie zaberov

Zabery sa vymazu z karty, ak sa karta vlozi, alebo z internej pamate, ak sa karta nevlozi.
(Vymazané zabery nie je mozné obnovit.)

AvSak zabery sa nevymazu v nasledujucich pripadoch:
» Chranené zabery

* Spinac karty je v polohe ,LOCK®".
« Zabery, ktoré nesplfiiaju normu DCF (——53)

n Stlaéte tlagidlo[ T ] avymaze sa zobrazeny zaber.

QMENU/S

« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Zvolte moznost [Yes] (Ano) a stladte tlagidlo
[MENU/SET].

® Pocas vymazania nev ypnit e fotoaparat .
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Mazanie zaberov

Skupina zaberov (——160) sa spracuje ako 1 zaber. (Vymazu sa vSetky
zabery vo zvolenej skupine zaberov.)

nStIaétetIaéidlo[ ﬁ} ] prehliadania zaberu.

QMENU/D

Pouziite AV azvolte [Delete Multi] (Vymazat viac
zaberov)/[Delete All] (Vymazat vietky zabery) a
stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].

» Polozky mézete tiez vybrat otoc¢enim otoéného ovladaca.

@ [Delete Multi] (Vymazat viac zaberov)
PouZite 4 w qp @ zvolte zaber a stlacte tlacidlo [DISP.].
)ﬁ Zaber je zvoleny.

» ZruSenie — Znovu stlacte tlacidlo [DISP.].

* Vykonanie —— Stlacte tla¢idlo [MENU/SET].
» Zabery mozete tiez vybrat pomocou oto¢ného ovladaca.

* Mézete zvolit [All Delete Except Favorite] (Vymazat vSetky zabery okrem
oblubenych) v [Delete All] (Vymazat vSetky zabery), ak tam su nejaké zabery
nastavené ako [Favorite] (Oblubené)(———184).

« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Zvolte moznost [Yes] (Ano) a stladte tlagidlo
[MENU/SET].

* Méze to trvat nejaky €as v zavislosti od poctu vymazanych zaberov.
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Nastaveniav menu

Pozrite si postup nizSie ako priklad toho, ako mate pracovat s menu.

Priklad: Zmena [AF Mode] (Rezim automatického zaostrenia) v menu [Rec]
(Snimanie) v rezime [Program AE] (Program automatickej expozicie)

Stlagte tlagidlo [MENU/SET].
o

StlaéteA ¥ 4P alebo otocte otoény ovladac a zvolte
menu [Rec] (Snimanie) a stlaéte tlac¢idlo [MENU/SET].

Q0
o0

3 Stlacte A ¥ alebo otocte otoény ovladac a zvolte [AF
Mode] (Rezim automatického zaostrenia) a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

[ Rec 2/6 Strany (Pomocou ovlada¢a zoomu mézete tiez vybrat strany.)

4 Cancel

Polozky v menu
Popis menu
Navod

ﬂ Stlacte A Y alebo otoéte otoény ovladaé a zvolte nastavenie a
stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].

[y AF Mode

—— Mozete zvolit polozky nastaveni.

=== Zvolené nastavenie

DISP. AF Area __| . .
S Cancel Select ‘@ Set Popis nastavenia

Opakovane stlacéajte tla€idlo [Q.MENU/ H ], az kym sa
znovu nezobrazi predchadzajuca obrazovka.

Menu sa zatvori a znovu sa zobrazi predchadzajuca obrazovka.
«V rezime snimania mozete prostredie menu zatvorit' aj stlatenim spuste do
polovice.
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Nastavenia v menu

®V rezime snimania ®V rezime prehravania

Menu Menu

Dﬂ - “{._1 s ]}
R | o Vo | Py
,V %Tﬁ-
Setup Setup i
4 Cancel > Cancel Select <§ﬁet

[Rec] (Snimanie) Mézete v iom nastavit napr. tony, citlivost ISO, zobrazovaci
pomer a rozlisenie.

[Motion Picture] Mézete zvolit zaznamovy format a kvalitu zaberu a dalsie
(Videozaznam) nastavenia.

Menu nastaveni  Mézete vykonat nastavenie pre vyssie pohodlie, napr.

[Setup] nastavenie hodin a zmenu zvukovej signalizicie.

[Wi-Fi] Mézete vykonat nastavenie potrebné pre pouzivanie pripojenia
Wi-Fi a funkcii Wi-Fi.

[Playback] (Rezim Mozete si vybrat sposob prehravania, ak chcete pozerat [Slide

prehravania) Show] (Prezentacia) alebo ak chcete zuzit zabery pre zobrazenie
atd.

[Playback Mode] Moézete zadat ochranu zéberov, zmenu rozlidenia, nastavenia tlace
(Rezim a dalsie nastavenie pre nasnimané zabery.
prehravania)

©® Typy menu a polozky, ktoré sa zobrazia, sa m6zu odliSovat v zavislosti od rezimu.
® Sposoby nastavenia sa mozu odliSovat' v zavislosti od polozky v menu.
® Nasledujuce menu sa tiez zobrazia v zavislosti do rezimu snimania.

*V rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky): Menu [iA MODE] (Rezim iA)
(—42)

*\/ rezime [Creative Control] (Kreativne ovladanie): Menu [Creative Control] (Kreativne
ovladanie) (—1.11)

*V [Scene Mode] (Rezim snimania scén): Menu [Scene Mode] (Rezim snimania scén)
(—124)

* V rezime [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia): Menu [Custom] (Pouzivatelské
nastavenia) (—1.33)

-62 - SQW0206



Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

[Clock Set] (Nastavenie hodin) a [Economy] (Ekonomicky rezim) su délezité pre
nastavenie hodin a zivotnost’ batérie. Pozrite si ich pred pouzitim.
* Postupy nastavenia v menu. (—61)

®V rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) sa mozu nastavit' len
[Clock Set] (Nastavenie hodin), [World Time] (Svetovy ¢as), [Airplane Mode]
(rezim v lietadle), [Beep] (Zvukova signalizacia), [Composition Guide] (spésob
zobrazenia vodiacich Ciar) a [Language] (Jazyk).

Nastavte ¢as, datum a zobrazovaci format. (—229)

Nastavte miestny ¢as v cielovom mieste cesty. (—> 1.40)

Zaznamenajte pocet uplynutych dni pocas vasej cesty. (—> 1.39)

Deaktivujte funkciu Wi-Fi. (——191)
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

* Postupy nastavenia v menu. (—61)

Zmerite alebo stimite zvuk pipnutia/spuste.
®[Beep Level] (Uroven zvukovej signalizacie)

mNastavenia: @02 ([Low] (Nizka)) /@09 ([High] (Vysoka)) / B ([OFF] (Vyp.))

®[Beep Level] (Tén zvukovej signalizacie)
HNastaveniay@ 0/ ,©

®[Shutter Vol.] (Hlasitost’ spuste)
ENastavenia: 2 ([Low] (Nizka))/ 23  ([High] (Vysoka)) / 2X ([OFF] (Vyp.))

®[Shutter tone] (Tén spuste)
ENastavenia: @/ @/ »©

WPri pouziti ovladacieho krazku zaznie pipnutie.
Pri ota¢ani ovladacieho kruzku budete pocéut pipnutie.

Bez ohladu na nastavenie [Beep Level] (Urover zvukovej signalizacie) nebudete
pocut ziadne pipnutie v nasledujucich pripadoch:

* Pri snimani videozaznamov

* Pri pouziti manualneho zaostrenia pre nastavenie zaostrenia

» Pocas pouzivania zoomu (okrem [Step Zoom] (Krokovy zoom))

® Ak zmenite nastavenie [Beep Tone] (Tén zvukovej signalizacie), nezmeni sa tén
pipnutia pri pouziti ovladacieho kruzku.
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Zaregistrujte aktualne nastavenia fotoaparatu. (—> 1.32)

Zaregistrujte ¢asto pouzivané funkcie z menu [Rec] (Snimanie), menu nastaveni [Setup]
alebo inych menu k funkénym tlacidlam pre rychlejSie ukony. (— 1.34)

Prepnite nastavenie pre pouzivanie ovlada¢a zoomu. (—> 84)

ENastavenia

[Zoom] (Zoom)

Zoom pracuje beznym spésobom.

Q

[Step Zoom]

Vidy, ked pouzijete zoom, zastavi sa v polohe pre jednu z prednastavenych
ohniskovych vzdialenosti.

Zmeni nastavenia pridelené ovladaciemu krazku/otoénému ovladacu. (— 1.35)
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Nastavi sa rychlost zobrazovania a kvalita zaberu na obrazovke (obrazovka
Zivého prezerania) pri snimani zaberov pomocou LCD obrazovky alebo
hradacika.

ENastavenia

Kvalita zaberu ma vyssiu prioritu ako rychlost zobrazovania a zabery sa zobrazia

[30fps] | Pri3OTps. s . , o
Napr. mézete toto poutzit, ked chcete snimat porovnatelhe pomaly sa pohybujuci

objekt, pricom zaroven zaostrujete.

Rychlost zobrazovania ma vyssiu prioritu ako kvalita zaberu a zabery sa zobrazia pri

[60fps] 60 fps. Zobrazené zabery budd mierne zrnité.

Napr. mézete toto pouzit, ked chcete nasnimat rychlo sa pohybujici objekt.

® Nastavenie [Live View Mode] (rezim zivého prehliadania) nema ziadny vplyv na
snimané zabery.
® Rychlost’ zobrazovania méze byt nizSia na tmavych miestach.

Nastavte jas a farbu LCD obrazovky alebo hladacika. Odporuca sa pouzit predvolené
nastavenia.
Sluzia na ¢o najpresnejsie predbezné zobrazenie aktualneho zaberu.

@ Stlacte A ¥ a zvolte polozku nastavenia a stlatte ppre nastavenie.
@ Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

® Nastavi sa LCD obrazovka, ked ju pouzivate, a hladacik, ked ho pouzivate.

® Niektoré objekty mézu vyzerat odliSne od ich skutoéného vzhladu, ale nasnimany
zaber tym nebude ovplyvneny.
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

LCD obrazovka bude viditelnejSia.
ENastavenia

A* Jas sa nastavi automaticky v zavislosti od toho, aky jas je v okoli
TTo Power Monitor] fotoaparatu.
X Jas bude vyssi ako zvycajne pre lepsiu viditelnost v exteriéri.
ower Monitor]
[OFF] (Vyp.) —

® Nie je mozné zvolit [Auto Power Monitor] (Obrazovka automatického napajania) v
rezime prehravania.

®[Power Monitor] (Obrazovka napajania) bude mat pévodny jas, ak sa nevykona
ziadny ukon do 30 sekund
pocas snimania. (Stlacte ktorékolvek tlacidlo, ak chcete, aby bola obrazovka znovu
jasnejsia.)

©® Kedze zaber zobrazeny na LCD obrazovke zvyraznuje jas, niektoré objekty mézu

vyzerat' odliSne od ich aktualneho vzhladu, ale toto nebude mat vplyv
na nasnimany zaber.

® Nastavenie [Monitor Luminance] (Jas monitoru) skracuje prevadzkovy ¢as.

Nastavenie citlivosti o€ného senzora alebo nastavenie prepnutia displeja medzi
hradacikom a obrazovkou. (— 1.5)

Zvolia sa vodiace Ciary a ich typ.
Ak nastavite zakladnu kompoziciu, mézete snimat’ pésobivejSie statické zabery. (—>78)

Zobrazia sa vodiace Ciary konkrétne pre rezim [Panorama Shot] (Panoramaticky
zaber). (——=120)

ENastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

- 67 - SQW0206



Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Zobrazi sa rozlozenie jasu na zabere - napr. (Priklad)
ak je vrchol grafu napravo, znamena to, Zze na zabere je
niekolko jasnych miest. Vrchol v strede znamena
spravny jas (spravnu expoziciu). Toto mozete pouzit
ako referenciu pri korekcii expozicie atd.
Tmavy <« OK ———= Svetly

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

® Ked' histogram nie je rovnaky ako pri nasnimanom zabere za nasledujucich
podmienok, histogram bude zobrazeny oranzovou:
* na tmavych miestach.
» Ked pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie udava
nastavenia iné ako 0 EV v rezime [Manual Exposure] (manualne

nastavenie expozicie) alebo po¢as kompenzéacie expozicie.
» Ked sa pouzije blesk.

® Histogram zobrazeny poc¢as snimania sluzi len ako referencia.
® Histogram zobrazeny pocas snimania a zobrazeny poc¢as prehravania sa méze
odliSovat.
® Histogram sa odlisuje od histogramov zobrazenych v softvéri na Upravu zaberov
pocitaci.
® Histogram sa nezobrazi v nasledujucich pripadoch:
* Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)
* ,Playback Zoom*
* Pri snimani videozaznamov
* ,Multi Playback*
*» Ked je pripojeny mikro HDMI kabel

Umozriuje overenie zaznamovej oblasti videozaznamu pred jeho nasnimanim.
ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

® Zaznamova oblast zobrazena pre videozaznamy by sa mala interpretovat’ ako
pravidlo.

© Ked' pouzijete opticky extrazoom, zaznamova oblast sa nemusi vzdy zobrazit' pri

pri urcitej miere priblizenia.

®V rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) je nastavenie pevne nastavené
na [OFF] (Vyp.).
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Prepnite obrazovku medzi zvySnym poctom statickych zaberov, ktoré mozete nasnimat,
alebo zvySnym ¢asom snimania pre videozaznam, ktory mézete nasnimat pre dostupnu
kapacitu pamatovej karty alebo internej pamate.

ENastavenia

o Zobrazi sa pocet zaznamenatelnych zaberov pre statické zabery.

CHO) Zobrazi sa dostupna ¢as snimania pre videozaznamy.

®[Zoom Resume] Obnovenie ulozeného nastavenia zoomu)
Zapamata si polohu zoomu, ked vypnete fotoaparat.

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

®[MF Resume] (Obnovenie ulozeného nastavenia manualneho zaostrenia)
Toto zariadenie si zapamata polohu zaostrenia pri manualnom zaostreni v
nasledujucich podmienkach:
* Ked je zariadenie vypnuté.
» Ked je rezim zaostrenia nastaveny na iny rezim ako [MF] (Manualne zaostrenie).
Pri nasledujucom zapnuti zariadenia alebo ked sa rezim zaostrenia nastavi na [MF]
(Manualne zaostrenie), nastavi sa znovu na zapamatanu polohu zaostrenia.

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

Nastavte, ¢i sa ma zvacsit bod zaostrenia, ked sa pouziva manualne zaostrenie, aby sa mohlo
nastavit zaostrenie. (—98)

Pri manualnom zaostreni tato funkcia automaticky prida farbu do tych ¢asti zaberu, na ktoré je
zaostrené. (—99)
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Fotoaparat sa vypne alebo LCD obrazovka stmavne, ked' sa fotoaparat nepouziva,
aby sa minimalizovala spotreba batérie.
®[Auto Power Off] (Vypnutie automatického napajania)
Fotoaparat sa automaticky vypne, ked sa nepouziva.
ENastavenia: [2MIN.] (2 min.) / [BMIN.] (5 min.) / [1OMIN.] (10 min.) / [OFF] (Vyp.)
® Ak chcete fotoaparat znovu pouzit, zapnite ho.

® Nie je mozné nastavit' v nasledujucich pripadoch:

» Poc¢as snimania/prehravania videozaznamov

* Pocas prezentacii )

« Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)

* Pri napajani so sietovym adaptérom (pocas prehravania, ked je pripojeny

dodany sietovy adaptér)

* Pri pripojeni k pocitadu/tlaciarni
® Nastavenie je pevne nastavené na [SMIN.] (5 min.) v rezime [Intelligent Auto]
(Inteligentny automaticky).

®[Monitor Power Save] (Uspora pri napajani obrazovky)
LCD obrazovka stmavne, aby sa minimalizovala spotreba energie.
ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

®Znizi sa kvalita zaberu pri zobrazovani na LCD obrazovke poc¢as snimania, aby sa
minimalizovala spotreba energie (oblasti digitalneho zoomu). Ale nebude to mat
ziadny vplyv na snimany zaber.

® Nastavenie v [Monitor Luminance] (Jas obrazovky) ma prednost’ pred nastavenim
v [Monitor Power Save] (Uspora pri napajani obrazovky) pre jas LCD obrazovky.
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Statické zabery sa ihned' a automaticky zobrazia po ich nasnimani.
ENastavenia

[LSEC] (1 sek.)/ Zobrazi sa obrazovka prehravania na nastaveny ¢as pred automatickym
[2SEC] (2 sek‘) navratom k obrazovke snimania.

[HOLD] (Podrzat) | Ponechd automaticky zobrazenu obrazovku prehravania, kym sa nestla¢i
tlacidlo [MENU/SET].

[OFF] (vyp.)

®V rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) je nastavenie pevne nastavené
na [2SEC] (2 sek.).

® Nie je mozné nastavit' v nasledujucich pripadoch:
« Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)
* Pri snimani videozaznamov

* Rezim snimania scén [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)

Ak sa rezim snimania zmeni alebo ak sa fotoaparat vypne, nastavenie kompenzacie
expozicie (jas) sa obnovi.

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

Samospust sa zrusi, ak sa zariadenie vypne.
ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Obnovi &isla zaberov. (Cislo prie¢inku sa aktualizuje a &islo stboru sa zaéne od 0001.)
» Obnovenie ¢isla prie€inku na 100:

Najprv naformatuijte internu pamat alebo kartu a vynulujte isla suborov pomocou
[No.Reset] (Obnovenie &islovania). Potom zvolte [Yes] (Ano) na obrazovke

obnovenia Cislovania priecinku.
®K priecinku mézete priradit ¢islo od 100 do 999.

Cisla nie je mozné obnovit, ak &islo prieginku dosiahne 999. V takomto pripade

ulozte vSetky potrebné zabery do vasho pocitaca a naformatujte internd
pamat/kartu (—>75).

Obnovte predvolené nastavenia.

®[Reset Rec. settings?] (Obnovit’ pévodné nastavenia snimania?)
®[Reset setup settings?] (Obnovit’ pévodné nastavenia?)
® Informacie zaregistrované v [Face Recog.] (Identifikacia tvari) sa vynuluju, ak sa
obnovia nastavenia snimania.
® Pri vynulovani parametrov nastavenia sa vynuluje aj nasledovné:
» Nastavenie pre [World Time] (Svetovy ¢as) (domovska oblast)
(Ak sa fotoaparat zapne a vypne, zobrazi sa obrazovka nastavenia domovskej
oblasti.)
* Vek v rokoch/mesiacoch a mena v rezimoch scén [Baby] (Dieta) a [Pet] (Domace
zvieratko)

o Cisla prieginkov a nastavenie hodin sa nevynuluje.

©®Mozno budete poc€ut pohyby fotoaparatu, kedze funkcia objektivu sa obnovi. Nie je
to porucha.

Vrati vSetky nastavenia [Wi-Fi] (Wi-Fi) na predvolené nastavenia.
® Ak chcete vas fotoaparat vyhodit' alebo predat, vzdy vynulujte jeho nastavenia, aby
ste zabranili zneuzitiu vasich osobnych informacii.

® Ak bude potrebné vas fotoaparat opravit, vzdy zalohujte vaSe osobné informacie a
tiez ich vynulujte.
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Zvolte spésob komunikacie, ked bude fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni
pomocou prepojovacieho USB kabla (dodava sa).

ENastavenia
@.. Zvolte sposob komunikacie vzdy, ked sa pripojite k po¢itacu alebo k

[Select on connection] | tlaciarni kompatibilnej s PictBridge.
(Volba pri pripojeni)

- . Zvolte tito moznost, ked sa pripojite k tlac¢iarni kompatibilnej s
[PictBridge(PTP)] PictBridge.

Zvolte tuto moznost, ked sa pripojite k pocitacu.

g [BC] (Pogitac)

Zmerite nastavenia, ktoré sa maju pouzit, ked je fotoaparat pripojeny k televizoru alebo
inému zariadeniu.

®[Video Out] (Vystup videozaznamu)

ENastavenia
[NTSC]

Vystup videozdznamu je nastaveny na systém NTSC.

[PAL]

Vystup videozaznamu je nastaveny na systém PAL.

®[TV Aspect] Pomer stran televizora)
Toto bude fungovat, ked bude pripojeny AV kabel (volitelny).

ENastavenia: [[§ / ]

®[3D Playback] (Prehravanie 3D)
Nastavte, aky vystup ma mat 3D staticky zaber.
Toto bude fungovat, ked bude pripojeny mikro HDMI kabel.
ENastavenia: [3D] / [2D]

» Ak chcete prehravat’ zabery v 2D (bezné zabery) na 3D televizore, nastavte ho na
[2D].

* Postup prehravania 3D statickych zaberov (—265)
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Pouzivanie menu nastave [Setup]

®[VIERA Link]
Aktivujte automatické spojenie s inymi zariadeniami kompatibilnymi s VIERA Link a s
dia’kovym ovlada¢om VIERA, ked pripojite mikro HDMI kabel. (—263)

ENastavenia
Ukony moézete vykonavat pomocou dialkového ovlddaca zariadenia kompatibilného s
[ON] VIERA Link.
@ap) | ° Vsetky ukony nebudu dostupné.
) » Pouzivanie vlastnych tla¢idiel fotoaparatu bude obmedzené.

[OFF] | Ukony musite vykonat pomocou vlastnych tlagidiel fotoaparatu.
(Vyp.)

« Postupy nastavenia v menu. (—61)

Automaticky sa otoCia statické zabery v polohe portrét.
ENastavenia
gn Otocte zabery na televizore a LCD obrazovke/hladaciku tak, aby boli zobrazené

zvislo.

1 | Zabery sa zobrazia zvislo, ked ich oto¢ite pri prehravani v televizore.

[OFF] —
(Vyp.)

®[Rotate Disp.] (Oto€enie zobrazenia) nie je mozné pouzit' pri videozaznamoch.

© Statické zabery s objektivom smerujucim hore alebo dole alebo statické zabery
nasnimané
inymi fotoaparatmi nie je mozné otocit.

®Pri ,Multi Playback” nie je mozné zabery otogit.

® Zobrazia sa otoc¢ené len v pocitaci, ak budu v prostredi kompatibilnom s Exif (—=53) .
(OS, softvér).
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

 Postupy nastavenia v menu. (—> 61)

Skontrolujte verziu firmvéru vo fotoaparate alebo zobrazte informacie o softvéri.

®Ked stlacite tlacidlo [MENU/SET] pocCas zobrazenia verzie, zobrazia sa také
informacie o softvéri ako licencia.

Pouziva sa, ked sa zobrazi [Built-In Memory Error] (Chyba internej pamate) alebo
[Memory Card Error] (Chyba paméatovej karty) alebo pri formatovani internej pamate
alebo karty.

Ked' sa naformatuje karta/interna pamat’, idaje nie je mozné obnovit. Désledne
skontrolujte obsah karty/internej paméte pred formatovanim.

® pri formatovani internej pamate vyberte karty.

(Formatovat sa bude len vlozena karta; interna pamat' sa bude formatovat, ked
nebude vlozena ziadna karta).
®Vymazu sa vSetky chranene zabery a d’alSie udaje o zaberoch.
® Pocas formatovania nevypnite fotoaparat ani nevykonavajte ziadne iné ukony.
® Karty vzdy formatujte v tomto fotoaparate.
©® Formatovanie internej pamate moze trvat niekolko minut.
® Ak kartu nie je mozné naformatovat, skuste dalSiu kartu a potom kontaktujte

spolo¢nost Panasonic.

Zmeni sa jazyk zobrazenia.
Nastavte jazyk, ktory sa bude zobrazovat na obrazovke.

® Ak ste nastavili nespravny jazyk, zvolte ikonumenu [ &l ] a nastavte
pozadovany jazyk.

** Nie je dostupné pri niektorych modeloch.
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Zadavanie textu

Pouzite tlacidlo kurzora a zadajte mena s funkciou identifikacie tvari a v rezimoch

snimania scén [Baby] (Dieta) a [Pet] (Domace zvieratko), alebo zaregistrujte lokality v
[Travel Date] (Datum cesty atd.).

n Pouzite AV «» azvolte znaky.

Stlaéte niekolkokrat tla¢éidlo [MENU/SET], az kym sa nezobrazi
pozadovany znak.
“a =) Text sa vlozi tam, kde sa nachadza kurzor.
e (ABC (0RE) T ©®Zmena typu znakov
P TINo70 [ T - Stlacte tlacidlo [DISP.].
(PQRS) [T W2 ity *Pouzite AV «pazvolte[ a
b e Sy stladte tlagidio [MENU/SET].

o 4
4> Cancel Select ‘@ Input

Poloha kurzora

® Pokracovanie v zadavani znakov

«Pouzite AV <«4Pazvolte[ ™ a stladte tiadidlo [MENU/SET].
* Posurite ovlada¢ zoomu smerom k strane T.
« Otocte otocny ovlada¢ doprava.

@ Uprava textu
®Pouzite A ¥V 4P a zvolte [ « [ »] a stladte tladidlo [MENU/SET]. Potom
posunite kurzor na text, ktory chcete upravit.
» Mbzete pouzit aj ovlada¢ zoomu alebo otoény ovlada¢ na zmenu polohy kurzora.
@Pouzite A V¥ 4P azvolte [Delete] (Vymazat) a stlaéte tlacidlo [MENU/SET].
®Pouzite A V¥ <P azvolte spravny text a potom stlate tlagidlo [MENU/SET].

3 Ak ste dokongili zadavanie textu, pouzite A V 4P a zvolte
[Set] (Nastavit) a stla€te tla¢idlo [MENU/SET].

®Mozete zadat maximalne 30 znakov (maximalne 9 znakov pri zadavani mien v
[Face Recog.] (Identifikacia tvari)).
== \bzete zadat maximalne 15 znakov pre [\ 1,[[ 1.[J 1.[ °la[- ] (maximalne
6 znakov pri zadavani mien v [Face Recog.] (Identifikacia tvari)).
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Pouzivanie fotoaparatu (Snimanie

Prepnutie zobrazenia informacii o snimani atd'.

Mbzete tiez vypnut informacie o snimani (napr. ikony pre rézne nastavenia) a mierku
urovne (—>80).

Mbzete prepnut obrazovku, napr. vypnutim zobrazenia informacii pre jednu
obrazovku, napr. ked uréujete kompoziciu.

Stlacéte tla€idlo [DISP.] a zmente zobrazenie.

S informéciami
(jedna obrazovka) *2 Bez informacii >2

S informaciami (jedna

obrazovka) #2 S informaciami*1a
+ s mierkou urovne
mierka drovne

=1 Nastavte [Histogram] (Histogram) pre zobrazenie histogramu. (—> 68)
2 Informacie o nastaveni sa nezobrazia ani vtedy, ked otocite ovladacim

krazkom/otoénym ovladacom.
(okrem pouzitia zoomu, [Step Zoom] (Krokovy zoom) alebo manualneho zaostrenia)
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PouZivanie fotoaparatu (Snimanie)

Snimanie zaberov s uréenou kompoziciou

[Composition Guide] (Spésob zobrazenia vodiacich &iar)

ERezim snimania: =2 =

Ak pouzijete hfadacik alebo LCD obrazovku, aby ste mohli umiestnit vas objekt
(kompozicia), mozete nasnimat posobivejSie statické zabery.

Mbzete pouzit nasledujuce pomaocky.

Nazov p Vodiaca &iara Popis
kompozi

[Rule of S takouto kompoziciou vytvorite

Thirds zaujimavejsiu fotografiu, pretoze posuniete

Offset] objekt mimo stredu.

(Pravidlo

rozdelenia

na tretiny) S takouto kompoziciou vytvorite
zaujimavejsiu fotografiu, pretoze posuniete
kvet mimo stredu.
S takouto kompoziciou vytvorite zaujimavejsiu
fotografiu, pretoze posuniete osobu mimo
stredu.

[Diagonal S touto kompoziciou ziskate striedavd

lines] perspektivu tak, ze znovu vyrovnate objekt

(Priecne pozdiz prie¢nych &iar.

ciary)

[Tunnel] S touto kompoziciou zvyraznite hibku dlhych a

(Tunel) uzkych scén.

[Radiation 1]
(Radiacia 1)

S touto kompoziciou pridate rozpinavua
perspektivu vasej fotografii tak, ze vyrovnate
objekt pozdiz radialnych ¢iar.

[Radiation 2]
(Radiacia 2)

[S-shape]
(Tvar S)

S touto kompoziciou mézete vylepsit vasu
fotografiu tak, ze uputate pozornost na
migrujuce zlozky danej scény.
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Snimanie zéberov s uréenou kompoziciou [Composition Guide] (Spésob zobrazenia vodiacich ¢iar)

mVolba vodiacich ¢ciar
ED stiacte funkene tiacidio [Fna).

Pouiite A V¥ azvoltevodiacu éiaru, ktora sama
zobrazit, a stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].

Composition Guide
No Guide

5 Cancel Select <§L5e!

»Vodiacu Ciaru mézete tiez vybrat pomocou otoéného ovladaca.

« Ak stlacite tlacidlo [DISP.], budu sa striedavo zobrazovat objasnenia a priklady
kompozicie.

* Ak vodiaca ¢iara umozriuje vodorovné prepinanie, pouzite «4®  na prepnutie.

» Ak chcete vypnut zobrazenie vodiacej Ciary, zvolte [No Guide] (Ziadna vodiaca Ciara).

®Ked su zaregistrované dalSie funkcie k tla¢idlu [Fn1]

@Zvol’te [Composition Guide] (Spdsob zobrazenia vodiacich ¢iar) v menu nastaveni
[Setup] a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

@Pouiite A Va zvolte vodiacu Ciaru, ktora sa ma zobrazit, a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

@Opakovane stlacajte tlacidlo [Q.MENU/ ¥, az kym sa znovu nezobrazi
predchadzajuca obrazovka.

ESnimanie zaberov s vodiacou €iarou
n Podla vodiacej éiary vyrovnajte objekt a stlaéte spust.

® Ak su zabery nasnimané v polohe portrét, vodiace Ciary sa automaticky zmenia pre
polohu portrét.
® Vodiace Ciary sa nezobrazia na aktualnom statickom zabere.
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Pouzivanie mierky arovne

ERezim snimania: P} =

Ak sa chcete uistit, Ze fotoaparat nie je skloneny ani nakloneny, napr. ked snimte
krajinku, pouzite mierku urovne ako referenciu.

Stlaéte tla¢idlo [DISP.] a prepnite zobrazenie.
{80

Stlacte tlacidlo a prepnite zobrazenie. Stlacajte tlacidlo, az kym sa nezobrazi
mierka Urovne.

8 Spravny uhol fotoaparatu

mPouzivanie mierky arovne

Zlta &iara oznaduje aktualny uhol. Upravte uhol fotoaparéatu tak, aby sa zhodoval s
bielou ¢iarou.

Naklonenie smerom Naklonenie dofava alebo doprava
hore alebo dole *\/ tomto pripade prava strana
*V tomto pripade klesla.

smeruje hore.

* Ked je fotoaparat nakloneny len trochu alebo vébec nie je, mierka Grovne bude zelena.
» Ak snimate zabery v polohe portrét, mierka urovne sa automaticky prepne do
polohy portrét.

® Aj ked' upravite uhol, méze sa vyskytnut' chyba priblizne o +1 stuper.
©®Ked pohybujete fotoaparatom, mierku drovne nie je mozné spravne zobrazit.
® Mierka Urovne sa mozno nezobrazi spravne alebo mozno funkcia zistovania smeru

nebude fungovat' spravne, ak sa zabery snimaju s fotoaparatom smerujucim ostro
hore alebo dole.
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Pouzivanie zoomu

ERezim snimania: =2 =

Zoom umoziiuje upravit oblast zaberu, ktory sa nasnima.
n Posuiite ovlada¢ zoomu.

Zachytte sirsiu oblast A=~k 755te snimany
(Sirokouhly zaber). w 1 objekt
(teleskopicky
zaber)
Rychlost zoomu mézete nastavit na jednu z 2
arovni pomocou uhla, do ktorého posuniete oviadat zoomu

Ked nastavite opticky: ﬁ Rozsah zaostrenia
extrazoom

‘— Miera
priblizenia

Miera optického Rozsah digitalneho

priblizenia zoomu Rozsah
Stipcek inteligentného
zoomu

zoomu

* Obrazok je prikladom toho, ked sa pouziva opticky extrazoom, [i.Zoom] (Inteligentny zoom) a
[Digital Zoom] (Digitalny zoom). (DMC-TZ70)

mOvladaci krazok/otoény ovladac pri pouzivani zoomu
Zoom mozete pouzit tak, Ze priradite nastavenie [Zoom] (Zoom) k ovladaciemu krizku/otoénému
ovladacu. (—1.35)
Aktualna poloha zoomu

Rozsah inteligentného zoomu Miera optického priblizenia

Zobrazena tiselna hodnota sa
prekonvertuje na ekvivalentnu
ohniskovu vzdialenost na 35 mm
filmovom fotoaparate.

Rozsah digitalneho
zoomu

Miera priblizenia

Rozsah

zaostrenia
Ked je nastaveny
opticky extrazoom

* Obrazok je prikladom toho, ked je ovladaci krizok priradeni k [Zoom] v rezime [Program AE]
(Program automatickej expozicie). (Priklad obrazovky DMC-TZ70)
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Pouzivanie zoomu

©® Ked fotoaparat nedrzite pocas pouzivania zoomu, napr. pri snimani pomocou
samospuste (—s 1.06), pri snimani [Time Lapse Shot] (Casozberny
zaber)(——=150)alebo pri dialkovom snimani (—>203), fotoaparat sa méze
naklonit, ked' sa tubus objektivu vysunie, preto fotoaparat zaistite na mieste pomocou
stativu alebo inym spésobom.

©® Nedotykajte sa tubusu objektivu pri pouzivani zoomu.

® Nastavte zaostrenie po nastaveni zoomu.

® Miera pribliZenia a stipéek zoomu zobrazené na obrazovke su len odhady.

®Ked sa poziva ovlada¢ zoomu, fotoaparat méze vydavat Strkotavy zvuk a méze
vibrovat' — nie je to porucha.

Miera priblizenia sa zmeni, ked sa zmeni rozliSenie.

BOpticky zoom
Zabery moézete priblizit az 30x, ak ste zvolili zabery bez [ ] pomocou
[Picture Size] (Rozlienie) v menu [Rec] (Snimanie). (—1.41)

©® Opticky zoom nie je mozné pouzit v nasledujucich pripadoch:
* [Macro Zoom] (Makro zoom)
* Rezim snimania scén [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)

mOpticky extrazoom
Zabery mézete priblizit az 58,6x, ak ste zvolili zabery bez | ] pomocou [Picture
Size] (Rozlisenie) v menu [Rec] (Snimanie) (—> 1.41). EZ je skratka pre opticky
extrazoom.

©® Opticky extrazoom nie je mozné pouzit v nasledujucich pripadoch:

* [Macro Zoom] (Makro zoom)

* Pri snimani videozaznamov

« Ked je funkcia [Burst] (Sekvenéné snimanie) nastavena na [E]] alebo [E2]

* rezimy snimania scén ([HDR] (Vysoky dynamicky rozsah), [High Sens.] (Vysoka citlivost),
[High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam), [3D Photo Mode] (Rezim 3D
zaberov),

* rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Impressive Art] (Pésobivé umenie), [Toy
Effect] (Efekt hracky))

+ Ked je funkcia [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [[%£], [''] alebo [ RAW]
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Ak chcete este viac zvysit mieru priblizenia, mézete v kombinacii pouzit nasledujuci
zoom.
m[i.Zoom] (Inteligentny zoom)
Mozete pouzit' technolégiu inteligentného rozliSenia vo fotoaparate na zvySenie miery priblizenia
az 2x vysSie, ako je pbévodna miera priblizenia takmer bez zhorSenia kvality zaberu.
Nastavte funkciu [iZoom] (Inteligentny zoom) v menu snimania [Rec] na moznost [ON] (Zap.).
(—149)
e« Technoldgia inteligentného rozliSenia vo fotoaparate sa pouzije pri zabere v rozsahu pre [i.Zoom]
(Inteligentny zoom).
[i.Zoom] (Inteligentny zoom) vzdy funguje v rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny
automaticky) a [Scene Mode] (Rezim snimania scén) (okrem
[Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu), [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah),
[High Sens.] (Vysoka citlivost), [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)).
o[i.Zoom] (Inteligentny zoom) nefunguje v nasledujucich pripadoch:
* [Macro Zoom] (Makro zoom)
* Ked je funkcia [Burst] (Sekvenéné snimanie) nastavena na [] alebo [[E]
* Ked je funkcia [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [*%¥], [*4"] alebo [RAW]
* Rezimy snimania scén [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu), [HDR] (Vysoky
dynamicky rozsah), [High Segs.] (Vysoka citlivost), [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)).
* Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Impressive Art] (Pésobivé umenie), [Toy
Effect] (Efekt hracky))

m[Digital Zoom] (Digitalny zoom)
Dalsie 4x priblizenie oproti optickému zoomu/optickému extrazoomu. Pri pouZiti [Digital
Zoom] (Digitalny zoom) spolu s [i.Zoom] (Inteligentny zoom) je mozné mieru priblizenia
zvysit' len 2x. (DMC-TZ70)
Priblizenie je zvySené 2x oproti optickému zoomu/optickému extrazoomu pri nastaveni [i.Zoom]
(Inteligentny zoom) na [OFF] (Vyp.). Pri nastaveni [i.Zoom] (Inteligentny zoom) na moznost [ON]
(Zap.) sa [Digital Zoom] (Digitalny zoom) zrusi. (DMC-TZ71)
Vezmite na vedomie, Ze priblizenim zaberu pomocou digitdlneho zoomu sa znizi kvalita
snimok. Nastavte funkciu [Digital Zoom] (Digitalny zoom) v menu snimania [Rec] na moznost
[ON] (Zap.). (—149)

® Digitalny zoom nie je mozné pouzit v nasledujucich rezimoch:

* Rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

* Ked je funkcia [Burst] (Sekvenéné snimanie) nastavena naj ['Ey] alebo [Ey]

* Ked je funkcia [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [['&], [%] alebo [RAW]

* Rezimy snimania scén ([Handheld Night Shat] (No¢né snimanie bez stativu),
[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah), [High Sens.] (Vysoka citlivost), [High Speed
Video] (Vysokorychlostny videozaznam), [3D Photo Mode] (Rezim 3D
zaberov))

* Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Impressive Art] (Pésobivé umenie), [Toy
Effect] (Efekt hracky))

®Toto je pevne nastavené na [ON] (Zap.), ked sa nastavi [Macro Zoom] (Makro zoom).
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Pouzivanie zoomu

Pouzivanie zoomu mézete nastavit' tak, aby sa zjednodusila vizualizacia uhla pohladu
(uhla zaberu) pre ohniskovu vzdialenost pri objektive s beZznou pevnou ohniskovou
vzdialenost'ou (ako pri 35 mm filmovom fotoaparate). Ked pouzijete krokovy zoom,
mozete jednoducho pouzivat mieru priblizenia tak, ako ked menite objektiv fotoaparatu.
* Ak snimate v rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky), mézete nastavit
[Step Zoom] (Krokovy zoom) pomocou ovladacieho kruzku/otoéného ovladaca.
Ak nastavenie priradené k ovladaciemu kruzku/otoénému ovladacu je [Step Zoom]
(Krokovy zoom), [Step Zoom] (Krokovy zoom) bude dostupny aj v dalSich rezimoch.

(—135)
n Otocte ovladaci kruzok/otoény ovladac.

(V rezime [Program AE] (Program automatickej expozicie) sa
ovladaci krazok priradi k [Step Zoom] (Krokovy zoom). Priklad

obrazovky DMC-TZ70.)
Aktualna poloha zoomu
(Ohniskové vzdialenosti su rovnaké ako pri 35 mm
filmovom
fotoaparate.)

Obrazok je prikladom toho, ked sa pouziva opticky extrazoom, [i.Zoom] (Inteligentny
zoom) a [Digital Zoom] (Digitalny zoom). Miera pribliZzenia sa nezobrazi. (—81)

mPouzivanie ovladac¢a zoomu pre [Step Zoom] (Krokovy zoom) Ovlada¢ zoomu mdzete pouzit
pre [Step Zoom] (Krokovy zoom) tak, Ze nastavite [Zoom Lever Set] (Nastavenie ovladaa zoomu)

na [Step Zoom] (Krokovy zoom) v menu nastaveni [Setup]. (—65)

Aktualna poloha zoomu
(Ohniskové vzdialenosti su rovnaké ako pri 35 mm filmovom

fotoaparate.)
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Pouzivanie zoomu

©®Ked pouzivate [Step Zoom] (Krokovy zoom), ohniskova vzdialenost sa zobrazi ako
odhad. Vychadza z nastavenia [Aspect Ratio] (Miera priblizenia) pre 4:3.

® Ohniskova vzdialenost sa zmeni v nasledujucich pripadoch:
* Ked je [iHandheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu) nastaveny na [ON] (Zap.).
+ Ked nastavite [Burst] [ 182l] (Sekvenéné snimanie) .

* Ked [Handheld Night Shot| (No¢né snimanie bez stativu) je nastavené v rezime snimania
scén.

®[Step Zoom] (Krokovy zoom) nie je mozné pouzit v nasledujucich pripadoch:
* Pri snimani videozaznamov
* Rezim snimania scén [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)
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Snimanie zaberov s bleskom

ERezim shimania: P} o ) 4

n Stlatte tiagidio [ & ] (p).

g Pouzite A ¥ a zvolte pozadovany typ a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].

Typ, ukony Poutzitie

3A [Auto] (Automaticky)

i#A*l » Automaticky rozhodne, kedy sa ma pouzit blesk. Bezne pouzivanie

O [Auto/Red-Eye] (Automaticky/Cervené oéi) 2
+ Automaticky rozhodne, kedy sa mé pouzit blesk
(znizuje vyskyt ¢ervenych oci).

Snimanie zéberov s objektmi na
tmavych miestach

# [Forced Flash On] (Trvalé zaradenie blesku) Snimanie zéberov s protisvetiom
* Vidy sa pouzije blesk. alebo pri jasnom osvetleni (napr. so
[Slow Sync./Red-Eye] (Pomala synch./Cervené

#S© 08i)2 Snimanie zéberov s objektmi oproti

« Automaticky rozhodne, kedy sa ma pouzit blesk | nocnej krajine (odporuiéa sa stativ)
(znizuie vyskvt ¢ervenych oéi; kratky expozi¢ny
[Forced Flash Off] (Trvalé vyradenie blesku)
(2 + Nikdy sa nepoutije blesk.

Miesta, kde je zakdzané pouzivat
blesk

=1 Len v rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)
=2 Blesk sa pouzije dvakrat. Nepohnite sa, kym sa nepouZzije aj druhy blesk. Intervaly medzi
bleskami sa odlisuju podla jasu objektu.Ked je [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ¢ervenych
o¢f) v menu [Rec] (Snimanie) nastavené na [ON] (Zap.), ikona sa zmenina|[ A2 1[4S2 ],
automaticky sa zistia ¢ervené o¢i a udaje v zébere sa opravia. (Len vtedy, ked fotoaparat
rozpozna tvare.)
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Snimanie zéberov s bleskom

® Nedavajte ruky na ta ¢ast’ blesku, kde sa produkujte svetlo (—1.1) ani sado
neho nepozerajte zblizka.

Nepouzivajte blesk, sa su dalsie objekty blizko (teplo/svetlo by mohlo objekty
poskodit).

@ Ucinok redukcie Cervenych o€i sa odliSuje v zavislosti od objektu a je ovplyvneny
takymi faktormi, ako su vzdialenost k objektu, ¢i sa objekt pozera do fotoaparatu
pocas predbezného blesku atd. V niektorych pripadoch u€inok redukcie
cervenych o¢i méze byt zanedbatelny.

eNastavenia blesku sa m6zu zmenit’ pri zmene rezimu snimania.

eNastavenia blesku v rezime snimania scén sa obnovia na predvolené, ked sa

zmeni

rezim snimania scén.

e Okraje zaberu mozu byt trochu tmave, ak pouzijete blesk zblizka bez_
pouzitia zoomu (blizko k max. W). Toto mozete odstranit’ tak, ze pouzijete maly
zoom.

oNie je mozné nasnimat ziadne zabery, ak éA tieto znacky blikaju (blesk sa
nabija).
® Ak svetlo z blesku je pre dany objekt nedostato¢né, nie je mozné dosiahnut spravnu
expoziciu ani vyvazenie bielej. ® Uginok blesku mdZe byt nedostatodny v nasleduijtcich
pripadoch:

» Ked je expozi¢ny ¢as vysoky

» Ked nastavite [Burst] (Sekvenéné snimanie) ([Flash Burst] (Sekvenéné snimanie s

bleskom)) [ [%]

® Nabitie blesku méze trvat nejaky ¢as, ak je batéria slabo nabita alebo ak sa blesk
pouziva opakovane.
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Snimanie zéberov s bleskom

mDostupné typy v kazdom rezime (o: Dostupné, —: Nedostupné, : []

Predvolené nastavenie)

@ P S [Scene Mode] (Rezim snimania scén)

A M DD w® *a fol | &4 | WA
o sl e} o o o -_— o} (o) o]
;2 — o o o - — — o —
é — o o o o — o o o
#S@ - o — — _ ° _ — —
[&A) o o o o o o e} o o

1 Nastavte na [ iéA], [1%®], [i%® Jalebo[i4S v zavislosti od objektu a jasu.
* Blesk nie je mozné pouzit pri snimani videozaznamov alebo v rezimoch snimania scénn [ n], [ &21.1 WA*:r]‘

(@], [=z], [i]. [BR], [Hes]. 200

mDostupnyrozsah blesku, ked' je [Sensitivity] (Citlivost) nastavené na
[AUTO] (Automaticky)

Max. sirka Priblizne 0,6 m - 6,4 m>2
Max. Priblizne 2,0 m - 3,3 m=2

2 Ked je [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti ISO) na [AUTO] (Automaticky)

BEXxpoziéné ¢asy pre kazdy rezim s bleskom

Nastavenie Expoziény &as (v sekundach)
$A N0 ¢ 1/603 - 1/2000
+50 B 15324 1/2000

=3 Odlisuje sa v zavislosti od nastavenia [Min. Shtr Speed] (Min. expozi¢ny ¢as).
=4 Ked je [Min. Shtr Speed] (min. expoziény ¢as) nastaveny na [AUTO] (Automaticky) a zisti
sa rozostrenie, ked je [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) nastaveny na [ON] (Zap.),
maximalny ¢as je 1/4 sekundy.

* V inteligentnom automatickom rezime sa expozi¢ny ¢as meni v zavislosti od identifikovanej

scény.
*V rezime snimania scén sa bude expozi¢ny ¢as odliSovat od tych vysSie popisanych.
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Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

mRezim snimania: @ (@ (V] =

Ked sa aktivuje automatické zaostrenie, stlacte spuste do polovice a zaostrite.
Spoésoby zaostrenia sa odliSuju v zavislosti od rezimu snimania a nastavenia
[AF Mode] (Rezim automatického zaostrenia).

nStIaétetlaéidlo[ ¥ (@)

a Pouzite A ¥ a zvolte [AF] (Automatické zaostrenie) a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

EPrepnutie [AF Mode] (Rezim automatického zaostrenia)
Zvolte [AF Mode] (Rezim automatického zaostrenia) v menu
[Rec] (Snimanie).
« Postupy nastavenia v menu. (—61)

g Pouzite A ¥ a zvolte polozky rezimu automatického
zaostrenia a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].

::.: (Identifikacia tvari) | Snimanie zaberov fudi spredu (——90)

rl?:;:- (Aretacia zaostrenia | Automatické blokovanie zaostrenia na pohybujuci sa objekt
na pohybujaci sa (—91)

= objekt)

-@ (zaostrenie na 23 Objekt nie je v strede zaberu (—> 92)

oblasti)

EI (zaostreniena 1 Ur€ena poloha na zaostrenie (—> 92)
oblast)
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Snimanie zaberov s automaticky

Rozpoznaju sa tvare (az 15 ludi) a podla toho sa nastavi expozicia a zaostrenie.

Oblast automatického zaostrenia
Zlta: Ked sa spust stla¢i do polovice, ram sa zmeni na zeleny, ked'
fotoaparat zaostri.
Biela: Zobrazi sa, ked sa rozpozna viac ako jedna tvar.
Na dalsie tvare, ktoré su v rovnakej vzdialenosti od tvari v
Zltej oblasti automatického zaostrenia, sa tiez zaostri.

®Nemozné nast. 'sa’ (Identifikacia tvari) v nasledujdcich pripadoch:
* Rezimy snimania scén ([Night Scenery] (No¢na scenéria), [Handheld Night
Shot] (No€né snimanie bez stativu), [Food] (Jedlo), [Starry Sky] (Hviezdna
obloha), [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)
* Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Miniature Effect] (Efekt miniatury) a [Soft
Focus] (Makké zaostrenie)),
* Rezim [Panorama Shot] (Panoramaticky zaber)
© Ak fotoaparat nespravne rozpozna fuds. objekt ako tvarv nast. [ (@] |
(Identifikacia tvari), prepnite na iné nastavenie. L)
©® Ak podmienky brania tomu, aby sa tvar rozpoznala, napr. ked' je pohyb
objektu prilis§ rychly, nastavenie [AF Mode] (Rezim automatického zaostrenia) sa prepne
(zaostrenie na 23 oblasti).
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Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

Vyrovnajte ram aretacie zaostrenia na pohybujaci sa
objekt s objektom a stlaéte spust do polovice.

Ram aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt

Ked sa objekt rozpozna, ram aretacie zaostrenia na pohybujuci
sa objekt sa zmeni z bielej na ZItu a na objekt sa automaticky
zaostri.

Ak blokovanie automatického zaostrenia zlyha, bude blikat
gerveny ram.

» Uvolnenie aretacie zaostrenia na pohybujici sa objekt —— Stlaéte tlacidlo
[MENU/SET].
» Rozsah zaostrenia: rovnaky ako pri snimani makro

® Za urcitych podmienok snimania, napr. ked je objekt maly alebo tmavy,
rr"" (Aretacia zaostrenia na pohybujuci sa objekt) nemusi fungovat’ dobre.
O[I'ﬂ] (Aretéacia zaostrenia na pohybujuci sa objekt) nie je mozné pouzit v nasl. Prip.
P‘rl pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)

® Nie je mozné l['ﬂ nastavit na (Aretaciu zaostrenia na pohybujlci sa objekt) v
nasljuacich pripadth:

* Rezim snim scén ([Starry Sky] (Hviezdna obloha), [High Speed Video]
Vysokorychlostny videozaznam))

* Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Sepia] (Sépiova hned),
[Dynamic Monochrome] (Dynamicky monochromaticky zaber), [High
Dynamic] (Vysoky dynamicky rozsah), [Toy Effect] (Efekt hracky),

[Miniature Effect] (efekt miniatury), [Soft Focus] (Makké zaostrenie))

* Rezim [Panorama Shot] (Panoramaticky zaber)
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Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

Zaostri sa na objekt v oblasti so Sirokym rozsahom (zaostrenie az na 23 oblasti) na
obrazovke snimania.

® Zaostrenie je pev. E nastavené (zaostrenia na 1 oblast) po€as snimania videozaznamu.

®Nie je moinéf: nastavit (zaostrenie na 23 oblasti) v nasledujucich pripadoch:
» Rezimy snimania scén ([Starry Sky] (Hviezdna obloha), [High Speed Video]
Vysokorychlostny videozaznam))
* [Miniature Effect] (Efekt miniatary) v rezime [Creative Control] (Kreativne ovladanie)

Zaostri sa na oblast automatického zaostrenia v strede zaberu. (Odporuca sa, ked je tazke
vyrovnat zaostrenie.)

® Zaostrenie je E pevne nastavené (zaostrenie na 1 oblast) v nasledujucich

pripadoch:
* Rezimy snimania scén ([Starry Sky] (Hviezdna obloha), [High Speed Video]
Vysokorychlostny videozaznam))
* [Miniature Effect] (Efekt miniatury) v rezime [Creative Control] (Kreativne ovladanie)
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Snimanie zaberov s automatickym zaostrenim

mZmena polohy a velkosti oblasti automatického zaostrenia ([Focus
Area Set] (Nastavenie oblasti zaostrenia))

Ked je [AF Mode] (Rezim automatického zaostrovania) nastaveny na [[®]] (zaostrenie

na 1 oblast), mézete posunut’ polohu alebo velkost oblasti automatického zaostrenia v

strede.

@ Zvolte [AF Mode] (Rezim automatického Ey AF Mode
zaostrenia) v menu [Rec] (Snimanie) a stlacte
tlacidlo [MENU/SET] (—>61).

@ Pouzite A ¥ a zvolte [[a] z poloziek [AF Mode]
(Rezim automatického zaostrenia) a stlacte tlacidlo
[DISP.].

® Zmena oblasti automatického zaostrenia
Posunutie polohy oblasti automatického zaostrenia: Stlacte AV <4p
Zmena velkosti oblasti automatického zaostrenia: Otocte otocny ovladac.
» Obnovenie oblasti automatického zaostrenia do jej

pociato€ného stavu (poloha a velkost) ——
Stlacte tlacidlo [DISP.].

@ Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

« Stla¢te funkéné tlacidlo a potom vykonajte tkon z
kroku @) ked je funk&né tlacidlo nastavené na [Focus
Area Set] (Nastavenie oblasti zaostrenia) (———134).

DISP. AF Area -
4 Cancel Select @ Set

® Nie je mozné zmenit po¢as snimania videozaznamu.

®Ked je oblast automatického zaostrenia mala, mozno bude tazké nastavit

zaostrenie.

®Ked je [Metering Mode] (Rezim E[ merania expozicie) nastaveny ([Spot]
(Bodovy)), zmeria sa nova poloha oblasti automatického zaostrenia. ® Polohu a
velkost nie je mozné zmenit v [Miniature Effect] (Efekt miniatdry) v rezime [Creative
Control] (Kreativne ovladanie).
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Snimanie detailnych zaberov (snimanie makro)

mRezim snimania: @ (@ (V] =

Ak chcete objekt zvacsit, nastavenie na [AF Macro] (Automa tické zaostrenie pri makro
zaber.) ([ARY ]) vdm umozni nasnimat zabery z e$te mensich vzdialenosti, ako je
normalny rozsah zaostrenia (az do 3 cm pre max. Sirokouhly zaber).

n Stlagte tlacidlo [ % ] («).

Pouzite AY azvolte [AF Macro] (Automatické zaostrenie pri
a makro zaberoch)([ ar¥]) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
P ]S

[AFYY] zobrazenie

® Nie je mozné nastavit v nasledujucom pripade:
* Vo vSetkych rezimoch snimania scén okrem [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)
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Snimanie detailnych zaberov (snimanie mak

Ak je objekt prili$ blizko k fotoaparatu, zaber mozno nebude spravne zaostreny.

ENajkratSia vzdialenost’ snimania
NajkratSia vzdialenost snimania je vzdialenost od prednej asti objektivu k objektu.
Tato vzdialenost sa meni postupne v zavislosti od polohy zoomu.

[Focus Mode] (Rezim zaostrenia)
[Zoom] (Zoom) [AR
[AF Macro] AF [Macro
[AF] [MF] (—97) \% Zoom] (-%6) &.Q
Max. W 50 cm 3cm 3cm
Max. T 200 cm 200 cm —

* Rozsah zaostrenia sa zobrazi, ked sa pouzije zoom atd.

[ = ae—
=
[ 1 e

Rozsah zaostrenia

® Moze trvat nejaky ¢as, kym sa zaostri na vzdialené objekty.

©® Odportca sa pouzit' stativ a [Self Timer] (Samospust). Tiez sa odportc¢a pri snimani
objektu, ktory je blizko fotoaparatu , nastavit [Flash] (Blesk) na ([Forced Flash Off] (Trvalé
vyradenie blesku)).

® Posunutie fotoaparatu po vyrovnani zaostrenia bude mat pravdepodobne za nasledok

nespravne zaostreny zaber, ak je objekt blizko fotoaparatu, a to kvoli tomu, Ze okraj
pri vyrovnani zaostrenia sa vyrazne zredukuje,

® RozliSenie sa méze zredukovat okolo okrajov zaberu.
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Snimanie detailnych zaberov (snimanie mak

mRezim snimania; @ (@ (V] =0

Ak chcete snimat’ eSte vacsie zabery objektu, nastavenie na [Macro Zoom] (Makro
zoom) ([ & 1) umozni, Ze objekt sa bude zdat este va&si ako pri pouziti [AF
Macro] (Automatické zaostrenie pri makro zaberoch ([ ARY)).

nStIaéte tiagidlo[ % ] («).

Pouzite A ¥ a zvolte [Macro Zoom] (Makro zoom)([ s&]) a stlatte
tlagéidlo [MENU/SET].

Nastavte zvac¢senie pomocou ovladac¢a zoomu.

Poloha zoomu sa pevne nastavi do krajnej polohy Sirokouhlého zéaberu. Rozsako
zaostrenia su 3 cm -

Ar=h

&

zobrazenie

Navrat Zvacksenie

Zvacsenie (1x az 3x)

®Ked je nastaveny [Macro Zoom] (Makro zoom), opticky extrazoom alebo [i.Zoom]
(Inteligentny zoom) nebudu fungovat.
®Ked je nastaveny [AF Tracking] (Aretacia zaostrenia na pohybujuci sa objekt), makro
zoom sa zrusi.
®[Macro Zoom] (Makro zoom) nie je mozné nastavit v nasledujucich pripadoch:

* Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Impressive Art] (Pésobivé umenie), [Toy

Effect] (Efekt hracky))
* Ked je funkcia (Sekvencné snimanie) “pu  raw
* Ked je funkcia (Kvalita snimky) = RAW
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Snimanie zaberov s manualnym zaostrenim

mRezim snimania: @ (@ (V] =

Manualne zaostrovanie je vhodné vtedy, ked chcete aretovat’ zaostrenie pri snimani
zaberov, alebo ked je tazké zaostrit pomocou automatického zaostrenia.

n Stlagte tlagidlo [ % ] («0).

Pouzite A Ya zvolte [MF] (Manualne zaostrenie) a stlacte tla¢idlo
[MENU/SET].

Otoéenim ovladacieho kruazku nastavte zaostrenie.

ey .
F Assist jnaéenie rozsahu zaostrenia
| <==5n = Rozsah zaostrenia
Adjust.

* Ak je [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti) nastaveny na [ON] (Zap.), prida
sa farba do tych Casti zaberu, na ktoré je zaostrené. (—>99)

® Po pouziti zoomu ho znovu nastavte.

® Rozsah zaostrenia zobrazeny pri manualnom zaostreni je referenénou hodnotou.
Potvrdte zaostrenie na obrazovke (obrazovka [MF Assist] (Podpora manualneho
zaostrenia)).

®Manualne zaostrenie je mozné uskutocnit z menu rychleho nastavenia, aj ked sa
nastavenia ovladacieho kruzku zmenili. (—34)
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Snimanie zéberov s manualnym zaostrenim

BAutomatické zaostrenie na 1 zabere
Ked sa zaregistruje [1 Shot AF] (Automatické zaostrenie na 1 zabere) k funkénému
tla¢idlu (— 1.34), stlacte toto tla¢idlo, aby sa do¢asne zaplo automatické
zaostrenie

a zaostrilo sa na objekt.
* Najprv pouzite [1 Shot AF] (Automatické zaostrenie na 1 zabere) a zaostrite na

oblast blizko objektu. Takto potom lahSie nastavite zaostrenie pomocou
ovladacieho kruzku.

mPodpora manualneho zaostrenia
Ked je [MF Assist] (Podpora manualneho zaostrenia) nastaveny na [ON] (Zap.) v
menu nastaveni [Setup] a vykonate ukon s manualnym zaostrenim, zobrazi sa
zvacsena Cast oblasti s manualnym zaostrenim (poloha, ktori sa ma zaostrit).
* Kratko po pouziti manualneho zaostrenia sa zobrazenie prepne na normalne.

® Zmena polohy manualneho zaostrenia
@Stlacte tlacidlo [MENU/SET], ked sa zobrazi
@podpora manualneho zaostrenia. StlatteaA V €4
posurite oblast manualneho zaostrenia.
» Obnovenie oblasti manualneho zaostrenia do pociatocnej polohy
@®@—— Stlacte tlacidlo [DISP.]. Stlac¢te tlacidlo [MENU/SET].

©® Podpora manualneho zaostrenia sa deaktivuje v rozsahu digitalneho zoomu

alebo ked' sa snimaju videozaznamy. o o .
® Oblast' manualneho zaostrenia sa zachova aj po vypnuti zariadenia.

® Zvacsenie zvacsenej oblasti mézete zmenit otoCenim otoéného ovladaca,
ked sa aktivuje podpora manualneho zaostrenia alebo ked' sa posuva oblast
manualneho zaostrenia.
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m[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych €asti) Zvyraznenie
zaostrenych ¢asti

Ak je [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti) nastaveny na
[ON] (Zap.) menu nastaveni [Setup], prida sa farba do tych
Casti zaberu, na ktoré je zaostrené.

® Zmena nastaveni [Detect Level] (Uroved zistovania) alebo [Display
(@)Color] (Farba zobrazenia) Zvolte [Peaking] (Zvyraznenie
zaostrenych ¢asti) z menu nastaveni [Setup] (— 61)
pouziteh W a zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Pouzitef W a zvolte [Detect Level] alebo [Display Color] tlagidlo [MENU/SET].
PouiiteA v a zvolte nastavenie a stlacte tladidlo [MENU/SET].

Nastavi sa urover zistovania pre ¢asti, na ktoré je zaostrené.

Ked sa nastavi [HIGH] (Vysoka), ¢asti, ktoré sa maju zvyraznit, sa
[Detect Level] | zredukujd, ¢o vam umozni dosiahnut presnejsie zaostrenie.
(Uroved ENastavenia: [HIGH] (Vysoka) / [LOW] (Nizka)

Zistovania) + Nastavenie drovne zistovania nema vplyv na rozsah zaostrenia.

Nastavi sa farba zvyraznenia, ktora sa pouzije pre [Peaking] (Zvyraznenie
zaostrenych ¢asti).
mNastavenia

Dostupné nastavenia farieb sa odlisuju v zavislosti od nastavenia [Detect Level]
(Uroven zistovania).

Ak zmenite nastavenie [Detect Level] (Urover zistovania), tiez sa zmeni farba zobrazenia

[Display Color]

(Farba Erlg\d/;vrqezist’ovania <+
zobrazenia) [HIGH] [Low]
1] (svetlomodray¢—» [l ] (modra)
[Display Color] (Farba  |[_]] (lta) <«—» [[] (oranjova)
zobrazenia) ] (zelens) <> []] (biela)

© Ked je [Peaking] nastaveny na [ON] (Zap.)[REAKs H ([Detect Level] (Urove zistovania): [PEAKS Lalebo [HIGH]
(Vysoka)) ([Detect Level] (Urove zistovania): [LOW] (Nizka)).

® Ked je [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlagidla)(—~134) nastavené na
[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych casti), mézZete prepnit nastavenie v

nasledujicom poradi vzdy, ked stlagite funkéné tlagidlo: [ON] (Zap.) ([Detect Level] (Urover zistovania): [LOW] (Nizka))
—> [ON] (Zap.) ([Detect Level] (Urove zistovania): [HIGH] (Vysoka)) — [OFF] (Vyp.).

©® Kedze sa Gasti s jasnymi obrysmi na obrazovke zvyraznia ako &asti, na ktoré je

zaostrené, casti, ktoré sa maju zvyraznit, sa budu odliSovat v zavislosti od podmienok snimania.
® Farba pouzita na zvyraznenie nebude mat vplyv na nasnimané zabery.
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Snimanie zaberov s blokovanym

zaostrenim a/alebo expoziciou [ar/ae Lock]

mRezim snimania: © (@ (V] =

Funkcia aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie je vhodna napr. vtedy, ked je na objekte prili§ vela
kontrastu a nedokaZete nastavit vhodnu expoziciu (Aretacia automatickej expozicie) alebo ked chcete nasnimat
staticky zaber s objektom mimo oblasti automatického zaostrenia (Aretacia automatického zaostrenia).

Priprava:
Ak chcete pouzit funkciu aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie, je potrebné

zaregistrovat [AF/AE Lock] (Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie) k funkénému
tlagidlu. (—>1.34)

n Vyrovnajte oblast automatického zaostrovania s objektom.

Stlacte funkéné tlacidlo a zablokuje sa zaostrenie a/alebo expozicia.

« ZruSenie aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie —— Stlacte
funkené tlacidlo.

Posurite fotoaparat tak, aby ste mohli vytvorit’ staticky zaber, ktory chcete
nasnimat’, a uplne stlacte spust.

» Ked je nastaveny [AE] (Automaticka expozicia), stlate spust do polovice a zaostrite,
potom ju Uplne stlacte.

EPrepnutie aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie

Ak pouzijete [AF/AE Lock] (Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie),
mbzete nastavit, ¢i chcete blokovat zaostrenie a/alebo expoziciu.

[AE] Zablokuje sa len expozicia. (Na obrazovke sa zobrazi [AEL] (Aretacia automatickej
(Automaticka | expozicie).)

expozicia)

[AF] Zablokuje sa len zaostrenie. (Na obrazovke sa zobrazi [AFL] (Aretacia automatického

(Automatické | zaostrenia).)
zaostrenie)

[AF/AE] Zablokuje sa zaostrenie a expozicia. (Na obrazovke sa zobrazi [AFL] (Aretacia
(Automatické | automatického zaostrenia) [AEL] (Areticia automatickej expozicie).)
zaostrenie/Aut
omaticka
expozicia)

® Aretacia automatického zaostrenia je u¢inné v nasledujucom pripade:
* Rezim [Manual Exposure] (Manualne nastavenie expozicie)
®Poc¢as manualneho zaostrenia, sa méze pouzit aretacia automatickej expozicie.

® Blokovanie sa zrusi, ked sa pouzije zoom po zablokovani expozicie a/
alebo zaostrenia.
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Snimanie zaberov s kompenzaciou expozicie

mRezim snimania: @ (@ M = &

Tato funkcia umoznuje korigovat expoziciu v pripade protisvetla, alebo ked je snimany
objekt prilis tmavy alebo prili§ svetly.

ED stiacte tiacidio | 1(A)

g Otoéte ovladacim krazkom alebo otoénym
ovladaéom a zvolte hodnotu kompenzacie a
stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].

Of

* Ak je zaber prili§ tmavy, nastavte expoziciu do smeru ,+*.

* Ak je zaber prili§ svetly, nastavte expoziciu do smeru ,-“.

» Po nastaveni expozicie sa zobrazi hodnota nastavenia (napr. [E4+'431])
favom spodnom rohu obrazovky.

* Nastavenie mozete vykonat aj tlacidlami <4 »

®V zavislosti od jasu toto nemusi byt mozné v niektorych pripadoch.

©® Ak nastavite [Exposure Comp. Reset] (Obnovenie kompenzacie expozicie) na
[ON] (Zap.) v menu nastaveni [Setup], nastavenie
kompenzacie expozicie sa vynuluje, ked' sa fotoaparat vypne alebo ked sa zmeni
rezim snimania. (—71)
® Nie je mozné nastavit v nasledujucom pripade:
* Rezim nastavenia scén [Starry Sky] (Hviezdna obloha)
®Jas moézete nastavit v nasledujucich pripadoch:
* Rezim [Intelligent Auto Plus] (Inteligentny automaticky plus)(———42)
» Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) (— 1.12)
* Rezim [Panorama Shot] (Panoramaticky zaber) (———120)
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Snimanie zaberov s kompenzaciou expozicie

mRezim snimania; @ (@ (V] =

V nepretrzitom slede za sebou sa nasnimaju 3 zabery, kazdy s automatickou
expoziciou. Po upraveni expozicie sa hodnota upravenia nastavi ako Standard.

ED stiacte tiagidio [y ©)] (y)

Pouzite A Ya zvolte [Auto Bracket] (Snimanie sledu zaberov s
automatickou gradaciou expozicie) a stlacte tla¢idlo [MENU/SET].

» Ak chcete zmenit okraj kompenzacie, stlacte tlacidlo [DISP.] a zvolte okraj
kompenzacie pomocou. 4P

7' o Bracket -. i
B s

Hodnota, ktord sa zobrazi po nastaveni kompenzacie expozicie

3 Nasnimajte zaber
Stlacte uplne spust a nasnimajte sekvenciu 3 zaberov, pricom sa expozicia bude
menit automaticky. Prvy staticky zaber sa nasnima bez kompenzacie, druhy
staticky zaber sa nasnima s expoziciou nastavenou v smere ,-“ a treti staticky
zaber sa nasnima s expoziciou nastavenou v smere ,-“.

mZruSenie [Auto Bracket] (Snimanie sledu zaberov s automatickou
gradaciou expozicie)
V krokufd, zvolte [[J] alebo [ 2% 1.

® Nie je mozné pouzit' s bleskom.
® [Auto Bracket] (Snimanie sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie) nie je
mozné pouzit' v nasledujucich pripadoch:
* Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Toy Effect] (Efekt hracky), [Miniature
Effect] (Efekt miniatury), [Soft Focus] (Makké zaostrenie), [Star Filter] (Hviezdny filter))
* Rezimy snimania scén ([Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu),
[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah), [Starry Sky] (Hviezdna obloha), [High
Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam), [3D Photo Mode] (Rezim 3D
zaberov))
« Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)
* Pri snimani videozaznamov
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Funkcia sekvenéného snimania

WRezim snimania: @ =
Pocas uplného stlaenia spuste mézete nasnimat sekvenciu statickych zaberov.
ED stiacte tiagidio [ ®] (v)

Tla€idlami A ¥ zvolte polozku [Burst] (Sekvenéné snimanie) a
stlacte tlacidlo [MENU/SET]

» Ak chcete zmenit nastavenie sekven¢ného snimania, stlacte tlacidlo [DISP.]
atlacidiami AY  zvolte pozadované nastavenie.

) ; ) Pocet
Nastavenie| Frekvencia Popis . %o
zaberov

* Frekvencia sekven¢ného snimania sa

T+ prispdsobuje automaticky podla pohybu oséb,
ID=1| o domacich zvieratiek alebo inych objektov.
Pr[b|'i”e 3 ([Intelligent Burst mode] (Rezim inteligentného 100
az 10 sekvenéného snimania))
shimok za | « prj snimani rychlo sa pohybujticeho objektu
sekundu sa snimkova frekvencia zvysi a pocet
snimok, ktoré je mozné nasnimat v sekvencii,
je obmedzeny priblizne na 10.
* Objekt sa zaostri tak, ako to umozni frekvencia
WF priblizne 3| sekven&ného snimania (okrem manualneho
snimky za zaostrovania [MF]). Ked sa v8ak funkcia
E sekundu sekvenéného snimania pouziva pogas

snimania videozaznamov, zaostrenie sa
pevne nastavi pri prvej snimke.
@F Priblizne 6| ¢ Snimky sa snimaja s funkciou sekvenéného
snimok za| Shimania, pricom sa nastavuje expozicia a
m sekundu vyvazenie bielej.
+ Za urcitych podmienok pri snimani sa
frekvencia sekvenéného snimania méze znizit.

100

*1 Len rezim [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky rezim)

*2 poget sekvenénych snimok je obmedzeny podmienkami pri snimani a typom a/alebo
stavom pouZitej karty.

(Pokragovanie na nasledujucej strane)
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Funkcia sekvenéného snimania

Nastavenie| Frekvencia Popis Pocet
sekvenéného zaberov*1
snimania

Priblizne 10 » Zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej 6
snimok za budu pevne nastavené na hodnoty
sekundu nastavené pri prvej snimke.
- Priblizne 40 . Zaogtrenie, expozicia a vyvazenie bielej
! SnimOK 7 budu pevne nastavené na hodnoty 30
sekundu nastaveneé pri prvej snl'mke.” _
» Poznamka o nastaveni rozliSenia.
+ Zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej
Priblizne 60 budu pevne nastavené na hodnoty
snimok za nastavené pri prvej snimke. 60
sekundu * Rozsah snimania je znizeny.
» Poznamka o nastaveni rozliSenia.
» Sekvenciu statickych zaberov je mozné
W2 Podla nasnimat aj pri slabom osvetleni, pretoze
podmienok sa pouzije blesk. ([Flash Burst] 5
pri snimani (Sekvencné snimanie s bleskom)).
+ Zaostrenie, expozicia a intenzita
blesku sa pevne nastavia na hodnoty
nastavené pri prvej snimke.

*1 poget sekvenénych snimok je obmedzeny podmienkami pri snimani a typom
alalebo stavom pouzitej karty

“2Len v rezimoch [Program AE] (Programy automatickej expozicie), [Aperture-Priority] (Rezim

dérazu na hodnotu clony) a [Shutter-Priority] (Rezim dérazu na expoziény ¢as).

Nasnimajte zaber
Pri iplnom stla¢eni spuste mbzete nasnimat’ sekvenciu statickych zaberov.

EPoznamka o nastaveni rozliSenia

[Aspect Ratio]
4.5 5M, 3M, 0.3M 2.5M, 0.3M
4.5M, 2.5M, 0.3M 3M, 0.3M
16:9] 3.5M, 2M, 0.2M 3.5M, 0.2M
3.5M, 2.5M, 0.2M 2M, 0.2M

mZruSenie sekvenéného snimania

V krokyd, zvolte []] alebo [

9 1.
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Funkcia sekvenéného snimania

©® Snimky nasnimané s nastavenim [ ] alebo [ ] sa zaznamenaju spolu ako
skupina (skupina snimok). (—160)

@V zavislosti od zmien jasu snimaného objektu sa pri nastaveni rezimu sekvenéného

snimania méze druha a nasledujuce snimky nasnimat tmavsie alebo svetlejSie pri
nastaveniach [ 1 I 10 ] alebo [ Fl-

®Ked sa pri snimani v tmavom prostredi expoziény &as predizi, moZe sa znizit
frekvencia sekvenéného snimania.

® Ak sa pocas snimania snimané objekty pohybovali alebo ste hybali fotoaparatom,
zabery nasnimané v rezimoch [ ] alebo [ &l sekvenéného snimania mozu byt
skreslené.

@ Nastavi sa rezim blesku[ & ] ([Forced Flash Off] (Trvalé vyradenie blesku)). (S
vynimkou rezimu [ ] ([Flash Burst] (Sekvencné snimanie s bleskom))

® Nastavenia zostanu zachované aj po vypnuti fotoaparatu.

® Funkciu sekvenéného snimania nie je mozné pouzit' v nasledujucich pripadoch:

» rezimy snimania scén ([Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu),
[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah), [Starry Sky] (Hviezdna obloha), [High Speed
Video] (Vysokorychlostny videozaznam), [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)),

 rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Toy Effect] (Efekt hracky),
[Miniature Effect] (Efekt miniatury), [Soft Focus] (Makké zaostrenie), [Star Filter]
(Hviezdny filter)).

« Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)

® Nie je mozné nastavit [ ] alebo [ &gy ] v nasledovnych pripadoch:

* [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky rezim)

» rezimy snimania scén ([Night Portrait] (Nocny portrét), [Night Scenery] (No¢na
scenéria), [High Sens.] (Vysoka citlivost)),

* ked je funkcia [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [ *g ], [ *v]alebo [RAW]

® UlozZenie statickych zaberov nasnimanych s funkciou sekvenéného snimania méze
trvat dlhsie. Ak budete pokracovat v snimani pri su¢asnom ukladani zaberov, pocet
sekvenénych zaberov, ktoré je mozné nasnimat, sa znizi. Pri snimani s funkciou
sekvenéného snimania sa odporuca vysokorychlostna karta.

®Pocas sekvenéného snimania nie je mozné pouzivanie zoomu.
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Snimanie pomocou samospuste

BRezim snimania: P} =

Odporu¢ame pouzivat stativ. Nastavenie samospuste na 2 sekundy je uzito¢né
napriklad aj na zabranenie chvenia fotoaparatu spésobeného stlacenim spuste.

nStIaéte tlagidlo [ ] (V)

Tla€idlami A ¥zvol'te polozku [Self Timer] (Samospust) a stlacte
tlaéidlo [MENU/SET]

« Ak chcete zmenit nastavenie ¢asu, stlacte tlacidlo [DISP.] a tlaCidlami A ¥ zvolte
nastavenie ¢asu.

3 Nasnimajte zaber
Uplnym stlagenim spuste aktivujte spustenie snimania po uplynuti nastaveného &asu.

' Indikator samospuste
(Blika pocas
nastaveného intervalu)

» Ak chcete zru$it odpocitavanie — Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

mZrusenie samospuste
V krokufd, zvolte [[]] alebo (o]

©®Ked pouzijete zoom, fotoaparat sa pri vysunuti tubusu objektivu méze naklonit'.
Pomocou stativu alebo s pouzitim inych prostriedkov zaistite fotoaparat na mieste.

® Samospust sa zrusi, ak sa fotoaparat vypne pri funkcii [Self Timer Auto Off]
(Automatické vypnutie samospuste) nastavenej na moznost [ON] (Zap.) v Ease
zakupenia. (—71)

®Ked indikator samospuste prestane blikat, méze sa rozsvietit ako prisvetlenie.

® Tuto funkciu nie je mozné pouZit' v nasledujtcich pripadoch:

* rezim snimania scén [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam),
* pri snimani videozaznamov.

« Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber)
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Snimanie s nastavenim hodnoty clony

[Aperture-Priority] (Rezim dérazu na hodnotu clony)
ERezim snimania: @& P S M = SN &

Pri snimani mézete menit hodnotu clony podfa vasich fotografickych zamerov.
Expozi¢ny €as sa automaticky upravi tak, aby vyhovoval nastavenej hodnote clony.

n Ovladaé rezimov nastavte do polohy [ A ]

Otocenim ovladacieho kriuzku alebo otoéného ovladaca
zvolte hodnotu clony

Informacie o expozimetri

Expoziény ¢as *V rozsahu
(Automatické nastavenie) zobrazenom
¢ervenou farbou
nie je mozna

spravna expozicia.
Nastavena hodnota clony

« Ked sa hodnota clony zvysi, rozsah hibky ostrosti sa zvaési a jasne sa nasnima
vSetko od fotoaparatu az po pozadie. Ked sa hodnota clony znizi, rozsah hibky
ostrosti sa zmensi a pozadie sa nasnima rozostrené.

Hodnoty clony, ktoré je mozné [ Nastavenie expozi€éného €asu (v
F3,3-F8,0 \ 4*2-1/2000
*1 Je mozné, Ze v zavislosti od polohy zoomu sa niektoré hodnoty nebudu dat zvolit.
*2 Horna hranica expoziéného dasu sa odliduje v zavislosti od citlivosti ISO. (—143)

®Ked je zaber prili§ svetly alebo prili§ tmavy alebo nie je spravne exponovany, udaje
o hodnote clony a expoziénom ¢ase sa zobrazia Cervené.

®Jas obrazu na LCD displeji alebo v hladaciku sa méze lisit od skutoéného jasu
zaznamenanej snimky.
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Snimanie s nastavenim expoziéného €asu

[Shutter-Priority] (Rezim dérazu na expoziény €as)

mRezim snimania: @ p A B M 25N &

Pri snimani mézete menit expozi¢ny ¢as podla vasich fotografickych zamerov. Hodnota
clony sa automaticky upravi tak, aby vyhovovala nastavenému expozi¢nému casu.

n Ovladaé rezimov nastavte do polohy[ S ]

Otocenim ovladacieho krizku alebo otoéného ovladaca zvolte
expozicény €as

. . . . 3\
Informéacie o expozimetri

Nastaveny expoziény éas * V rozsahu zobrazenom
¢ervenou farbou
nie je mozna

spravna
expozicia.
Hodnota clony (Automatické nastavenie)

* Ked skratite expozi¢ny Cas, moZete znizit rozostrenie pri snimani objektu.
Ked predizite expozi¢ny ¢as, prejavi sa pohyb objektu.

Expoziéné €asy, ktoré je mozné nastavit’ (v
sekundach)
4 *-1/2000 F3,3-F8,0

> Citlivost ISO sa m6Ze zmenit v zavislosti od expozi¢ného ¢asu, ktory ste nastavili (—143)

Nastavenie hodnoty clony

®Ked je zaber prili§ svetly alebo prili§ tmavy alebo nie je spravne exponovany, udaje
o hodnote clony a expozi¢énom ¢ase sa zobrazia ¢ervené.

®Jas obrazu na LCD displeji alebo v hladaciku sa moze lisit' od skutoéného jasu
zaznamenanej snimky.
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Snimanie s nastavenim hodnoty clony a

eXpOZiéného casu Rezim [Manual Exposure] (Manualna expozicia)
ERezim snimania: @ p A S =S &

Pozadovanu expoziciu mézete ur€it manualnym nastavenim hodnoty clony a
expozi¢ného ¢asu. V dolnej Casti zobrazenia sa zobrazi pomocny indikator
manualneho nastavenia expozicie, ktory bude sluzit ako indikator expozicie.

n Ovladaé rezimov nastavte do polohy[ M ]

Otoc¢enim ovladacieho kruzku (A ) zvolte hodnotu clony a
otocenim otoéného ovladaca ( B ) zvol'te expoziény ¢éas.

Informéacie o expozimetri

Nastaveny expoziény ¢as * \ rozsahu zobrazeno
- ¢ervenou farbou
nie je mozna
spravna

expozicia.
Pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie(—110)
Hodnoty clony, ktoré je mozné Expozi€né ¢asy, ktoré je mozné nastavit' (v
nastavit™! sekundach)
F3,3-F8,0 4*2-1/2000

*1Je mozné, Ze v zavislosti od polohy zoomu sa niektoré hodnoty nebudu dat’ zvolit.
*2 Citlivost ISO sa mdze zmenit v zavislosti od expoziéného asu, ktory ste nastavili. (—143)
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Snimanie s nastavenim hodnoty clony a expoziéného ¢asu Rezim [Manual Exposure] (Manualna

expozicia)

mPomocny indikator manualneho nastavenia expozicie (odhadnuté hodnoty)

io Zobrazenie zaberov so Standardnym jasom (spravna expozicia).

Zobrazenie jasnejSich snimok. Ak chcete dosiahnut spravnu expoziciu, skratte
expoziény ¢as alebo zvyste hodnotu clony.

Zobrazenie tmavs$ich snimok. Ak chcete dosiahnut spravnu expoziciu, predizte
expoziény ¢as alebo znizte hodnotu clony.

®Ked je zaber prili§ svetly alebo prili§ tmavy alebo nie je spravne exponovany, udaje
0 hodnote clony a expozi¢énom €ase sa zobrazia Cervené.

®Jas obrazu na LCD displeji alebo v hladaciku sa méze liSit od skuto¢ného jasu

zaznamenanej snimky.
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Snimanie s ré6znymi obrazovymi efektmi

[Creative Control] (Rezim kreativneho ovladania)

BRezim snimania: @& P A S M = N

Spomedzi réznych efektov si mdzete vybrat’ vlastné nastavenia a pocas
snimania kontrolovat' vysledok tychto efektov na displeji.

n Ovladaé rezimov nastavte do polohy[ & ]

Tla€idlami A V¥ zvolte pozadovany efekt a potom stlaéte tlagidlo
g [MENU/SET]

Creative Control « Ak stlacite tlacidlo [DISP.], zobrazi sa vysvetlenie

Expressive
B -
g

prisluného efektu.

20 FRaq
+ Cancel Select ‘@ Set

mZmena zvolenych obrazovych efektov
®Menu [Creative Control]
(Kreativne ovladanie)
@®Stlacte tlacidlo [MENU/SET]

@Tlacidlami A V¥ <4 » zvolte menu [Creative Control] (Kreativne ovladanie) a stlacte
Btlacidlo [MENU/SET]

Tlagidlami A ¥ zvolte pozadovany efekt a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET]
®Ovladaci kruzok/otoény ovladac¢
@Otocenim ovladacieho krizku alebo otocného ovladaca zvolte pozadovany efekt
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Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie)

® Nastavi sa rezim blesku [ & ] ([Forced Flash Off] (Trvalé vyradenie blesku)).

® Zobrazenie zaberu odrazajuce zvoleny efekt v prostredi nahladu alebo snimania
sa moze odliSovat od skutocnych nasnimanych zaberov.

® Nastavenie zvolené v rezime kreativneho ovladania [Creative Control] ostane
ulozené v pamati aj po vypnuti fotoaparatu.

® Nasledujuce nastavenia menu rezimu snimania [Rec] sa upravia automaticky a nie
je mozné ich zvolit manualne:
[Sensitivity] (Citlivost ISO), [White Balance] (Vyvazenie bielej), [i.Exposure]
(Inteligentné nastavenie expozicie), [Min. Shtr Speed] (Max.expozi¢ny ¢as)

ENastavenie jasu, rozostrenia pozadia, podmienok nastavenia zvoleného
efektu atd'.

n Stlaéte tlagidlo A

g Tla€idlami A ¥ zvolte polozku, ktoru chcete nastavit'.

Nastavenie jasu.
Nastavenie rozostrenia pozadia.

Nastavenie podmienok nastavenia zvoleného efektu atd'.
(Nastavenia, ktoré sa mozu upravit, sa lisia v zavislosti od
zvoleného efektu.)

» Pocas automatického upravovania je na symbole zobrazené [AUTQ].
« Polozky, ktoré je mozné upravit, zavisia od zvoleného efektu.
3 Oto€enim ovladacieho kruzku alebo otoéného ovliadaca
vykonajte nastavenia
« Jednotlivé upravy mézete vykonat aj pomocou tlacidiel <>
Ak sa chcete vratit k automatickému upravovaniu — Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ #).

I stiacte tiagidio [MENU/SET]

®Pri snimani videozaznamov fotoaparat vykonava ovladanie clony v ramci rozsahu

vhodnej expozicie, a pri niektorych drovniach jasu objektu sa rozostrenie pozadia
nemusi zmenit'.
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Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi ReZim [Creative C

ol] (Kreativne ovladanie)

Postupy nastavenia v menu kreativheho ovladania [Creative Control]. (—111)

Tento efekt zvyrazruje farby, aby zaber pdsobil v Style pop art.
BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany

(tmavsi) <4—» (jasnejsi)
S;L;ZZ?arozostrema Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
P <“—» zaostrené
SvieZost'

TImené sfarbenie < > Kriklavé sfarbenie

Tento efekt vytvori vzhlad vyblednutej fotografie.

mPolozky, ktoré

je mozné nastavit’ (—112)

Jas

Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) <> (jasnejsi)

Stupen rozostrenia
pozadia

Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
<>

zaostrené
Podanie farieb Sfarbenie so Zltym Sfarbenie s ervenym
nadychom nadychom
-« >

Tento efekt vytvori jasny, makky a nostalgicky vzhlad

celého zaberu.

BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany

(tmavsi) “4—> (jasnejsi)
Stuper_w rozostrenia Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
pozadia

““—» zaostrené

Kontrast

Nizky kontrast «_p Vysokykontrast

- 113 -

SQW0206



Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi ReZim [Creative Control] (Kreativne ovladanie)

Postupy nastavenia v menu kreativheho ovladania [Creative Control]. (—111)

Tento efekt vytvori jasnejsi, vzdusnejsi a maksi vzhlad celého zaberu.
BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) <+ (jasnejsi)
S;l;;;t(aj?arozostrema Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
P <4—» zaostrené
Podanie farieb Sfarbenie s ruzovym Sfarbenie so

nadychom — svetlomodrym nadychom

Tento efekt vytvori v celom zabere tmavu a pokojnu
atmosféru, umoznujucu vyniknut jasnym castiam zaberu.

BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) <+—» (jasnejsi)
S(t)t;zz?arozostrema Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
p <—» zaostrené
Podanie farieb Sfarbenie s ¢ervenym Sfarbenie s

nadychom <« p modrym nadychom

Tymto efektom sa na zabere dosiahne hnedé ténovanie.
BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) 4> (jasnejsi)
S;l;gz?arozostrenla Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
P zaostrené
Kontrast Nizky kontrast < > Vysoky kontrast
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Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi ReZim [Creative Control] (Kreativne ovladanie)

Postupy nastavenia v menu kreativheho ovladania [Creative Control]. (—111)

Tento efekt zvySenim kontrastu vytvori pésobivy Ciernobiely zaber.

HPolozky, ktoré

je mozné nastavit’ (—112)

Jas

Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) <> (jasnejsi)

Stupen rozostrenia
pozadia

Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez

<—» zaostrené

Kontrast

Nizky kontrast

«_p Vysokykontrast

Tento efekt doda fotografii dramaticky kontrastny vzhlad.
BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas

Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) <> (jasnejsi)

Stupen rozostrenia
pozadia

Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez

<—» zaostrené

Sviezost

Ciernobiele

< > Kriklavé sfarbenie

Tymto efektom sa

dosiahne optimalny jas celého zaberu,

od tmavych az po svetlé oblasti

BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas

Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) ““—> (jasnejsi)

Stupen rozostrenia
pozadia

Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez

““—» zaostrené

Sviezost

Ciernobiele

< > Kriklavé sfarbenie
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Pouzivanie

Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi Rezim

] (Kreativne ovladanie)

Postupy nastavenia v menu kreativneho ovladania [Creative Control]. (—111)

Tento efekt doda fotografii dramaticky farebny vzhlad.
BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) <+—» (jasnejsi)

S;L;gzri;ozostrenla Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
P <+—» zaostrené

Podanie farieb Sfarbgnle S0 zelenym Qaqychom/s
modrym nadychom/so Zltym
nadychom/s éervenym nadychom

Tento efekt znizenim mnoZstva svetla na okrajoch zaberu
vytvori zaber, ktory pésobi, akoby bol nasnimany
hrac¢karskym fotoaparatom.

BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) “—> (jasnejsi)

Sét;[;z?arozostrema Pozadie sa rozostri Pozadie je tiez
P ““—» zaostrené

Podanie farieb Sfarbenie s oranZovyng 4, Sfarbenies

nadychom modrym nadychom
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Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie)

Postupy nastavenia v menu kreativheho ovladania [Creative Control]. (—111)

Tento efekt rozostrenim okrajovych &asti zaberu vytvori
zaber, ktory pdsobi ako diorama.

BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponovany
(tmavsi) “—> (jasnejsi)
SvieZost Tlmené sfarbenie

< > Kriklavé sfarbenie

BRozostrenie zaberu
@®Stlacte funkené tlacidlo [Fn1]

@Tlacidlami A ¥ alebo 4P poslvaijte oblast zaostrenia (ramik)
@Otocenim oto¢ného ovladaca zvolte velkost oblasti zaostrenia (ramceka)

@Stlacte tlacidlo [MENU/SET]

« Stlacenim tlacidla [DISP.] obnovite pociato¢ny stav nastavenia.

® Prostredie snimania pdsobi, ako keby chybali niektoré snimky a v porovnani s
normalnym snimanim dochadza k miernemu oneskoreniu.
® Pri snimani videozaznamov sa nezaznamena ziadny zvuk.

®Pri snimani videozaznamov bude vysledny zaznam trvat priblizne 1/8
skutoéného ¢asu snimania. (Ak videozaznam snimate 8 minut, vysledny
nasnimany videozaznam bude trvat priblizne 1 minutu.) Zobrazeny

disponibilny zaznamovy ¢as je priblizne 8-krat dlhsi ako skutocny €as potrebny na
snimanie. Po zmene rezimu snimania skontrolujte disponibilny zaznamovy ¢as.

©® Ak snimanie videozaznamu ukongite po kratkom case, fotoaparat méze
este urcity ¢as snimat. Fotoaparat drzte dovtedy, kym snimanie neskongi.

® Ak snimate zabery s velkym rozliSenim, po nasnimani zéberu zostane zobrazovacia
plocha urcity ¢as tmava. Je to kvoli spracovaniu obrazového signalu. Nejde o poruchu.
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Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi ReZim [Creative Control] (Kreativne ovladanie)

Postupy nastavenia v menu kreativheho ovladania [Creative Control]. (—111)

Tento efekt rozostrenim celého zaberu vytvori pocit makkosti.

BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Podexponovany
(tmavsi)

Jas

Preexponova
<—» ny (jasnejsi)

Stupen rozostrenia
pozadia

Pozadie sa rozostri

Pozadie je tiez
<—» zaostrené

Stupen rozostrenia

Mierne rozostrenie

—> Silné rozostrenie

¥y

® Prostredie snimania posobi, ako keby chybali niektoré snimky a v porovnani s
normalnym snimanim dochadza k miernemu oneskoreniu.

® Ak snimate zabery s velkym rozliSenim, po nasnimani zaberu zostane zobrazovacia
plocha urcity ¢as tmava. Je to kvéli spracovaniu obrazového signalu. Nejde o poruchu.

Tento efekt vytvori zo svetelnych bodiek malé hviezdicky.
BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Podexponovany
(tmavsi)

Jas

Preexponovany
<> (jasnejsi)

Stupen rozostrenia

pozadia Pozadie sa rozostri

Pozadie je tiez
<4+—» zaostrené

Dizka lugov svetla

Luce svetla su kratke

<> | jge svetla sa dihé

® Prostredie snimania posobi, ako keby chybali niektoré snimky a v porovnani s
normalnym snimanim dochadza k miernemu oneskoreniu.

©® Ak snimate zabery s velkym rozliSenim, po nasnimani zaberu zostane zobrazovacia
plocha urcity ¢as tmava. Je to kvoli spracovaniu obrazového signalu. Nejde o poruchu.
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Snimanie s roznymi obrazovymi efektmi Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie)

Postupy nastavenia v menu kreativheho ovladania [Creative Control]. (—111)

Tento efekt zvySi pdsobivost zaberu ponechanim jednej zvolenej

farby.

BPolozky, ktoré je mozné nastavit’ (—112)

Jas Podexponovany Preexponova
(tmavsi) ““—» ny (jasnejsi)

Stupen rozostrenia
pozadia

Pozadie sa rozostri

Pozadie je tiez
““—» zaostrené

MnozZstvo
ponechanej farby

Ponechané malé
mnozstvo farby

Ponechané velké
<—» mnozstvo farby

mVyber farby

@Stlacte funkené tlacidlo [Fn1]

@Pomocou ramika v strede displeja zvolte farbu, ktort chcete

ponechat’ a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET]

®V pripade niektorych objektov sa zvolena farba nemusi ponechat.
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Snimanie panoramatickych snimok rezim [panoramasnot

(Panoramaticka snimka)

BRezim snimania: @& P A S M E o &

Panoramaticki snimku moézete lahko nasnimat otacanim fotoaparatu smerom, v

ktorom chcete snimat a automatickym skombinovanim sekvencie snimok

nasnimanych pocas tohto otacania.

* Pri zakupeni fotoaparatu je nastaveny smer snimania ,zlava — doprava“ a obrazovy
efekt je nastaveny na [No Effect] (Ziadny efekt).

n Ovladaé rezimov nastavte do polohy [ = ]

Skontrolujte smer snimania a stlacte tla€idlo [MENU/SET]

Pri snimani v smere ,left — right* (zlava doprava) alebo ,right — left* (sprava
dolava) sa zobrazi horizontélna vodiaca Ciara. Pri snimani v smere ,up — down*
(zhora nadol) alebo ,down — up“ (zdola nahor) sa zobrazi vertikalna vodiaca Ciara.

®Zmena smeru snimania (—122)

®Zmena obrazovych efektov
@®Otocenim ovladacieho krizku alebo otoéného oviadaca zvolte obrazovy efekt
» Ak sa zmenili nastavenia priradené
ovladaciemu kruzku aj otoénému ovliadacu a
nezobrazuje sa zobrazenie nastavenia
obrazového efektu. (—122)

« Dalsie podrobnosti o obrazovych efektoch. (—113 - 119) ;
» Ak nechcete pridat obrazové efekty, zvolte moznost [No Effect] (Ziadny efekt).
* Nie je mozné zvolit [Toy Effect] (Efekt hracky) alebo [Miniature Effect] (Efekt
miniatary).
» Mbzete nastavit jas a stav nastavenia zvoleného efektu. Podrobnosti
najdete. (—112)

Stlaéenim spuste do polovice zaostrite

(Pokragovanie na nasledujucej strane)
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Pouzivanie

Snimanie panoramatickych snimok Rezim [Panorama Shot] (Panoramaticka snimka)

Snimanie spustite aplnym stlaéenim spuste a otacajte
fotoaparat malym krazivym pohybom v smere snimania
» Snimanie zaberov zlava doprava

Smer snimania a stav postupu
(priblizny).

« Fotoaparat otacajte tak, aby ste uplny okruh uskutocnili priblizne za 8 sekund
- Fotoaparat otacajte rovnakou rychlostou.
- Pri prili$ rychlom alebo prili§ pomalom pohybe fotoaparatu sa méze stat, ze
sa vam nepodari spravne nasnimat’ zabery.
- Fotoaparat otacajte malym krazivym pohybom.
Opatovnym uplnym stlaéenim spuste zastavte snimanie
» Snimanie mozete ukonéit' aj zastavenim otacania fotoaparatu po¢as snimania zaberov.
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Pouzivanie

Snimanie panoramatickych snimok Rezim [Panorama Shot] ( aticka snimka)

EZmena smeru snimania alebo obrazovych efektov
@ Stlacte tlacidlo  »
@ Tlacidlami A ¥ zvolte smer snimania a stlacte
tlagidlo [MENU/SET]
@ Tlagidlami A Y zyolte obrazovy efekt a
stlacte tlacidlo [MENU/SET]

ETipy
« Fotoaparat otacajte v smere snimania €o najvyrovnanejsim pohybom.

v |—Ak sa fotoaparat prili§ trasie, mdZe sa stat,

ze nedokaze nasnimat zabery alebo moéze
vytvorit Uzku (malu) panoramatickd snimku.

I

Fotoaparat otoéte az po bod mierne pred bodom, ktory chcete nasnimat.
(Posledna snimka sa v8ak nenasnima az po koniec.)
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Snimanie panoramatickych snimok Rezim [Panorama Shot] (Panoramaticka snimka)

®Pozicia zoomu sa pevne nastavi do krajnej polohy Sirokouhlého zaberu W.

® Zaostrenie, kompenzacia expozicie a vyvazenie bielej sa pevne nastavia na
optimalne hodnoty pre prvy zaber. Ak sa zaostrenie alebo jas zaberov nasnimanych
ako sucast panoramatickej snimky po prvom zabere vyrazne odliSuju od zaostrenia
alebo jasu prvého zaberu, panoramaticka snimka ako celok (po spojeni vSetkych
zaberov) nemusi mat jednotné zaostrenie a jas.

® Pre tieto funkcie sa pevne nastavia nasledujice nastavenia:
Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu): [OFF] (Vyp.)
[Date Stamp] (Datumova peciatka): [OFF] (Vyp.).

® Pri pouziti obrazovych efektov sa vyvazenie bielej [White Balance] neda nastavit.

®KedZze panoramaticka snimka vznikne spojenim viacerych zaberov, niektoré
snimané objekty mozu byt skreslené alebo mézu byt viditelné spojenia po sebe
nasnimanych zaberov.

® Pocet nasnimanych obrazovych bodov vo vodorovnom a zvislom smere
panoramatickej snimky sa odliSuje v zavislosti od smeru snimania a po¢tu spojenych
zaberov. Maximalny pocet obrazovych bodov je nasledovny:
» Snimanie zaberov vo vodorovnom smere: priblizne 8000 x 1080
» Snimanie zaberov v zvislom smere: priblizne 1440 x 8000

® Panoramatické snimky sa nemusia vytvorit alebo sa zabery nemusia nasnimat’
spravne, ked snimate zabery nasledujucich objektov alebo v nasledujucich
podmienkach:
* objekty, ktoré su jednotvarne alebo maji nemenny vzor (obloha, plaz atd.),
* pohybujuce sa objekty (osoba, domace zvieratko, vozidlo, viny alebo kvetiny

kyvajuce sa vo vetre atd.),

* objekty, ktorych farby alebo vzory sa rychlo menia (napriklad obraz na displeji),
* tmavé prostredia,
« prostredia osvetlené blikajucim svetelnym zdrojom (Ziarivka, svetlo sviecky atd.).

® Pri nastaveni [High Key] (Prevaha svetlych ténov) efekt nemusi byt dobre viditelny,
zavisi to od jasu objektu.

® Pri nastaveni [Impressive Art] (P6sobivé umenie) sa mozu zvyraznit' spojenia zaberov.

®Pri snimani s rezimami [Soft Focus] (Makké zaostrenie) a [Star Filter] (Hviezdny filter)
nie je mozné vidiet dané efekty na LCD displeji ani v hfadagiku.

® Nastavenia zostanu zachované aj po vypnuti fotoaparatu.

® Zobrazenie vodiacich ¢iar mézete vypnut nastavenim polozky [Guide Line] (Vodiace
diary) v menu nastaveni [Setup] na moznost [OFF] (Vyp.) . (—67)

EPrehliadanie panoramatickych snimok

Panoramatické snimky mézete priblizit ovladatom zoomu rovnako ako iné statické

zabery. Ak panoramatické snimky prehravate rovnakym spésobom ako videozaznamy,

panoramatické snimky sa automaticky posuvaju. (—57)

* Na rozdiel od prehravania videozaznamu, po¢as automatického posuvania
panoramatickych snimok nemézete vykonat rychly posun smerom dopredu alebo
dozadu. (Po¢as pozastavenia automatického posuvania mdzete vykonat posun po
jednotlivych snimkach smerom dopredu alebo dozadu.)
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Snimanie na zaklade typu scény

[Scene Mode] (Rezim snimania scén)

ERezim snimania: @ P A S M T &

Pouzitie rezimu [Scene Mode] (Rezim snimania scén) vam umoziuje snimat zabery s
optimalnymi nastaveniami (expozicia, farebné podanie a pod.) s ohfadom na prislusné
scény.

n Ovladaé rezimov nastavte do polohy [SCN]

Tla€idlami A ¥ 4 p zvolte pozadovany typ scény a stlaéte tlagidlo
g [MENU/SET]
00 a % |@| e
® el &' ¢ <3 mm A
A % 30

EZmena zvoleného rezimu snimania scén
®Menu rezimu snimania scén [Scene Mode]
@®Stlacte tlacidlo [MENU/SET]

@Tlacidlami A ¥ 4P zvolte menu [Scene Mode] (Rezim snimania scén) a stlacte
Btlagidlo [MENU/SET]

Tlagidlami A ¥ <P zvolte pozadovany typ scény a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
®Ovladaci krazok/otoény ovladaé
@MOtocenim ovladacieho krizku alebo otocného ovladaca zvolte pozadovany typ scény

® Ak pouzijete nevhodny rezim snimania scén, farebny ton vyslednych snimok sa méze od
skuto¢nej scény lisit.

® Nasledujuce nastavenia menu rezimu snimania [Rec] sa upravia automaticky a nie
je mozné ich zvolit manualne:
[Sensitivity] (Citlivost 1ISO), [Metering Mode] (Rezim merania expozicie), [i.Exposure]

(Inteligentné nastavenie expozicie), [Min. Shtr Speed] (Min. expozi¢ny ¢as), [i.Resolution]
(Inteligentné nastavenie rozliSenia).
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Snimanie na zaklade typu scény [Scene Mode] (Rezim snimania scén)

« Postup pri volbe typu scény (—124)

Umoziiuje dosiahnut lepSie podanie farby pleti a prirodzenejsi vzhlad pokozky pri snimani za
jasného dna.

ETipy

« Cim blizsie nastavite zoom k polohe teleskopického zaberu T a &im vzdialenejsie
pozadie zvolite, tym vyraznejsi uc¢inok dosiahnete.

Tento rezim vam pri snimani zaberov [udi za jasného svetla vo vonkajSom prostredi
umozni dosiahnut hlad$i vyzor pleti. (Tento rezim je ucinny pri snimani portrétu tvare s
dekoltom.).

ETipy

« Cim blizSie nastavite zoom k polohe teleskopického zaberu T a &im vzdialenejie
pozadie zvolite, tym vyraznejsi uc¢inok dosiahnete.

Snimanie zretelnych Sirokouhlych zaberov vzdialenych objektov.
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Snimanie na zaklade typu scény [Scene Mode] (Rezim snimania scén)

« Postup pri volbe typu scény (—124)

Snimanie zaberov rychlo sa pohybujucich objektov, napr. pri Sportovych podujatiach.
ETipy
* Snimajte zo vzdialenosti minimalne 5 m.

®Expoziény as sa méze prediZit az na 1 sekundu.

Snimanie zaberov 0s6b s no¢nou scenériou v pozadi s prirodzenym jasom.

ETipy
* Pouzite blesk.
* Snimané objekty sa hesmu hybat.
» Odporu¢ame vam pouzit' stativ a funkciu samospuste.
®Expoziény éas sa méoze predizit az na 4 sekundy.
®Po nasnimani zaberu méze v désledku spractivania obrazoveého signalu ostat’
uzavierka zatvorena (maximalne 4 sek.). Nie je to porucha.

Umoznuje snimat jasné zabery no€nych scén.
ETipy
» Odporu¢ame vam pouzit stativ a funkciu samospuste.
®Expozitny as sa moze prediZit aZ na 4 sekundy.
®Po nasnimani zaberu méze v désledku spracuvania obrazového signalu ostat’
uzavierka zatvorena (maximalne 4 sek.). Nie je to porucha.
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Snimanie na zaklade typu scény [Scene Mode] (Rezim snimania scén)

« Postup pri volbe typu scény (—124)

Fotoaparat nasnima sekvenciu statickych zaberov a ich kombinaciou vytvori vysledny
zaber.Umozriuje tak snimat jasné zabery no¢nych scén s mensim rozostrenim a Sumom.

ETipy

* Po stlaceni spuste pocas sekvencného snimania fotoaparatom nehybte.
* Snimajte zo vzdialenosti minimalne 5 m.

®Kedze fotoaparat po nasnimani sekvencie statickych zaberov vytvara ich
kombinaciu, pred nasnimanim dalSieho zaberu budete musiet chvilu pockat.

Fotoaparat moze skombinovat’ niekolko statickych zaberov nasnimanych s réznymi
expoziciami a vytvorit jeden staticky zaber so spravnou expoziciou a bohatou gradaciou.
Jednotlivé snimky pouZité na vytvorenie zaberu s vysokym dynamickym rozsahom sa
neulozia. M6zete minimalizovat stratu gradacie na svetlych a tmavych miestach, ked je
napriklad velky kontrast medzi pozadim a snimanym objektom.

mCo je HDR?
HDR je skratka pre High Dynamic Range (Vysoky dynamicky rozsah) a vztahuje sa na
techniku dosahovania Sirokého rozsahu kontrastu.
ETipy
* Po stlaceni spuste pocas sekvenéného snimania fotoaparatom nehybte.

®Kedze fotoaparat po nasnimani sekvencie statickych zaberov vytvara ich

kombinaciu, pred nasnimanim dalSieho zaberu budete musiet chvilu pockat.
® Objekt, ktory sa pri snimani pohyboval, sa méze nasnimat’ so stopami po obraze.

®Pri urcitych podmienkach snimania méze fotoaparat nasnimat namiesto niekolkych
zaberov jeden staticky zaber

Umoznuje snimanie prirodzene pdsobiacich zaberov jedla, pricom je jasna cela
snimka, bez ohladu na okolité osvetlenie.
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Snimanie na zaklade typu scény [Scene Mode] (Rezim snimania scén)

« Postup pri volbe typu scény (—124)

Tento rezim je uréeny na fotografovanie malych deti tak, aby mala pokozka snimaného
dietata zdravy vzhlad. Ak sa pouzije blesk, intenzita jeho svetla bude nizSia nez zvycajne.
EZaznamenanie veku a mena

Polozky [Baby1] (Dieta 1) a [Baby?2] (Dieta 2) je mozné nastavit samostatne.

Tlagidlami A ¥ zvolte [Age] (Vek) alebo [Name] (Meno) a stlaéte
tlaéidlo [MENU/SET]

3 acidiami AV zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stlacte tiagidlo
[MENU/SET]

3 Zadajte datum narodenia a meno
Vek: Tlacidlami A ¥V 4P | nastavte datum narodenia a stlacte tlacidlo

[MENU/SET] Meno: (Pozrite si ¢ast ,Zadavanie textu“:(—76))

ﬂ Tlagidlami A ¥ zvolte moznost [Exit] (Skoné&it) a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET]

ETipy

* Pred nasnimanim zaberu skontrolujte, ¢i su polozky [Age] (Vek) a [Name] (Meno)
nastavené na [ON] (Zap.).

®Format zobrazenia veku zavisi od nastavenia polozky [Language] (Jazyk).

®Expozitny as sa moze predizit aZ na 1 sekundu.

©® Nastavenie tlace veku [Age] a mena [Age] je mozné vykonat na pocitaci pomocou
softvéru ,PHOTOfunSTUDIO", ktory sa nachadza na dodanom CD-ROM disku.

Prostrednictvom funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka) mozete k statickym zaberom
pridat aj text.

Tento rezim umoznuje pri snimani zaberov aj zaznamenanie veku a mena domaceho
zvieratka.

- Dal3ie tipy a informacie si pregitajte v &asti [Baby] (Dieta).

Umozriuje snimat krajSie zabery zapadu slInka.
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Snimanie na zaklade typu scény [Scene Mode] (RezZi

« Postup pri volbe typu scény (—124)

Zabrariuje rozmazaniu objektov na zaberoch nasnimanych v tmavom interiéri.

n Tlagidlami AY zvolte pozadovany zobrazovaci pomer a potom
stlacte tla€idlo [MENU/SET]

ENastavenia: [3M] / g [2.5M] / g [2M] /[2.5M]

Umoznuje nasnimanie jasnych zaberov hviezdnej oblohy a nedostatocne osvetlenych objektov,

n Tlagidlami A ¥ zvolte pozadovany expoziény éas a potom stlaéte
tlaéidlo [MENU/SET].

ENastavenia: [15 sec.] (15 sekund) / [30 sec.] (30 sekund) / [60 sec.] (60 sekund)

ETipy
» Odporu¢ame vam pouzit' stativ a funkciu samospuste.

®Nehybte fotoaparatom, kym sa odpocitavanie neskonéi. Po nasnimani zaberu
bude pocas spracovavania signalu znovu zobrazené odpocitavanie.
® Funkcia [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) je vypnuta.

Fotoaparat prednostne zaostri na vzdialené objekty. Najvhodnej$i na snimanie zaberov,
napriklad krajiniek, cez priehladné sklo vlaku alebo vozidla, pripadne budovy.

® Ak sa na skle nachadzaju nedistoty, napriklad prach alebo dochadza k odrazom,
fotoaparat méze zaostrit' na sklo a nie na snimany objekt.

® Sfarbenie skla m6ze spdsobit, ze farebny ton snimok bude neprirodzeny.
(Spravne podanie farieb mozete dosiahnut upravenim vyvazenia bielej. (—145))
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Snimanie na zaklade typu scény [Scene Mode] (Rezim snimania scén)

« Postup pri volbe typu scény (—124)

Videozaznamy sa snimaju s vyraznym zvySenim snimkovej frekvencie, preto sa pocas
prehravania méze pohyb zobrazit spomalene.

Tlagidlami A V¥ zvolte kvalitu videozaznamu (snimkovu
frekvenciu) a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET]

Pocet Rozlisenie Zaznamovy
200fps VGA 640%x480

MP4
100fps HD 1280x720

a Stlaéenim tla¢idla videozaznamu spustite snimanie

Opatovnym stlaéenim tlacidla videozaznamu ukon¢ite snimanie

* Snimanie videozaznamu je mozné spustit alebo zastavit' aj stlacenim spuste.
* Pri spomalenom prehravani videozaznamu mozete sledovat’ pohyby objektu,
ktoré inak nie je mozné zachytit’ volnym okom.

®Vysokorychlostné videozaznamy nie je mozné snimat do internej pamate fotoaparatu.
®Zvuk sa nezaznamena.

®Pocas snimania vysokorychlostnych videozaznamov nie je mozné snimanie statickych

zaberov.

®Pre zaostrenie, zoom, expoziciu a vyvazenie bielej sa pouziju hodnoty nastavené pri
spusteni snimania.

® Funkcia [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) je vypnuta.

® Funkcia [AF Mode] (Rezim automatického zaostrovania) je nastavena na [ [=] ]

(Zaostrovanie na 1 oblast).

®Pocas snimania pri ziarivkovom osvetleni méze dochadzat k blikaniu alebo sa mézu
zobrazit vodorovné pruhy.

-130 - SQW0206



Snimanie na zaklade typu scény [Scene Mode] (Rezim snimania scén)

« Postup pri volbe typu scény (—124)

Fotoaparatom pohybujte vodorovne. Zabery sa budu snimat’ nepretrzite a fotoaparat
automaticky zvoli dva zabery, ktorych kombinaciou vytvori jeden 3D zaber.

Na prehliadanie 3D zaberov je potrebny televizor, ktory podporuje 3D zobrazenie obrazu.
(Tento fotoaparat zobrazuje zabery v 2D.) (—265)

« 3D statické zabery sa snimaju vo formate MPO (3D).

* RozliSenie je pevne nastavené na 2M [].

Spustite snimanie a potom
n fotoaparatom pohybujte vodorovne
priamo zlava doprava.

» Pocas snimania sa objavi pomocné zobrazenie.
» Fotoaparatom pohybuijte rychlostou priblizne 10 cm

za 4 sekundy a riadte sa pritom pomocnym
zobrazenim.

|

Tipy pre snimanie zaberov

* Snimajte nehybny objekt.

» Zabery snimajte vonku alebo na inych dobre osvetlenych miestach.

« Stlacenim spuste do polovice zafixujete zaostrenie a expoziciu, Uplne stlacte spust
a potom pohybujte fotoaparatom.

« Fotoaparat drzte tak, aby bol na zaciatku snimania snimany objekt zobrazeny na

displeji mierne napravo od stredu. Ulahcéuje to umiestnenie objektu do stredu
nasnimaného zaberu.

3D statické zabery nie je mozné nasnimat’ s fotoaparatom drzanym zvisle.

® Pozicia zoomu sa pevne nastavi do krajnej polohy Sirokouhlého zaberu W.

® Citlivost ISO sa nastavi automaticky. Aby vS§ak mohol byt pouzity krat$i expozi¢ny
Cas, zvysi sa citlivost 1SO.

®Videozaznamy nie je mozné snimat tymto spésobom.

® Funkcia [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) je vypnuta.

®V nasledujucich podmienkach sa moéze stat, ze zabery nebude mozné nasnimat. Aj

ked sa zabery nasnimaju, mozno nebudu mat 3D efekt alebo sa budu javit skreslené.
« ked je objekt prili§ tmavy alebo prili§ svetly,

« ked sa jas objektu zmeni,

« ked sa objekt pohybuje,

« ked objekt nie je dostato¢ne kontrastny.

-131 -

SQW0206



Zaregistrovanie vlastnych nastaveni a snimani

[Custom] (Rezim pouzivatelskych nastaveni)

UloZenie vasho oblUubeného rezimu snimania, nastaveni menu snimania [Rec] a pod.
do pamate pouzivatelskych nastaveni [Cust.Set Mem.] a nastavenie ovladaca rezimov
do polohy [ C11/[ €2 ]vam umozni rychle prepnutie na dané nastavenia.

mRezim snimania: @ (@ (V] =

Mbzete zaregistrovat az 4 aktualne nastavenia fotoaparatu.

Zvolte rezim snimania, ktory chcete ulozit, a nastavte menu
snimania [Rec], menu snimaniavideozaznamov [Motion
Picture], menu nastaveni [Setup] atd'.

 Postupy nastavenia v menu. (—61)

V menu nastaveni [Setup] zvolte polozku [Cust.Set Mem.] (Pamat’
pouz. nastaveni)

3 Tlagidlami A V¥ zvolte pouzivatelské nastavenie, do ktorého
chcete nastavenie ulozit, a stlaéte tla€idlo [MENU/SET]

« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Zvolte moznost [Yes] (Ano) a stladte tlagidlo
[MENU/SET].

» Pouzivatelské nastavenia priradené predvolbe [C1] m&zete vyvolat nastavenim
ovladaga rezimov do polohy [ C1 ]. Je praktické, ak tejto predvolbe priradite
¢asto pouzivanu funkciu, pretoze ju budete méct aktivovat jednoduchym
nastavenim ovladaca rezimov.

» Pouzivatelské nastavenia priradené predvolbe [C2-1], [C2-2] alebo [C2-3]
mbzete pouzit, ked je ovladac rezimov nastaveny do polohy [ C2 ]. Mézete tu
mat uloZzené az 3 pouzivatelské nastavenia, preto si vyberte to, ktoré
zodpoveda vasim potrebam.

® Niektoré polozky menu sa neulozia, napriklad [Clock Set] (Nastavenie hodin) a [Beep]
(Zvukova signalizacia).
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Zaregistrovanie vlastnych nastaveni a snimani [Custom] (Pouzivatelské nastavenie)

ERezim snimania: @ P A S M = SN &

Nastavenia ulozené v polozke [Cust.Set Mem.] (Pamat pouz. nastaveni) mozete lahko
vyvolat nastavenim ovladaca rezimov do polohy [ C1]/[ C2 ]
Ovladac¢ rezimov nastavte do polohy[ C1]/[C2 ]
([Custom] (Rezim pouzivatelskych nastaveni)).

« Pri nastavenina[ C11]

—> Fotoaparat sa prepne do rezimu snimania a nastaveni ulozenych v C1].
« Pri nastaveni na [ Cf 1

——> Vykonajte H- B

g Tla€idlami A V¥ zvolte pouzivatel'ské nastavenie

C custom « Tlacidlami < a p potvrdte zaregistrované nastavenia.
Custom Set 2-1 | Ca1 | « Zobrazia sa len polozky hlavného menu.
P

Stla€enim tla€idla [MENU/SET] ulozte nastavenia

Fotoaparat sa prepne do rezimu snimania a nastaveni zvoleného pouzivatelského
nastavenia.

EZmena ulozenych nastaveni menu
Aj ked docasne zmenite nastavenia menu zvolenim niektorej z pouzivatelskych
predvolieb [C1], [C2-1], [C2-2] alebo [C2-3], aktualne zaregistrované nastavenia
zostanu nezmenené.
Ak chcete aktualne zaregistrované nastavenia zmenit, prepiste zaregistrované
data prostrednictvom funkcie [Cust. Set Mem.] (Pamat pouz. nastaveni)
(—1.32) v menu nastaveni [Setup].

mPrechod z jednych pouzivatelskych nastaveni[ C2 ] nainé
pouzivatelské nastavenia [ C2] (menu [Custom] (Pouzivatel'ské
nastavenia))
@Stlacte tlacidlo [MENU/SET]
@Tlacidlami A ¥ < p zvolte menu [Custom] (PouZzivat. nastavenia) a stlacte [MENU/SET]
@Tlacidlami A ¥ zvolte pouzivatelské nastavenia a stlacte tlacidlo [MENU/SET]
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Priradenie oblabenych funkcii funkénému

tlacidlu
mRezim snimania: @ (@ (V] =

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii z menu rezimu snimania [Rec], menu nastaveni

[Setup] alebo z inych menu tlagidlu [Fn1] alebo tlacidlu [Fn2] pre rychlejSiu obsluhu.

« Pri zakupeni fotoaparatu je tla¢idlo [Fnl] nastavené na moznost [Composition
Guide] ( Spésob zobrazenia vodiacich €iar) a tlacidlo [Fn2] je nastavené na
[LVF/Monitor Switch] (Prepinanie hladacika/obrazovky).

BSposob registracie
V menu nastaveni [Setup] zvol'te polozku [Fn Button Set]

(Nastavenie funkéného tla€idla Fn) a stlaéte tla€idlo
[MENU/SET] (—61)

Tlacidlami A ¥ zvolte tlacidlo, ku ktorému chcete
zaregistrovat funkciu a stlacte tla¢idlo [MENU/SET)]

3 Tlacidlami A ¥ zvolte pozadovanytyp scény a
stlacte tla€idlo [MENU/SET]
(Prepinanie hfadacika/obrazovky) (— 1.5) [AF/AE Lock] (Aretacia automatického
[1 Shot AF] (Automatické zaostrovanie pre 1 | [Metering Mode] (Rezim merania expozicie)

zaber) (——98) (—>148)

[AF Mode] (Rezim automatického [Focus Area Set] (Nastavenie oblasti

zaostrovania) (— 89) zaostrovania) (—93)

[Quality] (Kvalita snimky) (———142) [Composition Guide] (Spésob zobrazenia
vodiacich ¢iar) (—> 78)

[Histogram] (——> 68) [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti)

mPouzivanie zaregistrovanych funkcii
n Stlaéte tla€idlo [Fn1] alebo [Fn2]

«Vyvola sa zaregistrovana funkcia.

® Funkcia priradena tla¢idlu [Fn1] nebude G€inna v nasledujucich pripadoch:
» Rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Miniature Effect] (Efekt miniatury)
a [One Point Color] (Efekt jednej farby))
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Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu

kruzku/ otoénému oviadacu
mRezim snimania: @ (@ (V] =

Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu krazku/otoénému ovladacu

V menu nastaveni [Setup] zvolte polozku [Ring/Dial Set]
(Nastavenie ovladacieho krazku/otoéného ovladaca) a
stlacte tla€idlo [MENU/SET](—61)

Tlag¢idlami A'Y zvolte[ (@ ] (ovladacikruzok) alebo [ @ ]
(oto€ny ovladag) a stlacte tlaéidlo [MENU/SET)]

Tlagidlami AV zvolte pozadované nastavenie a stlaéte tlaé¢idlo

[MENU/SET]

C@ Ovladaci krﬁio% K@\Otoény ovladaé * Ak sa chcete vratit k
predvolenému nastaveniu,
zvolte moznost [Default

[DEFLT] [Default Control] (Predvoleny oviadaci prvok)

Q[zoom] (——81) Control] (Predvoleny
ovladaci prvok). (—>33)
S[Step Zoom] (Krokovy zoom) (—> 84 » Ak nepouzivate ovladaci
[Exposure Comp.] (—>101) krazok, zvolte moznost [Not

- Set] (Nenastavené).
2] [Aspect Ratio] (—> 1.41)

(Citlivost 1SO) (—> 1.43)

(Vyvazenie bielej) (——145)

[OFF] (Nenastavené) J—

mKed sa zmenia nastavenia priradené ovladaciemu krazku aj otoénému

ovladacu

* Funkciu Upravy parametrov automatickej expozicie nie je mozné pouzit' v rezim
[Program AE] (Programy automatickej expozicie).

* Nasledujuce operacie je mozné uskutoénit v menu rychleho nastavenia
(—34):
- nastavenie clony v rezime [Aperture-Priority] (Rezim dérazu na hodnotu clony),
- nastavenie expozi¢ného ¢asu v rezime [Shutter-Priority] (Rezim dérazu na expozi¢ny
¢as),
- nastavenie clony a expozi¢éného €asu v rezime [Manual Exposure] (Manualne
nastavenie expozicie).

® Nastavenie priradenej funkcie sa pouzije vo vSetkych rezimoch snimania.
Priradena funkcia vSak nemusi fungovat v kombinacii s ur€itymi rezimami snimania.
®Manualne zaostrenie je mozné uskutocnit z menu rychleho nastavenia, aj ked sa
nastavenia ovladacieho krdzku zmenili. (—> 34)
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Snimanie s funkciou identifikacie tvari

[Face Recog.] (Identifikacia tvari)

mReZim snimania: P] (M =
 Predvolené nastavenie funkcie [Face Recog.] (Identifikacia tvari) je [OFF] (Vyp.).
» Ked zaregistrujete snimky tvari, nastavenie sa automaticky zmeni na moznost [ON] (Zap.).

mSposob ¢innosti funkcie identifikacie tvari

Pocas snimania

* Fotoaparat rozpozna zaregistrovanu tvar a nastavi pre fiu
zaostrenie a expoziciu.

 Ked fotoaparat identifikuje zaregistrované tvare, pre ktoré ste
nastavili mena, zobrazia sa mena (max. pre 3 osoby).

Pocas prehliadania

* Zobrazi sa meno a vek (ak su tieto informacie zaregistrované). b

* Zobrazia sa mena, ktoré ste nastavili pre identifikované tvare (max pre 3 osoby)

* Zobrazia sa len snimky so zvolenymi zaregistrovanymi osobami ([Category
Selection] (Vyber podla kategoérie) v ramci poloziek [Filtering Play] (Prehliadanie s
filtraciou snimok) alebo [Slide Show] (Prezentacia)).

® Funkcia identifikacie tvari vyhladava tvare podobné zaregistrovanym tvaram, nie je
vSak zarucené, zZe tieto tvare vzdy identifikuje. M6ze sa stat, ze kvoli odliSnému
vyrazu tvare alebo prostrediu snimania fotoaparat neidentifikuje alebo nespravne
identifikuje aj zaregistrované osoby.

® Aj ked’ informacie vo funkcii identifikacie tvari zmenite, informacie funkcie
identifikacie tvari pre predtym nasnimané zabery sa nezmenia.

Napriklad, ak sa zmeni meno, zabery nasnimané pred touto zmenou sa v ramci

funkcie [Category Selection] (Vyber podla kategérie) nezaradia do kategoérie

podla funkcie identifikacie tvari.

® Pri sekvenénom snimani bude iba prva snimka obsahovat informacie tykajuce sa
identifikacie tvari.
®Ked stlacite spust do polovice, potom namierite fotoaparat na iny objekt

a nasnimate zaber, do snimky sa mézu pridat informacie o zazname pre inu osobu.

® Funkcia identifikacie tvari nie je G¢inna v tychto pripadoch:

« rezim [Creative Control] (Kreativne ovladanie) ([Miniature Effect] (Efekt miniatary) a
[Soft Focus] (Makké zaostrenie)),

* rezimy snimania scén ([Night Scenery] (No¢na scenéria), [Handheld Night Shot]
(Nocné snimanie bez stativu), [Food] (Jedlo), [Starry Sky] (Hviezdna obloha), [High
Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam), [3D Photo Mode] (Rezim 3D
zaberov)),

* pri snimani videozaznamov.

® Aj ked' zaregistrujete informacie vo funkcii identifikacie tvari, snimky nasnimané s
polozkou [Name] (Meno) nastavenou na [OFF] (Vyp.) nie su vo funkcii [Category

Selection] (Vyber podla kategdrie) zaradené do kategorii podla funkcie identifikacie tvari.

® Ak chcete zmenit informacie tykajuce sa mien spojené s uz nasnimanymi zabermi,
pouzite funkciu [REPLACE] (Nahradit) (—s 1.87) v polozke [Face Rec Edit] (Upravy
informacii funkcie identifikacie tvari).
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Snimanie s funkciou identifikacie tvari [Face Recog.] (Identifikacia tvari)

Zaregistrovat’ si mozete zabery tvari az pre 6 0s6b, spolu s informaciami ako meno a

datum narodenia.

Identifikaciu tvari mozete ulahéit spdsobom, akym tvare zaregistrujete: napriklad zaregistrujte
viacero zaberov tvare jednotlivych oséb (max. 3 zébery pre jednu registraciu).

V menu snimania [Rec] zvolte funkciu [Face Recog.] (Identifikacia
tvari) (—61)

a Tlagidlami A ¥ zvofte moznost [MEMORY] (Pamit) a stlate
tlaéidlo [MENU/SET]

3 Tla€idlami A ¥ €4 » zvolte moznost’ [New] (Novy) a stlaéte tla€idlo
[MENU/SET]

* Ak je uz zaregistrovanych 6 osbb, najprv vymazte zaregistrovanu osobu. (—> 1.38)

Nasnimajte zaber tvare

@ Zarovnajte tvar s vodiacim prvkom a nasnimajte zaber

@ Tlacidlami <« zvolte moznost [Yes] (Ano) a stlacte
tlacidlo [MENU/SET]
* Ak chcete snimat nanovo, zvolte moznost [No] (Nie).

« Nie je mozné zaregistrovat tvare inych objektov ako
fudi (napr. domace zvieratka).

« Po stlaceni tla¢idla [DISP.] sa zobrazi vysvetlenie.

Tla€idlami A ¥ zvol'te polozku, ktora chcete upravit’ a stlaéte
tlaéidlo [MENU/SET]

[Name] (Meno) |@ Tlacidlami A ¥ zvolte mozZnost [SET] (Nastavit) a stladte tlagidlo
(@ [MENU/SET] Zadajte meno (Pozrite si Cast' ,Zadavanie textu“: (—> 76))

[Age] (Vek) Nastavte datum narodenia.
Tlacidlami A ¥ zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stlacte tlacidlo
@ [MENU/SET]. Tlacidlami 4 zvolte rok, mesiac a def, nastavte ich
tlacidlami A V¥ , astlacte tlacidlo [MENU/SET]

[Focus Icon] Zmena ikony, ktora sa zobrazi, ked je objekt zaostreny. Tlacidlami A W
(Ikona @) 2volte ikonu zaostrenia a stlacte tlacidlo [MENU/SET]

zaostrenia)
[Add Images] Zaregistrovat mozete az 3 zabery tvare jednej osoby.

(Pridat zabery) | @ Tlagidlami <P zvoite polozku [Add Images] (Pridat zabery) a stlagte
tlacidlo [MENU/SET]

+ Ked tlacidlami kurzora zvolite zaregistrovanu snimku tvare, zobrazi sa
vyzva na potvrdenie vymazania. Zvolenim moznosti [Yes] (Ano) vymazte
snimku tvare. (Ak je zaregistrovana |ep jedna snimka, nie je mozné ju

@ v?/mazat‘.)_Nasnimajte zaber (krok vyssie)

Bstlagte tladidlo [Q.MENU ]/ [
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Snimanie s funkciou identifikacie tvari [Face Recog.] (Identifikacia tvari)

ETipy na snimanie pri registracii zaberov tvari
* Snimana osoba musi mat’ otvorené oci a zatvorené Usta; tvar objektu musi smerovat’
priamo k fotoaparatu; kontury tvare, oci a obocie nesmu byt zakryté viasmi.
* Na tvari snimanej osoby nesmu byt Ziadne vyrazné tiene. (Pocas registracie sa nepouzije
blesk.)
mKed fotoaparat pri snimani neidentifikuje tvar

« Zaregistrujte dalSie zabery tvare tej istej osoby, nasnimanim vonku aj vnutri, alebo
s odliSnymi vyrazmi tvare, pripadne pri odliSnych uhloch.
« Zaregistrujte dalSie zabery na mieste, kde snimate.
* Ak fotoaparat uz nedokaze identifikovat zaregistrovanu osobu, zaregistrujte ju nanovo.

Informacie o zaregistrovanych osobach mézete upravit alebo vymazat.

V menu snimania [Rec] zvolte funkciu [Face Recog.] (Identifikacia
tvari) (—61)

Tlagidlami A Y zvolte moznost [MEMORY] (Pamét) a stlaéte
tla€idlo [MENU/SET)]

3 Tla€idlami A ¥ € zvolte zaber osoby, ktora chcete upravit’
alebo vymazat’ a stlacte tlacidlo [MENU/SET)]

4 Tla€idlami A ¥ zvolte pozadovanu polozku a stlaéte tla€idlo
[MENU/SET]

[Info Edit] Umoziuje upravenie mena alebo inych zaregistrovanych informacii.

[Priority] Umoziuje nastavenie poradia priority pre zaostrovanie a expoziciu.

(Priorita) @ Tlagidlami A W qp  zvolte poradie registrécie a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET]

[Delete] Umoziuje vymazanie informacii a snimok tvari zaregistrovanych oséb.
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Funkcie uzitoéné pri cestovani

Ak vopred nastavite plan cesty, pri snimani zaberov sa zaznamena, v ktory deri cesty
ste zaber nasnimali.

V menu nastaveni [Setup] zvolte polozku [Travel Date] (Datum
cesty) (—61)

Tlagidlami A 'Y zvolte polozku [Travel Setup] (Nastavenie
datumu cesty) a stlacte tlacidlo [MENU/SET]

Tlagidlami A ¥ zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET]

Tla€idlami A ¥V 4 pzvolte datum vycestovania a stlacte
[MENU/SET]

a Tla€idlami 4o ¥ qp zvolte datum navratu a stlaéte [MENU/SET]

EZaznamenanie miesta [Location]
Ked nastavite polozku [Travel Setup] (Nastavenie datumu cesty), mdZete nastavit miesto.
®Zvolte polozku [Location] (Miesto) v kroku [Rvyssie)
@Tlagidlami A ¥ zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stlaéte tlagidlo [MENU/SET]
®Zadajte miesto (Zadavanie textu (—> 76))

®Datum cesty sa vypocitava na zaklade nastavenia datumu nastaveného na hodinach
fotoaparatu a datumu odchodu. Ak je v polozke [World Time] (Svetovy ¢as) nastavené
cielové miesto cesty, pocet uplynutych dni sa pocita na zaklade miestneho ¢asu v
ciefovom mieste cesty.

® Ak polozku [Travel Setup] (Nastavenie datumu cesty) nastavite na moznost [OFF] (Vyp.),
pocet dni, ktoré uplynuli od datumu odchodu, sa nezaznamena. Nezobrazi sa, ani ak po

snimani nastavite polozku [Travel Setup] (Nastavenie datumu cesty) na moznost [SET]
(Nastavit).

® Ak nastavenia vykonate pred datumom odchodu, pocet dni do odchodu sa nezaznamena.

® Ak chcete na snimkach vytlacit informaciu [Location] (Miesto) alebo poradovy den cesty,
pouzite funkciu [Text Stamp] (Textova peciatka) alebo na tla¢ pouzite softvér
,PHOTOfunSTUDIO", ktory sa nachadza na dodanom CD-ROM disku.
®Informéaciu [Travel Date] (Datum cesty) nie je mozné zaznamenat' pre videozaznamy vo
forméate AVCHD.

® Informaciu [Location] (Miesto) nie je mozné zaznamenat pre videozaznamy vo formate
MP4.

® Tuto funkciu nie je mozné nastavit v inteligentnom automatickom rezime [Intelligent Auto].
Prejavia sa v iom nastavenia z iného rezimu snimania.
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Funkcie uzitoéné pri cestovani

Nastavenie datumu a ¢asu nasnimania s miestnym ¢asom v ciefovom mieste cesty.

» Nastavte [Home] (Domovska oblast), ak nastavujete fotoaparat po prvykrat od
zakupenia. Po nastaveni [Home] (Domovska oblast) je mozné nastavit [Destination]
(Cielové miesto cesty).

V menu nastaveni [Setup] zvolte polozku [World Time] (Svetovy
¢as) (—61)

Tla€idlami A ¥ zvolte moznost [Destination] (Cielové miesto
cesty) alebo [Home] (Domovska oblast) stlaéte tlagidlo
[MENU/SET]

3 Tla€idlami <« p zvolte prislusnu oblast a stlacte tlacidlo
[MENU/SET]

Aktualny ¢as v zvolenom cielovom mieste cesty
I

&7 1900

Nazov mesta/oblasti ———

Casovy rozdiel oproti —
domacemu ¢asu 4 Cancel

Ked ste zvolili [Destination] (Cielové miesto cesty) Ked ste zvolili [Home] (Domovska oblast)

Select <§LSe! S Cancel Select <§L§el

ENastavenie letného €asu
Stlacte tlacidlo A v kroku . (Opatovnym stlacenim tlacidla nastavenie zrusite.)
» Ked nastavite letny €as, aktualny ¢as sa posunie o 1 hodinu. Ak nastavenie zrusite,
automaticky sa obnovi aktualny ¢as.
mKed sa vratite z ciefového miesta cesty
Zvolte [Home] (Domovska oblast) a v kroku Bdvakrat stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

® Ak sa cielové miesto cesty nenachadza medzi zobrazenymi nazvami, nastavte ¢as
podla ¢asového rozdielu medzi ciefovym miestom cesty a domovskou oblastou.
® Pri prehliadani snimok nasnimanych v cielovom mieste cesty sa zobrazi

symbol [ ]
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

Mbzete v fiom nastavit napriklad tony, citlivost ISO, zobrazovaci pomer a rozliSenie.

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ @ (V1] =
Sluzi na nastavenie zobrazovacieho pomeru statickych zaberov.

mNastavenia: 561/ [E#] / (3] / (KB
®Pri tlaceni fotografii méze dojst k orezaniu okrajov; overte si tuto moznost este pred
tlaéenim. (—297)

® Nie je mozné nastavit' v nasledujucom pripade:
* Rezim snimania scén [3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)

ERezim snimania: P =

Nastavenie rozliSenia (po¢tu obrazovych bodov) statickych zaberov. Od tohto nastavenia a od

nastavenia polozky [Quality] (Kvalita snimky) zavisi pocet zaberov, ktoré budete méct
nasnimat.

ENastavenia

[Aspect Ratio] 4:3 3:2 16:9 11
12M 10.5M 9M
4000%3000 4000%2672 4000x2248 2992x2992
8M * ™ * 8M * 6M *
3264x2348 3264x2176 3840x2160 2448x7348
) ) 5M g * 4.5M * 3.5M * 3.5M *
[S'Ctlu,[e ! 2560 10 2560x T2 256080 19201580
(Rozlisenie) M E3 25M * oM E3 > 5M E3
2048x1536 2o4axwl§o 1920%T080 1536x1%6
0.3M gz * 0.3M * 0.2M * 0.2M
640%4 64OXE 64OX% 480x4%

*Toto nast. nie je dostupné v rezime [ @ ] ([Intelligent Auto]
(Inteligentny automaticky rezim)).

Volba vhodného nastavenia

Vacsie rozlisenie -a—p MensierozliSenie
OstrejSia Menej detailov
Budete méct nasnimat menej zaberov  Budete méct nasnimat viac zaberov
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

®V zavislosti od snimaného objektu alebo podmienok pogas snimania mézu mat snimky mozaikovy vzhlad.
«Nie je mozné nastavit v nasledujucich pripadoch:

* rezimy snimania scén ([High Sens.] (Vysoka citlivost), [3D Photo Mode] (Rezim 3D
zaberov)),
* ked nastavite polozku [Quality] (Kvalita snimky) na [RAW ]

* Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ (& (V] =
Nastavenie vlastnosti snimok.
ENastavenia

e [Fine] (Vysoka kvalita) Uprednostnuje sa kvalita obrazu a snimky sa
— ukladaju vo formate JPEG.
[Standard] (Standardna | Snimky sa ukladaju vo formate JPEG v Standardnej
=% kvalita) kvalite obrazu.
pAw  [RAW+Fine] (RAW + Snimky sa ukladaju vo formate RAW aj JPEG.*!

L. Vysoka kvalita)

RAW [RAW+Standard] (RAW +
L. Standardné kvalita)

RAW [RAW] Snimky sa ukladaju vo formate RAW.*2
[3D+Fine] (3D + vysoka | Sucasne sa ukladaju data 3D statickych zaberov
=== kvalita MPOQO) a snimky vo formate JPEG. (len ked je

2 kvali O imk forma G. (len ked'j
] [3D+Standard] (3D + nastaveny rezim snimania scén [3D Photo Mode]
«%. Standardna kvalita) (ReZim 3D zaberov)).

*1 Ked z fotoaparatu vymazete stbor vo formate RAW, stucasne sa vymaze aj prislusny subor vo formate JPEG.
*2 Rozlisenie snimky nie je mozné nastavit. (Snimky sa ukladaju s pouzitim maximalneho poctu
obrazovych bodov, ktoré je mozné zaznamenat pre jednotlivé zobrazovacie pomery.)

M subory vo formate RAW
V pripade suborového formatu RAW sa data uloZia bez toho, aby vo fotoaparate doslo k
spracovaniu obrazu.
Na uloZenie snimok vo formate RAW do formatov (JPEG, TIFF atd.), ktoré je mozné zobrazit na poéitadi a
podobne, a na uskutoénenie pokro¢ilych Gprav, ako je napriklad korekcia vyvazenia bielej v pripade uz
nasnimanych snimok mézete pouZzit' softvér
,SILKYPIX Developer Studio SE* od spolo¢nosti Ichikawa Soft Laboratory. Tento format poskytuje vy$siu
kvalitu obrazu nez format JPEG, no objem dat je vacsi. Aby ste mohli softvér ,SILKYPIX Developer Studio
SE" pouzivat, stiahnite si ho z
webovej stranky a nainstalujte do pocitaca. PodrobnejSie informacie o stiahnuti softvéru a pod. najdete na
strane (—>271).

®V rezime snimania scén [High Sens.] (Vysoka citlivost) je polozka [Quality] (Kvalita snimky)
pevne nastavena na moznost [ «2a] ([Standard] (Standardné kvalita)) .

RAW ] [ RAW
3

® MozZnosti [ & ], alebo [ RAW] nie je mozné nastavit v nasledujtcich pripadoch:
* [Panorama Shot] (Panoramaticka snimka)
* rezimy snimania scén ([Handheld Night Shot] (Noéné snimanie bez stativu), [HDR]
(Vysoky dynamicky rozsah)),
* ked je funkcia [Burst] (Sekvenéné snimanie) nastavena na [ _@ ] alebo [ ]
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ & =5 &

Pomocou tejto polozky mézete manualne nastavit' citlivost ISO (citlivost obrazového snimaca
na svetlo). Ak chcete snimat jasné zabery v tmavom prostredi, nastavte vysSiu citlivost ISO.
ENastavenia:

Nastavenia: [AUTO] (Automaticky) / [BI1S0 ] /[80] / [100] / [200] / [400] / [800] / [1600] /
[3200] / [6400]

Volba vhodného nastavenia

[Sensitivity] (Citlivost’ ISO) [80] <4 [6400]
Prostredie snimania Jasné (vonku) )
(odporucané) Tmave
Expoziény ¢as Dlhy Kratky
Sum Niz8i Vys§i
Rozostrenie objektu Vacsie Mensie

®V pripade nastavenia [AUTQO] (Automaticky rezim) sa citlivost ISO automaticky
nastavuje v rozsahu do hodnoty 1600 na zaklade jasu snimaného objektu.
©[Bis0] sa automaticky nastavi v rozsahu do 1600 na zaklade pohybu snimaného
objektu a jasu.
® Funkcia [Sensitivity] (Citlivost ISO) sa automaticky nastavi v tychto pripadoch:
* pri snimani videozdznamov
* ked nastavite rezim sekven¢ného snimania [Burst] na [ =]
®Rozsah nastavenia expozi¢ného ¢asu sa urcuje v zavislosti od nastavenia polozky
[Sensitivity] (Citlivost 1SO).

[Sensitivity] ‘ Expoziény €as (v sekundach)
AUTO (Automaticky)/ | Automaticky sa meni v zavislosti od nastavenia polozky [Sensitivity]
Biso (Citlivost ISO).
80/100/200/400 4 - 1/2000
800/1600 1-1/2000
3200/6400 1/4 - 1/2000

®V rezime dbrazu na expozi¢ny Cas [Shutter-Priority] nie je mozné zvolit moznost' [ Biso 1.

®V rezime manualneho nastavenia expozicie [Manual Exposure] nie je mozné zvolit moznost
[AUTO] (Automaticky) ani [ Hiso ].
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ @ M =S &

Tato funkcia vam umoznuje nastavenie hornej hranice citlivosti ISO, ked je polozka [Sensitivity]
(Citlivost 1ISO) nastavena na [AUTO] (Automaticky) alebo [ HIso ].

ENastavenia: [AUTO](Automaticky) / [200] / [400] / [800] / [1600] / [3200] / [6400]

® Tatofunkciajedeaktivovanapocassnimaniavideozaznamov.
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ @ (= JSCH RS
Na zaklade typu

osvetlenia nastavte farebné podanie tak, aby ste dosiahli prirodzené farby.
ENastavenia

AWB (Automatické vyvazenie bielej) Automatické nastavenie podla zdroja svetla.
'1:1' (jasna obloha) Nastavenie podla farby pri jasnej oblohe.
é. (zamraéena obloha) Nastavenie podla farby pri zamracenej oblohe.
A (tied) Nastavenie podla farby v tieni.
-O- (svetlo beznej ziarovky) Nastavenie podla farby pri svetle beznej Ziarovky.
B-A(nastaveny rezim) PouZije sa predvolené vyvazenie bielej.
= SE_I_(reiim manualneho nastavenia) Vyvazenie bielej sa nastavi manualne.
hAa

®Ked je nastaveny rezim [AWB] (Automatické vyvazenie bielej), podanie farieb snimky je
prispésobené svetelnému zdroju. Ak je vSak scéna prili§ jasne alebo nedostatocne
osvetlend, alebo sa snimanie uskutoénuje za inych extrémnych podmienok, mézu mat
snimky €ervenkasty alebo modrasty nadych. Ak je snimana scéna osvetlena viacerymi
svetelnymi zdrojmi, vyvazenie bielej nemusi fungovat spravne.
® Pri ziarivkovom osvetleni, LED diédovych svietidlach a pod. sa bude spravne
vyvéazenie bielej menit v zavislosti od typu osvetlenia, preto pouzite rezim [AWB]
(Automatické vyvazenie bielej) alebo [MSET ].
® Funkcia [White Balance] (Vyvazenie bielej) sa pevne nastavi na moznost [AWB]
(Automatické vyvazenie bielej) v nasledujucich pripadoch:
* rezimy snimania scén ([Scenery] (Scenéria), [Night Portrait] (No¢ny portrét),
[Night Scenery] (No¢na scenéria), [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez
stativu), [Food] (Jedlo), [Sunset] (Zapad sInka), [Starry Sky] (Hviezdna obloha)),
* okrem pripadu, ked' je efekt rezimu [Panorama Shot] (Panoramaticka snimka) nastaveny
na moznost [No Effect] (Ziadny efekt).
® Predtym nastavena hodnota vyvazenia bielej zostane ulozena v pamati aj po vypnuti
fotoaparatu. (Ak sa rezim snimania scén zmeni, vyvazanie bielej sa automaticky
nastavi na moznost [AWB] (Automatické vyvazenie bielgj).)
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

mJemné doladenie vyvazenia bielej (nie je mozné
pouzit' s nastavenim [AWB])
Ak farby este stale nespifiaju vase otakavania, moZete nastavenia vyvazenia bielej
jednotlivo jemne doladit.
®zvolte vyvazenie bielej, ktoré chcete jemne doladit, a stlagenim tlagidla [DISP.]
vyvolajte zobrazenie [WB Adjust.] (Jemné doladenie vyvazenia bielej).
@0todte ovladaci krizok alebo otoény oviadad doprava, ak je vyrazna dervena farba,
a dolava, ak je vyrazna modra farba.
* Nastavenie mozete vykonat aj tlacidlami < p
Pstlagte tlatidlo [MENU/SET]
» Nastavenia ostanu ulozené v pamati aj po vypnuti fotoaparatu.
* Nastavenia sa pouziju aj pri fotografovani s bleskom.

mManualne nastavenie vyvazenia bielej ([ BSET ])

Nasnimajte zaber bieleho objektu pod cielovym osvetlenim a pomocou neho upravte

Dfarebné podanie. Zvolte moznost [ MSET] a stlacte tlacidlo [MENU/SET]
Fotoaparat nasmerujte na biely objekt (napr. harok papiera) a stlacte tla¢idlo
[MENU/SET]. VyvéaZenie bielej sa nastavi na [ 8, ].

 Predtym nastavena hodnota vyvazenia bielej zostane ulozena v pamati aj
po vypnuti fotoaparatu.

* Ak je snimany objekt prili§ svetly alebo prili§ tmavy, mbze sa stat, Ze nebude mozné
spravne nastavit hodnotu vyvazenia bielej. V takom pripade upravte jas a znovu
skuste nastavit’ vyvazenie bielej.

BRozsah, pre ktory dokaze fotoaparat nastavit’ vyvazenie bielej automaticky
[AWB]:

10000K
9000K

Modra obloha

800K N\
—GEER |— Za’r[]rgcgnzf obloha
® (dazd) Tien
V
6000K Slnecné svetlo

ED00R Biele Ziarivkové svetlo

4000K
3000K
2000K

Svetlo beznej Ziarovky
Vychod a zapad sinka
Svetlo sviecky

K = stupnica teploty farieb v kelvinoch
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ (@ (V] =

Podrobnejsie informacie (—89).

mRezim snimania: @ (@ (V] =

Pri malom rozostreni sa zaostrenie upravi automaticky, aj ked nestlacite spust. (Zvysuje
sa spotreba energie z batérie.)

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

® Po rychlej zmene zoomu z krajnej polohy Sirokouhlého zaberu do krajnej polohy
teleskopického zaberu alebo po rychlom priblizeni sa k objektu méze trvat isty ¢as,
kym fotoaparat opat’ spravne zaostri.

©® Ak ma fotoaparat problémy so zaostrovanim, stlacte spust do polovice.

® Funkcia sa vypne v tychto pripadoch:
rezimy snimania scén ([Night Portrait] (No¢ny portét), [Night Scenery] (No¢na
scenéria), [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu), [Starry Sky]
(Hviezdna obloha), [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam))

® Funkciu [Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie) nebude mozné pouzit' pocas
pouzivania funkcie aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt.

ERezim snimania: P =

Podrobnejsie informacie (—> 1.36).

mRezim snimania: @ (@ (V] =

Podrobnejsie informacie (— 1.00).
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ (@ (V] =9 SN

Pomocou tejto polozky mézete zvolit, v ktorych oblastiach zaberu ma fotoaparat merat jas pri
korekcii expozicie.

ENastavenia
[Metering Mode] Oblast’ meraniajasu Podmienky

. . Bezné pouzivanie
m Cela zobrazovacia plocha . PSR
(vytvara vyvazené zabery)

(Viacbodové meranie)

Oblast okolo stredu zaberu Objekt v strede zaberu
(So zdéraznenym
stredom)
Velky  rozdiel medzi
jasom snimaného
Mala oblast okolo stredu zaberu objektu a pozadia
[Spot] (Bodovy) (napr. osoba na javisku osvetlena

bodovym svetlom, protisvetlo)

mRezim snimania; @ (@ s R PN

Pri vyraznom kontraste medzi snimanym objektom a pozadim fotoaparat automaticky

prispdsobi kontrast a expoziciu tak, aby sa na snimke dosiahli prirodzené farby.

«Ked je aktivna funkcia [i.Exposure] (Inteligentné nastavenie expozicie), farba[ i® ]sa
zmeni.

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

® A ked je polozka [Sensitivity] (Citlivost ISO) nastavena na [80] alebo [100], ked je
aktivna funkcia [i.Exposure] (Inteligentné nastavenie expozicie), zabery sa moézu
snimat s vyssou citlivostou 1ISO, ako je nastavena.

® Nie je mozné nastavit v nasledujucom pripade:
* ked je funkcia [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na[ % 1], [ *" ]alebo[ RAW]
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

ERezim snimaniaz: & E A S M = N &

Nastavenie maximalnej hodnoty pre expozi¢ny ¢as. DIhsi expozi¢ny ¢as

nastavte, ked chcete snimat jasnejSie zabery v tmavom prostredi.

ENastavenia: [AUTO] (Automaticky) [1/250] [1/125] [1/60] [1/30] [1/15] [1/8] [1/4] [1/2] *[1]*
*Ak je citlivost 1ISO nastavena na [3200] alebo [6400] expoziény das bude [1/4].

®DIhsi expozitny Gas umozni snimanie jasnejdich zaberov, no st¢asne sa
zvysuje riziko rozostrenia zaberov, preto odporiu¢ame pouzivat’ stativ a
samospust.

® Ak zvolite kratky expozi¢ny €as, napriklad [1/250], snimajte len pri dostatoénom
osvetleni, aby zabery neboli tmavée (ak je osvetlenie nedostatocné a zaber by bol
tmavy, pri stlaceni spuste do polovice blika na displeji cerveny symbol ([ MIN].

©® Pri inych nastaveniach ako [AUTQ] (Automaticky) sa na displeji zobrazi indikator[ it

mRezim snimania: @ (@ (V] = SN

Technolégiu inteligentného rozliSenia (Intelligent Resolution) fotoaparatu mézete
vyuzit na snimanie statickych zaberov s ostrejSimi obrysmi a jasnejSim rozliSenim.

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

mRezim snimania: @ & (V] =1 5N
Podrobnejsie informacie (—83).
ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)

mRezim snimania: @ @ (M} =
Podrobnejsie informacie (—83).
ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

ERezim snimania: =2 =

Ak chcete, aby sa zabery snimali automaticky, mézete prednastavit dobu zaciatku

zdznamu, ¢asovy interval a poCet zaberov. Toto nastavenie je vhodné pre vyhotovenie

zéaberov v konstantnych intervaloch pre krajinné scenérie, pozorovanie postupnych zmien

zvierat/rastlin a pre dalSie pouzitia. Zabery su snimané ako jedna skupina zaberov.

(—1.60). Pri nastaveni [Time Lapse Video] (Casozberné video) v menu [Playback]

(Prehliadanie) je mozné tak vytvorit videozaznam. (— 1.80)

» Odporuc¢ame pouzit’ pIne nabita batériu.

* Pri zapojeni fotoaparatu do elektrickej zasuvky pomocou dodavaného AC
siet'ového adaptéra je rezim [Time Lapse Shot] (Casozberny zaber) vypnuty.

+Je potrebné vopred nastavit’ datum a éas. (—>228)

»Zabery nasnimané v rezime [Time Lapse Shor] (Casozberny zaber) nie je mozné
ukladat’ do internej pamate. Je preto potrebné pouzit’ pamat'ovua kartu.

»Zaznam pocétu zaberov, ktory ste nastavili, sa nemusi podarit, zavisi to na
prevadzkovych podmienkach a kapacite batérie.

nTIaéidIami A Wyberte polozku a stlaéte [MENU/SET]

[Start Time] |[Now] Uplnym stlagenim spuste za¢nite natadanie.
(Zaciato€ny | (Teraz)
cas)

[Start Time | Nastavte ¢as zaciatku zaznamu. Akykolvek ¢as az do 23 hodin
Set] a 59 minut vopred.

(Nastavenie | * Tlagidlami <P vyberte polozku (hodina a/alebo
zadiatognéh| minuta), a naslednetlagidlami A ¥ nastavte zagiatoény

o ¢asu) Cas a stlaéte [MENU/SET]
[Shooting Interval] Je mozné nastavit interval zaberov a pocet zaberov.
(Interval) / [Image * Tlacidlami qp Vvyberte polozku (interval zaberov a/alebo
Count] (Pocet pocet zaberov) a nastavte tlaéidlami A ¥ anasledne
zéberov) stlaéte [MENU/SET]

[Interval]: Zaznam zaberov nastavte v intervale od 10 sekund
do 1 minuty po 10 sekundovych krokoch a od 1
minuty do 30 minat po minutovych krokoch. (U
niektorych expozicii je mozné nastavit interval v
minutovych alebo 5 minutovych krokoch.)
[Image Count] (Pocet zaberov): Nastavte pocet zaberov od 10 do
200 zaberov v skupinach po 10 zaberov.

[Alert] [ON] (Zap.) Pouzivatel bude o za¢ati zazznamu informovany vystraznym
(Upozorn zvukovym signalom a blikanim AF prisvetlenia.
enie)

[OFF] (Vyp.). Ziadny varovny zvukovy signal. Ani AF prisvetlenie neblika.

(Pokracovanie na nasledujlcej strane)
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

Tlagidlami A V¥ vyberte [Start Shooting] (Zagiatok zaznamu) a
stlacte [MENU/SET]

3 Stlaéte spust’ uplne

» Zaznam sa spusti automaticky.

* Ak je nastaveny interval zaznamu 40 sekund a viac a fotoaparat je v
pohotovostnom rezime zaznamu, automaticky sa vypne. Zaznamovy rezim
[Time Lapse Shot] (Casozberny zaber) bude pokracovat aj po vypnuti
fotoaparatu, ktory sa v prednastavenej dobe zaznamu automaticky zapne. Ak
chcete zapnut fotoaparat manualne, stlacte vypina¢ fotoaparatu [ON/OFF]
(Zap./Vyp.) alebo stlacte a podrzte tlacidlo prehliadania. ;

* Ak chcete prebiehajuci zaznam v rezime [Time Lapse Shot] (Casozberny
zaber) zastavit, pri zapnutom napajani stlatte [MENU/SET] alebo tlacidlo

prehliadania a zaznam ukonéite podla pokynov na zobrazenej potvrdzujucej
stranke.

®Tato funkcia nie je uréena pre zvlastne pouzitie (monitorovanie).

® Ak je interval zaberov nastaveny na hodnotu niz$iu ako 1 minita (snimanie zaberov
noc¢nej krajiny a pod.) a predosly zaznam nie je eSte dokonceny, neskorsi zaznam
moze byt vynechany.

©® Ak je polozka [Alert] (Upozornenie) nastavena na [ON] (Zap.), ozve sa varovny
zvukovy signdl. Skontrolujte toto nastavenie, ¢i je vhodné pre prostredie zaznamu.

® Fotoaparat pouzije pevné nastavenie polohy zoomu nastavené pred za¢atim zaznamu.

®[Time Lapse Shot] (Casozberny zaber) nie je mozné pouzit v nasledovnych pripadoch:

* rezimy snimania scén ([High Speed Video] (Vysokorychl. video), [3D Photo Mode]
(Rezim 3D zaberov)),

® Ak sa zaznamena len jeden zaber, nebude uloZeny skupinovy zaber.
®[Time Lapse Shot] (Casozberny zaber) bude v nasledujdcich pripadoch zrugeny:
* Pri vybiti batérie
* Pri vyCerpani poctu zaznamenatelnych zaberov
* Pri stlaceni tla¢idla prehliadania
* Pri zmene rezimu zaznamu
®Podas zaznamu v rezime[Time Lapse Shot] (Casozberny zaber) nepripajajte kabel AV
(volitelné prislusenstvo) ani kabel USB (dodavané prislusenstvo).
®Ked pouzijete zoom, fotoaparat sa pri vysunuti tubusu objektivu méze naklonit.

PresvedCte sa, Ze je fotoaparat je zaisteny na mieste na stative alebo inym
spésobom.
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ & (V] =
Prisvetlenie umoznuje zaostrit na snimany objekt aj pri slabom osvetleni.
ENastavenia

[ON] Pri stlageni spuste do polovice sa prisvetlenie rozsvieti. (Zobrazi sa indikator ([AF3# 1.)
(Zap.)

[OFF] | Prisvetlenie sa neaktivuje. (Napriklad pri snimani zvierat v tme atd'.)

(Vyp.).

o Uginny dosah prisvetlenia je 1,5 m.
* Ucinny dosah prisvetlenia sa skrati pri pouziti zoomu a v zavislosti od podmienok

tykajucich sa snimaného objektu.
* Priezor prisvetlenia nezakryvajte prstami a nepozerajte dor z malej vzdialenosti.

®V nasledujucich rezimoch snimania scén sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
[Scenery] (Scenéria), [Night Scenery] (No¢na scenéria), [Handheld Night Shot]
(Nocné snimanie bez stativu), [Sunset] (Zapad sInka), [Glass Through] (Snimanie
cez sklo), [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam).

mRezim snimania: @ (@ o {4

Ak pouZzijete blesk spolu s funkciou timenia efektu Gervenych o&i ([ *A® ],[ @ )
fotoaparat automaticky rozpozna efekt Cervenych o¢i a vykona korekciu dat
statického zaberu.

ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)
®V zavislosti od okolnosti sa moze stat, ze fotoaparat nedokaze vykonat korekciu efektu
cervenych oci.
®Ked je tato funkcia nastavena na [ON] (Zap.), symbol blesku sa zmeni na FA]/[+SS.
® Tato funkcia pracuje len vtedy, ked fotoaparat rozpozna objekt ako tvar.
® Nastavi sa moznost [OFF] (Vyp.) okrem nasledujucich rezimov snimania scén:
[Portrait] (Portrét), [Soft Skin] (Makké podanie pleti), [Night Portrait] (No¢ny portrét),
[Baby] (Dieta).
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—61)

ERezim snimania:

Podrobnejsie informacie (—38).

ERezim snimania:

Podrobnejsie informacie (—39).

ERezim snimania:

.40 Podrobnejsie informacie ().

mRezim snimania: @ (@ (V] |

Pomocou tejto funkcie fotoaparat automaticky identifikuje chvenie a eliminuje jeho vplyv na
snimky.
ENastavenia: [ON] (Zap.) / [OFF] (Vyp.)
®V rezime snimania scén [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu) sa pevne
nastavi moznost [ON] (Zap.).
®V nasledujucich rezimoch snimania scén sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
[Starry Sky] (Hviezdna obloha), [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam),
[3D Photo Mode] (Rezim 3D zaberov).
® Pri snimani videozaznamov sa automaticky aktivuje funkcia 5-osovej hybridnej
stabilizacie obrazu. Ta minimalizuje chvenie obrazu pri snimani videozaznamu

pocas zoomovania, chédze a podobne.

* Rozsah snimania sa moze zuzit.

* Ak snimate videozaznam vo formate [MP4] s polozkou [Rec Quality] (Kvalita
zéznamu) nastavenou na [VGA/25p], funkcia stabilizacie méze byt slab$ia v
porovnani s inymi nastaveniami kvality obrazu.

® Pripady, ked opticka stabilizacia obrazu nemusi byt G¢inna:

» ak sa fotoaparat nadmerne chveje,

* ked je miera priblizenia vysoka (aj v rozsahu digitalneho zoomu),

« ak pri snimani pohybujlcich sa objektov fotoaparatom sledujete pohyb snimaného
objektu,

« ak je pri snimani vo vnutornych priestoroch alebo v dosledku slabého osvetlenia
expozicny ¢as velmi dlhy.
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Pouzivanie menu snimania [Rec]

 Postupy nastavenia v menu. (—>61)

mRezim snimania: @ & (V] =
U statickych snimok je mozné do zaberu zaznamenat udaje o datume a Case.

ENastavenia: Nastavenia: [W/O TIME] (Bez €asu) / [WITH TIME] (S ¢éasom) / [OFF] (Vyp.)
®V pripade statickych zaberov s datumom vlozenym pomocou tejto funkcie uz
nepozadujte tla¢ datumu vo fotografickom Stddiu ani ju nenastavuijte na tlaciarni.
(Oba datumy by sa mohli prekryvat'.)
®Datum zaznaceny na statickych zaberoch nie je mozné vymazat.
®V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
* rezimy snimania scén ([High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam), [3D
Photo Mode] (Rezim 3D zaberov)),
* pri snimani videozaznamov.
» ak pouzivate funkciu snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie,
* ak pouzivate funkciu [Burst] (Sekvenéné snimanie).
®V rezime [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky rezim) nie je mozné
nastavenie zmenit. Pouzije sa nastavenie iného rezimu snimania.
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Pouzivanie menu [Motion Picture]

Tu mozete zvolit rezim zaznamu a kvalitu obrazu ako aj ostatné nastavenia.

 Postup nastavenia menu. (—61)

ERezim nahravania: =2 =
Nastavenie datového formatu video zaznamu.

ENastavenia
[AVCHD] | Toto je ditovy format vhodny na prehravanie na TV s vysokym rozlisenim.

[MP4] Tento datovy formét je vhodny na prehravanie videa na pocitaci a na podobnych
zariadeniach.

®Podrobnosti o nahravacich formatoch pre video a o kompatibilite nahraného videa
najdete. (—50)

ERezim nahravania: P =

Nastavenie kvality video zaznamu.
ENastavenia

[AVCHD] v [Rec Format] *progresivne AVCHD
Polozka Format obrazu pog Bitova
[FHD/50p]* 1920%1080 50p cca 28 Mbps
[FHD/50i] 1920%1080 50i cca 17 Mbps
[HD/50p] 1280%720 50p cca 17 Mbps
[MP4] v [Rec Format]
Polozka Format obrazu poé Bitova
[FHD/25p] 1920x1080 25p cca 20 Mbps
[HD/25p] 1280%720 25p cca 10 Mbps
[VGA/25p] 640x480 25p cca 4 Mbps
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Pouzivanie menu [Motion Picture

mVideo ikonka

[Rec Format] \Vid: >}
Format obrazu FH D po¢

o Co je to bitova rychlost
Bitova rychlost je velkost datového toku za jednotku €asu a kvalita sa zvySuje
S0 zvySujucim sa cislom. Toto zariadenie pouziva zaznamovy systém "VBR". “VBR” je
skratka pre “Variable Bit Rate” (Variabilna bitova rychlost), a bitova rychlost' (datovy
tok za jednotku ¢asu) sa meni automaticky podfa zaznamenavaného obrazu. Preto sa
¢as zaznamu skracuje, ked' sa nataca objekt s rychlym pohybom.

« Postup nastavenia menu. (—61)

mRezim nahravania: @ @ =
Nastavte [Still Picture Size] pre pripad, ked po€as nahravania videa robite aj fotografie.

ENastavenie
[9M] | Pre tla¢ fotografii do velkosti A3 (11x14").

[6M] | Pre tla¢ fotografii do velkosti A3 (11x14").

[2M] | Vhodné na zobrazovanie na TV s vysokym rozligenim.

® Pomer stran sameni na [ 16:9].
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Pouzivanie menu [Motion Picture

 Postup nastavenia menu. (—61)

mRezim nahravania: @ (@ (V] =

Bud nechajte aby sa po¢as nahravania videa neustale upravovalo zaostrenie alebo
ustaltebod zaostrenia na zaciatku zaznamu.
ENastavenia
[ON]
[OFF]: Ustaltebod zaostrenia na zaciatku zaznamu videa.
® Nastavenie je fixne vypnuté [OFF] v nasledujucom pripade:
* Scénicky rezim [Starry Sky] (Hviezdna obloha)

mRezim nahravania: @ (@ (V] =

Funkcia Level Shot (korekcia naklonenia) automaticky odhaluje naklonenie fotoaparatu
pri zazname videa a urobi horizontalnu korekciu zaznamu tak aby nebol nakloneny.

ENastavenia: [ON] / [OFF]

©® Ak robite zaznam pri chédzi, alebo ak je naklonenie prili§ velké, méze sa stat, ze
nebude mozné urobit’ korekciu naklonenia.

®Ked je funkcia [Level Shot] zapnuta [ON], na zaciatku zaznamu videa bude zorné pole
0 nieco uzsie.

® Fotografie urobené poc¢as zaznamu videa nebudu mat urobent korekciu naklonenia.

® Nastavenie je fixne vypnuté [OFF] v nasledujucom pripade:
* Scénicky rezim [High Speed Video] (vysokorychlostné video)
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Pouzivanie menu [Motion Picture

 Postup nastavenia menu. (—61)

mRezim nahravania: @ (@ (V] =

Automaticky odhaluje zvuk vetra (hluk vetra), ktory zachytavaju mikrofény a potlaca zvuk
ak je vietor prili$ silny.
ENastavenie

[AUTQ]: Hluk vetra sa potlaci automaticky podra hlasitosti.
[OFF]

®Ked je funkcia [Wind Cut] nastavena na [AUTQ], kvalita zvuku sa moéze lisit od
Standardného zaznamu.
® Nastavenie je fixne vypnuté [OFF] v nasledujucom pripade:
* [Miniature Effect] (efekt miniatury) v rezime [Creative Control]
* Scénicky rezim [High Speed Video] (vysokorychlostné video)
* Ked je [Zoom Mic] zapnuté [ON]

mRezim nahravania: @ (@ (V] =

Tato funkcia prepaja zaznam zvuku pocas transfokacie (zoom).

Pri zazname s velkou ohniskovou vzdialenostou sa jasne zaznamenavaju zvuky

od objektu a potlacaju sa okolité zvuky.

Pri Sirokouhlom zdzname nahravate Siroky rozsah okolitych zvukov so stereo efektom.

ENastavenia: [ON] / [OFF]

©® Ak je funkcia zapnuta [ON] pri transfokacii sa méze zvuk zaznamenavat’ zosilnene
podla okolitych zvukov. Okrem toho bude hlasitost zvukového zaznamu pri
Sirokouhlom zazname nizSia ako nastavite [OFF].
® Pri zazname videa s velkou ohniskovou vzdialenostou sa znizuje stereo efekt zvukového
zaznamu.
® Nastavenie je fixne vypnuté [OFF] v nasledujucom pripade:
* [Miniature Effect] (efekt miniatury) v rezime [Creative Control]
* Scénicky rezim [High Speed Video] (vysokorychlostné video)
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Zmena zobrazenia informacii o obraze, atd'.

Funkcia umoziuje vypnuat zobrazenie informacii o obraze (€islo suboru, atd.) a o
zazname (nastavenia zaznamu, atd.) pri prehravani.

Zobrazenie zmenite stlaéenim [DISP.]

Ma obrazové informacie Ma informéacie o zdzname
(datum a ¢as zdznamu, atd') ([Flash], [Sensitivity] atd") Ziadne zobrazenie

® Zobrazenie mézete zapnut alebo vypnut len v nasledujucich pripadoch:
* Pri transfokacii (zoom) pocas prehravania
* Pri prehravani videa
* Pri automatickom rolovani panoramatickych fotografii
* Pri kontinualnom prehravani
* Pri prezentacii
®Pocas Multi Playback, alebo pri zobrazeni obrazovky kalendara nie je mozné
zmenit zobrazenie.

- 159 - SOW0206



Zobrazenie skupinovej fotografie

Umoziiuje sériové zobrazovanie viacerych fotografii v skupine alebo
zobrazovanie skupinovych fotografii po jednej.

[&y]: Skupinové fotografie zaznamenané v sérii pri nastaveni
funkcie [Burst] na [ alebo [ ] (—103)

[[&]: Skupinové fotografie zaznamenané s pomocou
[Time Lapse Shot] (—150)

Medzi ostatnymi fotografiami alebo video klipmi sa zobrazuje reprezentativna

fotografia (prva fotografia v skupine).

«V skupinach moézete fotografie mazat alebo upravovat. (Napriklad ak zmazete
jednu z fotografii v skupine, vymazu sa vSetky fotografie v tejto skupine.)

mSériové prehravanie skupinovych fotografii

Vyberte fotografiu s ikonkou skupinovej fotografie ([&]
alebo [ 1), a stlaéte A
* Ak ste filtrovali fotografie pre prehravanie pomocou [Slide Show] (—168) alebo

[Filtering Play] (—164), zobrazi sa vyberouWbrazovka. Stlatenim zvolte [Burst
Play] alebo [Sequential Play], a potom stlacte [MENU/SET].

Funkcie poéas kontinualneho prehravania

ontinualne prehravanie/pauza top

A | «xontinual hravanie/ Y | s
Rychle pretacanie dopredu Rychle preta¢anie dozadu

4 Spat na predchadzajucu } Prejst na nasledujacu
fotografiu (prehravanie fotografiu (prehravanie
pozastavené) pozastavené)
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Zobrazenie skupinovej fotografie

mPrehravanie skupinovych fotografii po jednej

Vyberte fotografiu s ikonkou skupinovej fotografie ([ 24
alebo [ B ]), a stlatte y

equential RISy

8 Pomocou <Pprechadzajte fotografiami
E& .

» Opatovnym stlatenim y sa vratite na Standardnu obrazovku prehravania.

« Pre fotografie uloZzené v skupine mozete pouzivat tie isté funkcie ako na
prehravanie Standardnych fotografii. (Sériové prehravanie, transfokacia(zoom)
pri prehravani, vymazavanie fotografii, atd.)

mOpatovné ziskanie informacii o skupine fotografii

Po zapnuti fotoaparatu sa méze objavit' ikona ziskavania informacii [ Sy ].
Pocas zobrazenia [&;zmm ] nie je mozné vymazavat fotografie a menu [Playback]
sa neda pouzivat.
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Prezeranie skupinovej fotografie

® Ak po vymazavani alebo po pouziti inych Uprav zostane v skupine fotografii len
jedna fotografia, nevytvori sa z nej skupina.
® Sériové fotografie nebudu zoradené do skupiny ak boli zaznamenané bez nastavenia ¢asu.
® Nie vSetky fotografie v skupine fotografii je mozné zobrazit suc¢asne pocas
prehravania oblubenych[Favorite]
pomocou funkcii [Slide Show] alebo [Filtering Play].
® Nasledujuce funkcie sa nedaju pouzivat po€as zobrazovania reprezentativnej
fotografie.
* [Auto Retouch]
* [Creative Retouch]
* [Cropping] v menu [Playback]
® Fotografie z iného fotoaparatu nemusia byt rozpoznané ako skupinoveé fotografie.
® Ak celkovy pocet fotografii prekro€i 50 000, nasledne urobené fotografie
nebudu zoskupené.
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Ro6zne sp6ésoby prehravania (piayback Mode]

Ulozené zabery je mozné prehravat r6znymi spésobmi.
Ak chcete zmenit rezim prehravania, postupujte nasledovne.

Poc€as prehravania stlaéte [MENU/SET]

Zobrazi sa obrazovka s volbami menu

Pomocou A ¥ 4 » vyberte menu [Playback Mode] a
stlaéte [MENU/SET]

Menu

X |
iy oded‘ | Playback
"
Setup i

4 Cancel Select <G Set

3 Pomocou A V¥ nastavte spésob (rezim) prehravania a stlaéte
[MENU/SET]

[All] Prehrava vSetky fotografie. (—53)

[2D/3D Settings] Prepina vystupny format medzi 2D a 3D zobrazenim. (Len pre
HDMI vystup.) (—266)

[Slide Show] Automaticky prehrava ulozené fotografie, jednu po druhej.
(—168)

[Filtering Play] Prehrava fotografie po ich prefiltrovani podla r6znych parametrov.
(—164)

[Calendar] Vyhladava a prehrava fotografie podla datumu ulozenia. (—170)

©® Ak su fotografie zobrazené pomocou [Slide Show] alebo [Filtering Play] prefiltrované,
zvolenim [All] sa filtrovanie zrusi.

®Rezim prehravania sa automaticky prepne na [All] po zapnuti fotoaparatu alebo
ked sa fotoaparat prepne z rezimu zaznamenavania do rezimu prehravania.

Spdsob prehravania 3D fotografii je mozné zmenit. Toto menu sa zobrazuje len pri
HDMI vystupe. Postup prehravania 3D fotografii (—265).
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Volba fotografii na prehravanie (ritering piay

To, ktoré fotografie sa maju zobrazit, mézete obmedzit nastavenim filtrov,
napriklad podfa datumu zaznamenania, kategorii alebo oblubenych fotografii.

nZvoI’te [Filtering Play] z menu [Playback Mode] (—163)

a Pomocou A V¥ zvolte spésob filtracie a stlaéte [MENU/SET]

[Picture Only] | Prehravanie fotografii. (—165)
[Video Only] Prehravanie videa. (—165)

[3D Play] Prehravanie 3D fotografii. (—165)

[Travel] Prehravanie fotografii s [Travel Date] (datum dovolenky), ktory bol
nataveny v ¢ase fotografovania. (—165)

[Category Prehravanie zaberov, ktoré boli filtrované podla kategérii, napriklad

Selection] podla scénického rezimu. (—166)

[Select Date] Vyberte datum, kedy boli zabery urobené a prehrajte tieto zabery. (—167)

[Favorite] Prehravanie zaberov ozna¢enych ako obltbené [Favorite]. (—167)

mFunkcie pocas filtrovaného prehravania [Filtering Play]

Pocas [Filtering Play], je po stlaceni A na obrazovke prehravania 1 fotografie

funkcia odli$na. Zvolte pozadovanu funkciu a stlaéte [MENU/SET].

* [Retouch]: Retusovanie zaberov (—171)

* [Burst Play]: Kontinualne prehravanie fotografii zaznamenanych sériovym

snimanim (—160)

* [Sequential Play]: Kontinualne prehravanie fotografii zaznamenanych
¢asozbernou funkciou [Time Lapse Shot] (—160)

«[Play Video]: Prehravanie video zaznamu (—57)

«[Play Panorama]: Prehravanie panoramatickych fotografii (—123)

*[Change Date]: Zmena datumu zaznamu na zobrazenie (—167)

« [Filtering Off]: Prepnutie rezimu prehravania na [All] (—163)

mZrusit filtrovanie

Pocas [Filtering Play], sa zobrazuju len zabery podla zvolenych filtrov.

Filtrovanie bude zru§ené v nasledujucich pripadoch.

*Ked stlac¢ite A na obrazovke zobrazujlcej 1 zaber a zvolite [Filtering Off]

* Ak zvolite [All] v menu [Playback Mode]

» Ked prepnete do rezimu zaznamu

» Ked vypnete fotoaparat
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Vyber zaberov na prehravanie [Filtering Play]

Zvolte typ obrazu, napriklad len fotografie alebo len video, potom zapnite
prehravanie.

Zvolte [Picture Only] / [Video Only] / [3D Play] v
[Filtering Play] a stlaéte [MENU/SET] (—164)

[Picture Only] Prehrav?nle fotografii. (leta,hu!e sa aj na panoramatické fotografie a
kontinudlne zaznamenavané zébery)

[Video Only] Prehréve’mie vide’o klipov AVCHD, video klipov MP4 a
vysokorychlostného videa.

[3D Play] Prehravanie 3D fotografii zaznamenanych pomocou scénického rezimu [3D

Prehravanie zaberov s datumom [Travel Date] (—139) nastavenym v ¢ase
fotografovania.

n Zvolte [Travel] v [Filtering Play] a stlaéte [MENU/SET] (—164)

g Pomocou A ¥ zvolte nastavenia a stlaéte [MENU/SET]

[All] Zobrazenie vietkych zaberov , ktoré boli zaznamenané s nastavenim ddtumu
Zobrazenie len zaberov zaznamenanych vo zvoleny datum
@ dovolenky. Pomocou ¥V <P vyberte datum dovolenky a
: Zobrazenie len zaberov zaznamenanych vo vybranej destinacii.
Location L
[ ] Pomocou A ¥ 4»> vyberte dovolenkovu destinéciu a stlaéte

[Travel Date]
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Vyber zaberov na prehravanie [Filtering Play]

Prehravanie zaberov, ktoré boli filtrované podla kategérii, napriklad podla scénického
rezimu. Okrem toho zo zéberov zaznamenanych s pouzitim funkcie rozpoznavania
tvare (—136), vyberte osobu na zabere a zobrazte.

Zvolte [Category Selection] vo [Filtering Play] a stlacte
[MENU/SET] (—164)

Pomocou A ¥ 4 pzvolte nastavenie a stlaéte [MENU/SET]

[Face Recog.]

Zvolte osobu zaregistrovanu vo funkcii rozpoznavania tvare a zobrazte
®zabery. Pomocouh ¥ 4P zyolte osobu a stlagte [MENU/SET]

[Portrait etc.]

Zobrazi len zabery zaznamenané pomocou scénickych rezimov [Portrait],
[Soft Skin], [Night Portrait], [Baby]*

[Scenery etc.]

Zobrazi len zabery zaznamenané v panoramatickom rezime a v
scénickych rezimoch [Scenery], [Sunset], [Glass Through] *

[Night Scenery
etc.]

Zobrazilen zabery zaznamenané v scénickych rezimoch [Night Portrait],
[Night Scenery], [Handheld Night Shot], [Starry Sky]*

[Events] Zobrazilen zabery zaznamenané v scénickom rezime [Sports]
[Baby] Zobrazi len zabery zaznamenané v scénickom rezime [Baby]*
[Pet] Zobrazilen zabery zaznamenané v scénickom rezime [Pet]
[Food] Zobrazi len zabery zaznamenané v scénickom rezime [Food]*
[Burst Shooting] | Zobrazi len zabery zaznamenané s [ &, [ Ej] v sériovom rezime
[Time Zobrazilen zébery zaznamenané s pouzitim ¢asozbernej funkcie

Lapse Shot]

[Time Lapse Shot] (alebo video vytvorené s pouzitim

= Aj ked bola scéna automaticky stanovena pomocou rezimu [Intelligent Auto]
bude kategorizovana rovnako.
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Vyber zaberov na prehravanie [Filtering Play]

Zvolte datum fotografovania a zobrazte zabery.

Zvolte [Select Date] v menu [Filtering Play] a stlaéte [MENU/SET]
(—164)

8 Pomocou A ¥ «p zvolte datum zaznamu a stlaéte [MENU/SET]

EAKk chcete zmenit datum na zobrazenie

@dStlacte A Vv rezime zobrazenia 1 fotografie
@Pomocou AV zvolte [Change Date] a stlacte [MENU/SET]

®Na obrazovke s kalendarom sa zobrazuju len mesiace, v ktorych boli zabery
zaznamenané. Ak nebol nastaveny ¢as, zabery sa budu zobrazovat s datumom
1.januara 2015.

®Zabery zaznamenané s nastavenou destinaciou v rezime svetoveho ¢asu [World
Time] sa v kalendari zobrazuju s prislusnym datumom podla ¢asového pasma
destinacie.

®Video klipy zaznamenané s pouzitim funkcie [Time Lapse Video] sa zobrazuju
v kalendari s datumom ich zaznamenania pomocou funkcie [Time Lapse
Shot].

Vyberte zabery, ktoré boli oznacené ako obltbené [Favorite] v menu [Playback] a
zobrazte ich.

nZvoI’te [Favorite] v menu [Filtering Play] a stlaéte [MENU/SET]
(—164)
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Automatické prehravanie zaberov v poradi

[Slide Show]

Automatické prehravanie zaberov v poradi. Odporuca sa pri zobrazovani na TV obrazovke.

KB zvotte [Slide Show] z menu [Playback Mode] (163
a PomocouA V zvolte [Start] a stlaéte [MENU/SET]

B sjide Show
[ start

45 Cancel Select <§L§e@

mAk chcete vybrat’ fotografie na automatické prehravanie
Ak ste uz predtym vybrali zabery na zobrazenie pomocou [Filtering Play] v menu
[Playback Mode], pri prezentacii sa budu zobrazovat tie isté fotografie.
Ak chcete nanovo vybrat zabery na zobrazenie, pomocou kurzorového tla¢idla zvolte
[Filtering], potom stla¢te [MENU/SET].
* Podrobny postup filtrovania. (—164)
* Filtrovanie nebude zru$ené ani po ukonéeni prezentacie.
* Ak vyberiete [All], filtrovanie bude zrusené.

mAk chcete zmenit nastavenia ako je hudba alebo €as zobrazenia
Zvolte [Setup] a potom stlacte [MENU/SET].

[Effect] [NATURAL]/[SLOW]/[SWING]/ [URBAN]/ [OFF] >
[Duration] ** [1SEC]/ [2SEC] / [3SEC] / [5SEC]

[Repeat] [ON]/ [OFF]

[Sound] [OFF]: Hudba a zvuk sa nebudu prehravat.

[AUTO]: Pri fotografiach sa bude hudba prehravat a pri video sa bude
prehravat zvuk.

[Music]: Budu sa prehravat hudobné efekty.

[Audio]: Prehrava sa zvuk z video klipov.

>V nasledujiacom pripade sa [Effect] nastavi na [OFF]. Nastavenie [Duration] je tiez neaktivne.
* [Motion Pic. Only]
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Prehravanie zaberov v automatickom poradi [Slide Show]

EFunkcie po€as prezentacie

®Kurzoroveé tlacidlo
V pravom dolnom rohu obrazovky sa zobrazuju funkéné tlacidla.
Pauza/Prehravanie

& Zvysit hlasitost
Predchddzajuci ===

Stop
+ Ak pocas cca 2 sekund nepouzijete ziadnu funkciu, funkéné tla¢idla sa vypnu.
Ak chcete znovu zobrazit' tlacidla, stlacte tlacidlo [DISP.].

®Ovladac

Predchéadzajuci

® Ak zvolite [URBAN], fotografia sa méze zobrazit' ierno-bielo ako efekt na obrazovke.

® Pri prehravani panoramatickych zaberov, video klipov alebo sekvenénych zaberov
(skupina fotografii sa inaktivuje nastavenie [Duration].

® Niektoré efekty [Effect] sa nedaju pouzivat ak sa zabery zobrazuju na TV pomocou
HDMI mikro kabla alebo ked' sa zobrazuju zabery vo formate portrét.

® Nie je mozné pridavat hudobné efekty.
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Vyhladavanie podla datumu zaberu (caiendar

Zabery mbzete vyhladavat podla datumu zaznamu.

n Zvolte [Calendar] z menu [Playback Mode] (-163)

g Pomocou A ¥ 4P zvolte ddtum zaznamu na zobrazenie

» Na obrazovke s kalendarom sa zobrazuju len
mesiace, v ktorych boli zabery zaznamenané.

> Cancel Select <§ﬁe(

3 Stlaéenim [MENU/SET] a zobrazi zoznam zaberov podla
vybraného datumu

a Pomocou A V¥V 4P vyberte zéber a stlaéte [MENU/SET]

1.DEC.2015 17227
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® Ak bolo v rovnaky der urobenych viac ako jeden zaber, vyberie sa prvy zaber z
daného datumu.

® Zobrazit mozete kalendar od januara 2000 do decembra 2099.

® Zabery urobené bez nastavenia ¢asu [Clock Set] budu mat datum 1. januara
2015.

® Zabery urobené s nastavenim destinacie vo formate [World Time] sa na
kalendari zobrazuju s prislusSnym datumom podla ¢asového pasma destinacie.
® Filmové Klipy vytvorené pomocou ¢asozbernej funkcie [Time Lapse Video] sa v
kalendari zobrazuju s datumom, kedy boli zaznamenané pomocou funkcie [Time Lapse
Shot].
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Retusovanie zaberov

Farbu a jas fotografii mézete nastavit tak, aby boli v rovnovahe.
« Pri Uprave zaberov pomocou funkcie [Auto Retouch] sa vytvaraju nové zabery.
Predtym nez za¢nete upravovat zabery, skontrolujte, ¢i mate na pamatovej karte

dostatok miesta.

* Priklad zaberu

n Pocas zobrazovania zvolte zaber na apravu A

g Pomocou A V¥zvolte [Auto Retouch] a stlaéte [MENU/SET)]

Pomocou A ¥ zvolte [ON] a stlacte [MENU/SET]

« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], nova upravena
fotografia sa ulozi.
» Ked zvolite [OFF], zaber sa vrati do predchadzajuceho stavu (pred Upravou).

mOvladanie z menu [Playback]
@®Zvolte [Retouch] v menu [Playback] a potom stlacte [MENU/SET]
@Pomocou A V¥  zvolte [Auto Retouch] a stlacte [MENU/SET]
@E’omocou <« p Vvyberte zaber a stlacte[MENU/SET]
Dalej postupujte podla kroku [EJ vyssie.

®Pri niektorych fotografiach bude vysledok Upravy menej viditelny.
® Niektoré fotografie mézu mat' po Uprave vysSiu Urover Sumu.
® Funkcia [Auto Retouch] sa nemusi dat pouzit na fotografiach, ktoré uz boli
retuSované (upravené).
® Fotografie zaznamenané na inom fotoaparate tiez nemusi byt mozné retuSovat.
® Fotografie v skupine fotografii nie je mozné upravovat ako skupinu. Jednotlivé
fotografie v skupine sa retusuju pri ich jednotlivom zobrazeni.
® Funkcia [Auto Retouch] sa neda pouzit' v nasledujucich pripadoch:
» VVideo Kklipy
» Panoramaticke fotografie
« 3D fotografie
* Fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [ " ], [*] a. [ RAW ]
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Retusovanie zaberov

Zaznamenané fotografie mozete upravovat tak, Ze zvolite efekt, ktory chcete pouzit.
« Pri uprave fotografii pomocou funkcie [Creative Retouch] sa vytvaraju nové fotografie.
Pred zaciatkom uprav skontrolujte, ¢i je v integrovanej pamati alebo na pamatovej

karte dostatok miesta.

n Po€as zobrazovania zvolte zaber na upravu A

a Pomocou A V¥ zvolte [Creative Retouch] a stlaéte [MENU/SET]

Stlaéenim A V¥zvolte efekt

» Zobrazi sa fotografia upravena prislusnym efektom.
« Ak zvolite [No Effect], fotografia sa vrati do pévodného stavu (pred Upravou).

Nastav Efekt
[Expressive] Tento efekt zvyraziuje farby ako na modernom obraze.
[Retro] Tento efekt napodobriuje vyblednuté farby.
[Old Days] Tento efekt pridédva fotografii jasny, mékky a nostalgicky nadych.
[High Key] Tento efekt pridava fotografii jasny, vzdusny a makky nadych.
[Low Key] Tepto ?fe'ktl pridé\{a fo_tografii tmavy a uvolneny nadych a

zvyraznuje jasné casti.

[Sepia] Tento efekt dava fotografii sépiovy nadych.

[Dynamic Monochrome]

Tento efekt zvysuje kontrast a vytvara pésobivé ¢iernobiele
fotografie.

[Impressive Art]

Tento efekt dodava vasej fotografii dramaticky kontrastny vzhlad.

| [High Dynamic]

Tento efekt zabezpeduje optimalny jas tmavych aj svetlych ¢asti.

[Cross Process]

Tento efekt dodava vasej fotografii dramaticky farebny vzhlad.

[Toy Effect]

Tento efekt znizuje periférny jas a dodava fotografii vzhlad ako keby
bola fotografia urobena hra¢karskym fotoaparatom.

(Pokrac¢ovanie na dalsej strane)
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Retusovanie fotografii

Nastav \ Efekt
[Miniature Effect] Tento efekt rozmazava periférne ¢asti a dodava fotografii vzhlad dioramy.
[Soft Focus] Tento efekt rozmazava celd fotografiu a dava jej makky nadych.
[Star Filter] Tento efekt meni svetelné body na hviezdicky.
[One Point Color] Tento efekt ponechava jednu zvolend farbu na zvyraznenie pésobivosti.

« Viac informacii o efektoch. (—113 - 119)
« Ked stlacite tlacidlo [DISP.], zobrazi sa popis zvoleného efektu.

Stlaéte [MENU/SET]

 Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], nova upravena
fotografia sa ulozi.
« Nastavte efekt v nasledujucich pripadoch:

[Cross Process]
[Toy Effect] Stla¢enim«d P> upravite farby, potom stlacte [MENU/SET].
@ StlagenimA Valebo 4P presuniete oblast ostrenia
[Miniature Effect] @ (ramec). Otatanim ovladaca zvolite velkost oblasti
ostrenia (ramec)
@ stlagte [MENU/SET]
) Zvolte farbu, ktord chcete zachovat A ¥ 4 P-a stlacte
Point Col ’
[One Point Color] [MENU/SET].

mFunkcie z menu [Playback]
@®2Zvolte [Retouch] v menu [Playback] a potom stlaéte [MENU/SET]
@Pomocou A ¥ zvolte [Creative Retouch] a stlaéte [MENU/SET]
®Pomocou < » zvolte fotografiu a stlaéte [MENU/SET]
Precitajte si kroky [gJa potom na strane(—172) najdete dalsi postup.

® Pri niektorych fotografiach bude vysledok upravy menej viditelny.
® Obrazovy efekt moze vyzerat slabsi v porovnani s efektom v rezime [Creative
Control].
® Fotografie zaznamenané na inom fotoaparate tiez nemusi byt mozné retusovat.
® Fotografie v skupine fotografii nie je mozné upravovat ako skupinu. Jednotlivé
fotografie v skupine fotografii upravite po ich zobrazeni.
® Funkcia [Creative Retouch] nie je k dispozicii v nasledujtcich pripadoch:
* VVideo klipy
» Panoramaticke fotografie
« 3D fotografie
* Fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [ % ], [*4%] al. [RAW 1]
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Funkcie menu [Playback]

Mbzete nastavit ochranu fotografii, orezanie, nastavenie tlace a dalSie nastavenia
fotografii.

 Postup nastavenia menu. (—61)

» Spdsob nastavenia sa liSi podla polozky v menu.

®V nasledujucich pripadoch sa po Uprave vytvara nova fotografia. Pred zaCiatkom
uprav skontrolujte, €i je v integrovanej pamati alebo na pamatovej karte dostatok
miesta.
* [Text Stamp]
* [Retouch]
* [Time Lapse Video]
* [Resize]
* [Cropping]
® Fotografei z inych fotoaparatov nemusia umoznovat nastavenie alebo Upravu.

Informécie o lokalite (zemepisnu $irku a dizku) zo smartfénu alebo telefénu

mozete preniest do fotoaparatu a zapisat ich na fotografie.

« Informacie o lokalite nie je mozné zapisat na fotografie v integrovanej pamati. Ak
chcete ulozit informacie o lokalite na tieto fotografie, prekopirujte fotografie z
integrovanej pamate do pamatovej karty, nasledne urobte [Location Logging].

Priprava:
Preneste informacie o lokalite do tohto fotoaparatu z smartfénu/tabletu. (—211, 212)

n Pomocou A Y zvolte [Add Location Data] a stlaéte [MENU/SET]

Pomocou A Yzvolte éas na zapis informacii o lokalite a potom
stlacte [MENU/SET]

» Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
« Informéacie o lokalite sa zapi$u na fotografiu.
* [ GPS] sa zobrazi pri fotografiach, ktoré maju zapisané informacie o lokalite.
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mUkon€enie zapisovania informacii o lokalite
Stla¢te [MENU/SET] pocas zapisovania informacii
* [ Q] sa zobrazuje pri zruSeni funkcie.
Pri opatovnom stlacenim pocas zobrazovania [ , zapisovanie informacii o lokalite sa
obnovi tam, kde sa prerusilo.

mVymazanie prijatych informacii o lokalite

@®Pomocou A V¥ zvolte [Delete Location Data] a stlacte [MENU/SET]
@Pomocou A V¥ zvolte ¢as na vymazanie informécii o lokalite a potom stlacte
[MENU/SET]
« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.

® Informacie o lokalite sa nemusia zapisat, ak na karte nemate dost miesta.

® Ak je karta zamknuta, nemézete na fotografie zapisovat informacie o lokalite
ani ich vymazavat.
®Informéacie o lokalite mézete zaznamenavat len na fotografie z tohto fotoaparatu.

® Fotografie uz ulozené s informaciami o lokalite nebudu prepisané informaciami
ziskanymi z vasho smartfénu/tabletu.

® Informacie o lokalite nebudu zapisané na fotografie, ktoré boli zaznamenané po
zvoleni [Send location data] (—211).

®Informacie o lokalite sa nezapisuju na video klipy vo formate AVCHD.
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 Postup nastavenia menu. (—61)

Na vase oblubené fotografie mozete pridat napriklad nazvy.
n Pomocou A Yzvolte [SINGLE] alebo [MULTI] a stlaéte [MENU/SET]

Vyberte fotografiu
®[SINGLE] ®[MULTI]

Pomocou 4P vyberte (max. 100 fotografii s rovnakym textom)
fotografiu a stlacte Pomocouh ¥ €4P» zyolte fotografiu a
[MENU/SET] stlacte tlacidlo [DISP.]

Ch n

[Title Edit]
o ‘ [Z nastavenie [Title
4 Edit] uz nastavené
IN:l= |
N * Ak chcete zrusit
n W —— Znovu stlacte
DS, Set/Cancel tlacidlo [DISP.].
O Cancel Select R.0K

* Ak chcete vykonat funkciu

. ——> Stlacte [MENU/SET].
B) Zadajte znaky (Pozii “zadavanie textu” (—76)) adte | ]

» Ak chcete vymazat nazov, vymazte vSetky znaky na obrazovke, kde sa vkladaju znaky.

®Neda sa pouzit' v nasledujucich pripadoch:
* Filmové klipy (plati aj pre vysokorychlostné video)
« 3D fotografie
* Fotografie zaznamenané s nastavenim [Quality] na [raw], [RAW ] alebo [RAW].

® Ak chcete tladit' text, pouzite funkciu [Text Stamp] alebo ‘PHOTOUNSTUDIO” na dodanom
CD-ROM.
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Na zaznamenané fotografie mozete vytlacit datum a ¢as fotografie, nazvy,
destinacie, datum dovolenky, atd'.

n PomocouA ¥ zvolte [SINGLE] alebo [MULTI] a stlaéte [MENU/SET]

Vyberte fotografiu
®[SINGLE] ®[MULTI] (max. 100 fotografii)

Pomocou <P vyberte Pomocou A V¥ 4P vyberte fotografiu
fotografiu a stlacte a stlacte tlacidlo [DISP.]

[MENU/SET]

[ Text Stamp ' [INastavenie [Text Stamp]
( X [Text Stamp] uz nastavené)

* Ak chcete zrusit
—> Znovu stlacte tlacidlo
DS, Set/Cancel [DISP.].
S Select G 0K + Ak chcete vykonat funkciu
——> Stlacte
[MENU/SET].

Pomocou A ¥ zvolte [Set] a stlaéte [MENU/SET]
a Pomocou A Y zvolte polozku a stlaéte [MENU/SET] (—>178)
B Pomocou A ¥ zvolte nastavenie a stlaéte [MENU/SET] (—>1.78)

[ stiazte tiacidio [Q.MENU © |

Pomocou A ¥ zvolte [OK] a stlaéte [MENU/SET]
« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
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mPolozky, ktoré je mozné vytlacit’

[Shooting Date] [W/O TIME]: Vytlacit datum zaberu
[WITH TIME]: Vytlacit datum a cas zaberu

[Name] O] : Vytlac¢it meno registrované vo funkcii rozpoznavanie tvére
@./5%  Vytlacit meno registrované vo funkcii [Baby] alebo [Pet]

[Location] Vytlagit miesto registrované v menu [Setup] - [Travel Date]

[Travel Date] Vytlagit pocet dni, ktoré uplynuli od datumu dovolenky nastaveného v
menu [Setup] - [Travel Date]

[Title] Vytladit text registrovany v [Title Edit]

* Polozky nastavené na [OFF] sa nevytlacia.

®V pripade fotografii s uz vytlaéenym datumom a €éasom neziadajte tla¢ datumu
alebo €asu v obchode ani to nenastavujte na tlaéiarni. (Datumy by sa mohli
prekryvat’.)

®Text nie je mozné doplnit' na nasledujuce zabery.
* Video Kklipy
« 3D fotografie
» Panoramatickeé fotografie
* Fotografie, ked' uz je uvedeny datum alebo iny text

* Fotografie urobené bez nastavenia ¢asu
* Fotografie zaznamenané na nastaveni Quality na®¥ ™Y al. RAW

® Na niektorych tlaciarnach sa mézu znaky odrezat.
®V pripade tlace na fotografiach s rozliSenim mensim ako 0,3 M méze byt text tazko Citatelny.

[Auto Retouch]: Viac podrobnosti (— 1.71)
[Creative Retouch]: Viac podrobnosti (— 1.72)
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Jedno video sa mbze rozdelit na dve Casti. Tato funkcia je vhodna ak napriklad cestujete a
chcete si ponechat’ len potrebné scény, alebo ak chcete vymazat nepotrebné scény, aby sa
vam uvolnilo miesto v pamati alebo na karte.

Pomocou <P zvolte video, ktoré chcete rozdelit’ a
stlaéte [MENU/SET]

Stlaéenim A pozastavite prehravanie na mieste, kde chcete
rozdelit video

Stlaéte V¥
51 _video Diic [ - Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka.
- : Funkcia sa vykona po zvoleni [Yes].
+ Pévodné video, ktoré bolo rozdelené, sa nezachova.

(Zostanu len 2 video klipy, ktoré vznikli po rozdeleni.)

®Pocas rozdelovania nevypinajte fotoaparat ani nevyberajte kartu alebo akumulator.
V takom pripade sa méze video vymazat.
®Rozdelenim videa zaznamenaného vo formate [MP4] alebo [High Speed Video] sa

zmeni poradie zaberov. Odporuca sa prezerat pomocou [Calendar] (prehravanie s
kalendarom) alebo [Filtering Play].
®Kratke video klipy nie je mozné rozdelit.
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Z fotografii, ktoré boli zaznamenané s pomocou ¢asozbernej funkcie [Time Lapse Shot]
mozete vytvorit video klip. Vytvorené video sa ulozi vo formate MP4.
Stlaéenim <P vyberte skupinové fotografie, ktoré chcete
pouzit' na vytvorenie videa a potom stlaéte [MENU/SET)]

Stlaéenim A Yvyberte poloiku a nastaveniaa potom
stlaéte [MENU/SET]

Polozka Nastaven \ Popis
[Rec Quality] [FHD] Video klipy sa vytvaraja v rozliseni 1920x1080 pixelov a
vo formate 16:9.
[HD] Video klipy sa vytvaraja v rozliseni 1280x720 pixelov a

vo formate 16:9.
[VGA] Video klipy sa vytvaraja v rozliseni 640x480 pixelov a vo

forméte 4:3.
[Frame Rate] [5fps] Prehrava sa 5 zédberov za 1 sekundu.
[25fps] Prehrava sa 25 zaberov za 1 sekundu.

PomocouA ¥ zvolte [Start] a stlaéte [MENU/SET]

 Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Funkcia sa vykona po zvoleni [Yes]. Po
vykonani systém opusti menu.

® Ak nastavite kvalitu zaberu pre pomer stran odliSny od skupinovych zaberov, video
klip sa zobrazuje s ¢iernym pruhom hore/dole alebo vliavo/vpravo.

® Ak nastavite parameter [Rec Quality] na hodnotu vyssSiu nez je kvalita skupinovych
zaberov, zabery budu zrnité.

®Pri vytvarani video klipov odpord¢ame pouzivat plne nabity akumulator alebo
sietovy adaptér (sucast balenia).

® Ak nastane vypadok napajania pre vypadok siete alebo z inych dévodov (napriklad odpojenie

sietového adaptéra pocas vytvarania video klipu s pomocou sietového adaptéra (sucast

balenia), vytvarané video sa nezaznamena. ® MdZete vytvorit video klip s maximalnou dizkou

29 minut 59 sekund.

®Ked je video klip krati nez 1 sekunda, zobrazuje sa daj "0s" pre dizku video klipu
(—57).
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Velkost zaberu je mozné znizit, ak ho chcete poslat ako prilohu k e-mailu, alebo pouzit
na web stranke, atd. (Fotografie zaznamenané pri najmensom rozliSeni sa uz nedaju
zmenSovat.)

E[SINGLE]
n Pomocou A V¥ zvolte [SINGLE] a stlaéte [MENU/SET]

g Pomocou « P vyberte fotografiu a stlaécte [MENU/SET]

Pomocou 4P zvolte velkost a stlaéte [MENU/SET]
& oo ST
#l_ Aktuélna velkost
124

————— Velkost po uprave

o,

» Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.

(Pokrac¢ovanie na dalsej strane)
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m[MULTI]

KB Pormocou a zvorte [MULTI) a stlagte [MENU/SET]

g Pomocou A V¥zvolte velkost a stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou AV 4Pvyberte fotografiu a stlaéte tlagidlo [DISP.]

(max. 100 zaberov)

=T ’ * Ak chcete zrusit
[ Resize L Pocet pixelov pred/po zmene >

Ikosti —— Znovu stlacte tlacidlo [DISP.].
n “ velkosti * Ak chcete vykonat funkciu

5 = — Stladte [MENU/SET].
il = Nastavenie zmeny velkosti
D8P, Set/Cancel
 Cancel Select &0K

« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.

©®Po zmene velkosti sa znizi kvalita zaberu.

® Pri nasledujucich zaberoch nie je mozné menit velkost'.
* Video Kklipy
« 3D fotografie
» Panoramatickeé fotografie
* Fotografie, ked uz je uvedeny datum alebo iny text
* Fotografie zaznamenané s nastaveni [Quality] na [rgw ], [raw] al. [ payy]
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Zvacsite fotografiu a orezte neziaduce plochy.

n Pomocou €4»vyberte fotografiu a stlaéte [MENU/SET]

« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
» Pomocou ovladaca mézete fotografiu zvacsit.

® Pri orezavani fotografii sa pévodné informacie funkcie rozpoznavanie tvare
nekopiruju.
®Po orezani sa znizi kvalita zaberu.
® Nasledujuce zabery nie je mozné orezavat.
* Video klipy
« 3D fotografie
» Panoramatickeé fotografie
* Fotografie, ked' uz je uvedeny datum alebo iny text
* Fotografie zaznamenané s nast. [Quality] na [ &7, [*%] al. [RAW ]
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Ak svoje oblibené zabery oznagdite hviezdickou ( % ), mdzete prehravat len svoje
oblubené zabery, pripadne mézete vymazat vSetky zabery okrem obfubenych. K
oblubenym mdzete pridat max. 999 zaberov.

KB Pomocoua Vzvolte [SINGLE] alebo [MULTI] a stlaéte [MENU/SET]

Pomocou A V «» vyberte zdber a stlaéte [MENU/SET]
®[SINGLE] ©[MULTI]

* Favorite

Select 4. | et/Cancel

Nastavenie oblubenych zaberov Nastavenie oblubenych zaberov

* Ak chcete zrusit —— Znovu
stlacte
[MENU/SET].

BZrusit’ vSetko
Zvolte [CANCEL] v krokulfll a zvolte [Yes], a potom stlaéte [MENU/SET]

® Nastavenie [Favorite] nie je mozné pri fotografiach s nastavenim [Quality] [RAW ].
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Nastavenie ¢.zaberu/datumu tlace je mozné pri tlaci s DPOF kompatibilnymi tlaciarfiami alebo
fotolabmi. (V obchode (fotolabe) sa pytajte na kompatibilitu.)

KB Pomocou A Y zvolte [SINGLE] alebo [MULTI] a stiaéte [MENU/SET]

a Pomocou A V¥V 4P vyberte zaber a stlacte [MENU/SET]

Pomocou A ¥nastavte pocet zaberov a stlacte [MENU/SET]
(Opakuijte krokfd a  [EJ ak pouzivate volbu [MULTI] (max. 999 zaberov))
®[SINGLE] ®[MULTI]
‘E. ‘u"”.‘ " Print Set

g i\llaaéséij\ﬁﬂ:ﬁu !g E Nastavenie tlace datumu
== P2 r

- Count
=l Pocet natla¢ © bt Select <G Set

Pocet na tlag

» Nastavenie tlate datumu —— Stlacte tlacidlo [DISP.].

BZrusit’ vSetko
Zvolte [CANCEL] v krokulfll a zvolte [Yes], a potom stladte [MENU/SET]

® Nastavenie tlace datumu nie je mozné pri zaberoch, ktoré boli urobené s funkciou
[Date Stamp] a zaberoch s aplikovanou funkciou [Text Stamp].

®Podla typu tlaiarne méze mat nastavenie tlaciarne prioritu pred nastavenim
fotoaparatu.

® Nie je mozné nastavit pri siboroch, ktoré nezodpovedaju Standardu DCF.

® Niektoré DPOF informacie nastavené inymi zariadeniami sa nedaju pouzit. V takych
pripadoch, vymazte véetky DPOF informacie a potom ich znovu nastavte s pomocou
tohto fotoaparatu.

® Nastavenie tlace nie je mozné pre video klipy.

® Nastavenie [Print Set] nie je mozné pri fotografiach zaznamenanych s nastavenim
[Quality] [RAW].
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Nastavenie ochrany pred vymazanim zaberu. Zabrani vymazaniu dblezitych zéberov.

n Pomocou A Yzvolte [SINGLE] alebo [MULTI] a stlaéte [MENU/SET]

Pomocou A Y 4P vyberte zéber a stlaéte [MENU/SET]
®[SINGLE] ©[MULTI]

Select & et/Cancel

Zéber je chraneny Zéber je chraneny
* Ak chcete zrusit —— Znovu
stlacte [MENU/SET].

BZrusit vSetko
Zvolte [CANCEL] v krokulf) a zvolte [Yes], a potom stlaéte [MENU/SET]

©®Zaber sa vymaze pri formatovani, aj vtedy, ak je chraneny.

®Nemusi fungovat pri inych zariadeniach.
® Ak nastavite ochranu na karte do polohy "LOCK", zaber sa nevymaze.
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Uprava alebo vymazanie informacii o rozpoznani pri zaberoch s nespravnym rozpoznanim
tvare.

Pomocou A Yzvolte [REPLACE] alebo [DELETE] a
stlacte [MENU/SET]

a Pomocou 4 pvyberte zaber a stlacte [MENU/SET]

Pomocou 4 pvyberte osobu a stlaéte [MENU/SET)]

+V pripade funkcie [DELETE], prejdite na krok [E.

» Osoby, ktorych informacie pre funkciu rozpoznavania tvare neboli
zaregistrované, nie je mozné zvolit.

Pomocou A V¥ «p vyberte osobu namiesto inej osoby a

stlacte [MENU/SET]

B Pomocou « zvolte [Yes] a stlaéte [MENU/SET]

® Ak sa vymazu informacie o rozpoznani tvare, nedaju sa obnovit.

® Zabery, pri ktorych boli vymazané informacie z rozpoznavania tvare sa nedaju
zatriedit podl'a rozpoznania tvare pre funkciu [CategorySelection].

®Informacie z rozpoznania nie je mozné upravovat na chranenych zaberoch.
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 Postup nastavenia menu. (—>61)

Zabery je mozné kopirovat medzi integrovanou pamatou a paméatovou kartou.

Pomocou A Yzvolte spdsob kopirovania (smer) a
stlaéte [MENU/SET]

[Wgg): Kopirovanie vSetkych zaberov z integrovanej paméate na kartu (prejst na krok ).
[l Kopirovanie po jednom zabere z karty do integrovanej pamate.

g Pomocou 4 p vyberte zaber a stlacte [MENU/SET)]

Pomocou <« zvolte [Yes] a stlacte [MENU/SET]
» Ak chcete zrusit —— Stlacte [MENU/SET].

® Kopirovanie zaberov méze trvat niekolko minut. Po¢as kopirovania nevypinajte
fotoaparat ani nepouzivajte iné funkcie.

® Ak st na cielovom mieste (priecinok/€isla suborov) pritomné identické nazvy, pri

kopirovani z integrovanej pamate na kartu sa vytvori novy priecinok ([ [ng)).

Identicky pomenované stbory sa neskopiruju z karty do integr. pamate ([sox] ]).

® Nasledujuce nastavenia sa neprekopiruju. Po prekopirovani ich znovu nastavte.

* [Print Set] - [Protect] - [Favorite]
®Kopirovat sa m6zu len zabery z digitalnych fotoaparatov Panasonic (LUMIX).

®Nie je mozné kopirovat video klipy zaznamenané vo formate [AVCHD].
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mPouzitie fotoaparatu ako bezdrétové zariadenia LAN
Ak pouzivate zariadenie alebo pocitacovy systém, ktory vyzaduje spolahlivejsie
zabezpecenie nez bezdrotové LAN zariadenie, je nevyhnutné prijat prislusné
bezpecnostné opatrenia kvoli zabezpec€eniu a ochrane pred poruchami.
Spolo¢nost Panasonic nebude niest’ zodpovednost za ziadne Skody, ktoré vznikna v
suvislosti s pouzivanim fotoaparatu na ucely iné nez je bezdrétové LAN zariadenie.

EPredpoklada sa, ze funkcia Wi-Fi tohto fotoaparatu sa bude pouzivat' v
statoch, kde sa tento fotoaparat pouziva
V pripade pouzitia v S§tatoch inych nez su tie, kde sa fotoaparat predava tu existuje
riziko, ze méze dojst k poruseniu predpisov v oblasti radiového vysielania a spolo¢nost
Panasonic nenesie zZiadnu zodpovednost za takéto porusenie.

mEXxistuje riziko, ze daje odosielané a prijimané prostrednictvom
radiového vysielania mézu byt zachytené
Uvedomte si, ze existuje riziko, ze udaje odosielané a prijimané prostrednictvom radiového
vysielania mézu byt zachytené tretimi stranami.
Dérazne odporuc¢am,e aby ste na zaistenie informacnej bezpecnosti nastavili v
nastaveni bezdrétového pristupového bodu Sifrovanie.

ENepouzivajte fotoaparat v miestach s magnetickym polom, statickou

elektrinou alebo rusenim

* Nepouzivajte fotoaparat v miestach s magnetickym pofom, statickou elektrinou
alebo rusenim, napriklad pri mikrovinkach. Radiové viny sa nemusia dostat k
fotoaparatu.

* Ak budete fotoaparat pouzivat’ v blizkosti zariadeni ako su mikrovinky alebo
bezdrétové telefony, ktoré vyuzivaju radiovy rozsah 2,4 GHz, méze nastat zniZenie
vykonu obidvoch zariadeni.

mNepripajajte sa k bezdrétovej sieti, na ktorej pouzivanie nemate opravnenie
Ak fotoaparat pouziva funkciu Wi-Fi, automaticky méze vyhladavat bezdrétové siete.
Ak sa to stane, mbézu sa zobrazit aj bezdrétové siete, na pouzivanie ktorych nemate
opravnenie (SSID>*), nepokusajte sa vSak pripajat k takejto sieti, pretoZze sa to méze
povazovat za neopravneny pristup.
> SSID oznacuje nazov, ktory sa pouZziva na identifikaciu siete pripojenej cez bezdrétové LAN pripojenie.
Ak je zhoda SSID obidvoch zariadeni, prenos je mozny.

EPred pouzitim
*Vopred nastavte datum a ¢as. (——=28)
» Ak chcete pouzivat Wi-Fi funkciu na tomto zariadeni, potrebny je bezdrétovy
pristupovy bod alebo cielové zariadenie vybavené bezdrétovou LAN.

mFotoaparat je kompatibilny s funkciou NFC
Pouzitim funkcie NFC (Near Field Communication) je
mozné zabezpedit jednoduchu vymenu informacii medzi
smartfénom/tabletom, ktoré su potrebné na nadviazanie
Wi-Fi spojenia.
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mO kontrolke Wi-Fi pripojenia

—Kontrolka Wi-Fi pripojenia
Svieti modro: Ked je funkcia Wi-Fi aktivna
Blika modro: Pri prenose udajov

mO tlacidle [Wi-Fi]
® Ak stlagite tlacidlo [Wi-Fi] pred nadviazanim Wi-Fi spojenia, mozete smartfon/tablet
pripojit priamo na toto zariadenie. (— 1.94)
Ak v tej chvili stlagite tlacidlo [DISP.], mozete pouZit nasledujuce funkcie.

[New Connection]

[History Connection] (——254)
[Favorite Connection] (——254)
[Wi-Fi Setup] (——259)

DISP. Select WiFi Function <@ Cancel

® Ak stlagite po€as Wi-Fi pripojenia tlacidlo [Wi-Fi] k dispozicii su nasledovné funkcie.
Ak ste pripojeni pomocou funkcie [Remote Shooting & View], zobrazi sa napoveda s
vysvetlenim ako ukong€it Wi-Fi pripojenie.

[Terminate the Connection] Ukongenie Wi-Fi pripojenia.
Ukongenie Wi-Fi pripojenia, s moznostou vyberu iného
Wi-Fi pripojenia.

[Change the Destination]

[Changeﬁettings for Sending

images] Viac podrobnosti (—> 2258).

Zaregistrovanie aktuilneho pripojenia alebo spésobu
pripojenia, umozni vdm to v budicnosti jednoduchsie
nadviazat spojenie.

Zobrazenie MAC adresy a IP adresy tohto

zariadenia. (—260)

[Register the Current Destination to
Favorite]

[Network Address]

*Tato polozka sa nezobrazuje ak je cielové zariadenie pre [Playback on TV] alebo [Send
Images Stored in the Camera] nastavené na [Printer].
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Funkcia Wi-Fi® a funkcia NFC

® Fotoaparat sa neda pouzit na pripojenie k verejnej bezdrotovej LAN sieti.

® Ak pouzivate bezdrotove pripojenie, pouzite zariadenie kompatibilné s protokolmi
IEEE802.11b, IEEE802.11g alebo IEEE802.11n,

©® Odporucame, aby ste pri prenose zaberov pouzivali plne nabity akumulator.

©®Ked indikator akumulatora blika na ¢erveno, nemusi sa podarit nadviazat spojenie s iny mi
zariadenim alebo méZze byt spojenie rugené. (Zobrazi sa sprava, napriklad
[Communication error].) ® Pri prenose zaberov cez mobilnu siet m6zu vzniknut' vysoké

naklady
spojené s pouzivanim dat, v zavislosti od podmienok vasej zmluvy.

@V zavislosti na stave radiového vysielania sa nemusi podarit’ fotografie preniest Upline.
Ak nastane prerusenie spojenia po¢as prenosu zaberov, mézu sa preniest zabery
s chybajucimi miestami.

®Pocas prenosu zaberov nevyberajte pamat'ovu kartu ani akumulator, ani
neprechadzajte na miesto bez signalu.

®Pocas pripojenia méze na chvilu nastat ruSenie zobrazenia na LCD displeji
nebude to v§ak mat’ vplyv na prenos zaberov.

Ak chcete vypnut Wi-Fi pripojenie, zapnite rezim [Airplane Mode] [ON].

Zvolte [Airplane Mode] z menu [Setup] a stlaéte
[MENU/SET] (—61)

g Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [ON] a stlaéte [MENU/SET]

® Elektromagneticke viny z fotoaparatu mézu ovplyviovat zariadenia a meracie
pristroje. V kabine lietadla alebo na inych miestach s obmedzenim zapnite rezim
[Airplane Mode] [ON].
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Co vam umoznuje funkcia Wi-Fi

Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu/tabletu
Zabery pomocou smartfénu/tabletu (dialkové snimanie) (—>203)
Prehravanie zaberov z fotoaparatu na smartféne/tablete (—>204) Prenos
zaberov z fotoaparatu na smartfén/tablet (—204)

Prenos zaberov z fotoaparatu na socialne siete (—>207)
Pridavanie informacii o mieste k zaberom vo fotoaparate (—> 208, 211)

Jednoduché pripojenie, jednoduchy prenos zaberov Podrite zariadenie
Wi-Fi funkciu moézete lahko pouzit stlacenim blizko fotoaparétu

tlacidla [Wi-Fi] alebo pouzitim funkcie

NFC. (—>1.94, 201, 205)

Zobrazovanie fotografiina TV (—218)

Bezdrétova tlaé (—219)

Prenos zaberov na AV zariadenia (—220)

Fotografie a video klipy mézete prenasat na AV zariadenia v domacnosti (domace AV
zariadenia).

Prenos zaberov na PC (—223)

Pouzivanie internetovych sluzieb (—228)

Prostrednictvom sluzby “LUMIX CLUB”, m&zete odosielat fotografie a video klipy na
socidlne siete, atd. Ak nastavite automaticky prenos fotografii a video klipov na [Cloud
Sync. Service], mézete automaticky prijimat’ prenesené fotografie a video klipy na PC
alebo v smartféne/tablete.

Automaticky prenos zaberov [Smart Transfer] (—242)
Automaticky prenos zaznamenanych zaberov na PC, AV zariadenie alebo do cloudového
prie¢inku.

»V dalSom texte sa pouziva vyraz smartfén namiesto smartfénu aj tabletu, pokial nie
je nevyhnutné medzi nimi rozliSovat.
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim

smartfénu/tabletu

Fotoaparat mozete pouzivat na dialku pomocou smartfénu. Na vaSom smartféne musi
byt nainstalovana aplikacia “Panasonic Image App” (dalej “Image App”).

“Image App” je aplikacia, ktoru poskytuje Panasonic, a ktora umoznuje vasmu smartfénu
nasledujuce funkcie v kombinacii s Wi-Fi kompatibilnym fotoaparatom LUMIX.

Pre aplikacie Android™ \ Pre aplikacie iOS

Podporované | Android 2.3.3 alebo vy3sia verzia iOS 6.0 alebo vyssia verzia
(OS] (iPhone 3GS nie je podporovany.)
Postup (@ Pripojte zariadenie Android k @ Pripojte iOS zariadenie k sieti
instalacie sieti Zvolte “App StoreSM”

(@ Zvolte “Google Play™ Store” (@ Zadajte “Panasonic Image App”

) Vyhladajte “Panasonic Image App” (@ alebo “LUMIX” - vyhlada sa

alebo “LUMIX”

aplikaci,.
@ zvolte “Panasonic Image App” a
nainstalujte ju.

@ zvolte aplikéciu “Panasonic
Image App” a nainstalujte
ju

N

e

Panasonic

+ Do menu sa prida ikonka. * Do menu sa prida ikonka.

= Ak chcete toto zariadenie pripojit prostrednictvom [Wi-Fi Direct], je potrebny operaény systém
Android OS 4.0 alebo vy$Sej verzie a zariadenie musi byt kompatibilné s Wi-Fi Direct™.

» Pouzite najnovsiu verziu.

*Podporované OS k januaru 2015. Podporované verzie OS sa mézu zmenit’ bez
predchadzajuceho upozornenia.

» Obrazovky sa mézu lisit' podla pouzitého operaéného systému.

* Podfatypu pouzitého smartfénu je mozné, ze sluzba nebude fungovat’
spravne.

*Najnovsie informacie o “Image App”, najdete na podpornej stranke nizsie.
http://[panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Tato stranka je k dispozicii len v
anglickom jazyku.)

« Pri stahovani aplikacie cez mobilnd siet mézu vzniknut velké naklady spojené s
datovymi prenosmi - zavisi to od podrobnosti vasej zmluvy.

Panasonic
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

Wi-Fi spojenie s tymto zariadenim mézete lahko nadviazat bez zadavania hesla do
smartfénu.

[Wi-Fi Password] je v €éase nakupu vypnuté [OFF]. Vo vypnutom stave [OFF] sa
moze do Wi-Fi prenosu dostat’ cudzia osoba a ukradnut’ prenasané udaje.

Ak chcete aktivovat’ ochranu [Wi-Fi Password] do stavu [ON], postupujte podla
pokynov (—196).

Priprava: Vopred si nainstalujte aplikaciu “Image App”. (—193)

n Stlaéte tlagidlo [Wi-Fi]

T
Z— [
O

DIP. Select WiFi Function <& Cancel

Kontrolka Wi-Fi SSID
pripojenia (svieti na
modro)

» Zobrazuju sa informacie (SSID) potrebné na priame prepojenie vasho
smartfénu priami s tymto zariadenim.

Wi-Fi pripojenie na tomto zariadeni mézete nadviazat aj cez nasledujuce menu.

) Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a stlaéte [MENU/SET] (—61)
Pomocou kurzorového tlacidla zvolte [Remote Shooting & View] a stlacte
[MENU/SET]

(Pokrac¢ovanie na dalsej
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartféonu/tabletu

Pouzivajte smartfén

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi na obrazovke smartfénu sprava
oznamujuca uspesné nadviazanie spojenia.
(Nadviazanie spojenia méze nejaky ¢as trvat.)
» Spdsob pripojenia zavisi na pouzitom type smartfonu.
<Pouzivanie zariadenia iOS>
@ V nastaveni smartfénu zapnite funkciu Wi-Fi

O | - '
[ . &

l WiI-FI 0
[ wn ]
| |
N
@ Vyberte SSID zobrazené na displeji tohto zariadenia

| azo|

&7 0

| |
==
[

@ Vratte sa na domovsku obrazovku a spustite “Image App” (—193)

« Ked sa na displeji zobrazi potvrdzovacia obrazovka, vyberte [Yes] a stlacte
[MENU/SET]. (Len pri prvom nadvazovani spojenia.)

i connection

»hone?

5 Cancel Select <§L§et

(Pokrac¢ovanie na dalsej
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartféonu/tabletu

<Pouzivanie zariadenia Android>
@ Spustite “Image App” (—193)
@ Zvolte [®)]
@ Vyberte SSID zobrazené na tomto zariadeni
» Ked sa na displeji zobrazi potvrdzovacia obrazovka, vyberte [Yes] a stlacte
[MENU/SET]. (Len pri prvom nadvazovani spojenia.)

Fi connection
artphone?

S Cancel Select <§L§et

ENastavenie hesla
Ked je heslo [Wi-Fi Password] nastavené na [ON] (—259), bezpe¢nost mozete
posilnit ruénym zadanim alebo QR kédom na overenie hesla.
Ked je [Wi-Fi Password] nastavené na [ON], pouzivajte smartféon nasledovnym
spoésobom.

ED stiacte tiacidio [wi-Fi]
a Pouzivajte smartfén

<Pouzivanie zariadenia iOS>
® Ak sa pripéjate pomocou QR kodu Please set on your smartphone
(Postup @ az ® nie je pri opakovanom pripajani potrebny.)
@®Spustite “Image App” (—193)
@Vyberte [ @] — [OK]
@ Precitajte QR kod zobrazeny na zariadeni pomocou
“Image App”

SSID; SNRACINCY
Password : sl

DI, Select Wi-Fi Function & Cancel

QR kod
SSID a heslo

(Pokrac¢ovanie na dalsej
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Wi-Fi/NFC

Prevadzka fotoaparatu s pouZzitim smartfénu/tabl

@Instalacia profilu

Sprava sa zobrazi vo web prehliadagi.

* Ak je na odomknutie smartfénu potrebny koéd, musite ho zadat.
®Stlacenim tlacidla domov prehliada¢ zatvorite
®V nastaveniach smartféonu zapnite Wi-Fi funkciu

B wiri >

— a0

4% 123456789ABC &T O ‘

®Vratte sa na domovsku obrazovku a spustite “Image App” (—193)

® Ak sa pripajate pomocou SSID a hesla
@®Zapnite Wi-Fi funkciu v nastaveniach smartfonu.
Zvolte SSID zobrazené na displeji zariadenia
(@Zadajte heslo zobrazené na zariadeni (len pri prvom pripojeni)
@Vratte sa na domacu obrazovku a spustite “Image App” (—193)

(Pokrac¢ovanie na dalsej
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartféonu/tabletu

<Pouzivanie zariadenia Android>
® Ak sa pripajate pomocou QR koédu
®Spustite “Image App” (—193)
@Zvolte [@]
@ Precitajte QR kod zobrazeny na zariadeni pomocou
“Image App”
« Kamera smartfénu v zavislosti na kvalite nemusi byt
schopna precitat QR kod. Ak sa neda pouzit QR kaéd,

pripojte smartfén k tomuto zariadeniu pomocou SSID a
hesla.

®Ked sa pripajate pomocou SSID a hesla,
®spustite “Image App” (—193)
@2zvolte [@)]
®Vyberte SSID zobrazené na tomto zariadeni

Please set on your smartphone
Please scan the QR
¢ enter the

SSID; PNSACINY
Password : s i

E3EE
Ok

DISP. Select Wi-Fi Function

«@ Cancel

@Zadaijte heslo zobrazené na tomto zariadeni (Len pri prvom pripojenti)
« Ak oznacite moznost zobrazovania hesla, mézete ho potvrdit zadanim.
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfénu/tabletu

BZmena spésobu pripojenia
@ Stlacte tlacidlo [Wi-Fi]
@Stlacte tlacidlo [DISP.]
@2Zvolte [New Connection] a stlacte [MENU/SET]
@Zvolte [Remote Shooting & View] a stlacte [MENU/SET]
®Press tlacidlo [DISP.]

Piease set on yout smartphone Select connecton method

B Chanae method & Cancel

B8 Chance method Qe Cancel
Ak je [Wi-Fi Password] Ak je [Wi-Fi Password]
vypnuté [OFF]. zapnuté [ON].

® Ak sa pripajate pomocou [Via Network]
(Na fotoaparate)

Zvolte [Via Network] a stlaéte [MENU/SET]

« Pripojte sa s fotoaparatom k bezdrétovému pristupovému bodu
nasledovnym postupom (—250).

(Na vasom smartféne)
g Zapnite Wi-Fi funkciu

3 Vyberte bezdrétovy pristupovy bod, ktory ste pripojili k
fotoaparatu a nastavte

Spustite “Image App” (—193)

® Ak sa pripajate pomocou [Direct]
(Na fotoaparate)

Zvolte [Direct] a stlaéte [MENU/SET]

« Zvolte [Wi-Fi Direct] alebo [WPS Connection], a pripojte fotoaparat k
smartfénu nasledovnym postupom (—253).

(Na vasom smartféone)

g Spustite “Image App” (—193)
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

mUkonéenie spojenia
Po pouziti ukongite spojenie so smartfonom. Po ukonéeni spojenia budete méct fotit a
prezerat zabery zvy&ajnym spdsobom.
(Na fotoaparate)
@ Stlacte tlacidlo [Q.MENU/ B ]
« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Zvolte [Yes] a stlacte [MENU/SET].
(Na vasom smartféne)
(@Zatvorte “Image App”
<Pouzivanie zariadenia iOS>
Na obrazovke “Image App” na smartféne stlacte tlacidlo domov a aplikacia sa zatvori
<Pouzivanie zariadenia Android>
Na obrazovke “Image App” na smartféne dvakrat stlacte tlacidlo spat a aplikacia sa zatvori
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

Pouzitim funkcie NFC (Near Field Communication) je mozné zabezpecit jednoduchu
vymenu informacii medzi smartfénom, ktoré su potrebné na nadviazanie Wi-Fi spojenia.

Kompatibilné modely:
Tato funkcia sa da pouzivat len s NFC kompatibilnymi zariadeniami s OS Android
(verzia 2.3.3 a vysSia). (Pri niektorych modeloch nie je k dispozicii)
« Viac podrobnosti o pouzivani smartféonu a nastaveniach najdete v navode
na pouzitie k vaSmu NFC-kompatibilnému smartfonu.

Pripravy:
(Na fotoaparate)
* Nastavte funkciu [NFC Operation] na [ON] (—259)

(Na vasom smartfone)

« Skontrolujte, ¢i je vas smartfén kompatibilny s touto funkciou
« Nastavte funkciu Wi-Fi na “ON”

* Vopred si nainstalujte aplikaciu “Image App” (—193)
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfénu/tablg

n Na vasom smartféne spustite aplikaciu “Image App”

Podrzte smartfén blizko [ @] natomto zariadeni
» Nadviazanie spojenia moze trvat isty ¢as.

» Po nadviazani spojenia sa zivy obraz zachytavany vasim fotoaparatom
zobrazuje na vaSom smartfone.

Ak sa pripojite pocas prehravania jedného zaberu, bude preneseny na

smartfon. (—205)

Podrzte telefon blizko tohto miesta (do 5 mm /
(0,207)

Pomocou 9 zvolte [Yes] a stlaéte [MENU/SET]

Znovu podrzte smartfén pri tomto mieste zariadenia

* Po nadviazani spojenia sa zZivy obraz zachytavany vasim fotoaparatom
zobrazuje na vaSom smartféne.

* Pripojené smartfény sa zaregistruju na tomto pristroji.
Nabuduce sa mézete pripojit nasledujucim postupom a. a
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

® Zaregistrovat mozete az 20 smartfonov. Ak pocet zaregistrovanych smartfénov
prekroCi 20, registracie sa zacnu vymazavat' od najstarse;.

©® Ak urobite reset - [Reset Wi-Fi Settings], registracie smartfénov sa vymazu.

® Ak je komunikacné prostredie rusivé, NFC funkcia moze byt nepouzitelna.

® Ak zariadenie nereaguje, mierne upravte jeho polohu.

® Neudierajte smartfonom do zariadenia.

®Viac informacii o pouzivani a nastaveni smartfénu najdete v navode na pouzitie
vasho NFC-kompatibilného smartfonu.

©® Kovové predmety medzi tym zariadenim a smartfonom mézu rusit komunikaciu.
Taktiez akékolvek nalepky, atd., v blizkosti NFC prijimaca, mézu ovplyvriovat
kvalitu komunikacie.

® Funkcia NFC sa neda pouzit' v nasledujucich pripadoch:
» Ked vypnete fotoaparat
» Ked je fotoaparat pripojeny k TV, pocitacu, alebo tlaciarni
* Pocas nahravania videa
» Pocas prehravania videa, prezerania fotografii v ramci prezentacie, po¢as

prehravania panoramatickych zaberov a pocas kontinualeho prehravania
skupinovych zaberov (vratane pozastaveného prehravania)

» Poc¢as pouzivania ¢asozbernej funkcie [Time Lapse Shot]
» Poc¢as prenosu zaberov cez Wi-Fi
* Pocas fotografovania (s ¢asovacom)
» Pocas upravy zaberov
* Pri zapnutom lietadlovom rezime [Airplane Mode] [ON]

® Po natenom ukonéeni aplikacie “Image App” alebo po ukonéeni spojenia je
potrebné smartfén znovu prilozit’ k fotoaparatu.

n Pripojte sa k smartfénu (—194)

Zvolte [d] z “Image App”

» Zaznamenané zabery sa ulozia do fotoaparatu.

» Zaznamenavat sa daju aj video klipy.

* Pri zoomovani sa mdze pri vysuvani $oSovky fotoaparat preklopit. Fotoaparat
zabezpecte stativom alebo inym spésobom.

« Niektoré nastavenia nie su k dispozicii.

» Ked drzite smartfon a poskoc€ite, moze sa automaticky spustit spust' v okamihu ked
smartfon detekuje maximalny vyskok. Tato funkcia sa pouziva na fotografovanie
osoby v skoku (Jump Snap). Podrobnej$i popis najdete v [Help] v ¢asti “Image App”.
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartféonu/tabletu

n Pripojte sa k smartfénu (—194)

Zvolte [[»]] z “Image App”

» Zabery zachytené fotoaparatom sa zobrazuju na smartfone.

» Ked sa dotknete zaberu, prehrava sa vo zvacsenej velkosti.

n Pripojte sa k smartfénu (—194)

Zvolte [[»]] z “Image App”
» Zabery zachytené fotoaparatom sa zobrazuju na smartfone.
3 Stlaéte a podrzte zaber a pretiahnite ho - ulozi sa na
smartfén
* Zaber sa ulozi na smartfon.

Zmerite
umiestnenie
zaberov, ktoré sa
zobrazuju

» Ked sa dotknete zaberu, prehrava sa vo zvac¢senej velkosti.

» Podla zelania mézete funkcie priradit hornej, dolnej, lavej a pravej €asti zaberu.

« Nie je mozné ukladat fotografie vo formate RAW ani video klipy vo formate AVCHD.
« 3D fotografie (format MPO) sa ulozia ako 2D fotografie (JPEG).
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

mJednoduchy prenos zaberov do fotoaparatu
Wi-Fi pripojenie mézete nadviazat pomocou funkcie NFC a jednoducho prenasat’
zabery podrzanim smartfonu blizko pri fotoaparate. Zabery sa mézu preniest hned
po ich odfoteni, takze ich mozete lahko preniest do smartfénov svojich priatelov a
rodinnych prislugnikov.*
*Na pouZitie tejto funkcie musite mat inStalovanu aplikaciu “Image App”.

Pripravy:
(Na fotoaparate)
» Nastavte funkciu [NFC Operation] na [ON] (—259)

(Na vaSom smartfone)

« Skontrolujte, ¢i je vas smartfén kompatibilny s touto funkciou
* Nastavte funkciu Wi-Fi na “ON”

« Vopred si nainstalujte aplikaciu “Image App” (—193)
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu
Na fotoaparate zobrazte zaber, ktory chcete preniest' na
smartfon

Na smartféne, na ktory chcete zaber preniest, spustite
aplikaciu “Image App”

Podrzte smartfén blizko [ @ ] na tomto zariadeni
» Nadviazanie spojenia moze trvat isty ¢as.
» Ak prenasate viac fotografii, zopakujte kroky a a8 . (Nie je mozné naraz

preniest viac zaberov.)

Podrzte telefén blizko tohto miesta (do 5 mm /
(0,207)

®Na prenos zaberu je niekedy potrebné aj niekolko minut, v zavislosti na
parametroch prostredia.
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Wi-Fi/NFC

Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfénu/tabletu

|
n Pripojte sa k smartfénu (—194)

Zvolte [[»]] z “Image App”
« Zabery zachytené fotoaparatom sa zobrazuju na smartféne.

3 Stlacte a podrzte zaber a pretiahnite ho - prenesie sa na
socialnu siet’, atd'’.

Zmerite
umiestnenie
zaberov, ktoré sa
zobrazuju

» Zaber sa odosle na socialnu siet alebo na ini WEB sluzbu.
» Podla zelania mézete funkcie priradit hornej, dolnej, lavej a pravej ¢asti zaberu.
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

Pomocou funkcie NFC mézete zapisat informécie o lokalite, ziskané vasim
smartfénom na zaber, ktory sa zobrazuje.

) Ukongéi zaznamenavanie
l GPS lokaliza&nych informacii
J > = | Odoslanie a zaznamenanie

B} Spusti zaznamenavanie lokalizaénych informacii pomocou
lokalizaénych informacii funkcie NFC

B Spustite nahravanie B Zobrazte zaber, ku ktorému chcete pridat’
lokalizaéné informacie

*Mbzu sa pridat’ aj lokaliza¢né informacie, ktoré sa odliSuju od tych, ktoré boli
zaznamenané v ¢ase kedy bol zaber urobeny. Davajte pozor na nasledujice okolnosti.
— Nastavte [Home] pre svetovy ¢as [World Time] na fotoaparate podla vasej adresy.
— Ked smartfén zacne zaznamenavat lokalizacné informacie, zmerite nastavenie

[Home] svetového ¢asu [World Time] vo fotoaparate.

« Lokaliza¢né informacie nie je mozné zaznamenat k zaberom urobenym bez
nastavenia [Clock Set].

mZaznamenavanie lokalizaénych informacii a fotografovanie
Na vasom smartféne za€nite zaznamenavat’ lokalizaéné
n informacie

Spustite “Image App”
@ Zyolte [ ]

Zvolte [ % ] o D =
@ zvolte [ ¥ Start geotagging] |

a Urobte fotoaparatom zaber

3 Na vasom smartféne ukonéite zaznamenavanie lokalizaénych
@informacii

Zvolenim [ % Stop geotagging] ukoncite zaznamenavanie lokalizaénych informacii

(Pokragovanie na dal$ej strane)
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfénu/tabletu

BZaznamenavanie lokalizaénych informacii na zaber
Pripravy:
(Na fotoaparate)
Zapnite funkciu [NFC Operation] na [ON] (—259) (Na smartféne)
@ Spustite “Image App”

@ Zvolte [{)]
@ Zvolte [w] | S Dl =
a Prehravajte ulozené zabery (—53)

B Podrzte smartfén blizko [{%} ] natomto zariadeni
« Lokaliza¢né informacie sa ulozia k zobrazovanému zaberu.
» Zaznamenavanie lokalizacnych informacii méze trvat niekolko minat.
* [ GPS] sa zobrazi pri fotografiach, ktoré maju zapisané informéacie o lokalite.
« Ak chcete lokaliza¢né informacie ulozit k viacerym zaberom, zopakuijte

kroky B3a @ .

(Nie je mozné naraz ulozit' lokaliza¢né informécie k viacerym zaberom.)

Podrzte telefon blizko tohto miesta (do 5
mm (0,20")
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfénu/tabletu

®Pozor:

Davajte pozor na ochranu sukromia, autorské prava a pod., vztahujuce sa na
osoby na zabere urobenom s touto funkciou. Pouzivajte funkciu na vliastnu
zodpovednost'.

® Lokaliza¢né informacie nie je mozné pridat k nasledujucim zaberom:
* Zabery, ktoré uz maju lokalizacné informacie
* Reprezentativny zaber skupinovych zaberov
« Video klipy zaznamenané vo formate [AVCHD]
* Chranené zabery
* Zabery ulozené v integrovanej pamati
« Zabery z inych fotoaparatov

® Lokaliza¢né informacie sa nemusia zapisat, ak nemate na karte dost miesta.

® Lokaliza¢né informacie sa nedaju ulozit na kartu, ktora je chranena proti zapisu
pomocou prepinaca [LOCK].

®PodrobnejsSi popis postupu, atd. najdete v [Help] v €asti “Image App”.

©® Ak ste zmenili nastavenie ¢asu na tomto zariadeni alebo na smartféne po

synchronizacii [Time sync], znovu vykonajte synchronizaciu [Time sync]. Podrobnosti
najdete v ¢asti [Help] v menu “Image App”.

®Lokaliza¢né informacie nie je mozné zapisovat, ked je zariadenie pripojené k
pocitacu alebo k tlaciarni.
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfénu/tablg

Lokaliza¢né informacie zo smartfonu mézete ulozit na zaber zaznamenany
fotoaparatom v rovnaky deri/¢as, pomocou funkcie Wi-Fi.

) Ukongéi zaznamenavanie
l GPs lokaliza&nych informacii
J > = ] Odosle azaznamena

Bl Spusti zaznamenavanie lokalizaéné informacie
lokalizaénych informacii

o M,
H Spustite

zaznamenavanie

* Mbzu sa pridat’ aj lokalizaéné informacie, ktoré sa odliSuju od tych, ktoré boli
zaznamenané v ¢ase kedy bol zaber urobeny. Davajte pozor na nasledujuce okolnosti.
— Nastavte [Home] pre svetovy ¢as [World Time] na fotoaparate podla vasej adresy.
— Ked smartfén za¢ne zaznamenavat lokalizacné informacie, nemerite

nastavenie [Home] svetového ¢asu [World Time] vo fotoaparate.

« Lokaliza¢né informacie nie je mozné zaznamenat k zaberom urobenym bez

nastavenia [Clock Set].

mZaznamenavanie lokalizaénych informacii a fotografovanie
Na vasom smartféne zaénite zaznamenavat’ lokalizaéné

informacie
@ spustite “Image App”
@ zvolte [()]

® zvolte %] - -
@ Zvolte [% Start geotagging] | o [ =

g Urobte fotoaparatom zaber

3 Na vasom smartféone ukoncite zaznamenavanie lokalizaénych
@ informacii
Zvolenimpt Stop geotagging] ukongite zaznamenavanie lokaliza¢nych informacii

(Pokracovanie na dalSej strane)
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

BZaznamenavanie lokalizaénych informacii na zaber
Pripravy:
(Na fotoaparate) Pripojte k smartféonu (—194)

n Pouzivajte smartfén

@ Spustite “Image App” @

@ Zvolte [{} ]

@ Zvolte [%] | o] & B =
@ Zvolte [§]

« Postupujte podla pokynov na displeji.

* [ GPS] sa zobrazi pri fotografiach, ktoré maju zapisané informacie o lokalite.

* Polozku [Location Logging] v menu [Playback] mézete pouzit na
zaznamenanie odoslanych lokalizaénych informacii na zabery. (—174)
®Pozor:

Pri pouzivani tejto funkcie davajte pozor na ochranu sukromia, autorské

prava a pod., vzt'ahujuce sa na osoby na zabere. Pouzivajte funkciu na
vlastnu zodpovednost.
® Lokaliza¢né informacie nie je mozné pridat k nasledujucim zaberom:
* Zabery, ktoré uz maju lokalizacné informacie
« Video klipy zaznamenané vo formate [AVCHD]
* Chranené zabery
» Zabery ulozené v integrovanej pamati
« Zabery z inych fotoaparatov
®Lokaliza¢né informacie sa nemusia zapisat ak na karte nemate dost' miesta.

® Lokaliza¢né informacie sa nedaju ulozit na kartu, ktora je chranena proti zapisu

pomocou prepinaca [LOCK].

®Podrobnejs$i popis postupu, atd. najdete v [Help] v ¢asti “Image App”.

©® Ak ste zmenili nastavenie ¢asu na tomto zariadeni alebo na smartféne po
synchronizacii [Time sync],

znovu vykonajte synchronizaciu [Time sync]. Podrobnosti najdete v ¢asti [Help] v

menu “Image App”.

®Na smartféne moézete nastavit interval zaznamenavanie lokaliza¢nych informacii a
skontrolovat' stav prenosu lokalizacnych informacii. V ¢asti [Help] v “Image App”

najdete viac podrobnosti.
® Lokaliza¢né informacie nie je mozné zapisovat, ked je zariadenie pripojené k
pocitacu alebo k tlaciarni.
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartféonu/tabletu

ESposob prenosu a zabery, ktoré je mozné prenasat’

JPEG | RAW | MP4 |[AVCHD| 3D

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani
[Send Images While Recording]

Prenos vybranych fotografii

[Send Images Stored in the Camera]

o — — — —

« Podra typu zariadenia sa niektoré zabery nemusia prehravat alebo preniest.

 Podrobnejsie informacie o zobrazovani zaberov najdete v navode na pouzitie
cielového zariadenia.

* PodrobnejSie informacie o spdsobe prenosu zaberov. (—257)

Priprava: Vopred si nainstalujte aplikaciu “Image App”. (—193)

Precitajte si cast navodu, ktora sa vztahuje na vas ucel.

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While Recording] (—214)

Prenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera]) (—216)
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Wi-Fi/NFC

Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfénu/tabletu

EPrenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While
Recording]

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlacte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images While
Recording] a stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlacidla zvolte [Smartphone] a
stlacte [MENU/SET]

(Pokragovanie na dal$ej strane)
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

Zvolte [Via Network] alebo [Direct] a stlaéte [MENU/SET]

® Ak sa pripajate pomocou [Via Network]
(Na fotoaparate)
@®Pripojte sa s fotoaparatom k bezdrétovému pristupovému bodu (—250).
(Na vasom smartféne)
@Zapnite Wi-Fi funkciu
®Vyberte bezdrétovy pristupovy bod, ktory ste pripojili k fotoaparatu a nastavte
@Start “Image App” (—193)
® Pri pripajani prostrednictvom [Wi-Fi Direct] alebo [WPS Connection] v [Direct]
(Na fotoaparate)
®Pripojte fotoaparat k smartfonu (—253)
(Na vasom smartféne)
@Spustite “Image App” (—193)

® Ak sa pripajate manualne [Manual Connection] v [Direct] (—195)

Zvolte, ku ktorému zariadeniu sa chcete pripojit’

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlaéte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Fotografovanie

« Fotografie sa odo$lu automaticky po odfotografovani.

« Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi].
Pocas prenosu fotografii nemozete nastavenia menit. Pockajte na dokonéenie
prenosu.

-215 - SOW0206



Wi-Fi/NFC

Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartféonu/tabletu

EPrenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera))

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlacte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tla€idla zvolte [Send Images
Stored in the Camera] a stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlagidla zvolte [Smartphone] a
stlacte [MENU/SET]

(Pokragovanie na dal$ej strane)
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Prevadzka fotoaparatu s pouzitim smartfonu/tabletu

Zvolte [Via Network] alebo [Direct] a stlaéte [MENU/SET]

® Ak sa pripajate pomocou [Via Network]
(Na fotoaparate)
@®Pripojte sa s fotoaparatom k bezdrétovému pristupovému bodu (—250).
(Na vasom smartféne)
@Zapnite Wi-Fi funkciu
@ Vyberte bezdrotovy pristupovy bod, ktory ste pripojili k fotoaparatu a nastavte
@Spustite “Image App” (—193)
® Pri pripajani prostrednictvom [Wi-Fi Direct] alebo [WPS Connection] v [Direct]
(Na fotoaparate)
®Pripojte fotoaparat k smartfonu (—253)
(Na vasom smartféne)
@Spustite “Image App” (—193)

® Ak sa pripajate manualne [Manual Connection] v [Direct] (—195)

Zvolte, ku ktorému zariadeniu sa chcete pripojit’

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlaéte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Zvolte [SINGLE] alebo [MULTI]
« Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tla¢idlo [Wi-Fi]. (—190
mAK zvolite [SINGLE] 7y

®Vyberte zaber
@ Zzvolte [Set]

WAk zvolite [MULTI] Send Images Stored in the Camera
@Vyberte zaber (zopakujte) “ e
» Po dalSom vybere sa nastavenie zrusi. ol S R
@ Zvote [OK] L
» Pocet zaberov, ktoré sa daju preniest 2 o “1
pomocou [MULTI] je obmedzeny. ot N e

 Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
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Zobrazovanie fotografiina TV

Fotografie mézete zobrazit na TV prijimaci, ktory je kompatibilny s funkciou
DLNA certifikovaného digitalneho prehravaca (DMR).

Pripravy: Nastavte TV na ¢akanie na DLNA.

* Precitajte si navod na pouzitie TV.
Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlacte [MENU/SET] (—61)
Pomocou kurzorového tlagdidla zvolte [Playback on TV] a
stlacte [MENU/SET]

Select a function

¥ Remote Shooting & View
W Playback on TV

45 Cancel Select <@ Set

Ak sa chcete pripojit, zvol'te [Via Network] alebo [Direct]
(—249)

Zvolte, ku ktorému zariadeniu sa chcete pripojit’
» Po nadviazani spojenia sa zobrazi obrazovka.

Fotografujte alebo prehravajte fotografie na fotoaparate
» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—190)

®Ked je fotoaparat pripojeny k TV, obrazovka TV sa méze nacas vratit do stavu pred
pripojenim. Fotografie sa znovu zobrazia ked' odfotografujete alebo zobrazite
fotografie.

® Funkcie [Effect] a [Sound] Prezentacie su vypnuté.

® Prehravanie video klipov alebo panoramatickych fotografii a kontinualne prehravanie
skupinovych zaberov nie je mozné na TV.

®Pocas prehravania viacerych zaberov/podla kalendara sa fotografie zobrazené na
displeji fotoaparatu nezobrazuju na TV.
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Bezdrotova tlaé

Fotografie mézete bezdrétovo odoslat na kompatibilnu tlaciaren na tlac.

ESposob prenosu a zabery, ktoré je mozné prenasat’

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Prenos vybranych fotografii
[Send Images Stored in the Camera]

o - - - —

« Podra typu zariadenia sa niektoré zabery nemusia prehravat alebo preniest.
 PodrobnejSie informacie o spdsobe prenosu zaberov. (—257)

Priprava:
* Fotografie mozete bezdrétovo vytladit' prostrednictvom tlaciarne s PictBridge
kompatibilna s bezdrétovou LAN)*.

V sulade s normami DPS cez IP. Od vyrobcu tlaciarne ziskate podrobné informacie o
tlaciarnach s PictBridge (kompatibilnych s LAN).

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlacte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images
Stored in the Camera], a potom stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tla€idla zvolte [Printer], a potom
stlacte [MENU/SET]

a Ak sa chcete pripojit’, zvol'te [Via Network] alebo [Direct]
(—249)

Vyberte tla€iaren, ktora chcete pripojit’ a potom stlaéte
[MENU/SET]

[ stiacte (MENU/SET]
Vyberte fotografiu a dajte ju tlagit’
« Fotografie sa vyberaju rovnako ako pri pripojeni cez USB. Viac podrobnosti

(—275).
» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tla¢idlo [Wi-Fi]. (—190)

©® Videozaznamy nie je mozné tlacit.
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Prenos zaberov na AV zariadenia

Fotografie a video klipy mézete prenasat na AV zariadenia v domacnosti (domace
AV zariadenia) ako su DLNA kompatibilné rekordéry.

Systém mdzete nastavit tak aby sa zabery z fotoaparatu prenasali do AV
zariadenia automaticky pocas nabijania akumulatora. ([Smart Transfer] (—242))

ﬂ Domace AV zariadenia

Bezdrétovy pristupovy bod

ESposob prenosu a zabery, ktoré je mozné prenasat’

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani
[Send Images While Recording]

Prenos vybranych fotografii

[Send Images Stored in the Camera]

o - - - o

o - - — o

* Podla typu zariadenia sa niektoré zabery nemusia prehravat alebo preniest.

* Podrobnejsie informacie o zobrazovani zaberov najdete v navode na pouzitie
ciefového zariadenia.

» Podrobnejsie informacie o spésobe prenosu zaberov. (—257)

Pripravy:
Ked na AV zariadenie prenasate zaber, nastavte zariadenie do rezimu ¢akania na DLNA.
» Podrobnejsie pokyny najdete v navode na pouZitie k vaSmu zariadeniu.

Precitajte si ¢ast navodu, ktora sa vztahuje na vas ucel.

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While Recording] (—221)

Prenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera]) (—222)
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Prenos zaberov na AV zariadenia

BPrenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While
Recording]
Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlacte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images While
Recording], a potom stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlagidla zvolte [AV device],
a potom stlaéte [MENU/SET]

ﬂ Ak sa chcete pripojit, zvol'te [Via Network] alebo [Direct]
(—249)

Zvolte, ku ktorému zariadeniu sa chcete pripojit’

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlacte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Fotografovanie

» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—190)
Pocas prenosu fotografii nemoézete nastavenia menit. Pockajte na dokoncenie
prenosu.
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Prenos zaberov na AV zariadenia

EPrenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera])

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlaéte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images
Stored in the Camera], a potom stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [AV device],
a potom stlaéte [MENU/SET]

a Ak sa chcete pripojit, zvolte [Via Network] alebo [Direct]
(—249)

Zvolte, ku ktorému zariadeniu sa chcete pripojit’

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlaéte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Zvolte [SINGLE] alebo [MULTI]
» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—»190)
mAk zvolite [SINGLE]

®Vyberte zaber
@ zvolte [Set]

WAk zvolite [MULTI]
DVyberte zaber (zopakujte)
* Po dalSom vybere sa nastavenie zrusi.

Send Images Stored in the Camera

@ Zne o B s
» Pocet zaberov, ktoré sa daju preniest = - “I
pomocou [MULTI] je obmedzeny. © Cancel mf;é;”%féi

« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
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Prenos zaberov na PC

Fotografie a video klipy nahraté fotoaparatom mozete preniest na PC.
Systém mbzete nastavit' tak, aby sa zabery z fotoaparatu prenasali do PC
automaticky poc¢as nabijania akumulatora. ([Smart Transfer] (—242))

ESpodsob prenosu a zabery, ktoré je mozné prenasat’

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani

[Send Images While Recording] © © B - ©
Prenos vybranych fotografii o o o o 5
[Send Images Stored in the Camera]

*Filmové klipy zaznamenané vo formate [AVCHD] sa mdzu posielat v stuboroch s velkostou do
4 GB. Subory vacsie nez 4 GB nie je mozné posielat.
* Podla typu zariadenia sa niektoré zabery nemusia dat’ prehravat alebo preniest.
* Podrobnejsie informacie o zobrazovani zaberov najdete v navode na pouzitie
ciefového zariadenia.

» Podrobnejsie informacie o spésobe prenosu zaberov. (—257)

Pripravy:

 Zapnite pocitac.

* Pred odoslanim na PC pripravte prie€inky uréené na prijem zaberov. (—224)

» Ak zmenite Standardné nastavenia pracovnej skupiny na pripojenom PC, musite
zmenit nastavenia [PC Connection] na tomto zariadeni. (—259)

Precitajte si ¢ast navodu, ktora sa vztahuje na vas ucel.

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While Recording] (—225)

Prenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera]) (—226)
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Prenos zaberov na PC

mAk chcete vytvorit’ prie€inok uréeny na
prijimanie zaberov
« Vytvorte pouzivatelsky ucet na PC (nazov uctu (max. 254 znakov) a vytvorte heslo
(do 32 znakov)) z alfanumerickych znakov. Ak nazov Uc¢tu obsahuje iné ako
alfanumerické znaky, nemusi sa vam podarit’ vytvorit cielovy priecinok.

BAK pouzivate “PHOTOfunSTUDIO”

Na poé¢ita¢i nainstalujte “PHOTOfunSTUDIO”

« softvér “PHOTOfunSTUDIO” nie je kompatibilny s pocitaémi Mac.
 Podrobnej$ie informacie o operac¢nom prostredi a instalacii najdete v ¢asti
“Informacie o dodanom softvéri” (—269) a “Instalacia dodaného softvéru” (—270).

Vytvorte prie€inok, uréeny na prijem zaberov cez

“PHOTOfunSTUDIO”

» Ak chcete priecinok vytvorit automaticky zvolte [Auto-create]. Ak chcete
Specifikovat priecinok, vytvorte novy prie€inok alebo nastavte heslo
priecinku, zvolte [Create manually].

 Podrobnosti najdete v navode na pouzitie “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).

BAK nepouzivate “PHOTOfunSTUDIO”
(Pre Windows)

Podporované OS: Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista
Priklad: Windows 7

Vyberte prieéinok, ktory chcete pouzit' na prijem, potom
pravym tlagidlom kliknite na
Zvolte [Properties], potom nastavte zdielanie prie€inku

» Podrobné informacie najdete v navode na pouzitie k vaSmu PC alebo v
Casti napoveda k operaénému systému.

(pre Mac)
Podporované OS: OS X v10.5 az v10.10
priklad: OS X v10.8

Vyberte ciefovy prieéinok, potom kliknite na jednotlivé
polozky v nasledujucom poradi

[File] — [Get InfoO]
Nastavte zdielania prieéinku

» Podrobné informacie najdete v navode na pouzitie k vaSmu PC alebo v
Casti napoveda k operacnému systému.
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Prenos zaberov na PC

EPrenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While
Recording]
Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlaéte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlagdidla zvolte [Send Images While
Recording] a stlaéte [MENU/SET]

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [PC] a stlacte
[MENU/SET]

a Ak sa chcete pripojit, zvol'te [Via Network] alebo [Direct]
(—249)

Vyberte pocita¢, ku ktorému sa chcete pripojit’

» Ak sa nezobrazuje PC, ku ktorému sa chcete pripojit, zvolte [Manual Input],
potom zadajte nazov pocitaca (pre Mac zadajte nazov NetBIOS).

Vyberte cielfovy prieéinok

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlaéte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Fotografovanie

« Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpoijit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—190)
Pocas prenosu fotografii nemodzete nastavenia menit. Pockajte na dokoncenie
prenosu.
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Prenos zaberov na PC

EPrenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera])

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlaéte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images
Stored in the Camera], a potom stlaéte [MENU/SET]

Pomocou kurzorového tlagidla zvolte [PC] a stlacte
[MENU/SET]

Ak sa chcete pripojit, zvol'te [Via Network] alebo [Direct]
(—249)

Vyberte pocitaé, ku ktorému sa chcete pripojit’

» Ak sa nezobrazuje PC, ku ktorému sa chcete pripojit, zvolte [Manual Input],
potom zadajte nazov pocitaca (pre Mac zadajte nazov NetBIOS).

Vyberte cielfovy prieéinok

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlacte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlaéte tlacidlo [DISP.]. (—258)

7 Zvolte [SINGLE] alebo [MULT]]

» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—190

mAk zvolite [SINGLE] g
@Vyberte zaber s "E““”’“ -
@ Zzvolte [Set] '

mAk zvolite [MULTI] Send Images Stored in the Camera
@Vyberte zaber (zopakujte) “ T ..
* Po dalSom vybere sa nastavenie zrusi. i S R
@ Zvolte [OK] @
* Pocet zaberov, ktoré sa daju preniest > - “1
pomocou [MULTI] je obmedzeny.  Cancel D‘iéﬁ”%?éi

 Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
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Prenos zaberov na PC

® Priecinky usporiadané podla datumu odoslania sa vytvaraju v uréenom priecinku
a zabery sa ukladaju do tychto priecinkov.

©®Ked sa objavi obrazovka na zadanie pouzivatel'skeho Uctu a hesla, zadajte udaje,
ktoré ste nastavili pre vas pocitac.

® Ak nazov pocitac (pre Mac, nazov NetBIOS) obsahuje medzery, atd., nazov nemusi
byt spravne rozpoznany. Ak sa nemozete pripojit, odporu¢ame zmenit nazov pocitaca
(pre Mac, nazov NetBIOS) na kombinaciu max. 15 alfanumerickych znakov.
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Pouzivanie internetovych sluzieb

Prostrednictvom sluzby “LUMIX CLUB”, mbzete odosielat fotografie a video klipy na
socialne siete, atd. Ak nastavite automaticky prenos fotografii a video klipov na [Cloud
Sync. Service], mézete automaticky prijimat prenesené fotografie a video klipy na PC
alebo v smartfone.

Systém mbdzZete nastavit tak, aby sa zabery z fotoaparatu prenasali na internet alebo
synchronizovali s cloudom automaticky po€as nabijania akumulatora. ([Smart Transfer]
(—242))

tové sluzby

_‘r_ ~Sluzby synchr.
_ cloudového

Bezdrétovy
pristupovy bod

Precitajte si cast navodu, ktora sa vztahuje na vas ucel.

| Ked' odosielate zabery na internet (—229) |

| Ked odosielate zabery na [Cloud Sync. Service] (—234) |
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PouZivanie internetovych sluzieb

ESposob prenosu a zabery, ktoré je mozné prenasat’

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani
[Send Images While Recording]

Prenos vybranych fotografii
[Send Images Stored in the Camera]

o - - - o

* Podla typu zariadenia sa niektoré zabery nemusia prehravat alebo preniest.

* Podrobnejsie informacie o prehravani zaberov najdete v popise internetovej sluzby
na ktoru zabery prenasate.

* PodrobnejSie informacie o spdsobe prenosu zaberov. (—257)

Priprava:

Aby ste mohli zabery prenasat na internet, musite sa registrovat do “LUMIX CLUB”
(—237) . Ked prenasate zabery na internetové sluzby, ako su Facebook alebo
YouTube, pouzivané internetové sluzby musia byt registrované v “LUMIX CLUB”. Ak
zaregistrujete viac internetovych sluzieb, zabery sa odo$lu naraz na vSetky internetové
sluzby. (—231)

Precitajte si cast navodu, ktora sa vztahuje na vas ucel.

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While Recording] (—232)

Prenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera]) (—233)
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Pouzivanie internetovych sluzieb

© Zabery nahraté na internetovd sluzbu nie je mozné zobrazit' ani vymazat pomocou
tohto fotoaparatu. Zabery skontrolujete cez internetovd sluzbu, na ktort sa dostanete
cez vas smartfén alebo pocitac.
© V pripade neuspechu prenosu bude na emailovu adresu zaregistrovanu na
“LUMIX CLUB” odoslany e-mail s popisom chyby.
© Zabery moézu obsahovat’ osobné informacie, ktoré sa daju pouzit' na
identifikaciu pouzivatela, napriklad nazov, €as a datum fotografie a miesto, kde
bola odfotografovana. Pred prenosom zaberov na internetovu sluzbu tieto
informacie skontrolujte.
®Panasonic nezodpoveda za Ziadne Skody v suvislosti unikom stratou, a pod. zéberov
nahratych na internetovu sluzbu.
®Ked prenasate zabery na internetovu sluzbu tieto zabery nevymazavaijte z
fotoaparatu ani po dokonceni prenosu, kym neskontrolujete, ¢&i boli spravne prenesené
na internetovd sluzbu. Panasonic nezodpoveda za $kody spésobené vymazanim
zéberov ulozenych v tomto zariadeni.
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Pouzivanie internetovych sluzieb

EPouzivanie internetovych sluzieb
Ked odosielate zabery na internetovu sluzbu, ako je Facebook alebo YouTube, musi
byt tato sluzba zaregistrovana na “LUMIX CLUB”. Ak zaregistrujete viac
internetovych sluzieb, zabery sa odosIu naraz na vSetky internetové sluzby.
« Popis kompatibilnych internetovych sluZieb najdete v &asti “Casté otazky/kontaktujte
nas" na nasledujucich strankach. http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/lumix_faqgs/

Priprava:
Musite vytvorit' UCet k internetovej sluzbe, ktoru chcete pouzivat a musite mat k
dispozicii prislusné pristupové informacie.
Pripojte sa na “LUMIX CLUB” pomocou smartfénu alebo
pocitaca
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/
Zadajte prihlasovacie meno a heslo pre “LUMIX CLUB” a
prihlaste sa do sluzby (—237)

3 Ak ste si doteraz nezaregistrovali svoj email pre “LUMIX
CLUB”, urobte tak teraz

Vyberte internetovu sluzbu, ktora chcete pouzivat' na
pripojenie na internet k technickej podpore a
zaregistrujte ju

« Sluzbu zaregistrujete podla pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie internetovych sluzieb

EPrenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While
Recording]
Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlacte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images While
Recording], a potom stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Web service], a
potom stlaéte [MENU/SET]

Zvolte [Via Network] a pripojte (—250)

Vyberte internetovu sluzbu, ku ktorej sa chcete pripojit’

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlacte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlaéte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Fotografovanie

» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—190)
Pocas prenosu fotografii nemézete nastavenia menit. Pockajte na dokonéenie
prenosu.
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Pouzivanie internetovych sluzieb

EPrenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Cameral)

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlaéte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images
Stored in the Camera], a potom stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Web service], a
potom stlacte [MENU/SET]

a Zvolte [Via Network] a pripojte (—250)

Vyberte internetovu sluzbu, ku ktorej sa chcete pripojit’

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlacte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlaéte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Zvolte [SINGLE] alebo [MULTI]
» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—190
mAK zvolite [SINGLE]

®Vyberte zaber
@ zvolte [Set]

mAkK zvolite [MULT|] Send Images Stored in the Camera
@DVyberte zaber (zopakujte) “ —
 Po dalom vybere sa nastavenie zrusi. g S R

@ Zvolte [OK] P B @

* Pocet zaberov, ktoré sa daju preniest — s “1
pomocou [MULTI] je obmedzeny. © Cancel “é’;.ii,"%i‘;i

« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
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Pouzivanie internetovych sluzieb

ESposob prenosu a zabery, ktoré je mozné prenasat’

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani
[Send Images While Recording]

Prenos vybranych fotografii
[Send Images Stored in the Camera]

o - - - o

« Podra typu zariadenia sa niektoré zabery nemusia prehravat alebo preniest.

 Podrobnejsie informacie o zobrazovani zaberov najdete v navode na pouzitie
cielového zariadenia.

* PodrobnejSie informacie o spdsobe prenosu zaberov. (—257)

Priprava:

Ak chcete odosielat zabery na cloudovy priecinok, musite sa zaregistrovat na “LUMIX
CLUB” (—237) a nakonfigurovat nastavenia Cloud Sync. Ak chcete prenasat zabery na
pocitac, je potrebné nastavenie Cloud Sync. Nakonfigurujte nastavenia na PC pomocou
“PHOTOfunSTUDIO” alebo na smartféne pomocou "Image App".

Precitajte si cast navodu, ktora sa vztahuje na vas ucel.

Prenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While Recording] (—235)

Prenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera]) (—236)

minformacie o zaberoch prenesenych na cloudovy prie€inok pomocou
sluzby [Cloud Sync. Service] (Aktualne k januaru 2015)

» Ak nastavite cielové miesto pre zabery na [Cloud Sync. Service], odoslané zabery
sa docasne ulozia na cloudovy prie¢inok a nasledne sa mézu synchronizovat s
pouzivanym zariadenim, napr. PC alebo smartfénom.

* Cloudovy priec¢inok uklada prenesené zabery na 30 dni (max. 1000 zaberov).
Prenesené zabery sa vymazu automaticky 30 dni po prenose. Okrem toho, ked
pocet ulozenych zaberov prekroci 1000, niektoré zabery sa mézu vymazat v
zavislosti od nastavenia [Cloud Limit] (—258) aj pred uplynutim 30 dni od prenosu.

* Po dokonceni stahovania zaberov z cloudového prie€inku na vSetky uréené
zariadenia, zabery sa z cloudového prie€inku mézu vymazat aj do 30 dni od
prenosu.
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Pouzivanie internetovych sluzieb

EPrenos zaberu vzdy po odfotografovani [Send Images While
Recording]

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlacte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images While
Recording], a potom stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlag¢idla zvolte [Cloud Sync. Service],
a potom stlaéte [MENU/SET]

Skontrolujte spravu a stlaéte [MENU/SET]

B Zvolte [Via Network] a pripojte (—250)

Skontrolujte nastavenia odosielania

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlacte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlacte tlacidlo [DISP.]. (—258)

Fotografovanie
7 g

» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—190)
Pocas prenosu fotografii nemodzete nastavenia menit. Pockajte na dokoncenie
prenosu.
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Pouzivanie internetovych sluzieb

EPrenos vybranych zaberov ([Send Images Stored in the Camera])

Zvolte polozku [New Connection] v menu [Wi-Fi] a
stlaéte [MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Send Images
Stored in the Camera], a potom stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou kurzorového tlagidla zvol'te [Cloud Sync. Service],
a potom stlaéte [MENU/SET]

a Skontrolujte spravu a stlaéte [MENU/SET]

a Zvolte [Via Network] a pripojte (—250)

Skontrolujte nastavenia odosielania

» Po nadviazani spojenia sa zobrazi potvrdzovacia obrazovka nastaveni prenosu.
Skontrolujte nastavenie a stlacte [MENU/SET]. Ak chcete zmenit nastavenie
prenosu, stlaéte tlacidlo [DISP.]. (—258)

g Zvofte [SINGLE] alebo [MULTI]
» Ak chcete zmenit nastavenie alebo sa odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (—»190)

mAk zvolite [SINGLE]

®Vyberte zaber
@2Zvolte [Set]

mAkK zvolite [MULT|] Send Images Stored in the Camera
@®Vyberte zaber (zopakuijte) “ ——
* Po dalSom vybere sa nastavenie zrusi. ool W, o |

@2Zvolte [OK]

8 s %
» Pocet zaberov, ktoré sa daju preniest =22 24

pomocou [MULTI] je obmedzeny. & e “fé;;"(%é;‘;ﬂ

« Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Ak zvolite [Yes], funkcia sa vykona.
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Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

Vytvorte si prihlasovaci ucet do “LUMIX CLUB” (bezplatne).

Ak toto zariadenie zaregistrujete do “LUMIX CLUB”, mézete synchronizovat zabery
medzi zariadeniami, alebo tieto zabery preniest na internetovu sluzbu.
Pri nahravani zaberov na internetovu sluzbu pouzivajte “LUMIX CLUB”.

» Toto zariadenie aj smartfén mézu myt rovnaké prihlasovacie meno do "LUMIX CLUB".
(—240)

Podrobnosti najdete na stranke “LUMIX CLUB”.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/
Pozor;
* Poskytovanie sluzby méze byt prerusené kvoli pravidelnej udrzbe alebo kvoli

neocakavanym problémom a rozsah poskytovanych sluzieb sa méze zmenit alebo
rozsirit bez predchadzajuceho upovedomenia pouzivatelov.

» Poskytovanie sluzby méze byt Ciastocne alebo v plnom rozsahu ukonéené na
zaklade primeranej vypovednej lehoty.

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte
[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [LUMIX CLUB], a
stlacte [MENU/SET]

Zvolte [Set/Add Account]

Zvolte [New account]

* Pripojte sa k sieti. Kliknutim na [Next] prejdite na dalSiu stranu.
» Ak uz ste pre fotoaparat ziskali prihlasovacie Udaje, zobrazi sa potvrdzovacia

obrazovka. Zvolte [Yes], ak chcete zaregistrovat nové prihlasovacie meno alebo
[Nie], ak nechcete zaregistrovat nové prihlasovacie meno.

(Pokracovanie na dalSej strane)
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Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

Vyberte sposob pripojeniak bezdrétovému bodu a nastavte

« Viac podrobnosti (—250).

» Obrazovka s nastaveniami sa zobrazi len pri prvom pripojeni. Spdsob pripojenia
nastaveny na tomto zariadeni sa ulozi a pouzije sa pri dalSich pripojeniach. Ak
chcete zmenit bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa pripdjate, stlacte
tla¢idlo [DISP.] a potom zmerite cielové miesto.

Preéitajte si ustanovenia a podmienky pouzivania sluzby
“LUMIX CLUB” a oznaéte suhlas [Agree]

« Stla¢enim A V prepinate strany.

» Pomocou ovladaca transfokatora v smere hodinovych ruciiek moézete zvacsit
obrazovku (2x zvacsenie).

« Ak otocite ovlada¢om transfokatora proti smeru hodinovych rugiciek, strana
sa vrati na pévodnu velkost (bez zvaésenia).

*Pomocou AV 4P moZete zmenit oblast, ktori chcete zvacsit.

« Stlac¢enim tlacidla [Q.MENU/ © ] proces zrusite bez zaregistrovania prihlasovacieho
mena.

Zadajte heslo

 Zadajte heslo zlozené z 8 az 16 znakov a Cisel.
 Postup zadavania znakov najdete v €asti "Zadavanie textu" (—76).

m Skontrolujte prihlasovacie meno a zvolte [OK]

@ oK

» Automaticky sa zobrazi prihlasovacie meno (12-ciferné ¢islo).
Ked sa prihlasujete do “LUMIX CLUB” pomocou pocitaca, staci zadat’ Cisla.
» Po nadviazani spojenia sa zobrazi sprava. Zvolte [OK].
*Poznacte si prihlasovacie meno a heslo.
* Po zmene nastaveni zatvorte menu.
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Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB

EPouzivanie zaregistrovaného prihlasovacieho mena/potvrdenie a

zmena prihlasovacieho mena a hesla ([Set Login ID])
Priprava:
Ak chcete pouzit uz zaregistrované prihlasovacie meno, potvrdte prihlasovacie
meno a heslo. Ak chcete zmenit heslo “LUMIX CLUB” na fotoaparate, prihlaste sa
do “LUMIX CLUB” zo smartfénu alebo z PC a zmerite heslo do “LUMIX CLUB”
vopred.

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte

[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlagidla zvolte [LUMIX CLUB], a
stlacte [MENU/SET]

Zvolte [Set/Add Account]

4 Zvolte [Set Login ID]

« Zobrazi sa prihlasovacie meno a heslo.
* Heslo sa zobrazuje ako “¥%”.
« Ak ste len kontrolovali prihlasovacie meno, zatvorte menu.

B Vyberte polozku, ktora chcete zmenit’

Zadajte prihlasovacie meno alebo heslo

« Informacie o zadavani textu najdete v Casti “Zadavanie textu” (—76) .

* Nové heslo, ktoré ste vytvorili na smartféne alebo na PC zadajte do fotoaparatu.
Ak sa heslo odliuje od hesla, ktoré ste vytvorili na smartféne alebo na PC,
nebudete vediet prenasat zabery.

Zvolte [Exit]
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Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

BAK chcete na fotoaparate aj na smartfone/tablete nastavit' rovnaké

prihlasovacie meno
* Ak si nastavite rovnaké prihlasovacie meno na fotoaparate aj na smartfone,
ulahéuje to prenos zaberov z tohto fotoaparatu na iné zariadenia alebo na
internetovu sluzbu.

BAk ma tento fotoaparat alebo smartfon/tablet zaregistrované prihlasovacie
meno

n Pripojte fotoaparat k smartfénu (—194)

V menu “Image App” nastavte spoloéné prihlasovacie
meno
* Prihlasovacie mena pre toto zariadenie aj pre smartfon su rovnakeé.
*Po pripojeni tohto zariadenia na smartfon sa méze na obrazovke prehravania
zobrazit obrazovka nastavenia spoloéného prihlasovacieho mena. Rovnaké

prihlasovacie meno mézete nastavit aj podla pokynov na obrazovke.
* Tato funkcia nie je k dispozicii pre pripojenie [Wi-Fi Direct].

BAk maju tento fotoaparat a smartfén/tablet odliSné prihlasovacie mena

(Ak chcete pouzit’ prihlasovacie meno smartféonu pre fotoaparat)

Zmeinte prihlasovacie meno a heslo fotoaparatu na prihlasovacie
informacie pre smartfén

(Ak chcete pouzivat’ prihlasenie tohto fotoaparatu pre smartfén)

Zmeinte prihlasovacie meno a heslo smartfénu na

prihlasovacie informacie pre fotoaparat

BOboznamte sa s podmienkami pouzivania “LUMIX CLUB”
Skontrolujte, &i boli informacie v podmienkach aktualizované.
Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte
[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlag¢idla zvolte [LUMIX CLUB], a
stlacte [MENU/SET]

Zvolte [Terms of use]

« Fotoaparat sa pripoji k sieti a zobrazia sa podmienky a ustanovenia. Po
oboznameni sa s podmienkami pouzivania menu zatvorte.
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Pouzivanie sluzby “LUMIX CLUB”

EVymazte svoje prihlasovacie meno a ucet z “LUMIX CLUB”

Vymazte prihlasovacie meno z fotoaparatu, ktory niekomu odovzdavate alebo ho
vyhadzujete. Mézete vymazat aj svoj ucet “LUMIX CLUB”.

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte
[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [LUMIX CLUB], a
stlacéte [MENU/SET]

Zvolte [Delete account]
 Zobrazi sa sprava. Zvolte [Next].

4 Zvolte [Yes] na obrazovke potvrdenia vymazania
prihlasovacieho mena
 Zobrazi sa sprava. Zvolte [Next].
Zvolenim [Yes] na potvrdzovacej obrazovke vymazete

ucet “LUMIX CLUB”

» Ak chcete dalej pokraCovat v pouzivani sluzby, stlacenim [No] vymazete len
prihlasovacie meno. Po ukon€eni opustite menu.

Zvolte [Next]

*VVymaze sa prihlasovacie meno a nasledne sa zobrazi sprava
upozorfiujuca na vymazanie Uctu. Zvolte [OK].
* Po ukonéeni opustite menu.

®Zmeny a ostatné ukony s prihlasovaci menom sa vztahuju len na prihlasovacie meno
zaregistrované pre fotoaparat.
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Automaticky prenos fotografii (smart transter] (nteiigentny

prenos)

[Smart Transfer] (Inteligentny prenos) zabezpecuje automaticky prenos fotografii z
fotoaparatu do PC, audio-video zariadenia alebo do cloudového prie€inku. [Auto
Transfer] (Automaticky prenos) zabezpecuje automaticky prenos fotografii pocas
nabijania fotoaparatu a [Transfer Now] (Okamzity prenos) zabezpecuje okamzity
prenos ulozenych fotografii.

Priklad: [Auto Transfer]

AC adaptér @ [Auto Transfer]
(sucast balenia) nastavené na

@ [ON] zaznam
Prepojovaci USB

kabel (sucast balenia)

Fotografie, ktoré je mozné odoslat pomocou funkcie [Smart Transfer].

JPEG | RAW | MP4 [AVCHD*| 3D

[PC] o ° ° ° o

[Destinacia] [Cloud sync. Service] o - ° _ 5
[AV zariadenie] o - - - °

> Filmové klipy zaznamenané vo formate [AVCHD] sa méZzu posielat v suboroch s velkostou do 4
GB. Subory vacsie nez 4 GB nie je mozné posielat.

» Na prenos fotografii ulozenych vo vnatornej pamati nemézete pouzivat funkciu [Smart
Transfer].

Pri pouzivani funkcie [Smart Transfer] Postupujte nasledovne.

Nastavenie [Smart Transfer] (—244) |

[Auto Transfer] (—245) alebo [Transfer Now] (—246) |
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Automaticky prenos fotografii [Smart Transfer]

® Ak je funkcia [Auto Transfer] nastavena na [ON], fotoaparat automaticky prenasa
ulozené fotografie. V takom pripade méze nastat neumyselny prenos fotografii,
napriklad ak toto zariadenie zdielate s niekym inym. Panasonic nezodpoveda za
ziadne Skody v suvislosti s prenosom fotografii.

® Panasonic nezodpoveda za ziadne skody v suvislosti s pouzivanim funkcie [Smart
Transfer].

® Elektromagnetické viny z fotoaparatu mozu ovplyviiovat zariadenia a meracie pristroje.
Ak sa nachadzate v lietadle, alebo na mieste, kde je zakazané pouzivani funkcii Wi-Fi
alebo NFC, zapnite [Airplane Mode] na [ON].

© Ak nabijanie nezac¢ne kvoli chybe (—288), [Smart Transfer] nemusi fungovat.
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Automaticky prenos fotografii [Smart Transfer]

Pri prvom pouziti funkcie [Smart Transfer], nastavte parametre nasledujucim spésobom.
Pri druhom a pri dalSich pouzitiach mézete nastavenia zmenit pomocou [Set Destination]
(—247).

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte

[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Smart
Transfer] a stlacte [MENU/SET)]

3 Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte ciel pre prenos a
stlacéte [MENU/SET]

Vyberte spésob pripojeniak bezdrétovému bodu a nastavte
« Viac podrobnosti (—250).

Nastavte cielové miesto pre prenos
Ak zvolite [PC]
* Podrobnosti tykajuce sa pripravy pred prenosom najdete v ¢asti “Vytvorit
cielovy priecinok pre fotografie”. (—224)
®Pomocou kurzorového tlagidla zvolte PC, ku ktorému sa chcete pripojit a
stlacte [MENU/SET]
@ Pomocou kurzorového tlagidla zvolte cielovy prieginok, a potom stlacte
[MENU/SET]
Ak zvolite [Cloud sync. Service]
» Podrobnosti o priprave pred prenosom najdete v ¢asti “Ak fotografie odosielate
do [Cloud Sync. Service]”. (—234)
Ak zvolite [AV device]
* Podrobnosti najdete v ¢asti "Odosielanie fotografii do AV zariadeni”. (—220)
* Zvolte AV zariadenie, ku ktorému sa chcete pripojit a potom stlaéte tlacidlo
[MENU/SET].

Pomocou kurzorového tlag¢idla zvolte [Auto
Transfer] a stlac¢te [MENU/SET)]

7 Pomocou kurzorového tlagidla zvolte [ON] a stlaéte
[MENU/SET]

* Prenesu sa len fotografie, ktoré ste urobili ked bola funkcia [Auto Transfer]
nastavena na [ON]. Fotografie urobené predtym sa neprenesu.
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Automaticky prenos fotografii [Smart Transfer]

Automaticky prenos fotografii pocas nabijania.
Priprava: Nastavte [Smart Transfer]. (—244)

n Vypnite fotoaparat

g (Ak pouzivate zasuvku)

Spojte AC adaptér (sucast’ balenia) a fotoaparat pomocou
USB kabla (sucast’ balenia) a zapojte AC adaptér (sucast’
balenia) do elektrickej zasuvky
(Ak pouzivate PC)

Pripojte fotoaparat k poéitau pomocou prepojovacieho USB

kabla (sucast’ balenia)

« [Smart Transfer] sa spusti automaticky podla nastavenia [Charge Priority]
(—248) .

« [Smart Transfer] nie je k dispozicii, ked je pamatova karta zamknuta.

« Podla Specifikacii PC, méze funkcia [Smart Transfer] zlyhat'.

® Ak sa niektoré fotografie neprenesu, ked je funkcia [Auto Transfer] nastavena na
[OFF], zobrazi sa sprava, na potvrdenie, ¢i preniest tieto fotografie. Zvolte
pozadovanu moznost.

- 245 - SOW0206



Automaticky prenos fotografii [Smart Transfer]

Okamzity prenos fotografii na uréené miesto.
Priprava: Nastavte [Smart Transfer]. (—244)

Spojte AC adaptér (sucast’ balenia) a fotoaparat pomocou
USB kabla (sué€ast’ balenia) a zapojte AC adaptér (sucast’
balenia) do elektrickej zasuvky

* Prepnite do rezimu prehravania.

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte
[MENU/SET] (—61)

3 Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Smart
Transfer] a stlacte [MENU/SET]

4 Pomocou kurzorového tla€idla zvolte [Transfer
Now] a stlaéte [MENU/SET)]

» Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. VVykona sa po zvoleni [Yes]. Po
vykonani systém opusti menu.
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Automaticky prenos fotografii [Smart Transfer]

Zmena cielového umiestnenia pre fotografie a nastaveni.

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte
[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tla€idla zvolte [Smart
Transfer] a stlaéte [MENU/SET)]

3 Pomocou kurzorového tla€idla zvolte [Set Destination] a
stlacte [MENU/SET]

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte polozku a stlacéte
[MENU/SET]

Polo \ Popis
[Destinacia] Zmernte cielové umiestnenie.
[PC], [Cloud Sync. Service], [AV device]
» Ak chcete zmenit cielovy bod bezdrétového pripojenia,
zvolte [Change Access Point] a stlacte [MENU/SET]
(Ak ste vybrali [Cloud Sync. Service], zvolte [Yes] na potvrdzovacej
obrazovke cielového umiestnenia a stlacte [MENU/SET].)
@ Vyberte spbsob pripojenia k bezdrétovému bodu a nastavte
« Viac podrobnosti (—250).
[Size] Nastavte velkost fotografii na prenos.
[Original], [Change]
* [Change]: Pre velkost fotografie mézete zvolit [M] alebo [S] .
Pomer stran fotografie sa nemeni.
[File Format]** [JPG], [RAW+IPG], [RAW]

[Delete Location | Pri prenose fotografii méZzete zvolit, &i chcete z fotografie vymazat

Data]*2 informacie o mieste.

[ON]: Vymazat informacie o mieste a preniest.

[OFF]: Prenos bez vymazania informacii o mieste.

« Informacia o mieste sa vymaze len u prenasanych fotografii.
(Informacia o mieste sa z fotografii v tomto zariadeni nevymaze.)

[Cloud Limit]** MbZete nastavit, ¢i sa ma urobit [Smart Transfer] pri dosiahnuti
kapacity cloudového priecinku.

[ON]: Neprenasat fotografie.

[OFF]: Vymazat najstarsSie fotografie v poradi a preniest nové

*1K dispozicii len ak je [Destination] nastavené na [PC].
*2 K dispozicii len ak je [Destination] nastavené na [Cloud Sync. Service].
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Automaticky prenos fotografii [Smart Transfer]

Nastavenie priority na nabijanie alebo prenos fotografii.

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte
[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte [Smart
Transfer] a stlaéte [MENU/SET)]

3 Pomocou kurzorového tlacdidla zvolte [Charge Priority] a
stlacéte [MENU/SET]

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvol'te polozku a stlacéte
[MENU/SET]

Polo \ Popis
[ON] Nastavenie priority na nabijanie. Fotografie sa prenesu po dokon&eni
nabijania.
[OFF] Nastavenie priority na prenos fotografii.
« Ak je prili$ nizka zostavajuca kapacita batérie a, moze dostat nabijanie
prioritu.

Mbzete skontrolovat’ datum prenosu fotografie a podrobné informacie o fotografii.

Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi] a stlacte
[MENU/SET] (—61)

Pomocou kurzorového tlagidla zvolte [Smart
Transfer] a stlac¢te [MENU/SET)]

3 Pomocou kurzorového tlagdidla zvolte [Display Log] a stlacte
[MENU/SET]
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O pripojeniach

Po zvoleni funkcie Wi-Fi a cielového umiestnenia, zvolte spésob pripojenia. Ak ste
mimo dosahu Wi-Fi pokrytia, alebo sa doCasne pripajate na zariadenie, ktoré zvy€ajne
nepouzivate, alebo ste v podobnej situacii, je vhodné vytvorit priame pripojenie.

Ak sa pripajate s rovnakymi nastaveniami ako pred tym, Wi-Fi mézZete rychlo aktivovat
pripojenim pomocou [History Connection] alebo [Favorite Connection].

Select connection method
C Via Network

o[+ 15T~

Bezdrétovy pristupovy bod

— 1l §0—5

S Cancel Select ‘@ Set

Spésob pripojenia Popis
[Via Network] Pripojenie cez bezdrétovy pristupovy bod. (—250)
[Direct] Vase zariadenie sa pripoji priamo k fotoaparatu. (—253)
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O pripojenia

Zvolte spbdsob pripojenia na bezdrétovy pristupovy bod. B Pnecion method

* WPS vam umozriuje jednoducho nakonfigurovat n
nastavenia pripojenia a zabezpecenia bezdrétovych LAN
zariadeni. Ak si chcete overit, ¢i bezdrétovy pristupovy
bod, ktory pouzivate, je kompatibilny s WPS, precitajte si
navod na pouzitie k danému bezdrétovému pristupovému
bodu.

Spoésob pripojenia \ Popis

Ulozte tlacgidlovy typ bezdrétového pristupového bodu, ktory je

kompatibilny s Wi-Fi Protected Setup™ so znackou WPS.

[WPS (Push-Button)] Stlaéte WPS tlacidlo bezdrétového bodu, kym sa

neprepne do rezimu WPS

» Podrobnejsie pokyny najdete v navode na pouzitie bezdrétového
pristunového bodu

Ulozte bezdrétovy pristupovy bod s ochranou pomocou PIN, ktory je

kompatibilny s Wi-Fi Protected Setup™ so znackou WPS.

@ Zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa pripajate

[WPS (PIN code)] (2 Zadajte PIN kod z displeja fotoaparatu do bezdrétového
pristupového bodu

@ Stlagte [MENU/SET]
» Podrobnejsie pokyny najdete v navode na pouzitie bezdrétového

pristupového bodu.

Tato moznost si zvolte, ak si nie ste isti ohfadne WPS kompatibility
alebo ak chcete vyhladat a pripojit sa k bezdrétovému pristupovému
bodu.

* Viac podrobnosti (—251).

[From List]
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Wi-Fi/NFC

O pripojeniach

BAK si nie ste isti ohladne kompatibility WPS

(pripojenie prostrednictvom [From List])

Vyhladajte dostupné bezdrétové pristupové body.

* Ak je pristup k sieti zaSifrovany, potvrdte Sifrovaci kl'u¢ zvoleného
bezdrétoveého pristupového bodu.

* Ak sa pripajate prostrednictvom [Manual Input], potvrdte SSID, typ overenia
siete, typ Sifrovania, Sifrovaci kfu¢ bezdrétového pristupového bodu, ktory
pouzivate.

Pomocou kurzorového tlac¢idla zvolte bezdrétovy pristupovy
bod, ku ktorému sa pripajate a stlaéte [MENU/SET]

Select the destination (4P) « Stla¢enim tlacidla [DISP.] sa za¢ne znovu
vyhladavat bezdrétovy pristupovy bod.

» Ak sa nenajde ziadny bezdrétovy pristupovy bod,
prejdite na “Pripajanie prostrednictvom [Manual
Input]” (—252).

(Ak je pristup na siet’ Sifrovany)
Zadajte Sifrovaci kFaé€
 Postup zadavania znakov najdete v ¢asti "Zadavanie textu" (—76).
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O pripojeniach

EPripajanie prostrednictvom [Manual Input]

Na obrazovke kroku Elv éasti “Ak si nie ste isti ohladne
kompatibility WPS (pripajanie prostrednictvom [From List])”,
zvolte [Manual Input] (—251)

Zadajte SSID bezdrétového pristupového bodu, ku ktorému
sa pripajate, potom zvolte [Set]

» Postup zadavania znakov najdete v €asti "Zadavanie textu" (—76).

Zvolte typ overenia pristupu k sieti

« Informacie o overovani pristupu k sieti najdete v navode na pouzitie k
bezdrétovému pristupovému bodu.

Zvolte typ Sifrovania

 Typ nastaveni, ktoré mozete zmenit sa moéze liSit podfa parametrov nastaveni
overovania pristupu k sieti.

Typ overovania pristupu k sieti Typy Sifrovania, ktoré mézete nastavit’
[WPA2-PSK]/ [WPA-PSK] [TKIP]/ [AES]
[Common Key] [WEP]
[Open] [No Encryption] / [WEP]

(Ak zvolite moznost int nez [No Encryption])
Zadajte Sifrovaci kFaé€

® Pri nastavovani bezdrétového pristupového bodu sa obratte na navod na pouzitie k
bezdrétovému pristupovému bodu.
® Ak sa vam nedari nadviazat spojenie, je mozné, Ze je intenzita radiovych vin
bezdrétoveho pristupového bodu prili nizka. Podrobnejsie v ¢astiach “Hlasenia na
displeji” (—286) and “Otazky a odpovede - Diagnostika a rieSenie problémov” (—293) .
® Prenosova rychlost sa moze znizit, pripadne méze byt zariadenie nepouzitelné
v zavislosti od parametrov prostredia.
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O pripojeniach

Mate moznost vybrat si spdsob pripojenia k vasmu Select connecton method
zariadeniu. Vyberte si spdsob pripojenia, s ktorym je
vase zariadenie kompatibilné.

» Ak chcete toto zariadenie pripojit prostrednictvom [Wi-Fi
Direct], je potrebny operac¢ny systém Android OS 4.0
alebo vyssej verzie a zariadenie musi byt kompatibilné s S Cancel
Wi-Fi Direct™.

* WPS vam umozriuje jednoducho nakonfigurovat
nastavenia pripojenia a zabezpecenia bezdrétovych LAN

zariadeni.
Spésob pripojenia \ Popis
@ Nastavte zariadenie do rezimu Wi-Fi Direct™.
[Wi-Fi Direct] @ zvolte [Wi-Fi Direct]

@ zvolte, ku ktorému zariadeniu sa chcete pripojit
» Podrobnejsie pokyny najdete v navode na pouzitie k vasmu
zariadeniu.
[WPS (Push-Button)]
@ Zvolte [WPS (Push-Button)]
@ Nastavte zariadenie do rezimu WPS
. * Ak chcete na pripojenie ¢akat dihSie, stlacte tlacidlo [DISP.] na
[WPS Connection] fotoaparate.

[WPS (PIN code)]
@ Zvolte [WPS (PIN code)]
(2 Zadajte PIN kod pripajaného zariadenia do fotoaparatu

@ Do zariadenia zadajte SSID a heslo. SSID a heslo sa zobrazuju
na pripajacej obrazovke na displeji fotoaparatu.

[Manual Connection] » Ak sa pripajate k zariadeniu typu [Smartphone], heslo sa

nezobrazuje. Vyberte SSID na pripojenie. (—195)
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Wi-Fi/NFC

O pripojeniach

Ak sa chcete rychlo pripojit’ s nastaveniami, ktoré ste uz v minulosti pouzivali,
pouzite funkciu ([History Connection] / [Favorite Connection])

Fotoaparat si uchovava historicky zaznam pripojeni prostrednictvom Wi-Fi funkcie.
Jednotlivé zaznamy v historickom zozname mozete presunut do zoznamu
oblubenych (pripojeni).
Prostrednictvom historického zoznamu alebo zoznamu oblubenych pripojeni sa
mdzete jednoducho pripojit s nastaveniami pouzivanymi v minulosti.
Zvolte [History Connection] alebo [Favorite Connection] v
menu [Wi-Fi] (—61)

Polo Popis
[History Connection] Pripojenie s nastaveniami, ktoré ste uz v minulosti pouZili.
[Favorite Connection] Pripojenie s nastaveniami ulozenymi v obldbenych pripojeniach.

a Zvolte pozadované nastavenia pripojenia

Connection
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O pripojeniach

mRegistracia historickych pripojeni do
zoznamu oblabenych pripojeni

n Zvolte [History Connection] z menu [Wi-Fi] (—61)

8 Vyberte polozku, ktora chcete zaregistrovat’ a stlaéte P

Zadajte registraéné meno

 Postup zadavania znakov najdete v €asti "Zadavanie textu" (—76).
» Mbzete zadat max. 30 znakov. Dvoj-bytovy znak sa bude povazovat za dva
znaky.
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O pripojeniach

mUprava poloziek zaregistrovanych v
zozname oblubenych

n Zvolte [Favorite Connection] z meno [Wi-Fi] (—61)

a Zvolte polozku z oblabenych, ktoru chcete upravit’ a stlaéte p

Zvolte polozku

Polo Popis
[Remove from Favorite] —
[Change the Order in

Zvolte cielové miesto.

Favorite]

» Postup zadavania znakov najdete v ¢asti "Zadavanie textu"
[Change the Registered (—76).
Name] * Mbzete zadat max. 30 znakov. Dvoj-bytovy znak sa bude

povazovat za dva znaky.

®Pocet nastaveni, ktoré je mozné ulozit' do historického zaznamu je obmedzeny.
Odportu¢ame vam zaregistrovat’ a ulozit’ ¢asto pouzivané Wi-Fi pripojenia do zoznamu
oblubenych. (—255)

®Ked si vyberate polozky z historického zoznamu alebo zo zoznamu oblubenych,
podrobnosti o pripojeni mézete zobrazit' stlacenim tladidla [DISP.].

® Ak pouzijete funkciu [Reset Wi-Fi Settings], vymaze sa obsah ulozeny v historickom

zozname a v zozname oblubenych.

®Ked pouzivate [History Connection] alebo [Favorite Connection] na pripojenie do
siete, do ktorej je pripojenych vela PC, nadviazanie spojenia méze byt stazené,
pretoze fotoaparat vyhladava zariadenie, ku ktorému sa v minulosti pripajal medzi
velkym poctom jednotlivych zariadeni. Ak sa nedari nadviazat pripojenie, skuste
znovu s pouzitim funkcie [New Connection].
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O pripojeniach

Ak chcete prenasat fotografie, najprv zvolte [New Connection], a potom zvolte spésob
prenosu fotografii.

Po nadviazani spojenia mdzete zmenit nastavenia prenosu, napriklad velkost
prenasanych fotografii.

Select a function

§ Remote Shooting & View
- Popaccon™y -
-7 Send Images Whiie Recording
Sendirages tored n e e

‘ + Cancel Select ‘@ Set|

m[Send Images While Recording]
Fotografie sa mézu na ur€ené zariadenie prenasat automaticky zakazdym ked urobite
fotografiu.

©® Symbol siete sa zobrazuje na displeji, ked ste pripojeni prostred.
[Send Images While Recording], a symbol [ Df] sa zobrazuje
pocas prenasania suborov.

©® Ak vypnete fotoaparat pred dokonéenim
prenosu, alebo ak ukong¢ite Wi-Fi pripojenie, alebo v
podobnych situaciach sa neodoslane subory neodoslu.

®Pocas prenosu je mozné, ze nebudete moct subory

vymazavat ani pouzivat' funkciu [Playback].

®Video zaznamy nie je mozné odosielat.

® Tuto funkciu nemdézete pouzivat, pretoze Wi-Fi pripojenie sa ukonéi ked nastavite
[Time Lapse Shot].

m[Send Images Stored in the Camera]
Ulozené fotografie mézete vybrat a odoslat.
®Neodosielaju sa podrobné Udaje menu [Playback] alebo nastavenia [Favorite] alebo
[Print Set].
® Niektoré fotografie urobené inym fotoaparatom sa nemusi podarit odoslat.
®Je mozné, Ze nebude mozné odoslat fotografie, ktoré boli upravované alebo zmenené
pocitacom.
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O pripojeniach

BZmena nastaveni na odosielanie fotografii

Po nadviazani spojenia mézete stlacenim tlacidla [DISP.] zmenit nastavenia prenosu,
napriklad velkost prenasanych fotografii.

Polozka Popis

Zmena velkosti fotografie na odoslanie.

[Original]/[Auto]*Y/[Change]

+ Ak zvolite [Auto], velkost fotografie sa stanovi podla
parametrov cielového umiestnenia.

« Velkost fotografie v nastaveni [Change] mbze byt [M]
alebo [S]. Pomer stran sa nemeni.

[File Format]*2 [JPG]/[RAW+IPG]/[RAW]

Nastavte, ¢i sa maju pred odoslanim fotografie vymazat
informacie o mieste.

. [ON]: Vymazat informacie o mieste, potom odoslat.
[Delete Location Data]*3 [OFF]: Zachovat informacie o mieste a potom odoslat.

» Tymto sa vymazu informacie o mieste len s fotografii, ktoré su
nastavené na odoslanie. (Informacie o mieste sa nevymazu z
povodnych fotografii ulozenych vo fotoaparate.)

MbZete nastavit, ¢i odosielat fotografie ked cloudovy

priecinok dosiahne pamatovu kapacitu.

[Size]

[Cloud Limit]** [ON]: Neodosielat fotografie.
[OFF]: Vymazat fotografie od najstarSich, potom odoslat nové
fotografie.

LK dispozicii len ak je cielové umiestnenie nastavené na [Web service].

2K dispozicii len ak je cielové umiestnenie nastavené na [PC].

"3 K dispozicii len ak je ciefové umiestnenie pre funkciu [Send Images Stored in the Camera]
nastavené na [Cloud Sync. Service] alebo [Web service].

"4 K dispozicii len ak je cielové umiestnenie nastavené na [Cloud Sync. Service].
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Menu [Wi-Fi Setup]

Konfiguracia nastaveni potrebnych pre funkciu Wi-Fi.
Nastavenia [Wi-Fi Setup] nie je mozné zmenit ked je Wi-Fi pripojenie aktivne. (okrem

[Network Address])

» Podrobnosti o postupe nastavenia v menu [Setup] najdete v (—61).

n Zvolte [Wi-Fi Setup] v menu [Wi-Fi]

g Pomocou kurzorového tla€idla zvolte polozku, a stlaéte

[MENU/SET]

Polo

Popis

[Wi-Fi Password]

Na priame pripojenie k
vasmu telefénu pouzite
heslo.

[ON]: Nadviazanie Wi-Fi pripojenia s pouzitim hesla.
[OFF]
* Viac podrobnosti (—196).

[Smart Transfer]

* Viac podrobnosti (—242).

[LUMIX CLUB]
Ziskanie alebo zmena
prihlasovacieho ID
“LUMIX CLUB”.

* Viac podrobnosti (—237).

[PC Connection]
MbZete nastavit pracovnu
skupinu.

Pri odosielani fotografii do pocitaca sa musite pripojit k tej
istej pracovnej skupine ako cielovy pocitac.

(Zakladné nastavenie je “WORKGROUP”.)

[Change Workgroup Name]:

Zadajte nazov pracovnej skupiny pripojeného pocitaca. Po
zmene nastaveni zatvorte menu.

[Restore to Default]:

Navrat k zakladnym nastaveniam. Zobrazi sa
potvrdzovacia obrazovka. Vykona sa po zvoleni [Yes].

Po vykonani systém opusti menu.

« Informacie o zadavani textu najdete v ¢asti “Zadavanie textu”
(—76).
» Ak pouzivate pocita¢ so Standardnymi nastaveniami, nemusite

[Device Name]
MbZete zmenit nazov tohto
fotoaparatu.

Stlacte tlacidlo [DISP.]
(2) Zadajte nazov zariadenia
* Informacie o zadavani textu najdete v €asti “Zadavanie textu”
(—76).
» MéZete zadat max. 32 znakov.

[NFC Operation]
Nastavenie funkcie NFC.

[ON]: Funkcia NFC je zapnuta.
[OFF]

(Pokragovanie na dal$ej strane)
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Menu [Wi-Fi Setup]

 Podrobnosti o postupe nastavenia v menu [Setup] najdete v (—61).

Polo Popis
[Wi-Fi Function Lock] Aby Po nastaveni hesla sa automaticky zobrazuje obrazovka na zadanie
ste zabranil nespravnemu hesla pri kazdom pouZiti funkcie Wi-Fi.
pouzivaniu alebo zneuZitiu [Setup]:

funkcie Wi-Fi cudzou osobou Heslo m6ze byt akékolvek Stvorciferné ¢islo. Po zmene nastaveni
a na ochranu ulozenych zatvorte menu.

osobnych udajov, [Cancel]:

odporu¢ame pouzit ochranu Zobrazi sa potvrdzovacia obrazovka. Vykona sa po zvoleni

Wi-Fi pomocou hesla. [Yes].

Po vykonani systém opusti menu.

 Postup zadavania znakov najdete v ¢asti "Zadavanie textu"
(—76).

* Heslo si poznamenaijte. Ak heslo zabudnete, m6zete ho
resetovat pomocou funkcie [Reset Wi-Fi Settings] v menu
[Setup], avSak vtedy sa resetuju aj ostatné nastavenia. (okrem
[LUMIX CLUB])

[Network Address] * “MAC Adresa’” je jedine¢na adresa, ktora sa pouziva na
Zobrazi sa MAC adresa a IP identifikaciu sietovych zariadeni.
adresa tohto fotoaparatu. « “IP adresa” je ¢islo, ktoré identifikuje PC pripojené k sieti,

napriklad k Internetu. Zvy€ajne sa adresy zariadeni v
domacnosti automaticky prideluju prostrednictvom DHCP
funkcie napriklad bezdrétové pristupové miesto. (Priklad:
192.168.0.87)

- 260 - SQW0206



Zobrazenie na TV obrazovke

Fotografie mozete prezerat aj na obrazovke TV prijimaca - fotoaparat musite pripojit
k TV prijimacu pomocou HDMI mikro kabla alebo AV kabla (volitelné prislu§enstvo).

® Viac podrobnosti v navode na pouzitie TV .

Priprava:

» Nastavte [TV Aspect], ak chcete fotoaparat pripojit k TV pomocou AV kabla (volitelné
prislusenstvo) (—73).
* VVypnite fotoaparat aj TV prijimac.

n Pripojte fotoaparat k TV prijimacu

EPripojenie pomocou HDMI mikro kabla

HDMI mikro kébel sa pouziva na zobrazovanie fotografii a video klipov vo vysokom
rozliSeni.

Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite ho.
(Ak sa pokusite konektor zasunut opacne, méze
sa zdeformovat a spdsobit’ poruchu.)

Davajte pozor aby ste pouzili spravny konektor. V
opacnom pripade mozete poskodit fotoaparat.

ENa pripojenie pomocou AV kabla (volitelné prislusenstvo)

Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite ho.
(Ak sa pokusite konektor zasunut opacne, méze
sa zdeformovat a sposobit poruchu.)

Davajte pozor, aby ste pouzili spravny konektor. V
opacnom pripade mézete poskodit fotoaparat.

Zlty: Video konektor

AV kabel (volitelné
prisluSenstvo)
Biely: Audio konekto
> Mono audio vystup.

Zapnite TV a prepnite zdroj TV signalu tak, aby
zodpovedal pouzitému konektoru
3 Zapnite fotoaparat a stlacte tla€idlo prehravania

« Stlacenim tlacidla prehravania na vypnutom fotoaparate mozete fotoaparat
automaticky zapnut do rezimu prehravania.
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Prezeranie na TV obrazovke

HPripojenie pomocou HDMI mikro kabla

® Pouzivajte “Vysokorychlostny HDMI mikro kabel" s logom HDMI. Kéble, ktoré
nevyhovuju normam HDMI nebudu fungovat.
“Vysokorychlostny HDMI mikro kéabel" (Typ D konektor A, do dizky 2 m (6,6 stopy))

® Niektoré funkcie prehravania nemusia byt funkcné.

® Nasledujuce menu su nedostupné: [Setup], [Playback] a [Wi-Fi].

®V zavislosti na nastaveni pomeru stran sa mézu po bokoch alebo v hornej alebo
dolnej Casti obrazovky zobrazovat pasy.

®Kable, ktoré nevyhovuju normam HDMI, nebudu fungovat.

®Ked je pripojeny HDMI mikro kabel, fotografie sa na displeji nezobrazuju.

®Vystup na [HDMI] sa ukonci po pripojeni USB pripojovacieho kabla (sucast balenia).

®Ked je zaroven pripojeny AV kabel (volitelné prislusenstvo) aj HDMI mikro
kabel, na AV vystup sa neodosiela ziadny signal.

® Na niektorych TV prijimacoch méze byt obraz hned’ po spusteni prehravania na
kratky as zdeformovany.

® Audio vystup je stereofonny.

ENa pripojenie pomocou AV kabla (volitelné prislusenstvo)

®Vzdy pouzivajte originalny AV kabel Panasonic (DMW-AVC1.: volitelné prisluSenstvo).

® Pomocou formatu NTSC mozete prehravat fotografie na TV prijimacoch v inych Statoch
(regidnoch) pripadne méZete pouzit aj format PAL. Nastavenie [Video Out] najdete v [TV
Connection] v menu [Setup].

® Fotografie otocené horizontalne mézu byt mierne rozmazané.

®V pripade TV prijimacov so Sirokou obrazovkou alebo vysokym rozliSenim mozete
zmenit nastavenie zobrazenia, ak sa fotografie nezobrazuju spravne.

® Nie je mozné pouzivat displej na fotoaparate.

AK vlozite kartu do Strbiny na SD kartu v TV prijimaci alebo na DVD pristroji,

mozete prehravat fotografie.

« Video klipy vo formate AVCHD je mozné prehravat na TV prijimacoch Panasonic
(VIERA) s logom AVCHD.

* Je mozné, ze panoramatické fotografie sa nebudu dat’ zobrazit. Takisto nie je
mozné automatické rolovanie panoramatickych fotografii.

» Ked pouzivate SDHC aj SDXC pamatové karty, davajte pozor, aby ste jednotlivé
druhy kariet pouzivali s kompatibilnym formatom.
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Zobrazenie na TV obrazovke

Co je to VIERA Link (HDMI)?

®VIERA Link je funkcia, ktora automaticky prepaja fotoaparat so zariadeniami
kompatibilnymi s funkciou VIERA Link pripojenim HDMI mikro kabla za u¢elom
zjednoduSenia celého postupu s pouzitim diafkového oviadaca VIERA. (Niektoré
funkcie nie su k dispozicii.)

®VIERA Link (HDMI) je exkluzivna funkcia Panasonic, ktora je doplnkom k
Standardnym HDMI funkciam - HDMI CEC (Consumer Electronics Control). Pri
pripojeni HDMI CEC-kompatibilnych zariadeni inej znacky nez je Panasonic nie je
zaruéena spravna funkénost. V navode k vyrobku najdete informacie o kompatibilite
s funkciou VIERA Link (HDMI).

® Tento fotoaparat podporuje VIERA Link (HDMI) Verzie 5. Je to $tandard Panasonic,
ktory podporuje aj predchadzajuce zariadenia s funkciou Panasonic VIERA Link.

® Pouzitie “Vysokorychlostného HDMI mikro kabla” s logom HDMI. Kable, ktoré nevyhovuju
normam HDMI nebudu fungovat.
“Vysokorychlostny HDMI mikro kabel" (Typ D konektor A, do dizky 2 m (6,6 stopy))

® Ak neviete, ¢i je vas TV prijima¢ kompatibilny s funkciou VIERA Link (HDMI),
precitajte si navod na pouzitie TV prijimaca.

®Kable, ktoré nevyhovuju normam HDMI nebudu fungovat.

® Ak je funkcia [VIERA Link] na fotoaparate zapnuta [ON], ovladanie pomocou tlacidiel
na fotoaparate bude obmedzené.

® Skontrolujte, ¢i TV prijimac, ku ktorému sa pripajate bol nastaveny s funkciou VIERA
Link (HDMI) (podrobnosti najdete v navode na pouzitie k TV prijimacu).
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Prezeranie na TV obrazovke

Priprava: Nastavte [VIERA Link] na [ON] (—74).

Pripojte fotoaparatk TV prijimaéu Panasonic s funkciou
VIERA Link (HDMI) (VIERA) pomocou HDMI mikro kabla (—261)

Zapnite fotoaparat a stlacte tla€idlo prehravania

« Stlaenim tlacidla prehravania na vypnutom fotoaparate mézete fotoaparat
automaticky zapnut do rezimu prehravania.

Pokrac€ujte podrla pokynov na obrazovke TV prijimaca
« Pri obsluhe sledujte ovladaci panel VIERA Link.

mSuvisiace funkcie
® Vypinanie fotoaparatu
Fotoaparat je mozné vypnut dialkovym ovladanim zaroven s TV prijimacom.
® Automaticka volba vstupu
« Tato funkcia automaticky prepina televizny vstup na displej fotoaparatu vzdy ked
sa fotoaparat zapne - pokial je pripojeny prostrednictvom HDMI mikro kabla.
TV prijimac je tiez mozné zapnut z fotoaparatu z pohotovostného rezimu
(ak je funkcia “Power on link” na TV prjimaci zapnuta “on”).
* Ak funkcia VIERA Link (HDMI) nefunguje spravne. (—296)
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Zobrazenie na TV obrazovke

Ked tento fotoaparat pripojite k 3D TV prijimacu a prehravate fotografie, ktoré ste
zaznamenali vo formate 3D, na TV sa zobrazuju posobivé 3D fotografie. Ak ma 3D TV
Strbinu na SD kartu, svoje 3D fotografie mézete prezerat aj po zasunuti karty do Strbiny.

Priprava: Nastavte [3D Playback] na [3D] (—73).
Pripojte fotoaparatk 3D TV pomocou HDMI mikro kabla,
zobrazi sa obrazovka prehravania (—261)

Prehravajte fotografie zaznamenané vo formate 3D

* Ak je nastavenie [VIERA Link] na fotoaparate nastavené na [ON] a fotoaparat je
pripojeny k TV prijimaéu PANASONIC s funkciou VIERA Link (VIERA), TV
prijima¢ automaticky prepne vstup a zobrazi sa obrazovka prehravania.

» Na zmenseninach 3D fotografii sa zobrazuje symbol [3D].

mAk chcete 3D fotografie prehravat’ vo forme prezentacie
Zvolte [3D Play] v polozke [Slide Show] v menu [Playback Mode] (—168)

BAKk chcete vybrat’ a zobrazit' fotografie vo formate 3D
Zvolte [3D Play] v [Filtering Play] menu [Playback Mode] (—164)
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Prezeranie na TV obrazovke

BAK chcete prepnut spésob prehravania fotografii zaznamenanych v 3D
formate
@®Vyberte fotografiu zaznamenanu vo formate 3D
@zvolte [2D/3D Settings] v menu [Playback Mode] a potom stladte [MENU/SET]
(—163)

» Spdsob prehravania sa prepne na 3D ak bol doteraz nastaveny na 2D alebo sa
prepne na 2D ak bol doteraz nastaveny na 3D.

» Ak mate pocit unavy, ak je vam to inak neprijemné alebo divné ked prehravate
fotografie v 3D, prepnite na 2D.

® Prezeranie 3D fotografii z prili§ malej vzdialenosti od TV moze spdsobit Unavu o¢i.

© Ak fotografia nie je vhodna na zobrazenie v 3D (nadmerna paralaxa, atd):
» Pocas prehravania v ramci prezentacie: Fotografia sa zobrazi v 2D.
* Pocas [Filtering Play]: Zobrazi sa sprava na potvrdenie, ¢i zobrazit fotografiu vo

formate 3D alebo nie.

® Ak sa 3D fotografia prehrava na TV prijimaci, ktory nema 3D funkciu, na obrazovke
sa mOZu zobrazit 2 fotografie vedla seba.

®Na displeji tohto fotoaparatu sa budu 3D fotografie zobrazovat v Standardnom 2D
zobrazeni.

® Ak pocas prehravania fotografii prepnete medzi 3D a Standardnym formatom,
na kratku chvilu sa zobrazi tmava obrazovka.

® Ak si vyberiete zmenseninu 3D fotografie alebo po prehrati 3D fotografie zobrazite
zmens$eninu, niekolko sekund moze trvat, kym bude prehravanie znovu pokracovat
alebo kym sa zobrazia fotografie.

® Ak nebol TV prijima¢ nastaveny na zobrazovanie 3D fotografii, urobte prislusné
nastavenia. (Podrobnosti o potrebnych nastaveniach TV prijimaca najdete v
navode k TV prijimacu.)

®Pocas 3D prehravania nie je mozné pouzivat menu [Wi-Fi], menu [Setup], menu
[Playback], zvaésenie obrazu a funkciu vymazavania.

© 3D fotografie mozete ulozit na pocitaci alebo na rekordéri Panasonic. (—267, 268)
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Ukladanie fotografii a video klipov na rekordeéri

Postupuijte podra pokynov pre vaSe zariadenie.

Fotografie mézete kopirovat' pomocou zariadenia
Panasonic (napr. rekordér Blue-Ray diskov) s podporou %
pre kazdy format suboru.
» Podrobnosti o kopirovani a prehravani najdete v navode na =
pouzite rekordéra. -

Video klipy, ktoré sa daju prehravat na tomto fotoaparate je mozné kopirovat na média
ako je disk, pevny disk alebo videokazeta pomocou video rekordéra. Tento postup je
uzitoény, pretoze umoznuje kopirovanie aj na zariadenia, ktoré nie su kompatibilné s
HD rozlisenim. Kvalita fotografii bude znizena z HD na Standardné rozliSenie. Zvuk
bude monofénny.

n Pripojte fotoaparat k rekordéru

Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite
ho v priamom smere.

(Ak sa pokusite konektor zasunut opacne,
mdze sa zdeformovat a spdsobit poruchu.)
Davaijte pozor aby ste pouZili spravny
konektor. V opacnom pripade mézete
poskodit fotoaparat.

AV Kébel (vﬁné\> Do vstupného konektora
reRoTETE—— g

prisluSenstvo)

3 Spustite prehravanie na fotoaparate
» Ak chcete prerusit nahravanie (kopirovanie), najprv zastavte nahravanie na
rekordéri a potom prehravanie na fotoaparate.
®Vzdy pouzivajte originalny AV kabel Panasonic (DMW-AVC1: volitelné prisluSenstvo).
® Ak pouzivate TV s formatom obrazovky 4:3, pred kopirovanim vzdy nastavte na
fotoaparate format [TV Aspect] (—73) na [4:3]. Filmové klipy nahraté vo formate
[16:9] budu pri prehravani na TV obrazovke s formatom 4:3 vertikalne deformované.
® Podrobnosti o kopirovani a prehravani najdete v navode na pouZzitie rekordéra.

Spustite nahravanie na rekordeéri
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Ukladanie fotografii a video klipov na po¢itac

Fotografie/video klipy mozete z fotoaparatu kopirovat na pocita¢ cez prepojovaci kabel

« Niektoré pocitace dokazu Citat priamo z pamatovej karty fotoaparatu. Podrobnosti
najdete v navode na pouzitie k pogitacu.

» Ak vas pocita¢ nepodporuje pamatové karty SDXC, zobrazi sa vyzva aby ste kartu
sformatovali. (Kartu neformatujte. Vymazali by ste tym ulozené fotografie).

Ak karta nezostane rozpoznana, pomoc najdete na nasledujucej stranke s podporou.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

ETechnické parametre pocéitaca

Fotoaparat mozete pripojit k pocitacu, ktory dokaze detekovat pamatové
zariadenie (tzv. "mass storage device").

*Windows: Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista
*Mac: OS Xv10.5 -v10.10

Niektoré video klipy zaznamenané vo formate [AVCHD] sa nemusia spravne

prekopirovat pri prenose suboru alebo priecinku.

Ak pouzivate Windows, na kopirovanie video klipov zaznamenanych vo formate
[AVCHD] pouzivajte softvér “PHOTOfunSTUDIO” dodany na prilozenom CD-ROM.

* Ak pouzivate Mac, video klipy vo formate [AVCHD] moézete kopirovat pomocou
“iMovie”. Uvedomte si vSak, Ze v zavislosti od nastavenia kvality fotografie nebude
mozno zariadenie schopné kopirovat fotografie. (Podrobnejsie informacie o iMovie
ziskate od Apple Inc.)
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Ukladanie fotografii a video klipov na pocitac

Prilozené CD-ROM obsahuje nasledujuci softvér. Pred pouzitim nainstalujte softvér na

vas pocitac.

EPHOTOfunSTUDIO 9.6 PE
Fotografie alebo video klipy mézete preniest na svoj pocitac, pripadne mézete
usporiadat fotografie podla datumu, nazvu modelu fotoaparatu atd. Fotografie alebo
video klipy mozete tiez upravovat alebo ulozit na DVD.

*Operacny systém

Podporované OS

Windows®8.1 (32-bit/64-bit)
Windows® 8 (32-bit/64-bit)
Windows® 7 (32-bit/64-bit) a SP1
Windows Vista® (32-bit) SP2

Windows®8.1
CPU Windows®8 Pentium®lIl 1 GHz alebo vykonnejsi
Windows® 7
Windows Vista® Pentium®111 800 MHz alebo vykonnejsi
Obrazovka 1024x768 pixelov alebo viac (odporu¢ané rozlienie: 1920%1080 pixelov
alebo viac)
Windows® 8,1
= Windows®8 1 GB alebo viac (32-bit) / 2 GB alebo viac (64-bit)
Windows® 7
Windows Vista® 512 MB alebo viac

Volné miesto na
disku

450 MB alebo viac na instalaciu softvéru

Dal$ie informacie o poZiadavkach na operagny systém najdete v navode na pouZitie
“PHOTOfunSTUDIO” (PDF). Navod na pouzitie si mbzete precitat’ po spusteni

softvéru.
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Ukladanie fotografii a video klipov na pocitac

ML oiLoScope 30-dnova plne funkéna skasobna verzia (Windows 8.1/8/7/Vista)
LoiLoScope je softvér na Upravu videa, ktory plne vyuziva vykon vasho pocitaca.
Strihanie videa je také jednoduché ako ukladanie kariet na stole. Z hudby, fotografii a
video klipov vytvarajte videa, o ktoré sa mozete podelit' s priatefmi a rodinou, mézete
ich napalit na DVD, nahrat na web stranky alebo ich priatefom jednoducho poslite cez
e-mail.

» Tymto sa len instaluje odkaz na stranku na stiahnutie skusobnej verzie.

*Viac informacii o tom ako pouzivat’ LoiLoScope néajdete v navode k
LoiLoScope, ktory si mozete stiahnut’ na nasledujucej stranke.
URL navodu: http://loilo.tv/product/20

Instaluje sa softvér kompatibilny s vasim PC.

Priprava:
« Skontrolujte, ¢i parametre vasho pocitaca a opera¢ného systému zodpovedaju softvéru.
* Pred vlozenim CD-ROM (sucast dodavky), zatvorte vSetky aplikacie.

Vlozte CD-ROM s dodanym softvérom

» Ked sa zobrazi obrazovka s automatickym prehravanim, menu mézete
zobrazit' zvolenim a spustenim [Launcher.exe].

*VV OS Windows 8.1Windows 8, mézete menu zobrazit kliknutim na odkaz,
ktory sa objavi po vloZzeni CD-ROM a naslednym zvolenim a spustenim
[Launcher.exe].

* Menu moéZete zobrazit' aj dvojitym kliknutim na [SFMXXXX] v [Computer].
(Cast' "XXXX" sa mbze liSit podla modelu.)

8 Kliknite na [Applications]

Kliknite na [Recommended Installation]
» Pokraéujte v inStalacii podla pokynov na obrazovke.

® PHOTOfunSTUDIO/LoiLoScope nie st kompatibilné s pocitaémi Mac .
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Ukladanie fotografii a video klipov na pocitac

Tento softvér umoznuje vytvaranie a Upravu obrazovych suborov RAW. Upravené

fotografie je mozné ulozit vo formate napr. JPEG alebo TIFF, ktoré sa daju zobrazovat
na PC, atd.

EPostup stahovania

SILKYPIX Developer Studio SE si stiahnite z nasledujlcej stranky a nainstalujte si ho
na svoj pocita€. (Tento softvér sa nenachadza na dodanom CD-ROM.)
http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/

*Operaény systém

Podporované Windows®8.1
(OS] Windows®8
Windows®7

Windows Vista®
Mac®OS X (10.5 - 10.10)

» Podrobné pokyny o pouzivani SILKYPIX Developer Studio SE najdete v "Napovede"
na podpornej stranke Ichikawa Soft Laboratory.

® Ak si chcete softvér stiahnut, musite byt pripojeni na Internet.
® V niektorych komunikaénych prostrediach méze stahovanie softvéru trvat urcity ¢as.
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Ukladanie fotografii a video klipov na pocitac

Priprava: Skontrolujte orientaciu konektora a zasurte ho v
*Ked importujete fotografie zo priamom smere.
zabudovanej paméte Vyberte (Ak sa pokusite konektor zasunut opaéne, mbze sa
vSetky pamatové kart’y zdeformovat a sposobit poruchu.) Davajte pozor aby ste
« Pred zadatim kopirovaﬁia na pouzili spravny konektor. V opa¢nom pripade moézete

poskodit fotoaparat.

svoj pocita¢ nainstalujte
"PHOTOfunSTUDIO".
(—270)

* Zapnite fotoaparat a
pocitac.

[Access] (odosielanie udajov)
* Neodpajajte USB kabel
(sucast balenia), kym sa zobrazuje [Access].

Pripojte fotoaparat k pocéitacu

* Nepouzivajte iné USB kable okrem tych, ktoré boli si€ast’'ou balenia, alebo

originalneho USB pripajacieho kabla Panasonic (DMW-USBCL1: volitefné
prislusenstvo).

Pri pouziti inych nez vyssie uvedenych kablov méze vzniknat porucha.
a Pomocou A Y zvolte [PC] a stlaéte [MENU/SET]

3 Pomocou “PHOTOfunSTUDIO” kopirujte fotografie na vas
pocitac
» Podrobnosti o pouzivani "PHOTOfunSTUDIO" najdete v prirucke
"PHOTOfunSTUDIO" (PDF).

® Subory a priecinky, ktoré obsahuju skopirované video klipy AVCHD nie je mozné
prehravat’ ani upravovat ak boli vymazané, upravené alebo presunuté pomocou
Windows Explorera alebo podobnym spésobom. Pri manipulacii s video klipmi
AVCHD vzdy pouzivajte “PHOTOfunSTUDIO”.

Ukongenie pripojenia
* Windows:

Zvolte ikonku [%] na paneli uloh na PC a potom kliknite na [Eject DMC-XXX]
(XXX sa lisi poara modelu).

* Podla nastavenia vasho PC sa tato ikonka nemusi zobrazovat.

* Ak sa ikonka nezobrazuje, pred odpojenim hardvéru skontrolujte ¢i sa na LCD
dISp|EJI fotoaparatu nezobrazule [Access].
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Ukladanie fotografii a video klipov na poc¢itaci

mKopirovanie na pogéita€ bez pouzitia “PHOTOfunSTUDIO” (okrem
video klipov AVCHD)

Fotografie moézete na pocitac preniest tak, ze pretiahnete a pustite priecinky a
subory do jednotlivych prie€inkov na vaSom pocitaci.

*K(DCIM (Fotografie/video klipy)

—[=] 100_PANA (do 999 fotografii/priecinok)
7 T Cislo prieginku
Wi

Windows P1000001.JPG*!

V prie€inku "Po¢itac"

L L Cislo
sa zobrazuju jednotlivé :
disky. stboru P1000999.JPG
101_PANA
®Mac & : } *y
Disky sa zobrazuju L[5 999_PANA

jednotlivé disky.
(Zobrazuje sa ako MISC (stibory DPOF. Obfiibend
“LUMIX’, “NO_NAME”, |- (sa Pory , Oblibens)
alebo “Untitled”.) |_==y PRIVATE™

L§g AVCHD (filmové klipy AVCHD)

1 JPG: Fotografie
.RW2: Fotografie sa ukladaju do suboru RAW
.MP4: [MP4] Filmové klipy / [High Speed Video]
.MPQO: 3D fotografie
2 Nové prie¢inky sa vytvaraju v nasledujucich pripadoch:
* Ak je v prie€inku fotografia s ¢islom 999.
* Pri pouzivani kariet, ktoré uz obsahuju rovnaké &islo priec¢inku (napriklad fotografie z inych
fotoaparatov, atd.).
* Pri zazname po vykonani [No.Reset].
3 Tento prie¢inok sa v integrovanej pamati nevytvara.

® Pred zalozenim alebo vyberanim pamatovych kariet vypnite fotoaparat.
® Ak sa poc¢as komunikacie vybije batéria , ozve sa vystrazné zvukové znamenie.
Okamzite ukoncite spojenie s pocitacom.
® Ak nastavite na [USB Mode] na [PC], nebudete to musiet nastavovat pri kazdom
pripojeni fotoaparatu k pocitacu.
®Viac podrobnosti najdete v prirucke k vaSmu pocitacu.
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Ukladanie fotografii a video klipov na pocitac

EPre rezim PTP
Fotoaparat mozete k pocitacu pripojit aj vtedy ked je parameter [USB Mode] (—73)
nastaveny na [PictBridge(PTP)].
* Zobrazovat sa mézu len fotografie.

* Ak sa k pocitatu nemdzete pripojit v PTP rezime, nastavte parameter [USB
Mode] na [PC] a znovu sa pripojte.

* Ak je na karte viac ako 1000 fotografii, méze sa stat, Zze import nebude mozny.
« Video klipy, 3D fotografie, alebo fotografie vo formate 3D nie je mozné Citat.
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Tlac

Ak chcete tlacit, mbzete sa pripojit priamo na PictBridge-kompatibilnu tlaciaren
* Niektoré pocitace dokazu tlacit priamo z pamatovej karty fotoaparatu. Podrobnosti
najdete v navode na pouzitie k tlaciarni.

Priprava: Skontrolujte orientaciu konektora a zasunte ho.
Ak chcete tlacit fotografie z (Ak sa pokusite konektor zasunut opacne, mbze
integrovanej paméte, vyberte vietky sa zdeformovat a sposobit poruchu.)
pamatové karty. Davajte pozor aby ste pouZzili spravny konektor. V

opacnom pripade mézete odit fotoaparat.

» Podla potreby na tlaciarni nastavte
kvalitu tlace alebo iné nastavenia.
* Zapnite fotoaparat a tlaciaren.

* Neodpajajte USB kabel (sucast
balenia) ak sa zobrazuje ikonfZt
odpojeniakabla[ ]

(pri niektorych tlaciarfiach
sa nemusi zobrazovat). Prepojovaci USB
kabel (sucast balenia)

Pripojte fotoaparat k tla€iarni

*Nepouzivajte iné USB kable okrem tych, ktoré boli su€ast'ou balenia,
alebo originalneho USB pripajacieho kabla Panasonic (DMW-USBC1:
volitené prislusenstvo).

Pri pouziti inych nez vyssie uvedenych kablov méze vzniknat’ porucha.

3 Pomocou A Vavolte [PictBridge (PTP)] a stlacte [MENU/SET]

Pomocou 4P vyberte fotografiu a stlaéte [MENU/SET]

Pomocou A zvolte [Print start] a stlaéte [MENU/SET]
(Nastavenia tlate (—278))

mAKk chcete zrusit tlac
Stlacte [MENU/SET].
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® Skupinové fotografie sa zobrazuju po jednej namiesto su¢asného zobrazenia

vSetkych fotografii.

®Pred zalozenim alebo vyberanim pamatovych kariet vypnite fotoaparat.

® Po dokongeni tlace odpojte pripajaci USB kabel (sucast balenia).

©® Ak sa poc¢as komunikacie vybije batéria , ozve sa vystrazné zvukové znamenie.
Zruste tla€ a odpojte pripajaci USB kabel (sucast balenia).

® Fotografie ulozené vo formate RAW nie je mozné tlacit. (Vytlacit je vSak mozné
fotografie zaznamenané vo formate JPEG sucasne so suborom RAW.)

®Video zaznamy nie je mozné tlacit.

©® Oranzovy indikator “e”, ktory sa zobrazuje pocas tlace, indikuje chybovu spravu.

®V pripade tlace velkého mnozstva fotografii sa méze tla¢ rozdelit na viac casti.
(Zobrazenie zostavajucich harkov sa méze lisit od poctu fotografii nastavenych na
tlac.)
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Sucasna tla€ viacerych fotografii.

n Stla€enim 4 zvolte [Multi Print] v kroku (—275)
Pomocou A V¥ zvolte polozku a stlaéte [MENU/SET]

* [Multi Select]: @ Pomocou kurzorového tla¢idla prechadzajte fotografie a
pomocou tlagidla [DISP.] vyberte fotografie, ktoré chcete
tla¢it. (Opatovnym stlatenim tlacidla [DISP.] vyber

zrusite.)
@ Po dokonéeni vyberu stlaéte [MENU/SET].
* [Select All]: Tla¢ vSetkych fotografii.
« [Print Set (DPOF)]: Tla¢ fotografii zvolenych v [Print Set]. (—185)
* [Favorite]: Tla¢ fotografii oznacenych ako [Favorite]. (—184)

- Pomocou A zvolte [Print start] a stlacte [MENU/SET)]

(Nastavenia tlace (—278))
» Na obrazovke potvrdenia tlace stlacte [Yes].

HTla¢ datumu bez [Text Stamp]

Tla€ v obchode:

Tlagit je mozné len datum fotografovania. Poziadanie o tla¢ datumu v obchode.

« Ak urobite nastavenie [Print Set] (—185) na fotoaparate vopred, mdzete nastavit pocet
képii a tla¢ datumu eSte pred odovzdanim karty v obchode.

« Pri tlaceni fotografii vo formate 16:9 si najprv overte, ¢i dany obchod takuto velkost
umoznuje.

Pomocou pocitaca:

Nastavenia tlaCe tykajuce sa datumu fotografie a textovych informacii mézete urobit s

pomocou softvéru "PHOTOfunSTUDIO" na dodanom CD-ROM.

Pomocou tlagiarne:

Tla¢ datumu fotografie mézete nastavit pomocou [Print Set] na fotoaparate alebo

nastavenim

[Print with Date] (—278) na [ON] pri pripajani k tlaCiarni, ktora umoznuje tla¢ datumu.

®Tla¢ ¢asu a datumu je mozné nastavit pri fotografovani tak, ze v menu [Rec]
aktivujete funkciu [Date Stamp]. (—154)
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Moznosti nastavenia zahfriaju aj pocet tlacenych fotografii a ich velkost. Nastavenia urobte
pred volbou [Print start].

n Pomocou A Vzvolte polozku a stlaéte [MENU/SET)]

Polo Nastavenia
[Print with Date] [ON]/ [OFF]
[Num.of prints] Nastavenie poctu fotografii (max. 999 fotografii)
[Paper Size] Ak zvo. [#=a ], prednost maji nastaveniatlagiarne.
[Page Layout] [ 4 ] (prednost tlagiarne)| |1 (1 fotografia, bez okrajov)/
[[IFN]] (1 fotografia, s okrajmi)/[ M@ ] (2 fotografie)fR] (4 fotografie)

g Pomocou A Y zvolte polozku a stlaéte [MENU/SET]

® Pri nastaveni [Print with Date] na [ON], skontrolujte nastavenia tlae datumu na
tlagiarni (je mozné, Ze nastavenia tlaciarne budi mat prednost).
oAk chcete vytlacit fotografiu s uz obsiahnutym textom alebo datumom, nastavte
[Print with Date] na [OFF]. (Fotografia sa vytlaci s prekrytym datumom.)
e Tieto polozky sa nemusia zobrazovat ak nie su kompatibilné s tlagiarriou.
»Ak chcete usporiadat “2 fotografie” alebo “4 fotografie” na jednej fotografii, nastavte pocet
vytlackov fotografii na 2 alebo 4.
»Ak chcete tlagit' velkosti/usporiadania, ktoré tento fotoaparat nepodp., & nastavte a
upravte nastavenia na tlaciarni. (Viac podrobnosti v navode na pouZzitie k tlaciarni.)
#Aj po nastaveni parametrov [Print Set] sa datum nemusi vytlacit, zavisi to od
obchodu alebo tlaciarne.
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Obrazovky na LCD displeji/hradaéiku

Tieto obrazovky su len priklady. Skuto€né zobrazenie sa moze liSit.

Rezim zaznamu (—30)

Kompenzécia zadného
svetha (—36, 40)

Format zaznamu (—155)
Kvalita zaznamu (—155)

Pomer stran (—141)
Velkost fotografie (—141)

Kvalita (—142)

Rezim blesku (—86) Zéna

Stabilizacia (—45, 153)

ra

[ ] zaostrovania (—48)

n Histogram (—68)

El [Casozberna snimka] (—150)

Ostrenie v pohybe (—38)

Upozornenie na chvenie (—45)

Vyvazenie bielej (—145)

Obrazovka kreativnych nastaveni
(>112)

Spickové hodnoty (—99)

Zostavajuca kapacita batérie(—22)

Fokus (—48)

Zoom mikrofénu (—158)

Odrusenie vetra (—158)

Korekcia naklonenia (4)1573

Inteligentna expozicia (—148)

RF& AF makro (—94)
* Makro zoom (—96)
MF Manualne ostrenie (—97)
AFL AF zamok (—100)
|_ Farby (—43)
& AF Sériové snimky (—103)
ﬁ Automaticka korekcia expozicie (—102)
Q‘:)m Casovag (—106)
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Obrazovky na LCD displeji/hladaciku

E-l—‘lh

Kompenzacia jasu (—43, 112, 120)
expozicie (—101)

o sz
1T

Asistencia pri manualnej expozicii
(=-110) ..

B2

AF Tracking (—41, 91)

Pomocné osvetlenie pre AF (—152)

Rezim merania’dsvétlénia (—148)

AE zamok (—100)

Rozostrenie pozadia (—37, 43, 112)

P~ Posun €xpoziéného programu’ (=>46)

F5.9

Hodnota clony (—45, 107, 109)

MIN Minimalna rychlost uzavierky (—149)
==

1/60

Rychlost uzavierky (—45, 108, 109) |

105"

ISO citlivost (—143)

480

Nastavenie limitu ISO (—144)

290

Pocet zostavajucich fotografii
(—26)-

R29m59s

Zostavajuci ¢as zaznamu ¥ (—49)

sle

Stav zaznamu

B

UloZit cielové miesto (—26)

Automatické prepinanie medzi
hradacéikom a obrazovkou(—14)

Stav pripojenia Wi-Fi

VloZenie datumu (—154)

Nastavenie rezimu (—132)

Jas obrazovky (—67)

Setriaci reZim obrazovky (—70)

Uplynuty &as zaznamu (—49)

= XXmXXs, RXXmXXs
[m] a [s] su "minuty" a "sekundy".
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zovky na LCD displeji

Nastavenie destinacie (—139)
Uplynuty ¢as cestovania (—139)
Meno (—128, 137)

Vek v rokoch/mesiacoch (—128, 137)

Aktualny datum/€as (—140)
Svetovy Cas (—140)

Rozsah zaostrovania (—95)

Zoom (—81)
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Obrazovky na LCD displeji/hlfadaciku

El Rezim prehravania (—163)
(Ol
. Chranena fotografia (—186)
x Oblubené (—184)
20 +
P I®BHE,/ [M_  petiatka s datumomitext (—154, 177)
100tE3B3I/60 i
4lRetouch L1 Retu$ovana fotografia (—171, 172)
= Pomer stran (—141)
, :
Velkost fotografie (—141)
= Kvalita (—142)
Imm} Zostavajuca kapacita batérie (—22)
) Format zaznamu (—155)
Kvalita zaznamu (—155)
Cas zaznamu video klipu®
30s 57y
) Sériové snimanie (—160)
0j
X | Histogram (—68)

(@) 205 s &
0

Retu$ovanie (—171)

Prehravanie video klipov (—57)

Prehravanie panoramy (—123)

Sériové prehravanie (—160)

Kontinualne prehravanie skupiny ¢asozbernych
fotografii (—160)

A XXmXXs
[m] a [s] su "minuty" a "sekundy".
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Obrazovky na LCD displeji/hlfadaciku

Cislo prieginka/suboru (—53, 273)

Cislo fotografie/celkovy podet (—53)
25s Uplynuty ¢as prehravania* (—57)

. Datum/€as zaznamu Svetovy ¢as (—140)

Meno*2 (—128, 137)
Vek v rokoch/mesiacoch*? (—128, 137)

Nazov*2 (—176)

Nastavenie destinacie*? (—139)
Uplynuty ¢as cestovania™? (—139)

"B 2 Nastavenia tlace (—185)
S informaciami o lokalite
GPs (-174, 208, 211) [Casozberna snimka] (—160)
@,_ Ikonka ziskavania informacii (—161)
L*I Jas obrazovky (—67)
IEI Rezim zaznamu (—30)
@ Rezim blesku (—86)
-ﬁ- Vyvéazenie bielej (—145)
Ed+25 Kompenzacia expozicie (—101)
S Obrazovk’a kreativnych
@ nastaveni (—112)
1 0 ISO citlivost (—143)
F3.3 Hodnota clony (—45, 107, 109)
1/60 Rychlost uzavierky (—45, 108, 109)

1 XXmXXs
[m] a [s] st "minuty" a "sekundy".

*2 Zobrazovanie prebieha v nasledujticom poradi priority: nazov, destinacia, meno ([Baby]/
[Pet]), a meno ([Face Recog.]). Ked sa zobrazuje pocet dni uplynutych odo dfia odchodu,
nezobrazuje sa vek v rokoch/mesiacoch.
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Spravy na obrazovke

V nasledujucom texte je vysvetleny vyznam najddlezitejSich sprav na LCD monitore
alebo v hladaciku a spésob reakcie na ne.

[This memory card cannot be used] (Tato pamatova karta je nepouzi telnd)
®Nie je kompatibilna s fotoaparatom. Pouzite kompatibilnu kartu.

[Some pictures cannot be deleted] [This picture cannot be deleted]
(Niektoré fotografie nie je mozné vymazat) (Tato fotografiu nie je mozné vymazat))
®Fotografie vo formate inom ako DCF (—>53) nie je mozné vymazat.

——> Potrebné udaje uloZte na pocitac alebo na iné zariadenie a potom na fotoaparate pouZite
funkciu [Format]. (——=75)

[No additi onal selecti ons can be made] (Nie st mozné zZiadne dalSie vybery)
®Bol prekro¢eny pocet fotografii, ktoré je mozné naraz vybrat.
®Viac ako 999 fotografii bolo oznacenych ako oblubené [Favorite].
®Bol prekro¢eny pocet fotografii, ktoré umozriuju [Title Edit], [Text Stamp] alebo [Resize] (viaceré
nastavenia) naraz.

[Cannot be set on this picture] (Nie je mozné nastavi t' p e tuto fotog afi u)
@®[Print Set], [Title Edit], alebo [Text Stamp] sa neda nastavit pre iné nez DCF fotografie (—> 53).

[Please turn camera off and then on again] [System Error] (Znovu vypnite a zapnite
fotoaparat) (Systémova chyba)
@ Sosovka nepracuje spravne.
—> Znovu zapnite fotoaparat.
(Ak sa sprava stale zobrazuje, kontaktujte predajcu alebo najblizSie servisné stredisko)

[Some pictures cannot be copied] [Copy could not be completed]
(Nlektoré fotografie nie je mozné skopirovat’) (Kopirovanie nie je mozné dokongit’)
@ Fotografie sa nedaju skopirovat v nasledujucich pripadoch:
——> Pri kopirovani z karty uz v integrovanej paméti existuje fotografia s rovnakym nazvom.
——> Subor nie je Standardu DCF (—> 53).
——— Fotografia bola urobena alebo upravena na inom zariadeni.

[Not enough space on built-in memory] [Not enough memory on the card]
(V integrovanej pamati nie je dostatok miesta) (Na karte nie je dostatok miesta)

@V integrovanej pamati alebo na karte nie je uz volné miesto. Ked kopirujete fotografie z integrovanej
pamati na kartu (hromadné kopirovanie), fotografie sa kopiruju az do naplnenia kapacity karty.

[Memory card error. This card cannot be used in this camera. Format this card?]
(Chyba pamatovej karty. Tato karta sa neda pouzit' v tomto fotoaparate. Formatovat’
tato kartu?)

®Karta s tymto formatom sa neda pouzit v tomto fotoaparate.

———> Potrebné udaje uloZte na pocitac alebo na iné zariadenie a potom na fotoaparate pouzite
funkciu [Format]. (——=75)

[Built-In Memory Error] [Format built-in memory?] (Chyba integrovanej pamate)
(Formatovat’ integrovana pamat’?)

®Zobrazuje sa pri formatovani integrovanej pamate cez pocitac, atd.
——> Priame formatovanie s pomocou fotoaparatu. Udaje budt vymazané. (— 75)
[Insert SD card again] [Try another card] (Znovu vlozte SD kartu) (Skuste int kartu)
®Neuspesna komunikacia s kartou.
——> Znovu zalozte kartu. ® Skuste inu kartu.
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Spravy na obrazovke

[Read Error]/[Write Error] [Please check the card]

(Chyba ¢itania/Chyba zapisu) (Skontrolujte tuto kartu)
®Neuspesné Citanie udajov.
——> Skontrolujte, &i je karta spravne zasunuta (—> 24).
®NeuUspesné zapisovanie udajov.
——> Vypnite fotoaparat a vytiahnite kartu. Znovu zalozte kartu a znovu zapnite fotoaparat.
®Karta mbéze byt poskodena.
—> Skauste inu kartu.

[Cannot record due to incompatible format(NTSC/PAL) data on this card.] (Citanie nie
je mozné, pretoze kara obsahuje udaje v inkompatibilnom formate (NTSC/PAL) )
®Po ulozZeni potrebnych tdajov na PC kartu sformatujte. (—> 75)

——> Vlozte ind kartu.

[Motion recording was cancelled due to the limitation of the writing speed of the card]
(Video zaznam bol zruSeny vzhfadom na obmedzenie rychlosti zapisovania na kartu)
®Pri niektorych kartach sa méze video zaznam automaticky ukongit..
—> Ak sa prerusi zaznam aj pri pouZziti karty s odporuc¢anou triedou rychlosti (—— 25), klesla
rychlost zapisovania udajov. Ak sa to stane, odporu¢ame zalohovat Udaje na pamatovej karte
a sformatovat ju

[A folder cannot be created] (Nie je mozné vytvori t' prieéinok)

®Pocet pouzivanych priecinkov dosiahol 999.
——> —> Potrebné Udaje uloZte na pocita¢ alebo na iné zariadenie a potom na fotoaparate pouzite
funkciu [Format] (——= 75). Pouzitim funkcie [No.Reset] sa resetuje pocet priecinkov na 100 (——72).

[Picture is displayed for 16:9 TV] [Picture is displayed for 4:3 TV] (Fotografia sa
zobrazuje pre 16:9 TV) (Fotografia sa zobrazuje pre 4:3 TV)
@K fotoaparatu je pripojeny AV kabel (volitelné prisluSenstvo).

——> Ak chcete spravu okamzite odstranit —— Stlacte [MENU/SET].
——> Ak chcete zmenit pomer stran —— Zmeirite [TV Aspect] (—> 7 3).

®Pripajaci USB kabel (volitelné prislusenstvo) je pripojeny len k fotoaparatu.
——> Sprava zmizne ked sa kabel pripoji aj k dalS§iemu zariadeniu.

[This battery cannot be used] (Tato batéria sa neda pouzit)
®Pouzite originalnu batériu Panasonic.
®Batéria nebolarozpoznana, pretoze konektor je znecisteny.
—> Z konektora batérie a odstrarite pripadné znedistenie.
[Recording failed. ] (Zaznam neuspesny. )
® Ak je miesto zaznamu 3D fotografii prili§ tmavé/svetlé, alebo ak je nedostato¢ny kontrast objektu,
moéZe sa stat, Ze zaznam nebude mozny.
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[Failed to connect wireless access point] / [Connection failed] / [No destination found]
(Neuspesné pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu) (Nedspesné pripojenie)
® Skontrolujte nasledujuce parametre tykajuce sa bezdrétového pristupového bodu.
——> Informéacie o bezdrétovom pristupovom bode na tomto zariadeni st nespravne.
Skontrolujte typ autentifikacie, typ Sifrovania a Sifrovaci klu¢. (— 252)
—— Hlavny vypina¢ bezdr6tového pristupového bodu nie je zapnuty. .
——> Nastavenia bezdrétového pristupoveho bodu toto zariadenie nepodporuje.
® Skontrolujte sietové nastavenia pristupového bodu.
®Komunikaciu s bezdrétovym pristupovym bodom mézu rusit radiové viny z inych zariadeni.
——> Skontrolujte iné zariadenia, ktoré su pripojené k bezdrétovému pristupovému bodu a
zariadenia, ktoré vyuZivaju pasmovy rozsah 2,4 GHz.

[No picture to send] (Ziadne fotografie na odoslanie)
®Tato sprava sa zobrazuje ak sa neda fotografia odoslat vzhladom na obmedzenia na strane

miesta uréenia. Skontrolujte typ suboru fotografie uréenej na odoslanie. (——213, 219,
220, 223, 229, 234)

[Connection failed. Please retry in a few minutes.] / [Network disconnected. Transfer
stopped.] (Neuspesné spojenie. Skuste znovu za niekofko minut) / Siet’ odpojena.
@®Radiové viny z bezdrétového pristupového bodu su oslabené.
——> Pripojte sa blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.
® Server neodpoveda alebo bol prekro¢eny ¢as na nadviazanie komunikacie.
——> Skuste znovu o chvilu.
®Podla nastavenia bezdrétového pristupového bodu sa po uplynuti uréitého ¢asu méze automaticky
odpojit' pripojenie.
——> Znovu nadviaZte pripojenie.
[Upload to the Cloud Folder is available after Cloud Sync settings have been set up on
downloadable devices such as PCs or smartphones.] (Nahravanie na cloudovy prie¢inok
bude k dispozicii po nastaveni Cloud Sync na zariadeniach ako su PC alebo smartfény.)
® Zariadenia, ktoré stahuju fotografie z cloudového priecinku nie su zaregistrované.
® Urobte nastavenia Cloud Sync. Nakonfigurujte nastavenia na PC pomocou “PHOTOfunSTUDIO”
alebo na smartféne pomocou "Image App". Podrobnosti o [Cloud Sync. Service] najdete (—— 234).

[Connection failed] (Pripojenie nedspesné)
@ Skontrolujte nasledujuce parametre smartfénu, s ktorym sa chcete pripojit.
———> Smartfon nefunguje.
——> Zmeinte pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit v nastaveniach Wi-Fi smartfénu v tomto
fotoaparate.
——> Na smartféne nie je volné miesto.

[Login failed. Please check Login ID and Password.] (Neuspesné prihlasenie.

Skontrolujte prihlasovacie meno a heslo).

®Prihlasovacie meno alebo heslo pre “LUMIX CLUB” nie je spravne. Zadajte znovu. Ak ste zabudli
prihlasovacie meno alebo heslo, na prihlasovacej obrazovke stranky "LUMIX CLUB" najdete
informacie.

[Some files cannot be sent because of destination limit]/[Transfer completed. Some files

are left because of destination limit.] (Niektoré subory nie je mozné odoslat’ kvoli

obmedzeniu na strane ciefového miesta/Prenos ukonéeny.

Niektoré sabory zostali neodoslané kvéli obmedzeniu na strane ciefového miesta.

® Skontrolujte format suboru fotografie uréenej na prenos.

® Odosielanie video klipu méze zlyhat ak je subor prili§ velky. Rozdelte video klip pomocou funkcie
[Video Divide]. (—=179)
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[Unavailable. Please set Login settings on LUMIX CLUB web site.] (Nie je k dispozicii.
Nastavte prihlasovanie na web stranke LUMIX CLUB).

®Prihlaste sa na “LUMIX CLUB” zo svojho smartfénu alebo PC a nastavte prihlasovacie udaje
cielovej WEB sluzby.

[Both picture and video sharing service cannot be selected together] (Nie je mozné

suéasne vybrat sluzbu zdielania fotografii aj videa).

®WEB sluzby ur¢ené len pre fotografie a WEB sluzby uréené len pre video klipy nie je mozné vybrat
sucasne. Zruste vyber jednej zo sluZieb.

[Cannot get IP address. Please set wireless AP’s IP address setting to DHCP.] (Nie je
mozné ziskat' IP adresu. Nastavte IP adresu bezdrétového pristupového bodu na
DHCP).

® Zapnite DHCP nastavenia IP adresy pripojenych bezdrétovych pristupovych bodov.

[Cannot connect to server] (Nie je mozné spojit’ sa so serverom)

® Ak sa zobrazi sprava s vyzvou na aktualizaciu korefiového (root) certifikatu, potvrdte aktualizaciu
koreriového certifikatu.
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@ Skauste najprv overit' nasledovné (—288 - 298) .

Ak problém pretrvava,

@ Pomocou funkcie [Reset] v menu [Setup] sa vam mozno podari problém vyriesit
(—72). (Pozor na to, Ze okrem niektorych nastaveni ako je nastavenie hodin [Clock
Set], sa vSetky nastavenia vratia na podvodné hodnoty v ¢ase nakupu.)

@ Najnovsie informéacie o podpore tiez najdete na stranke technickej podpory
Panasonic. http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(T4to stranka je len v anglickom jazyku.)

Kontrolka nabijania blika.
®Batéria sa nabija v prostredi s velmi vysokou alebo nizkou teplotou.
——> Znovu pripojte USB kabel (su¢ast balenia) a skuste nabijat na mieste s teplotou okolia od 10
°C do 30 °C (50 °F az 86 °F) (teplotné podmienky sa mézu vztahovat aj na samotnubatériu).
®Nabijanie nie je mozné ak je nabijacia kapacita po¢itaca nizka
Fotoaparat nefunguje ani ked’ je zapnuty.
®Batéria nie spravne zalozena (—> 18), alebo potrebuje nabit’.
Fotoaparat sa vypne hned’ po zapnuti.
®Batéria sa musi nabit.
Toto zariadenie sa automaticky vypina
©® Ak zariadenie pripojite k TV prijimacu, ktory je kompatibilny so systémom VIERA Link (HDMI)
{Jig;n\?co#eHDMl mikro kabla a vypnete TV pomocou dialkového ovladaca k TV, fotoaparat sa
—ZpAk nepouzivate VIERA Link (HDMI), nastavenie [VIERA Link] nastavte na [OFF]. (—> 74)
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Nie je mozné zaznamenavat’ zabery.
®Integrovana pamat/kartaje plna.
—— Uvolnite priestor vymazanim neziaducich zaberov (—59).
Zabery vyzeraju biele.
®So3ovka je znegistena (odtlagky prstov, atd.).

— Zapnite fotoaparat, aby sa vysunula SoSovka a o€istite povrch SoSovky mékkou
suchou handrickou.

o Sodovka je zahmlena (—8).
Zabery su prilis jasné/ prilis tmavé.
®Nastavte expoziciu (——101).
®Parameter [Min. Shtr Speed] je nastaveny na vysoku rychlost, napr. [1/250]. (—> 1.49)
—— Nastavte [Min. Shtr Speed] na niZSiu rychlost.
Dolna prava €ast’ zaberu vyzera tmava alebo je farba neprirodzena.
®V3as prst blokuje blesk.
——> Skontrolujte, &i drzite fotoaparat spravnym spésobom. (——31)
Niektoré fotografie sa odfotografuju uz po jednom stla€enim spuste.
®Fotoaparat je nastaveny na rezim [Auto Bracket] alebo [Burst].
—> Zru$te nastavenie. (— 102, 104)
Zaostrovanie nie je spravne nastavené.
®Nie je nastavené na vhodnu vzdialenost subjektu. (Rozsah ostrenia zavisi od rezimu zaznamu.)
®Objekt je mimo rozsahu ostrenia. (—95)
®Spbdsobené trasenim alebo pohybom objektu. (—— 45)
Zaznamenané zabery su rozmazané. Neucinna funkcia stabilizatora.
®Rychlost uzavierky je pomalsia v tmavych podmienkach a funkcia stabilizacie obrazu je menej
ucinna.
—> Drzte fotoaparat pevne obidvoma rukami, ramena drzte pri tele.
®Pri_pouzivani_pomalSej rychlosti uzavierky [Min. ShtrSpeed] pouzivajte stativa asovaé (—106).

Nie je mozné pouzit funkciu [Auto Bracket].
®Volné miesto v pamati len na 2 alebo menej zaberov.
Zaznamenané zabery su zrnité, alebo je obraz ruseny.
®Nastavenie citlivosti ISO je vysoké, alebo je pomala rychlost uzavierky.
(Zakladné nastavenie citlivosti [Sensitivity] je [AUTO] — pri interiérovych zaberoch méZze nastat
rusenie.)
—— NiZSia citlivost [Sensitivity] (—> 1.43).
—— Fotografujte pri intenzivnejSom osvetleni.
®Fotoaparat nastaveny na [High Sens.] Scénicky rezim.
(Fotografie sa zo zvySujucou sa citlivostou stavaju zrnitej§imi)
Pri osvetleni fluorescenénymi lampami a LED ziarovkami sa m6zu na
zaberoch objavit’ pruzky alebo blikanie.
®Toto je charakteristické pre MOS snimace, ktoré su svetlocitlivym prvkom vo
fotoaparate. Nejde o poruchu.
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Jas, alebo farebné podanie zaberu sa liSi od realnej situacie.
®Pri fotografovani pod fluorescenénym alebo LED osvetlenim, atd., m&ze zvySenie rychlosti

uzavierky spdsobit' mierne zmeny jasu a farby. Je to vysledok charakteristiky svetelného zdroja
a nejde o poruchu.

® Pri fotografovani objektov vo velmi jasnych svetelnych podmienkach alebo pri fluorescenénom
osvetleni, LED osvetleni
, pri osvetleni ortutovou lampou alebo sodikovou lampou, atd. sa m6zu zmenit farby a jas alebo
sa moézu objavit horizontalne pruzky.

Poéas zaznamu sa na obrazovke objavuja €ervenkasté horizontalne €iary.

®Toto je charakteristické pre MOS snimace, ktoré su svetlocitlivym prvkom vo fotoaparate. Prazky sa
objavuju ak je ¢ast objektu prili§ jasna. V okolitych oblastiach sa mézu objavit urcité
nerovnomernosti, avSak nejde o poruchu. Objavuje sa to vo video zazname, ale nie na fotografiach.

®Odporucame, aby ste zabery robili tak, aby sa obrazovka nedostala na sine¢né svetlo
alebo na iné silné svetlo.

Zaznamenavanie videa sa zastavi po¢as zaznamu.

® Ak je teplota okolia prili§ vysoka, alebo ak sa video zaznamenava bez prerusenia, zobrazi
sa[ ] a zaznam sa méze prerusit aby sa chranil fotoaparat.

®Pri niektorych kartach sa po zazname nakratko méze objavit' pristupova obrazovka a zaznam sa

mobze uprostred prerusit.

®Pouzite SD karty s rychlostou "Class 4" alebo vy$Sou. Ak sa zaznam prerusuje aj pri pouziti karty
odporucéanej rychlostnej triedy, rychlost zapisovania sa znizila. Ked sa to stane, odporu¢ame
zalohovat udaje na pamatovu kartu a naformatovat ju. (—75)

Zaznam panoramatickej fotografie sa prerusi pred dokonéenim.

® Ak je panoramaticky pohyb fotoaparatu prilis pomaly, fotoaparat predpoklada, Ze ste celd akciu
prerusili a prestane ukladat zaznam.

® Ak je panoramaticky pohyb fotoaparatu prili§ roztraseny pri presune v smere zaznamu, fotoaparat
prestane zaznamenavat'.
———> Ak chcete urobit panoramaticku fotografiu, otacajte fotoaparatom v malom kruhu

paralelne som smerom zaznamu rychlostou cca 8 sekund na jednu otacku (priblizne).

Objekt nie je mozné zaostrit’. (Zlyhanie funkcie AF track (plynulé preostrovanie)

® Ak je farba objektu podobna ako farba pozadia, funkcia AF tracking nemusi fungovat. Nastavte
AF lock (zamok autofokusu) na farbu $pecifickd pre objekt.

Pri prezerani zaberu v hfadaciku sa okolie zaberu zda byt rozostrené.
® Ak sa vas$ pohlad presunie zo stredu, méze zvySok obrazu vyzerat rozmazane. Tento jav vznika
preto, Ze zvacsenie vnutornych SoSoviek bolo zvysené,
aby sa zlepsil vykon fotoaparatu a zmensili rozmery tela.
——> Ak pouzivate hladacik, odpora¢ame ¢o najviac priblizit oko k hladaciku a pozerat sa do stredu
displeja.
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Displej/hradacik vypnuty aj ked’ je fotoaparat zapnuty.

® Ak je v blizkosti senzora oka ruka alebo iny predmet, mézZe sa rezim zobrazenia na displeji prepnuat
na zob ra zenie v hlad &¢ik u b e z toh o, aby ste o tom vedeli. (—— 12)

Na LCD displeji sa nezobrazuja zabery.

®Fotoaparat je nastaveny na zobrazenie v hladaciku.
——> Stlacte tlacidlo [LVF] a prepnite na LCD displej.

Nastavenie jasu je nestabilné.

®Hodnota clony sa nastavuje poloviénym stlac¢enim spuste. (Nema vplyv na zaznamenanu

fotografiu.) Tento jav sa moze vyskytnut aj pri zmene jasu kvoli pouzitiu transfokatora alebo pri
pohybe fotoaparatu. Je to automatické nastavovanie clony fotoaparatu a nejde o poruchu.

Displej v interiéri blika.
®Displej méze po zapnuti niekolko sekund blikat. Ide o funkciu, ktora koriguje blikanie spésobené
osvetlenim napriklad fluorescenénym alebo LED osvetlenim a nejde o poruchu.
Displej je prilis jasny/prili$ tmavy.
®Funkcia [Monitor Luminance] je zapnuta. (——67)
®Pomocou [Monitor Display]/[Viewfinder] nastavte jas displeja. (—> 6 6)
Zobrazuju ¢ierne/modré/€ervené/zelené bodky alebo rusenie. Obraz na LCD displeji sa
po dotyku zdeformuje.
®Nejde o poruchu a tento jav sa neprenasa na samotné zabery.
Stla¢enim tlagidla [LVF] nie je mozné prepnut’ medzi LCD displejom a hfadacikom.
®Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni, obraz za méze zobrazovat len na LCD
displeji.

Blesk sa neaktivuje.
®Blesk je nast. ) ([Forced Flash Off]) (—86).
®Blesk nie je k dispozicii v nasledujucich pripadoch :
* [Auto Bracket] _
* [Burst] (Okrem [ 1 %£l] ] ([Flash Burst]))
» V rezimoch ([Scenery], [Night Scenery], [Handheld Night Shot], [HDR], [Sunset], [Starry Sky],
[Glass Through], [High Speed Video], [3D Photo Mode])
v rezime [Creative Control]
* v rezime [Panorama Shot]
Blesk sa aktivuje opakovane.
® Aktivna je funkcia redukcie ¢ervenych o¢i (—86). (Aktivuje sa dvakrat, aby oci neboli ervené.)
®[Burst] nast. na [[Z]}] ([Flash Burst]).
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Zabery suotocené.
® Aktivna funkcia [Rotate Disp.]. (—>74)
Nie je mozné prezerat’ zabery. Neexistuja ziadne zaznamenané zabery.
@V integrovanej paméati alebo na karte nie su Ziadne zabery (zabery sa prehravaju z karty, ak je
vlozend, inak z integrovanej pamate).
®Bol nazov zaberu zmeneny na pocitaci? V takom pripade sa neda prezerat na
fotoaparate.
®Pocas filtrovaného prehravania [Filtering Play] sa zobrazuju len zabery podla nastavenych filtrov.
——> Zrusit filtrovanie (— 1.64).
Prieé¢inok/€islo suboru sa zobrazuje ako [-]. Zaber je €ierny.
®Zaber upraveny na pocitaci alebo urobeny na inom zariadeni.
®Batéria bola vybrata hned po odfotografovani zaberu alebo bol zaber urobeny s vybitoubatériou.
—> Pomocou [Format] vymazte (—> 75).
Pri prehravani Multi Playback trva zobrazenie zaberu prili$ dlho.
® Ak mate mnozstvo zaberov, ktoré ste upravovali pomocou funkcii [Resize], [Retouch], atd", pri
pouziti funkcie Multi Playback méze trvat zobrazenie vSetkych zaberov niekolko minut.
Nespravny datum zobrazeny pri vyhladavani podrla kalendara.
®Zaber upraveny na pogitaci alebo urobeny na inom zariadeni.
®Nespravne nastavenie ¢asu [Clock Set] (—29).
(Ak sa datum nastaveny na pocitaci a vo fotoaparate odliSuju, pri vyhladavani podla kalendara pri
fotografiach prekopirovanych do pocitaca a potom spat méze zobrazovat nespravny datum.)
Na zaznamenanych zaberoch sa objavuju biele okruhle $kvrny ako mydlové bubliny.
® Ak fotografujete s bleskom v tmavych podmienkach alebo v interiéri, mézu sa
objavit’ biele okruhle $kvrny spésobené odrazom blesku od prachovych ¢astic vo
vzduchu. Nejde o poruchu. Charakteristické je, Ze poc¢et okruhlych Skvin a ich
poloha sa na kazdej fotografii liSia.
Na obrazovke sa objavi [Thumbnail is displayed].
®Zabery boli mozno urobené na inom zariadeni. V takom pripade sa mézu zobrazit' s nizkou
kvalitou obrazu.
Cervené miesta na zabere vyzeraju &ierne.

@ Pri pouziti digitalnej funkcie korekcie &ervenych oéi ([+AR], [+S2 ), ak sa fotografuje
osoba, ktorda ma na kozi miesta s ¢ervenou farbou, digitalna korekcia ¢ervenych o¢i méze
&ervenu farbu zmenit na Ciernu.
——> Odporu¢ame pred fotografovanim prepnut blesk na[ %A ][%]al. [® ], alebo prepnut

funkciu [Red-Eye Removal] na [OFF].

Na filmovom zazname sa zaznamenavaju zvuky fotoaparatu, napriklad zvuk

transfokatora

®Pri nahravani video zaznamu sa mézu nahravat zvuky, napriklad automatické nastavovanie clony;
nejde o poruchu.

Video klipy nahravané tymto fotoaparatom nie je mozné prehravat’ na inych

fotoaparatoch.

®Aj ked je zariadenie kompatibilné s formatmi AVCHD a MP4, filmové zaznamy, ktoré boli nahrané
na tomto zariadeni mézu mat pri prehravani zhor§enu kvalitu obrazu alebo zvuku alebo sa
nemusia dat' prehravat. TaktieZz sa nemusia spravne zobrazovat informacie o zazname.
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Neda sa pripojit' k bezdrétovej sieti LAN. Bezdrétoveé pripojenie sa prerusuje.
®Pouzivajte v dosahu bezdrétovej siete LAN.
@ Typ pripojenia a metédy zabezpecenia sa liSia v zavislosti na bezdrétovom pristupovom bode.
———> Podrobnejsie v navode k bezdrétovému pristupovému bodu.
@ Ked nastane prerusenie bezdrétového pripojenia, podmienky mézete zlepsit presunom na iné
miesto alebo zmenou uhla antény bezdrétového pristupového bodu.
® Automatické pripojenie nemusi fungovat ak je sietové SSID bezdrétového pristupového bodu
nastavené tak,
aby sa nevysielalo.
——> Nastavte vysielanie sietového SSID bezdrétového bodu.
®Pracuje v blizkosti nejaké zariadenie - napriklad mikrovinna rara, bezdrétovy telefén, atd'., ktoré
vyuziva frekvenciu 2,4 GHz?
—> Pri si¢asnom pouzivani sa mézu radiové viny vzajomne rusit. Zariadenia
pouzivajte v dostato¢nej vzajomnej vzdialenosti.
®Je bezdrétovy pristupovy bod s prepinanim frekvencie 5 GHz/2,4 GHz pripojeny k inému
zariadeniu na frekvencii
5 GHz?
——> Odporu¢ame pouzivanie bezdrétového pristupového bodu, ktory je schopny su¢asne vyuzivat
frekvencie 5 GHz/2,4 GHz.
V pripade, Ze nie je kompatibilny, neda sa pouzivat naraz s tymto fotoaparatom.
®Ked indikator batéria blika na ¢erveno, nemusi sa podarit nadviazat spojenie s inymi zariadenim,
pripadne moze nastat preru$enie spojenia. (Zobrazi sa sprava, napriklad [Communication error].)
Bezdrétovy pristupovy bod sa nezobrazuje. Pripadne nie je mozné nadviazat’
pripojenie.
@ Skontrolujte, &i je prislusny bezdrétovy pristupovy bod funkény.
@ Fotoaparat nemusi zobrazovat pristupovy bod alebo sa k nemu nemusi pripojit, v zavislosti na
stave
radiového vysielania
——> Pripojte sa blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu
——> Odstrante prekazku medzi tymto zariadenim a bezdrétovym pristupovym bodom
—> Zmeifite orientaciu tohto zariadenia
@V zavislosti na nastaveniach bezdrétového pristupového bodu sa nemusi zobrazit' ani vtedy, ked
je vysielanie aktivne.
—— Skontrolujte nastavenie bezdrétového pristupového bodu.

@V zavislosti na stave vysielania sa nemusi bezdrétovy pristupovy bod podarit' najst.
——> Vykonajte [Manual Input]. (—>252)

®Je vysielanie sietového SSID bezdrétového pristupového bodu nastavené tak aby sa nevysielalo?
——> Ak nie je nastavené na vysielanie, nemusi sa podarit najst pristupovy bod. Zadajte a nastavte

Siefove SSID. (——=252)

Pri kazdom pokuse o pripojenie k smartfénu cely proces trva prilis dlho.

®Podla nastavenia Wi-Fi parametrov, smartfonu moZze trvat nadviazanie spojenia dlhsie, avSak nejde
o poruchu.

Toto zariadenie sa nezobrazuje na obrazovke s nastaveniami Wi-Fi smartfénu.

@ Skuste vo Wi-Fi nastaveniach smartfénu vypnut a znovu zapnut funkciu Wi-Fi.

Zabudol som prihlasovacie meno alebo heslo do “LUMIX CLUB”.

® Skontrolujte informacie na prihlasovacej obrazovke “LUMIX CLUB”.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Nemam doma bezdrétovy pristupovy bod, ale chcel by som urobit’ registraciu

pouzivatela sluzieb do “LUMIX CLUB”.

®Registracia pouzivatela sluzieb “LUMIX CLUB” nie je mozna v prostredi bez aktivneho bezdrétového
pristupového bodu.
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Fotoaparat sa neda pripojit’ k poc¢itaéu Mac/Windows PC prostrednictvom Wi-Fi
pripojenia.

——> Skontrolujte, i ste dobre napisali prihlasovacie meno a heslo.

——> Ak sa systémovy ¢as Mac pocitaca alebo Windows PC pripojeného k fotoaparatu vyrazne
1iSi od ¢asu fotoaparatu, nepodari sa pripojit fotoaparat k PC s niektorymi druhmi OS.
Skontrolujte, ¢i nastavenie ¢asu a svetového ¢asu fotoaparatu suhlasi s nastavenim ¢asu,
datumu a ¢asového pasma Windows PC alebo pocitaca Mac. Ak sa nastavenia vyrazne lisia,
nastavte ich rovnako.

Mam problém s pripojenim k PC s Windows 8. Pouzivatelské meno a heslo

neboli rozpoznané.

®V zavislosti na verzii OS, napriklad v pripade Windows OS, existuju dva typy pouzivatel'skych
uctov (lokalny ucet/ucet Microsoft).
——> Nastavte lokalny Gc¢et a pouzivajte meno a heslo pre lokalny tcet.

M®éj pogéita€ nerozpozna Wi-Fi pripojenie.

@V zakladnom nastaveni Wi-Fi pouziva zakladny nazov pracovnej skupiny “WORKGROUP”. Ak bol
nazov pracovnej skupiny zmeneny, nebude rozpoznana.
——> Ak chcete zmenit nazov skupiny tak, aby zodpovedal nastaveniu vo vasom pogitaci, zvolte [PC

Connection] a potom [Change W orkgroup Name] v menu [Wi-Fi Setup]. (—> 259)

Zabery nie je mozné preniest’ na poéitaé.

® Ak OS alebo bezpecnostny softvér umoziiuje nastavit firewall, toto zariadenie sa nemusi pripojit' k
pocitacu.

Zabery nie je mozné preniest’ na WEB sluzbu.

® Skontrolujte, ¢i su spravne prihlasovacie udaje (prihlasovacie meno / emailova adresa / heslo).

®Server WEB sluzby alebo siet mézu byt obsadené.
—— Skauste znovu o chvilu.
———> Skontrolujte web stranku WEB sluzby, na ktoru posielate zabery.

Prenos zaberov na WEB sluzbu trva isty €as.

®Je velkost zaberu prili§ velka?

—— Pred prenosom rozdelte video klip pomocou funkcie [Video Divide] (— 1.79).
——> ZmenSite velkost zaberu [Size] (—> 258), a potom znovu odoslite.

® Ak je vzdialenost k bezdrétovému pristupovému bodu prili§ velka, prenos méze trvat dihSie.
——> Odosielajte z miesta blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.

Zaber, ktory sa mal preniest’' na WEB sluzbu tam nie je.

® Ak nastane prerusenie pripojenia po¢as prenosu nahravanie sa nemusi dokongit'.

®Niekedy moZze nejaky ¢as trvat, kym sa zaber objavi na WEB sluzbe, zavisi to od

stavu servera. i
——> Chvilu pockajte a skuste znovu.

® Stav odosielania na WEB sluzbu méZzete skontrolovat' po prihlaseni do “LUMIX CLUB”.
Rad by som vratil zaber z WEB sluzby spat’ do fotoapar atu.

®Zabery z WEB sluzby nie je mozné ukladat (stahovat) do tohto zariadenia. Odoslané zabery
nevymazavajte a urobte si zalohu.
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Nemézem zobrazit’ ani vymazat’ zabery nahraté z tohto zariadenia na WEB sluzbu.

@ Tento zaber nahraty na WEB sluzbu sa neda pomocou tohto zariadenia zobrazit' ani vymazat'.
——> Urobte to pomocou smartfénu alebo PC.

Po tom, €o ste fotoaparat poslali na opravu, vase prihlasovacie meno a heslo do

sluzby “LUMIX CLUB”sa vymazalo.

®V zavislosti na druhu opravy sa mézu nastavenia uloZzené v tomto zariadeni vymazat.
——> Vzdy si urobte képiu délezZitych nastaveni.

Vyskytol sa zaber, ktory sa neda odoslat.

®Je velkost zaberu prilis velka?

——— Rozdelte video klip pomocou funkcie [Video Divide] (—> 1.79).
———> ZmenSite velkost zaberu [Size] (—> 258), a potom znovu odoslite.

® Max. kapacita, alebo pocet zaberov na WEB sluzbe boli dosiahnuté.

——> Prihlaste sa do “LUMIX CLUB?”, a skontrolujte stav cielového umiestnenia v nastaveni WEB
sluzby.
Zabudol som heslo na Wi-Fi.

——> Vykonajte [Reset Wi-Fi Settings] v menu [Setup]. (—> 72)

Nastane v8ak resetovanie informacii, ktoré ste nastavili v menu [Wi-Fi Setup].

Zlyhanie v priebehu prenosu zaberu.
®Je velkost zaberu prilis velka?

——> Pred prenosom rozdelte video klip pomocou funkcie [Video Divide] (—> 1.79).

——> ZmenSite velkost zaberu [Size] (—> 258), a potom znovu odoslite.

——> Zaber nie je mozné prenasat ked indikator batérieblika na ¢erveno.

®Priblizte fotoaparat blizSie k smartfé nu/tabletu, bezdrétovému pristupovému miestu atd’

Nie je mozné preniest’ video zaznam.
®Format suboru video klipov, ktoré sa daju prenasat zavisi na cielovom umiestneni.

(—213, 219, 220, 223, 229, 234)
®Je velkost zaberu prili§ velka?

——> Pred prenosom rozdelte video klip pomocou funkcie [Video Divide] (— 1.79).
Neviem preniest’ zabery na AV zariadenie.
®Prenos mdzZe byt neuspesny v zavislosti od prevadzkového stavu AV

zariadenia. Prenos tiez méze isty ¢as trvat.
Neda sa pripojit pomocou funkcie NFC.
® Smartfén nie je kompatibilny s funkciou NFC.

Tévtg'ﬂinkcia sa da pouzivat len s NFC kompatibilnymi zariadeniami s OS Android (verzia 2.3.3 a
vyssia).
@ Je funkcia NFC na smartféne vypnuta?

® Funkcia [NFC Operation] na tomto zariadeni je vypnuta - [OFF]. (—> 259)
®Fotoaparat ma problém rozpoznat niektoré modely smartfénov. Ak sa smartfén nerozpozna,
pomaly ho posuvajte vedla zariadenia.
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Na TV nie je vidiet’ obraz. Obraz je rozmazany alebo bez farby.
®Nespravne pripojenie (—>261).
®TV prijimac nie je prepnuty na pomocny vstup.
Obrazovka na TV a na fotoaparate nie s kompatibilné.
®Priniektorych TV _obrazovkach méze byt nespravny pomer stran, alebo sa mézu odrezat okraje.
Nie je mozné prehravat’ video na TV.
®V TV prijimadi je zasunuta karta.
——> Pripojte pomocou AV kéabla (doplnk. Prislus.) alebo HDMI mikro kébla a prehravajte z foto. ——261).

Obraz sa nezobrazuje na celej ploche TV.

@ Skontrolujte nastavenie pomeru stran [TV Aspect] (—>73).
Z reproduktora fotoaparatu nie je poéut’ zvuk.
®Ked je k fotoaparatu pripojeny AV kabel (doplnkové prislusenstvo) alebo HDMI mikro kabel, z

fotoaparatu nie je pocut zvuk.
Funkcia VIERA Link (HDMI) nefunguje.
®Je HDMI mikro kabel spravne pripojeny? (—>261)

——> Skontrolujte, & je HDMI mikro kabel uplne zasunuty.

®Je nastavenie [VIERA Link] aktivované - [ON]? (—> 7 4)

—> Vstupné nastavenie sa pri niektorych TV s konektorom HDMI nemusi prepnut
automaticky. V takom pripade prepnite vstup pomocou dialkového ovladania TV
(podrobnejsie v navode na pouzitie k TV).

——> Skontrolujte nastavenie VIERA Link (HDMI) na zariadeni, ku ktorému sa pripajate.

——> Opétovne vypnite a zapnite fotoaparat.

—> Vypnite nastavenie “VIERA Link control (HDMI device control)” na vasom TV (VIERA) a znovu
ho zapnite. (Podrobnosti v navode k systému VIERA.)

Nie je mozné komunikovat’'s poéitacom.
®Nespravne pripojenie (—>272).
®Overte, &i pocita¢ rozpoznal fotoaparat.
—— Nastavte [USB Mode] na [PC] (——73).
——> Znovu vypnite a zapnite fotoaparat.
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Pocita¢ nerozpoznal kartu (€ita len integrovana pamat’).
® Odpojte pripojovaci USB kabel (suc¢ast balenia) a znovu ho pripojte so zaloZzenou kartou.
® Ak st na jednom PC dva alebo viac USB portov, pokuste sa zapojit USB kabel do iného
USB portu.
Pocita¢ nerozpoznal kartu. (Ak pouzivate pamat'ova kartu SDXC)
———> Skontrolujte, &i je vas pocita¢ kompatibilny s pamatovymi kartami.
http://[panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
——> Po pripojeni sa mdZe objavit vyzva, aby ste kartu naformatovali. Kartu neformatujte.
——> Ak sa indikator [Access] na displeji nevypne, pred odpojenim pripajacieho USB kabla
fotoaparat vypnite.
Nie je mozné tlacit’ z tla€iarne.
®Tlaciaren nie je kompatibilna s PictBridge.
®Nastavte [USB Mode] na [PictBridge(PTP)] (—— 73).
Okraje fotografii su pri tla€i orezané.
®Pred tladou zruste vSetky nastavenia tykajuce sa orezavania okrajov. (Podrobnosti
najdete v pokynoch k tlaciarni.)
® Zabery boli urobené vo form. [ 1.
——> Ak tlagite vo fotolabe, skontrolujte, ¢i dokazu tlacit velkost 16:9.
Nie je mozné spravne tlacit’ panoramatické zabery.
®Pomer stran panoramatickych zaberov sa li$i od Standardnych fotografickych zaberov a niektoré
panoramatické zabery sa nemusia vytlacit spravne.
——> Poutzite tlaCiaren s podporou panoramatickej tlace. (Podrobnosti najdete v pokynoch k tlaciarni.)
———> Odporu¢ame prisposobit velkost fotografie podla fotografickéh papiera -
pouzite softvér “PHOTOfunSTUDIO” na CD-ROM (v baleni).
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Menu sa nezobrazuje v pozadovanom jazyku.
®Zmenit nastavenia [Language] (—>75).
Fotoaparat pri potraseni hrka.
®Zvuk spbsobuje pohyb SoSovky a nejde o poruchu
Pri poloviénom stla€eni spuste v tmavych podmienkach svieti €ervena ziarovka.
O [AF Assist Lamp] je zapnuta [ON] ( —— 152).
Pomocna lampa AF (autofokusu) nesvieti.
®[AF Assist Lamp] je vypnuta [OFF] (—> 1.52).
®Nesvieti pri silnom svetle.
Fotoaparat je horuci.
®Fotoaparat sa mdze pocas pouzivania mierne zohriat, avSak nema to vplyv na funkénost ani kvalitu.
Sosovka vydava klikajdci zvuk.
®Pri zmene svetelnych podmienok moze $oSovka vydavat klikajuci zvuk a jas LCD displeja alebo

hladacika sa tiez méze zmenit, ale je to spdsobené nastavenim clony.
(Nema vplyv na zaznam.)

Nastavenie €asu nie je spravne.

®Fotoaparat bol vypnuty dlhy ¢as.
——> Resetujte hodiny (——29).

®Nastavenie ¢asu trvalo prili§ dlho (€as bude oneskoreny o rovnaky ¢asovy usek).
Pri pouziti transfokatora sa obraz mierne deformuje a okraje objektu su sfarbené.

® Objekt méze byt pri okrajoch mierne deformovany alebo sfarbeny, podla pomeru transfokacie, ale
nejde o poruchu.

Transfokator nedosahuje plny rozsah.

® Ak transfokator zastavi pri 3x zvacSeni, zapnuta je funkcia [Macro Zoom]. (—> 96)
—> Stla¢. <@ vypnite [Macro Zoom].

Cisla suborov nejdu v poradi.
o Cisla stiborov sa resetuju pri vytvoreni nového prieginku (—273).
Cisla stborov skogili dozadu.
OBvatéria bola vybrata/zalozena pri zapnutom fotoaparate.
(Cisla mdzu skoéit dozadu ak nie su dobre zaznamenané Cisla prie€inkov/suborov.)
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®Fotoaparat sa méze pri dlh§om pouzivani zahrievat, avSak nejde o poruchu.
®Zariadenie uschovavajte ¢o najd’alej od elektromagnetickych zariadeni (napr. mikrovinna ruara,
TV prijimaéov, video hier, atd’.).

* Ak toto zariadenie pouzivate na alebo v blizkosti TV prijimaca, obraz alebo zvuk mézu byt
rusené elektromagnetickym Ziarenim.

» Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti mobilnych telefénov, pretoZe to méze viest k vzniku
rusenia, ktoré ma negativny vplyv na kvalitu obrazu a/alebo zvuku.

« V désledku silného magnetického pola reproduktorov alebo motorov méze nastat poskodenie
ulozenych dat alebo rusenie obrazu.

« Vyzarovanie elektromagnetickych vin méZe mat negativny vplyv na toto zariadenie - moze
rusit obraz alebo zvuk.

* Ak prevadzku tohto zariadenia negativne ovplyviiuje elektromagnetické zariadenie a prestane
spravne fungovat, vypnite ho a vyberte batériur, alebo odpojte sietovy adaptér (sucast balenia).
Nasledne znovu zaloZte batériu alebo znovu pripojte sietovy adaptér a zapnite toto zariadenie.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti radiovych vysielaéov alebo vysokonapéat'ovych
vedeni.

* Ak robite zaznam v blizkosti vysielacov alebo vysokonapatovych vedeni, méze to mat negativny
vplyv na zaznamenany obraz resp. zvuk.

® NepredIzujte originalny napajaci kabel.

©® Zabrarite kontaktu fotoaparatu s pesticidmi alebo prchavymi latkami (m6ze to spdsobit poskodenie
povrchu alebo odlupovanie laku).

®V lete nikdy nenechavaijte fotoaparat a batériu v aute alebo na kapote auta.
MbzZe to spdsobit unik elektrolytu z batérie, prehriatie, poziar alebo vybuch batérie v désledku
vysokej teploty.

Ak chcete fotoaparat vygistit, vyberte batériu alebo odpojte sietovy adaptér zo steny a utrite makkou

suchou handrou.

®Na odstranenie odolnych $kvin pouzite vihkt handru, potom povrch utrite suchou handrou.

®Nepouzivajte benzin, riedidla, alkohol ani istiace prostriedky, pretoZze mézu spdsobit poskodenie
puzdra a povrchovej Upravy fotoaparatu.

® Ak pouzivate handru napustenu chemickym cistiacim prostriedkom, dokladne si precitajte navod

na pouzitie.

®Nedotykajte sa ochrany SoSovky.

Ochrana $oSovky
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®Pred vybratim batérie a karty fotoaparat vypnite (skontrolujte, ¢i ste batériu vybrali, aby nedoslo k
poskodeniu nadmernym vybitim).

®Nenechavajte v kontakte s gumou alebo plastovymi vreckami.

®Pri uskladneniv zasuvke ulozte s dehydrataénym prostriedkom (kremicitanovy prasok) atd. Batérie
uskladriujte v chlade (15 °C
az 25 °C (59 °F az 77 °F)) a pri nizkej vihkosti (rel. vihkost 40% az 60%) bez velkych vykyvov
teploty.

®Raz za rok batériu nabite a pred opatovnym ulozenim Uplne vybite.

®Prevencia poSkodenia kariet a dat
* Vyhnite sa vysokym teplotam, priamemu slneénému svetlu, elektromagnetickému Ziareniu a statickej
elektrine.
» Neohybajte, zabrarite padu a nevystavujte silnym narazom.
» Nedotykajte sa kontaktov na druhej strane karty a zabrarite ich znecisteniu alebo namoceniu.
®Pri likvidacii alebo odovzdavani pamatovych kariet
* Funkcie ,formatovanie" a ,vymazavanie" na fotoaparate alebo na poéitaci spdsobuju len zmenu
administrativnej informacie suboru a nie Uplné vymazanie udajov z karty. Ked' likvidujete alebo
odovzdavate pamatoveé karty, odporu¢ame, aby ste ich fyzicky zni€ili, pripadne, aby ste pouZili
komeréne dostupny softvér na vymazavanie udajov tak, aby boli tdaje z karty Uplne vymazané. S
udajmi na pamatovych kartach je potrebné zaobchadzat zodpovedne.

®Na LCD displej netlacte nadmernou silou. MéZe to spésobit nerovnomerné zobrazenie a
poskodenie LCD displeja.

@V studenom prostredi alebo v inych situaciach, kedy sa teplota fotoaparatu znizi,
moze byt po zapnutijas hladacika o nieco niz§i ako zvycajne.
Normalny jas sa obnovi po zahriati vnatornych komponentov.

LCD displej a hfadacik st vyrobené vysoko presnou technolégiou. Na displeji sa v§ak mézu
vyskytnat tmavé alebo svetlé Skvrny (€ervené, modré alebo zelené). Nejde o poruchu. LCD
displej a hfadacik su riadené velmi presne (presnost nad 99,99%) avSak niektoré pixely (do
0,01%) moZu byt neaktivne. Skvrmy nebudd zaznamenané na fotografiach v integrovanej
pamati ani na karte.
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®Pouzita je nabijatelna litiova batéria. Ak je teplota prili§ vysoka alebo prili§ nizka, skrati sa
jej vydrz.
o Cas nabijania zavisi na vonkaj$ich podmienkach pouzivania batérie. Nabijanie trva dihsie pri
vysokej alebo nizkej teplote a ked sa batéria dihSie nepouzivala.
®Batéria bude poc¢as nabijania a nejaky ¢as po jej dokoncéeni tepla.
®Batéria sa vybije ak sa dIhSie nepouZziva, aj ked je plne nabita.
®V blizkosti kontaktov napajacieho kabla nenechavajte Ziadne kovové predmety (napriklad spony).
V opa¢nom pripade mézZe skrat a nasledné zvysenie teploty spésobit’ poZiar, pripadne Uraz
elektrickym pradom.
®Neodporuca sa ¢asté nabijanie batérie.
s)C?,st_é r)1ab|’janie batérie redukuje jeho maximalnu vydrz a moze spdsobit’ zva¢senie objemu
atérie.
® Ak nastane vyrazné znizenie kapacity batérie, znamena to, Ze sa blizi ku koncu svojej Zivotnosti.
Kupte si novu batériu.
@®Pri nabijani:
+ Suchou handrou ocistite znecistenie z kontaktov batérie.
+ Dodrzte vzdialenost minimalne 1 m (3,3 stopy) od AM radia (méze sposobit elektromagnetické rusenie).
®Nepouzivajte poskodenu ani zdeformovanu batériu (hlavne v oblasti kontaktov), napriklad po pade
(mdze nastat porucha).
®Vonkajsi obal batérie neodlepujte ani neskriabte.
+ Pouzivanie batérie s poskodenym obalom méze spdsobit poruchu.

®Dodrzte vzdialenost minimalne 1 m (3,3 stopy) od AM radia (mdze sposobit elektromagnetické

rusenie).

®Sietovy adaptér (sucast balenia) méze pocas prevadzky vydavat bzucanie. Nejde o poruchu.

®Po pouziti odpojte zariadenie od zdroja napatia. (Ak zostane pripojené, zariadenie ma velmi malu
spotrebu elektrickej energie.)

® Ak je SoSovka znecistena, obraz méze byt mierne bel$i (odtlacky prstov, atd.). Zapnite fotoaparat,

podrzte vysunuté telo SoSovky prstami, utrite povrch SoSovky makkou suchou handrou.
®Nenechavajte SoSovku vystavenu priamemu sine¢nému svetlu.

®Nedotykajte sa ochrany $oSovky, mdze to sposobit jej poskodenie. Bud'te opatrni pri vyberani
fotoaparatu z tasky, atd'..

®Nepouzivajte nadmernu silu a nedotahujte poSkodené skrutky. (M6zete tym poskodit fotoaparat,

otvor na skrutku alebo $titok.)
@ Skontrolujte, &i je stativ stabilny. (Pokyny najdete v navode na pouZzitie stativu.)

®Pri pouziti stativu je mozné, Ze sa nebude dat vybrat karta.

- 301 - SOW0206



Upozornenia pri pouzivani a poznamky

® Ak je niekto precitliveny na svetlo, ma ochorenie srdca alebo sa inak neciti dobre, mal by sa vyhnut
prezeraniu 3D zaberov.
« Prezeranie 3D fotografii m6ze mat na ¢loveka negativny vplyv.
® Ak ste unaveni, necitite sa dobre alebo sa citite zvlastne pri prezerani 3D fotografii, ihned ich
prestarite zobrazovat.
+ Dal$ie prezeranie moze sposobit nevolnost
» Po dokonéeni prezerania si oddychnite.
®Pri sledovani 3D obrazu odporu¢ame kazdych 30-60 minut prestavku.
» Sledovanie po dlhdiu dobu mézZe spdsobit’ unavu zraku.
®Osoby, ktoré su kratkozraké alebo dalekozraké, osoby s rozdielnou zrakovou ostrostou na favom a
pravom oku a osoby s astigmatizmom by mali pouzivat korekéné okuliare.
Ak pri sledovani 3D obrazu vidite dvojity obraz, prestarite 3D obraz sledovat.
» R&zni fudia vnimaju 3D obrazy réznym spésobom. Pred sledovanim 3D snimok si obstarajte
vhodnu korekciu zraku.
+ 3D nastavenie vasho TV prijimaca alebo nastavenie 3D vystupu zo zariadenia mozete nastavit na 2D.

Na ochranu osobnych informacii odporu¢ame nastavit heslo pomocou funkcie [Wi-Fi Function
Lock]. (—260)
Ak v rezime [Baby] alebo v reZime [Face Recog.] nastavite mena a narodeniny, uvedomte si, Ze
fotoaparat a zaznamenané fotografie budu obsahovat osobné informacie.
®Vyhlasenie
+ Udaje, ktoré obsahuju osobné informéacie sa mézu v désledku poruchy alebo statickej elektriny
poskodit alebo stratit, takisto aj v pripade nehody, poruchy, opravy alebo v inych situaciach.
Panasonic nebude niest zodpovednost za Ziadne vzniknuté Skody, priame ani nepriame, ktoré
vzniknu v désledku zmeny alebo straty udajov, obsahujucich osobné informacie.
®Pri objednavani, oprav alebo odovzdavani/likvidacii fotoaparatu
« Ak si chcete chranit osobné udaje, obnovte nastavenia. (—72)
» Ak sa v integrovanej pamati nachadzaju nejaké zabery, prekopirujte ich na kartu, ak je to
potrebné (—188), a potom sformatujte (—75) integrovani pamat.
» Z kamery vyberte pamatovu kartu.
* Pri oprave sa integrovana pamat a ostatné nastavenia mézu vratit do pévodného stavu pri
nakupe.
Ak nie je mozné vyssie uvedené funkcie pouzit kvoli poruche fotoaparatu, kontaktujte
najblizSieho predajcu alebo najblizsie servisné centrum.
®Pokyny vzt'ahujuce sa na odovzdavanie alebo likvidaciu pamatovych kariet najdete v €asti
yLikvidacia/odovzdavanie paméatovych kariet“ v predchadzajucej éasti. (—300)
®Nahravanie fotografii na web sluzby
« Fotografie mdéZu obsahovat osobné udaje, ktoré mézu identifikovat pouzivatela, napriklad nazvy,
datumy a c¢asy fotografovania a Udaje o mieste. Pred nahravanim zaberov na web
sluzby dékladne skontrolujte zabery, ¢i neobsahuju osobné informacie, ktoré by sa
nemali zverejriovat.
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Upozornenia pri pouzivani a poznamky

Q

QuickTime

* SDXC Logo je ochranna znamka SD-3C, LLC.

* HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su
ochranné znamky HDMI Licensing LLC v USA a v inych
Statoch.

* HDAVI Control™ je ochranna znamka spolo¢nosti Panasonic
Corporation.

* ,AVCHD”, “AVCHD Progressive” a logo ,AVCHD Progressive”
su ochranné znamky Panasonic Corporation a Sony
Corporation.

« Vyrobené na zaklade licencie od Dolby Laboratories.
Dolby a symbol DD su ochranné znamky Dolby
Laboratories.

« Pentium je ochranna znamka Intel Corporation v USA a v
inych Statoch.

* Windows a Windows Vista su bud registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky Microsoft Corporation v USA
alebo v inych statoch.

«iMovie, Mac a Mac OS su ochranné znamky Apple
Inc., registrované v USA a v inych Statoch.

* QuickTime a logo QuickTime su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky Apple Inc., na
zaklade prislusnej licencie.

«iPhone je ochranna znamka Apple Inc., registrovana v USA a
v inych Statoch.

* App Store je servisna znacka Apple Inc.

» Android a Google Play st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky Google Inc.
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Upozornenia pri pouzivani a poznamky

» Logo Wi-Fi CERTIFIED™ Logo je certifikacna znacka Wi-Fi Alliance®.

« Identifikacna znacka Wi-Fi Protected Setup™ je certifikacnou znackou Wi-Fi Alliance®.
* ,Wi-Fi®” a Wi-Fi Direct®” su registrované ochranné znamky Wi-Fi Alliance®.
* ,Wi-Fi Protected Setup™”, WPA™” a WPA2™” st ochranné znamky Wi-Fi Alliance®.

*DLNA, logo DLNA Logo a DLNA CERTIFIED su ochranné znamky, servisné
znacky alebo certifikacné znacky Digital Living Network Alliance.

* QR Code je registrovana ochranna znamka DENSO WAVE INCORPORATED.
 Tento produkt pouziva ,DynaFont” od Spolo¢nosti DynaComware

Corporation. DynaFont je registrovana ochranna znamka DynaComware
Taiwan Inc.

» Ostatné nazvy, nazvy spoloc¢nosti a nazvy produktov uvedené v tychto pokynoch su
ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky prislusnych spolo¢nosti.

Tento produkt je poskytovany na zaklade licencie patentového portfélia AVC na osobné a
nekomeréné vyuzivanie pouzivatefom na (i) kédovanie videa v sulade s normou AVC (,LAVC
Video”) a/alebo

(i) dekodovanie AVC videa, ktoré nahral pouzivatel za u¢elom osobného a nekomeréného pouzitia
resp. bolo ziskané od poskytovatela videa s licenciou poskytovat AVC video. Na Ziadne iné pouzitie
sa licencia neposkytuje. DalSie informacie ziskate od MPEG LA, LLC.

Vid' http://www.mpegla.com.
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Tento produkt obsahuje nasledujuci softvér:

(1) softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Corporation alebo pre tuto spolo¢nost,

(2)softvér vlastneny tretou stranou a poskytnuty na zaklade licencie spolo¢nosti Panasonic
Corporation, a/alebo

(3)tzv. ,open source" (nechraneny) softvér.

Softvér kategorizovany podra (3) sa distribuuje v nadeji, ze bude uzitocny,

avSak BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY, bez implikovanej zaruky PREDAJNOSTI
alebo VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Obratte sa aj na podrobné podmienky a ustanovenia po stlaceni [MENU/SET] —
[Setup] — [Version Disp.] — [Software info].

Likvidacia starého vybavenia a akumulatorov
Len pre EU a pre staty s recyklaénym systémom
Tieto symboly na produktoch, obaloch resp. sprievodna dokumentacia
znamenaju, ze pouzité elektrické a elektronické produkty a akumulatory sa
nesmu mieSat' s komunalnym odpadom.
Za Ucelom spravneho zaobchadzania, recyklacie starych produktov a
— pouiit_ych_ akumulatorov, vezmite ich na zberné miesto v sulade s platnymi
predpismi.
Spravnou likvidaciou nam pomézete Setrit vzacne prirodné zdroje a
zabranit negativnym ucinkom na ludské zdravie a na zivotné
prostredie.
Viac informacii o zhromazdovani a recyklacii ziskate od miestnych
organov.
V pripade nespravnej likvidacie odpadu sa podla predpisov mézu
vztahovat pokuty.

Vs§imnite si symbol batérie (spodny symbol):

Tento symbol sa mdéze pouzivat v kombinacii so symbolom chemickej
latky. V takom pripade zodpoveda poziadavkam stanovenym smernicou
pre dant chemicku latku.
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